MAY0 1970
116




Revista

Consewadora
del Pensamicnts Centrsamericans

VOL. XXIV — No. 116 -~ MANAGUA, D.N,, NIC. -- MAYO,

SEGUNDA EPOCA

Pagina

11

13

17

46

SUMARIO

El Autor de Libros y el
Escritor de Articulos para Periodicos

El Articulo como Género Literario
El Articulo de Periodico

Doce Preguntas a Directores de Periodicos:
Dos de la Capital y dos de Provincia

Los Nicaragiienses en el Extranjero
Horacio Aguirre, Hombre del afio 1970

Una Nueva Doctrina: La Doctrina Facio
Expuesta en homenaje a un periodista nicaragiense

Fichero del Periodismo Nicaragiiense

Teatro Politico del Siglo X1X:
‘*Las Candidaturas”

LIBRO DEL MES

PEPE BATRES
INTIMO

(2da. Parte)

JOSE ARZU

1970

DIRECTOR:
JOAQUIN ZAVALA URTECHO

Asesores:

XAVIER ZAVALA
Econémico

JORGE EDUARDO ARELLARNO
Literario

CARLOS MOLINA ARGUELLO
Historico

FRANCISCO PEREZ ESTRADA
Folklorico

Colaboradores de este Namero:
José Maria Pemén
Eduardo Tijeras
Pedro Joaquin Chamorro
Luis Pallais Debayle
Alejandro Cole Chamorro
Rodoifo Abainza Salinas
Gonzalo Facio
Carlos Meléndez
Franco Cerutti
Luciano Hernéndez
José Arzi

®
Créditos Fotograficos

Archivo
de
REVISTA CONSERVADORA

Prohibida la reproduccion

total o parcial sin autorizacion
del Director

Editada
Por
PUBLICIDAD DE NICARAGUAN

Aptdo 21-08 — Tel. 2-5049

En
LITO. IMP. NOVEDADES
Digitalizado por: ENURI,@.,JE ABOch.\I\c]sON

ebolanos.org



http://enriquebolanos.org/

LA
COMBINACION
PERFECTA

A

ALTOS

=RENDIMIENTOS
SU DINERO o %ﬂ% = SEGURIDAD
ABSOLUTA

|

OBTENGA DE
SU DINERO HASTA

10'2%
Gane mas en <H>

con absoluta garantia..!

Asociada al

BANCO Dl;?( AMERICA |
WELLS FARGO BANK

AVENIDA ROOSEVELT
EDIFICIO INMOBILIARIA
TEL. 2-73-94 y 2-34-16
APDO, 35-33
igitalizado por: ENURI,@.,JE ABOch.\R(]-,OE



http://enriquebolanos.org/

AVISO PARA LAS PERSONAS QUE PAGAN]
GS 400 DE ALQUILER

ESTA CASA PUEDE SER
SUYA, POR ESOS MISMOS
C$ 400.00 MENSUALES.

COMPRE SU CASA YA.
Y ECONOMICE LO QUE
GASTA EN ALQUILER.

4TO. PISO INMOBILIARIA
TELS. Nos. 26988 y 28072

KM. 9 CARRETERA NORTE
CERCA DE LAS FUENTES
DE TRABAJO, EN LA

MEJOR AUTOPISTA DE
CENTROAMERICA.

UNA CIUDAD COMPLETA
CON CENTRO COMUNAL,
CENTRO COMERCIAL,
TERMINAL DE BUSES, ETC,

L —

TAMBIEN OFICINAS DE
INFORMACION Y VENTA EN
RESIDENCIAL LAS MERCEDES,
ABIERTO TODOS LOS DIAS,
INCLUYENDO SABADO Y
DOMINGO. Tel. No. 9-12-28

RESIDENCIAL

OS



http://enriquebolanos.org/

Para el calor

N

es lo mejor

————

ALEGRE SU MESA Y DELEITE SU PALADAR

Santa
Ceciliase™

= GUARBINT

Digitalizado por

. ENRIQUE BOLANOS

“F U N D A C 1 06 N



http://enriquebolanos.org/
http://enriquebolanos.org/

aire __ .
acondicionado

) BUERMA FELIZ!

TODO ELECTRICO
PARA EL HOGAR EN:

SOVIPE COMERCIAL, S.A.

AVENIDA ROOSEVELT. Fte Banco América — Tel 2-3501

VISTASE ELEGANTE baio ]
3“¢° v q&; > la direccidn de un técnico

' Jﬁ - C ﬂsgﬁ graduado

4 en Habana, Cuba.

ACABADO GOMEZ

ACABADO PERFECTO

i iComparelo!

cﬁ,lllauagua,ﬁ 1€ relsfvféoggtfvggsas

Digitalizado por: ENURI,@.,JE ABOch.\I\c]sOE


http://enriquebolanos.org/
http://enriquebolanos.org/

AHORA PUEDE USTED
IRRIGAR SUS GAMPOS

Desde Febrero de 1968
ENALUF ha rebajado sus

Tarifas para irrigacion
en un 20%.Haga producir

mds su tierra usando Energia

Eléctrica para lrrigacion

EMPRESA NACIONAL DE LUZ Y FUERZA
ENALUF

TEL. 2-€6=11



http://enriquebolanos.org/

1300, 77HP.
1600. 96HP.

EL DATSUN 1300 y 1600 tienen: cuatro pago. Solamente en DISTRIBUIDORA
puertas * llantas blancas * copas de lujo * DATSUN, S. A., 4 1/2 Carretera Norte, conti-
doble bocina * radio * lavador de parabrisas a guo a Embotellasfora MILCA — Teléfono:
chorro * limpia parabrisas de dos velocidades 23251 24803 y 24872.

* tapén de gasolina con llave * luces de retro-

ceso * doble faro delantero * tapiceria de DIDATSA ofrece también vehiculos de carga
Vinilo * circulacién de aire forzada * etc. Aire de 1,2y 7 Ton.

Acondicionado Con grandes facilidades de

DATSUN

NUESTRA SALA DE EXHIBICION Y VENTAS
EN CARRETERA NORTE. Km. 4 Y MEDIO

CORRE CON EL
OLOR A GASOLINA

Digitalizado por: EN.,RINO‘L.JE nB(?L/.\I\iOE
www.enriquebolanos.orgd

" rigue


http://enriquebolanos.org/
http://enriquebolanos.org/

——— e =

Lt

1 -I...JI-: ﬂ': ':- P t "ri
j 2t -2 .3]. EEE

““NESTLE" calidad y seguridad al servicio del consumidor centroamericano. Productos
Nestlé S.A. (Guatemala). Productos Nestlé S.A. (EI Salvador). Productos Nestlé S.A.
(Costa Rica). Nestlé Hondurefia S.A.D.R. Ballantyne y Cfa. Managua, Nicaragua.

N o

=

R
AT

[

LA
VOZ

DE

LOS
ESTADOS
UNIDOS
DE
AMERICA

B il
EN ESPANOL
BANDAS: 49, 31, 25, 19, 254 m
HORAS DE MANAGUA:

De 5:00 a.m. a 7:00 a.m.
De 5:00 p.m. a 10:00 p.m

NOTICIAS -
COMENTARIOS -
DEPORTES -
MUSICA

Digitalizado por: ENRI@E BOLANOS
fw q,EtL\nr\a, o g



http://enriquebolanos.org/

x:%‘f'f]’-’¥"f

INSTITUTO DE FOMENTO NACIONAL
PRESTAMOS POR PLAZOS Y SECTORES ECONOMICOS™

(MILES DE CORDOBAS Y ofo DEL TOTAL)

CONCEPTOS 1969
CORTO PLAZO 70.387 31.6
7Y 1T ] £ o T 1408................... 0.6
AGroOPeCcUArio . . ..vvveueenoearsosssasannssens 40646.................. 18.3
Industrial . .......cciiintiiiiiinieananans 23333, ... i, 12.7
MEDIANO PLAZO 15.259 _ 69
AGroPeCUANIiO ... ovvvvirnereeeenennesansenans 8393...... ... 3.8
Industrial ......coivtinninnnennnenaaararnns 6866................... 3.1
LARGO PLAZO 130.167 58.6
AGropecuario .......... ittt ataaeanan 39376 ........00hiin... ;.7
Industrial ........ ..ttt iieietinnnaronnnnns 90791 ... ... ..., 40.9
OTRAS COLOCACIONES 6.379 2.9
TOTALES 222.192 100.0

Fuente: Contraloria

* Estas cifras reoresentan los saldos totales al 31 de Diciembre, incluyendo la provision de saneamiento de cartera.
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Revista Conserwadora del Pensamients Centrsamericans

SE LLAMA CONSERVADORA UNICAMENTE EN EL SENTIDO DE QUE NO ES ANTIRRELIGIOSA,
NI ANTICAPITALISTA, VA EN MARCHA HACIA LA INTEGRACION DE CENTROAMERICA Y
PANAMA, POR ENCIMA DE LAS DIVISIONES PARTIDISTAS

EL AUTOR DE LIBROS
Y EL ESCRITOR DE ARTICULOS PARA PERIODICOS

El profesor Carlos Meléndez Chaverri, de la Facultad de Cienciasy Letras
de la Universidad de Costa Rica, llena la parte medular de la presente edicion
de esta revista con el trabajo que denomina: “Fichero del Periodismo Nica-
ragilense’”’. Esta colaboracién investigadora y periodistica del autor de mu-
chos libros, es un lujo literario que “Revista Conservadora del Pensamiento
Centroamericano’ puede darse porque vive del desinterés de firmas seme-
jantes. Es un lujo cultural, dentro de nuestro precarin ambiente econémico
que a la vez nos mueve a reflexionar sobre el tema de el autor de Librosy el-
Escritor de articulos para periddicos: cimas sobre las que alzan vuelo plumas
como las de José Maria Peman y Eduardo Tijeras.

A excepcion del fendmeno que ocurre en Costa Rica, anteriormente el
centroamericano no leia libros porque no le habian educado para eso. Des-
pués no leyd porque no tenia dinero para comprarlosy ahora, si los compra,
no tiene tiempo para leerlos.

El peribddico se erige asi en balsa de papel que viene a flotar en el mar de
indiferencia que secularmente se ha abierto entre el centroamericano y la
cultura.

La pequeiia dosis que éste necesita cada mafiana para su nutriciéon ideo-
légica, literaria, politica y que le sirve para sentirse sequro, conocedor y
humanista durante todo el dia, se la proporciona el periddico. Centroamérica
no es el conglomerado de cinco paises incultos, sino una region de cultura
periodistica.

De manera que el escritor y principalmente el director del periodico
donde se publican los articulos, manda en la vida de su pais, desde el minis-
terio del aire libre, que es el periddico. En estos paises donde no se leen
libros el escritor ha de escribir en los periédicos si quiere en alguna manera
influir sobre los gustos literarios o politicos de sus compatriotas. Esto de que
2l centroamericano sea poco lector de libros y muy lector de periédicos es
una de las explicaciones socioldgicas que aclaran la paciencia y vivencia en
Centroamérica del articulo desinteresado de toda paga.

Dice Tijeras que también las revistas son periddicos, pero en femenino;
pero, esta revista —por su parte— se mantiene fuera de la guerra sin cuartel de
los periddicos que nacen y mueren en un dia, que atacan todo, y se atacan
entre ellos en sempiternas broncas.

Esta revista pretende que reflorezca un periodismo literario, incluso liri-
co que supla a ratos la polémica y la critica con amables articulos de cultura
e intemporalidad; como remanso en la accidentada lectura de vietnamés y
huelgas, de crimenes y asaltos.

Cada escritor en estas hojas tiene su propio motorcito ideologico y de él
se vale en las primeras paginas para los vuelos cortos, mientras las ultimas
sirven para el libro, més reposada y dignamente.

A . o 1 [*] N
ebolanos.org
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EL ARTICULO
COMO GENERO LITERARIO

De un modo un poco esquemé-
tico suele decirse que cada época se
expresa, muchas veces, por su pre-
ferencia de algun género literario;
en el que se siente mas comoda
mente instalado. Por eso muchos
han coincidido en esta abreviatura
historica: El siglo XVI, en Espafia,
es la poesia; el XVII, es el teatro; el
XVIII, es la critica y preceptiva; el
AIX, la novela; el XX, el periodis-
mo.

.

Parece esto un poco arbitrario:
porque en la época actual ha habido
grandes novelistas; poetas y dra
maturgos. Pero ni Benavente, ni
Machado, ni Juan Ramon, refutan
ese cuadro un poco sindptico de jos
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siglos y los géneros. Porque, culti-
ven el género que sea, dentro de ese

género personal, se inmiscuye el

género que califica la época. Jacinto
Benavente tiene aires de cronista de

N
R

su hora. En sus dltimos afios, por

ejemplo, apenas si habia vida alguna

de comunicacidon humana. Un poco

de tertulia en el ""Gato Negro” y un
poco de ajedrez literario, jugado
en el ““camerin” de algin actor. Isa-
belita Garcés le preguntaba en una
ocasiébn como habia podido adivi-
nar y recontar la retahila de las
cosas que su personaje llevaba en su
bolso: siendo asi que casi todos

eran objetos que no existian o no se
llevaban hace quince o diez anos.
Benavente no sabia explicar como
se produce ese fendmeno. Supongo
gue hay una manera de informacion
de lo circundante que entra por los,
poros, cuando se tiene extendida por el cuerpo una especie de
pomada cognoscitiva. Debia ser ese el caso de Shakespeare. No
es posible que hubiera “aprendido” todo lo que “‘sabia’. Ei
derecho, la jurisprudencia, la medicina, la fisica, la estrategia
militar, todo eso, y mucho mas, estd en las obras de Shakes-
peare: absorbido ¢ omo una crema de tocador, méis que estu-
diado como una asignatura de escuela. Creo que ni Shakes-
peare aprendid todo lo que supo; ni el nifio, cuando rompe a
hablar, dice inicamente palabras que ha oido. Hay duendes,
soplos de viento y lluvias que trasmiten buena parte de la
infarmeeidn humana. (Creo, ademés, que ¢n e! Paraiso, la ser-
piente, aparte del tema dietético de la fruta del drbol prohi-
bido, le dijo a Eva y su descendencia muchas cosas mas que no
han revelado a ningin hombre, y que se pasan ellas, de una a
otra, como una consigna conspiratoria.)

Pues bien, esas maneras de conocimiento aéreo e irracional,
en nuestra época se ha trocado en esa transmision literaria que
es el perindismo. El articulo de peridodico se convierte él
mismo en género literario o se alia con los géneros literarios
clasicns. Las novelas de Unamuno, a las que él llamaba *‘nivo-
las’* porque comprendia que eran un género distinto; y las
novelas y comedias de Azorin, participan de la naturaleza del
articulo o del ensayo.

Nuestra época se ha vuelto hipercriticista, resistente para lo
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JOSE MARIA PEMAN
Escritor Espaiiol

fantastico o fingido. Desde Luwdig y Stephan Zweig, Ia biogra-
fia histérica venciendo a la narracién novelistica. Luego el
“reportaje’’ se ha metido en el aima de la novela. La uitima
novela de Truman Capote estd montada sobre el sumario de un
crimen real que conmovid alos Estados Unidos, convertido en
exacto y lacido reportaje. Lo mismo pasa con las grandes nove-
las de nuestra guerra: de Gironella, Romero, Lera, Castresana.
Lo mismo con la novela histérica de Ramén Solis: ““Un siglo
flama a la puerta”.

En Espafia, pais de realismo y claridad, el proceso es quiza
més lento, pero no inexistente. En la novela picaresca, por
ejemplo, se produce la pura narracion objetiva, el género nove-
listico sin apoyos ni muletas, en el ““Lazarillo”. Luego la re-
flexion, entre ideoldgica y sociologica, nutre lo que Mateo
Alemén, en su “Picaro Guzmén de Alfarache”, llama “mora-
lidades’’: articulos y ensayos sobre ideas y conductas, habili-
dosamente introducidas al hilo de la narracién.

Todo esto fue el efecto literario de una época criticista.
Ahora el criticismo, de rebote, ha engendrado un entusiasmo
por lo fabuloso. Ahora todo es verdad: Hércules, Argantonio,
el Cid, Ia batalla de Clavijo. El periodismo se hizo novela,
como en la “Comedia humana”, de Balzac. Ahora, de regreso,
el periodismo se ha hecho anovelado. Como el verso se hizo
pensativo. Y la prosa se hace cancion.

ANO
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En principio, creo fundamental ponerse de acuer-
do en qué es un articulo de periddico (y obsérvese
que no decimos articulo periodistico, ni articulo lite-
rario, denominaciones que, de forma poco racional,
ya estan determinando no el hecho concreto, simple y
sucinto de escribir un articulo en el periddico, sino
que prefiguran — y por ahora no nos interesan las
prefiguraciones —- un estilo y una manera, unas con-
fusas exigencias de! género). Volviendo a la situacion
de principio, un articulo de periddico es toda pieza
escrita que aparezca en un periodico (también las re-
vistas son periddicos, pero en femenino) y que no sea
estrictamente publicidad, noticia, entrevista, pie de
foto, reportaje y referencias objetivas e impersonales
—sin opinabilidad— de hechos y acaecimientos. Un
articulo de periédico no es nada de esto, pero, natu-
ralmente, se basa entodoesto, y asi tenemos como
elementos de periddico susceptibles de ser conside-
rados articulos el editorial, la crénica (cuando ésta
es digna, original, y no mera calcomania) y el comen-
tario , la critica o la elucubraciéon que, en un orden
erroneo, es o que la gente considera méas “‘articulo de
periédico”, y que realizan en general mas los escri-
tores que los periodistas. Aqui no haremos ningun
caso a la eterna polémica del escritor y del periodista,
puesto que no son ellos, el motivo de este articulo, y
ambos de hecho producen articulos de periodicos con
una base comun: la informacién.

ﬁ i\

EL ARTICULO

A\l DE PERIODICO

EDUARDO TIJERAS
Periodista Espafiol

De modo que podriamos definir el articulo de pe-
riddico como el escrito breve que maneja datos y
elementos de actualidad e informacion con propésitos
asociativos, reflexivos y de corolario. Cuando esto
ocurre hay, por supuesto, una trasmutacién entre
periodistas y escritores, una actividad simbiotica, y
sus respectivas personalidades quedan subrogadas ante
las exigencias concretas del género y del vehiculo. En
otras palabras mas claras: un articulista de periodico
no se limita a brindar informacion, a aprovechar el
filo de la actualidad, sino que se basa en ello para
conceptuar y valorar y, en el mejor de los casos, ex-
traer consecuencias y estados de opinién, y todo eso
se llama articulo de peridédico Ginicamente porque es
breve y porque aparece en un periodico. Nada mas,
pues el concepto de actualidad, por otra partes, es
muy susceptible de discusion. Esta la actualidad de
los hechos —-un avién que se estrella, el discurso del
ministro, el rapto de la muchacha, el asalto ala joye-
ria—, material, palpable, inobjetable, y esta la actua-
lidad de la época el ritmo complejo de los hechos
muttiples, la intuicion de la marcha de la cultura o,
simplemente, la percepcion del cambio de las cos-
tumbres y un compuesto de casualidad de hechos en
contrapunto con las constantes del ser --esto ya es
asunto de grandes pensadores, articulistas o no—,
todo es inmaterial, dinamico, desordenado, inter-
pretativo, de fronteras moviles que hacen muy dificil

ENRIQUE
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fijar el concepto de actualidad y, a su vez, las pre-
rrogativas y limitaciones sabidas del articulo de perio-
dico, salvo las aproximaciones antes expuestas.

Asi, pues, el articulo de periédico, cuyos argumen-
tos y mictivaciones sonilimitados, puede tener matiz
literario, lirico, cientifico, econémico, politico; pue-
de ser objetivo y subjetivo de actualidad de hecho
consumado, epidérmico, y de actualidad de climax,
mads esotérica; de alcance mayoritario y minoritario,
etc. Y, sobre todo, requiere una metodologia muy
consciente y rigurosa, pero no por eso precaria, es
decir, problemas de superabundancia en la expresion
se producen a todos los niveles, en todos los géneros
literarios, y el ensayo, por ejemplo, dispone de cauce
suficiente para absorber cualquier variacién, desvia-
cion o inciso mental. E| articulo, no. El articulo se
disloca en cuanto el autor no sabe dejar a tiempo una
cuestion que no es consustancial al asunto general, a
la propuesta inicial o, mds sencillamente, cuando una
perifrasis ha sido planteada en términos —un tanto
misteriosamente-— incorrectos.

Asimismo, el articulo parece requerir algun tiempo
de remate, de culminacion leve, que indique que se ha
cerrado el circulo, de modo que la terminaciéon sea
algo mas que el punto-final.

A estos efectos los articulistas muy expertos son
llevados al punto final por un ‘‘sexto sentido” que
participa, naturalmente, de un conocimiento intuitivo
del ritmo tematico y expresivo, como le ocurria ex-
plicitamente a Julio Camba. El punto final “les
acude”. En otro aspecto, la anterior fragilidad y nece-
sidad de redondez del articulo no impiden que éste
sea, a veces y no necesariamente, un ejercicio de
aproximacion a temas que por su complejidad y pre-
cision del tratamiento largo y prolijo requieran deve-
laciones parciales y tanteos descomprometidos. Si en
algo importa mi propia vocacion y actividad de arti-
culista, he de confesar que en el sesenta por ciento de
mis trabajos de prensa he procurado dilucidar cues-
tiones antes relacionadas en una *trama vital’’, con
unas constantes humanas y literarias que con una
oportunidad noticiera ajena a mis proclividades pato-
Ioticas y al particular “‘mensaje” para el que uno se
cree preparado. No obstante, la actualidad de *‘fye-
ra’’ para imponernos de la actualidad del dia (el comer-
cio de drogas, los problemas de la juventud, la inves
tigacion espacial, las técnicas de comunicacion de
masas, el crimen por induccion de un Charles Manson,
la emigracion, el aumento de delincuencia en Espana a
medida que se traspasa la raya del subdesarrollo, la
integracion en el Mercado Comun, Vietnam), subyace
y condiciona, como no tenia por menos que ser, cual-
quier planteamiento aparentemente personalista.

El articulo de periodico es un género literario que

{1} Parecerd obvio afirmar que los periodistas han cultivado el arti-
culo. En realidad no entiendo que el articulo en la forma como lo
hemos tratado aqui sea privativo de! periodista. La generalidad perio-
distica cumple otras funciones —heroicas o rutinarias, como se quiera—
y. cuanda se produce la eclosion del articulista, se ha producido al
mismn tiempn la disminucion de la tipicidad periodistica para ingresar
un al campn literarin, asi como el escritor que redacta articulos ingresa

no estd ya en discusion de si es digno de todo aprecio,
aunque esto fue en su dia objeto de polémica (Valera,
en el siglo XIX, rechazé la validez del articulo). Eliot
senalé la caracteristica de la mentalidad periodistica
en los siguientes términos: una ardiente preocupacion
por los problemas del dia, inercia o pereza personal,
que exigen un estimulo inmediato para escribir, y el
habito formado por una temprana necesidad de ganar
pequenas sumas de dinero rapidamente. El ‘‘roman-
tico" Daniel de Foc, autor del famoso libro de aven-
turas Robinson Crusoe y, ademas panfletista politico,
fundo en Inglaterra The Review, el primer verdadero
periodico de la época, en un sentido moderno se
entiende, y hay que tener en cuenta que los peri6-
dicos fueron los principales protagonistas, a mediados
del siglo XVIII, de la transicion que se operé entre la
lectura como reducto de minorias aristocraticas y la
lectura como dominio comin de la burguesia ascen-
dente, transicion a la que no fué ajena, como es logi-
co, al articulo de periédico. Ni fué tampoco ajena a
nuestra propia tradicion, como se encargaron de sefa-
lar Leopoldo Alas —en 1895— y Ortega, quienes
vieron en el periodico y en el articulo vehiculos de
acceso al gran publico. ““No se leen libros —escribid
Leopoldo Alas— pero se empieza a leer periédicos;
pues aprovechemos el sucedaneo, y demos en el peri6-
dico, hasta donde se pueda, lo que habiamos de dar
en el libro”. Consecuente con esta idea, casi toda la
obra critica de Clarin aparecié en periédicos. Y como
no citar el ilustre antecedente de Larra, cuya sabida
especialidad fue precisamente el articulo, ya costum-
brista, ya de satira politica.

Espana ha dado excelentes cultivadores del género.
Todo pensador importante —escritores y periodistas
de alcurnia— ha cultivado el articulo (1), desde el
periodico Conciso, de Cadiz (1810), que, segin Ra-
mon Solis, inaugura en Espafia la *“nueva Prensa” (2),
hasta Nivel, el benjamin de los periddicos nacionales,
y quiza en {o primero tenga algo que ver el hecho de
que uno de los mejores articulistas actualés sea de
Cadiz. José Maria Peman ha dado cuerpo-a un estilo
de hacer articulos, entre la guasa andaluza y el esprit
francés (Alain, en paralelo), que no descuida la actua-
lidad, el humor y la familiaridad con fos nuicleos
culturales. Peman ya tiene un discipulado conside-
rable, Y algun dia habrd que escribir sobre el “estilo
Peman” en los escritores jovenes.

De una forma u otra, condicionados por las cir-
cunstancias, pero con regularidad, como oficio ya
decantado, estos nombres y muchisimos mas (sélo he
citado una muestra) registran el pulso de los dias y
dan la medida para un estudio mas extenso y mejor
organizado del articulo de periddico —periodistico o
no - espafiol contemporaneo, que ya tiene sificiente
categoria para figurar en las perspectivas cldsicas.

on el periodismo. De esta manera se encuentran los dos en el corazon de
tan debatido género. Entonces tenemos, nada més y nada menos, un
articulo de periddico. Otro problema es la situacidon laboral y social del
escritor respecto de los peribdicos, tema por cierto bien tratado por
Guillermo Diaz Plaja”El oficio de Escribir’’, Alianza Editorial, 1960.

{2) El Cadiz de las Cortes, instituto de Estudios Politicos.
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PEDRO JOAQUIN CHAMORRO

LUIS PALLAIS DEBAYLE

ALEJANDRO COLE CHAMORRO

12 preguntas

A directores de periédicos:

2 de la capitadl

RODOLFO ABAUNZA SALINAS

2 de provincia

I— {QUE PAPEL CREE UD. QUE HACE EL PERIODISMO EN EL DESARROLLO DE LA SOCIEDAD CONTEM-

PORANEA?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de “’La Prensa’
Managua

LUISPALLAIS OEBAYLE
Director de “Novedades”
Managua

ALEJANORO COLE CHAMORRO
Oirector de “E1 Mundo”
Granada

ROOOLFO ABAUNZA SALINAS
Oirector de “El Centroamericano™
Leén

1.--Un papel indispensable, sobre todo lo relativo a explicar, y alentar los cam-
bios estructurales necesarios a nuestra época.

El periodismo es instrumento de orientacion y ninguna sociedad puede prescindir
de 61, aunque cada sistema filos6fico lo utilice a su modo.

1.— Orientar a las masas hacia la superacion cultural y hacia el logro de sus
aspiraciones, en pro del mejoramiento econdomico y social de sus respectivos paises.

1.— Estimo en grado superlativo la importancia del periodismo en nuestra
Patria. Un periodismo orientador, cuya finalidad sea la canalizacién de la opinibn
pablica por los senderos de la justicia y de la verdad, dejando un mensaje de bien en
esta sociedad de consumo, donde la circulacion de los diarios es buen negocio.

1.— Tengo la conviccion de que el periodismo veraz y con nobleza de miras
constituye ain el vehiculo més efectivo en la tarea de orientar al pablico para lograr
el desarrollo armdnico de la sociedad contemporinea, ahora tan llena de complica-
ciones ideolégicas y de reacciones violentas de diversos grupos que agitan al mundo

entero, creando una situacion que no ha podido definirse en sus verdaderos alcances
sociales.

En presencia de esta barahunda, s6lo un periodismo serio, valiente y honesto

debe hacerse oir, para tratar de que el desarrollo de la sociedad contemporéanea
pueda encauzarse en su propio beneficio, sin caminar hacia el despefiadero del caos.
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2— {CONSIDERA UD. QUE SU DIARIO REALIZA ESA LABOR PARA EL DESARROLLO?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de “‘La Prensa”
Managua

LUIS PALLAIS DEBAYLE
Director de “Novedades’”
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de “El Mundo™
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de *’El Centroamericano”
Ledn

3— {PUEDE MANTENERSE UNA POLITICA DE ALTURA, ESTANDO AL SERVICIO O EN OPOSICION A LOS

2.--Creo que si, porque busca como informar la verdad; como se establezcan
plenamente las libertades pGblicas, y la manera de cumplir con el ideal del bien
comin, factores todos indispensables junto con la justicia social, econémica y poli-
tica, al desarrollo de las sociedades.

2.— Positivamente. “Novedades” tiene como meta fundamental, coadyuvar al
desarrollo pleno de la sociedad, alentando el respeto y la cooperacion mutuos entre
gobernantes y gobernados, para que el pais pueda marchar con paso seguro hacia un
futuro de grandeza y prosperidad.

2.— El periodismo orientador ha sido en Nicaragua el principal factor para lograr
el desarrollo que actualmente vive. Hay que aceptar sus desviaciones en los momen-
tos de agitacion electoral, originadas por el partidarismo que se enarbola como
bandera.

Un periodismo universitario ha venido a superar en porcentaje alto, las anomalias
seifialadas.

La industria, el comercio y el avance cultural en Nicaragua dependen de Ia buena
intencion y de la sana orientacién de un periodismo divorciado de la pasion politica
y sujeto a la verdad y a la justicia. Nuestro diario, si, esta desarrollando esa labor
objetiva y satisfactoria para el desarrollo de la nacién.

2.— El diario que dirijo propende abiertamente a la tarea de estimular e impulsar
dentro de sus medios publicitarios, la trascendental labor en pro del avancedela
sociedad nicaragiiense que tanto necesita expandirse dentro de un proceso que
llegue a todos los estratos sociales, especialmente aquéllos de los més bajos, que
tienen derecho a salir de las precarias situaciones en que se encuentran.aspirando a
mejor niveles educativos y sociales, a tono con los adelantos modernos del progreso
en todas sus maravillosas manifestaciones.

GOBIERNOS, DE MANERA SISTEMATICA?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de ““La Prensa”
Managua

LUIS PALLAIS DEBAYLE
Director de “Novedades”
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de “El Mundo”
Gransds

3.—Depende de los gobiernos y de las oposiciones. Si el Gobierno es espureo, y
actGa dentro de un sistema de valores subvertido, no puede llamarse “de altura™ a
quien le apoye.

En cuanto a la oposicidn sistemética, solo existe en esta Gltima medida, cuando
un Gobierno sistemiticamente viola libertades, derechos humanos y leyes, porque
cuando cumple con su deber de cabalidad, es generaimente aplaudido y respetado.

3.— Bien puede un diario escrito estar al servicio o en oposicion a los gobiernos,
y mantener una polftica de altura, siempre y cuando haya serenidad y honestidad
en los juicios que se emita, respetanto la dignidad de las personas a que aluds,
dentro de las mds estrictas normas de la ética profesional.

3.— Estimo que si, porque para mantener una politica de altura, cuando se
trabaja al servicio del gobierno o de la oposicion, no es necesario, como tampoco
conveniente, hipotecar el criterio definido y la verdad a la causa politica que deter-
mina la conducta del diario.

Mantener una campafia sistemdtica que sirva para defender los intereses de la
comunidad es o' debe ser de tipo imperativo, siempre y cuando la critica responda a
los postulados de la decencia y del respeto a la reputacion ajena.

Efectivamente, nuestro diario ""El Mundo” est4 realizando una labor periodistica
de altura a favor de los estratos sociales del pais y especificamente para et departa-
mento de Granada, donde se edita.
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RODOLFO ABAUNZA SALINAS 3,~ Entiendo que una politica diaristica de altura es aquella que, siendo
Director de “E) Centroamericano’’ eminentemente respetuosa al abordar y exponer los asuntos del acontecer coti-
Lebn diano, bien puede tratar a fondo los asuntos gubernamentales, esté a favor o en
oposiciébn a los Gobiernos, ya que debe despojarse de pasiones y situarse en planos
alejados de extremos sistematicos, para poder cumplir la mision que verdadera-

mente corresponde realizar.

4— {NO ESTARIAN RENIDOS LOS INTERESES ECONOMICOS DE UNA EMPRESA SEMEJANTE: CON TAL POLI-
TICA DE VERDADERA ALTURA?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO 4.—Los intereses econdmicos de una empresa, deben siempre de estar, en un
Director de “’La Prensa” plano secundario el que ocupan su finalidad moral y su objetivo social.
Managua

Por lo menos yo creo que asi debe ser en las empresas periddisticas, y trato de
ajustarme a esa norma.

LUIS PALLAIS DEBAYLE 4.—En absoluto. Ser objetivo, veraz y honesto, constituye un gran negocio para
Director de “Novedades” cualquier periodico. Con ello adquiere mayor respeto y simpatias tanto de parte de
Managua la iniciativa privada, que lo financia en mayor parte, como de la ciudadania en

general.
ALEJANDRO COLE CHAMORRO 4.- Es cierto que los intereses economicos de una empresa periodistica, en
Director de “E! Mundo™ muchas ocasiones han estado en pugna con una politica independiente — llamémos-
Granada {a asi,— cuando se escribe en contra de la linea establecida; pero eso no quiere decir

que |a critica sea desestimada en el diario, ain cuando se hieran ciertas susceptibi-
lidades en los editores. Prescindir de esa modalidad saludable para la comunidad,
seria como llevar el diario al sacrificio de la muerte.

En nuestro diario, hay libertad para el desarrolio de la critica. Sin embargo, debe
entenderse que la libertad no es absoluta, sino relativa, porque las fronteras estin
determinadas, no sdlo en el periodismo, sino en todos los Grganos de la vida

republicana.
RODOLFO ABAUNZA SALINAS 4.— No se escapan las dificultades miitiples con que tiene que luchar un empresa
Director de ’El Centrosmericsno” periodistica que se propone firmemente seguir una politica de altura publicitaria,
Lebn para no caer en el amarillismo y el ataque sistematico, pero precisaments esa posi-

cion de singular ponderacion y amplitud de miras en el medio mas efectivo para no
caer en la tentacion de invertir valores, anteponiendo los intereses econdmicos a la
honestidad periodistica.

5—£SE HA ERIGIDO LA EMPRESA DE SU PERIODICO EN TRIBUNA DICTATORIAL O, POR LO CONTRARIO,
ACOGE DEMOCRATICAMENTE CRITERIOS DIFERENTES?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO 5.—Muchas veces en “La Prensa” se publican criticas a quienes dirigen el perié-
Director de “La Prensa™ dico, y frecuentemente articulos que no reflejan el criterio de la direccién, Es més,
Managua existe desde hace més de 20 aflos una columna en cuyo encabezamiento se lee: “las

ideas expresadas en esta seccién no responden necesariamente al criterio sostenido
por la Direccién del periodico”.

LUIS PALLAIS DEBAYLE 5.— "Novedades” lo ha dicho en numerosas ocasiones, que es una tribuna
Director de “Novedades” abierta a toda corriente de opinidn pablica, siempre y cuando ella sustente criterios

Managua que no lesionen la tradicién democréitica de Nicaragua.
ALEJANDRO COLE CHAMORRO 5.— Nuestro diario ha recogido los diferentes criterios de la comunidad de Gra-
Director de “El Mundo” nada, y no hemos pensado jaméas establecer una tribuna dictatorial que cercene o
Granada silencie el modo de pensar de nuestros lectores. Exigimos dnicamente decencia y

respeto a las personas.
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RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de “’El Centroamericano’
Ledn

5.— Enuna ocasion, en el aiio de 1920, cuando un Gbno. conservador mandé a
ofrecer al fundador de ‘‘E! Centroamericano” una ayuda econémica de diez mil
dolares, sin compromiso politico alguno de parte de la empresa, la que sblo darfa
cabida en sus columnas a algunas informaciones administrativas, tal insinuacion,
muy cortesmente trasmitida, motivé que el Director, Gral. Gustavo Abalinza, escri-
biera el siguiente editorial: PARA QUE SE SEPA.— Este diario, persistiendo en la
norma de conducta que desde su fundaciébn se impuso, no es organo oficial ni
oficioso de ninguno de los partidos politicos de Nicaragua; aspira a ser el reflejo de
la opinién piblica en las grandes cuestiones que afectan los intereses nacionales,
aunque su Director, naturalmente, se reserva el derecho de hacer propaganda de sus
ideas netamente liberales, sin otra limitacién que su propio criterio. Por eso mismo
no ha aceptado ni aceptara jamds subvenciones ni auxilio material de ninguna clase,
que puedan comprometer en forma alguna la libre manifestaciéon de sus opiniones”.

Sobre esa norma bisica ‘’E! Centroamericano’” no se ha constituido jaméas en
tribuna dictatorial, pues ha acogido y acoge democréticamente criterios diferentes
que sirvan para la mejor orientacion piblica, siempre y cuando revistan seriedad y
buena intencién.

6— ¢ES EL SUYO, VOCERO DE LA OPINION PUBLICA, O DE PARTICULARES INTERESES?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de *’La Prensa”
Managua

LUIS PALLAIS DEBAYLE
Director de ‘‘Novedades’
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de “’El Mundo”’
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de "El Centroamericano”
Lebn

7— ¢{DENTRO DE SU ORGANIZACION NO SE ACABA POR IMPONER CRITERIOS EN MENOSCABO DE LA LIBER-

6.-Deseamos que sea vocero de la opinién publica, y hacemos lo posible para ver
ese deseo realizado.

6.— “Novedades” es un periddico al servicio de la opinion puablica y defiende
con absoluta conviccion los principios y programas del Liberalismo, por ser éstos los
que mayor beneficio han derivado a la colectividad nicaraguense.

6.— Nuestro diario es informativo y orientador, democrético é independiente, tal
como lo decimos en el frontispicio de su titular. Nuestra linea politica es conserva-
dora, por lo tanto las paginas del diario se deben por entero a la democracia.
Desachamos todo original que esté orientado haciala subversidbn comunista o cual-
quier doctrina extremista que vaya en contra de los postulados de nuestro
republicanismo, tradiciones y religién catélica.

6.— Queda contestado en la respuesta anterior No. 5

TAD DE PENSAMIENTO Y DE EXPRESION?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de “La Prenss”
Managua

LUIS PALLAIS DEBAYLE
Director de ‘“Novedades’’
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de “’El‘Mundo’
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de ‘’El Centroamericano”
Lebdn

7.- Cada quien que trabaja en “La Prensa” puede solicitar sus paginas para
expresar |0 que guste, siempre y cuando firme lo que escribe.

7.— “Novedades’ ha respetado siempre el criterio y la dignidad de sus redacto-
res; asi como ha defendido la libertad de pensamiento y expresion a través de sus
treinta y tres aflos de vida al servicio de la democracia.

7.— Lalibertad de la cual hemos hablado,es relativa por lo tanto funcionaen
nuestra direccion el andlisis, no para imponer el criterio de la empresa o de nuestros
editores, sino para establecer la debida orientacion que trasladamos a la opinion
pablica.

7.— Dentro de nuestra organizacidn no se imponen criterios que menoscaben el
libre pensamiento, yaque nos hemos impuesto una labor publicitaria de gran ampli-
tud, pero sin libertinajes, y desde 1952 cooperamos con la Sociedad Interamericana
de Prensa(SIP) y con otros organismos para que se respete y divulgue la libertad de
pensamiento y expresion.
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8— {DE QUE FORMAS BENEFICIA SU PERIODICO A LOS NICARAGUENSES?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de ““La Prensa’”
Managua

LUISPALLAISDEBAYLE
Director de “Novedades’
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de ’El Mundo”
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de “‘El Centroamericano”
Leén

8.--Decir la verdad en un medio como el nuestro, ya es una tarea dificil, y si
ademds de esto hace labor de divulgacion social y la defensa de los intereses gene-
rales de la comunidad, o de la gente més desposeida, creo que la respuesta sefiala,
dos o tres puntos positivos.

8.— Sirviéndole como vehiculo de cultura y como defensor de sus intereses,
frente a quienes tratan de frenar la marcha del progreso.

8.— La buena lectura que ha sido escogida para su publicacién, indudablemente
es una de las formas que se han usado para beneficiar a nuestra comunidad en lo
economico, politico, social y cultural.

8.— Durante mas de medio sigio hemos procurado brindar a nuestros lectores un
material de lectura variado, ameno y veraz, que cumpla con las normas de honesti-
dad y decencia que deben prevalecer en el diarismo para llevar a la opinion publica
un aporte de orientacion sana.

9— {HASTA QUE PUNTO SACRIFICA O CONTRIBUYE A LA FORMACION CULTURAL DE LOS LECTORES?

PEDRQ JOAQUIN CHAVMORRO
Director de "“La Prensa“
Managua

LUIS PALLAIS DEBAYLE
Director de “Novedades”
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de "’El Mundo”’
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de "’El Centroamericano®
Leon

lo—éAL INDUSTRIALIZARSE Y COMERCIALIZARSE LOS PERIODICOS SE QUIEREN FORZAR EL CONSUMO, ES

9.— Desde hace muchos aflos mantenemos una seccién cultural de tal calidad,
que se usa como texto auxiliar en muchos colegios. De publicaciones regulares
aparecidas diariamente en “La Prensa’” se han editado en los Gltimos afios por lo
menos cuatro libros. Para citar otro ejemplo ia Gnica historia que se ha escrito en
Nicaragua sobre la Costa Atlantica, fué publicada por nosotros.

9.— No solo en sus pdginas diarias, sino también a través de un Suplemento
Cultural, “Novedades” contribuye positivamente a la elevacion del espiritu nicara-
guense.

9.— Tenemos un cuarenta por ciento de informaciones de tipo cuitural en
péginas interiores: Secciones de Historia, Medicina y otros, incluyendo una pagina
literaria semanal que recoge la inquietud de nuestros valores intelectuales, sobre
todo en ia juventud.

9 y 10.— Habiéndose fundado “El Centroamericano’” en Ledn, ciudad que ha
sido eminentemente intelectual y sede universitaria, el aspecto cuitural ha tenido {a
mayor atencién de nuestra parte, ya que tenemos la intima conviccién de que
"no sblo de pan vive el hombre*.

DECIR LA LECTURA ¢NO ES EL MEJOR PRODUCTO PARA UD. EL QUE SE VENDE?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de ““La Prensa”
Managua

LUISPALLAIS DEBAYLE
Director de ““Novedades’
Managua

10.--Un peri6dico circula por muchas razones. Si tiene supongamos treinta pégi-
nas, puede circular en determinado dia por 1o que publica en una sola de elias. Esto
quiere decir que el mensaje det periddico puede bien compaginarse con noticias o
atracciones que impulsen su circulacion.

10.— “Novedades’* no ha sacrificado nunca normas de decencia profesional, ni

ha hecho det sensacionalismo un negocio.
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ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director de “’El Mundo™
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de ‘’El Centroamericano”
Leon

ll—iSl CUANTO MAS SE VENDE, MEJOR ES EL PERIODICO NO RESULTA QUE SU CRITERIO DE CANTIDAD

10.— Tal como lo especifica el editorialista de ‘'Vision” Alberto Lleras: “nuestra
sociedad actual se debe al consumo”, por lo que estimamos que el mejor producto
tiene que ser el de mayor mercado. Asi vemos justificada la industrializacién y la
comercializaciéon en los periodicos.

10.— Queda contestado en la respuesta anterior No. 9

VIENE ASI A SUSTITUIR SU CRITERIO DE CALIDAD?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de “’La Prensa”
Managua

LUISPALLAIS DEBAYLE
Director de ‘’Novedades”
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRO
Director da “El Mundo”
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de “‘E! Centroamericano”’
Leon

lz—iY S| SE TRATA DE PONER LA MERCANCIA QUE CONTIENE EL DIARIO AL NIVEL Y AL ALCANCE DEL
MAYOR NUMERO DE LECTORES POSIBLES, NO HABRA PELIGRO DE QUE LA GRAN TIRADA LLEGA A SER

11.—Es un error creer que un periodico es mejor mientras méas se vende, y al revés
también que es bueno porque se vende poco. Repito que para ampliar la circulacion
de un diario, no es necesario ni mucho menos, destruir su lineamiento editorial ni su
calidad.

11.— El contenido de un peridédico, constituye su mejor promocién. Entre me-
nos escandalice, mayor acogida tendrd en los hogares que se respetan y cuidan de la
formacién de sus hijos.

11.— La calidad de un periodico se mide por la selectividad de su material
informativo é intelectual. La cantidad constituye una industria y la calidad es su
incentivo.

11y12.— Desgraciadamente es la noticia amarillista la apetecida por mayor nii-
mero de lectores, pero casualmente un periodismo serio, con fines orientadores,
educativos y culturales, no debe sacrificar esos niveles basicos en aras de una mayor
circulacidén,

NECESARIAMENTE, SINONIMO DEL PEOR PERIODICO?

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO
Director de “‘La Prensa’
Managua

LUIS PALLAIS DEBAYLE
Director de ‘‘Novedades’’
Managua

ALEJANDRO COLE CHAMORRQ
Director de “El Mundo™
Granada

RODOLFO ABAUNZA SALINAS
Director de ““E| Centroamericano’
Ledn

12.—Un periddico es bueno cuando tiene material de lectura para todos los
niveles. Puede haber una persona que no guste de un ensayo filoséfico y solo lea los

‘deportes, y viceversa hay muchas personas que no lee los deportes, pero si la pagina

editorial. Si el periédico cubre ampliamente esos dos sectores, tendré esas dos

clases de lectores.

g 12.— Repito que el mayor nimero de lectores lo determina la calidad ¥l perié-
ico,

12.- Para alcanzar un mayor tiraje, es necesario contar con una poblacion, que
ademés de ser alfabeta, estd educada para la lectura. Ef triunfo de nuestro diario se
debe a que sus informaciones estan al alcance intelectual de sus lectores.

Escribimos con sencillez para ser comprendidos por los diferentes estratos socia-
les que existen en la comunidad. Conocemos la historia del diarismo mundial para
reconocer que los mayores rotativos tanto de los Estados Unidos de América, como
de Europa y de la América Latina no han caido en un periodismo inferior por el
solo hecho del aumento en la circulacion. Lo que pasa es que el crecimiento de la
poblacién ha obligado a levantar la produccién en los diarios.

12.— Queda contestada en [a respuesta anterior No. 11
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Ests fotografia fue tomada pocos minutos antes de iniciarse ol banquete que ls Atianza Interamericana le ofrecib st doctor Horacio Aguirre, Director
de DIARIO LAS AMERICAS, al ser designado el Hombre del Afio de 1970. Aparecen, de izq. a der.: el doctor Donald Reid Cabral, ax Presidente de la
Repiblica Dominicana; el doctor Ramén Villeda Morales, ex Presidente de Honduras; el doctor José A. Mora, ex Secretario General de la Organizacién
de los Estados Americanos; ¢l General Miguel Ydigoras Fuentes, ex Presidente de Guatemala; el doctor Horacio Aguirre, Director de DIARIO LAS
AMERICAS; ot Coronel Julio A.Rivera, ex Presidente de El Salvador y el doctor Francisco Aguirre, Editor de DIARIO LAS AMERICAS. En el
momento de la fotografia no se encontraba otro ex Presidente que estaba en el acto, el de Cuba, el doctor Carlos Pr(o Socarras.

LOS NIGARAGUENSES EN EL EXTRANJERO
HORACIO AGUIRRE, HOMBRE DEL ANO 1970

Si hay algo de cierto que reconocer a los nicaragiienses es
que saben abrirse campo en el extranjero.

Como “punteros”’ de los ticos durante muchos aflos, abrie-
ron brecha con sus machetes en las plantaciones de banano de
ia Costa Atléntica de Costa Rica.

Hacian elegir Presidentes en México con sus plumas, cuando
los de la Selva, los Zamora o los Robleto se mantenian a la
cabeza de las redacciones de los principales diarios de aquel
pafs.

En Los Angeles y San Francisco, en California, sin hablar
inglés, las costureras nicaragiienses con sus méaquinas, no diga-
mos ya con sus bordados, ganaban el doble que sus compa-
fleras de trabajo.

A propdsito de esta peculiar caracteristica aventurera del
nicaragiense que Pablo Antonio Cuadra ha estudiado a fondo,
el ilustre cronista hondureflo, Rafael Heliodoro Valle, nos con-
taba que un nicaragilense llegd una vez a un circo pidiendo
trabajo.

El ““Carriage House”, los “'Four Georges,” la “Provencal” y
el ’Sans Souci” son cuatro de los mas exclusivos restaurantes
de Washington. Cada cual tiene algo que ver con los nicara-
glienses.

En el ""Carriage House” estd el mesero que obtiene las ma-
yores propinas, un muchacho que sostiene a su mujer e hijos
mientras asiste a la Universidad. Es granadino; nacié en Nan-
daime.

En los sofisticados comedores del ‘‘Georgetown Inn”, debu-
tantes aristocréticas prendidas del brazo de sus acompafiantes,
dan la mano a un camarero que también es “short-stop’ en la
novena donde juegan sus compaiieros. Es otro nicaragliense,

En “Le Provencal”, su chef, que vino a saludarnos, esté casa-
do con una jinotegana, prima del Consejero de nuestra Emba-
jada.

En el estirado ""Sans Souci”, al hablarnos su bartender en
castellano le preguntamos de dénde era:

7] " . .. . De Centro América.
Estamos completos” — excuso diciendo el empresario, — —De qué pais?
“lo Gnico que aqui nos hace falta es reponer al tigre del que —De Nicaragua
sdlo nos ha quedado el cuero.” —De qué ciudad?
"Pues, patrén,” —insistid el nicaragiiense,— “aqui me tiene a :[D): qG‘Izn;::io?

mi que haré sus veces, disfrazdndome con ese cuero, listo a
pelear contra el le6n.”

En t.!fecto, a la hora llegada, el pablico estremecido vio que
en la jaula donde se hallaba el rey de la selva se hacia entrar al
tigre.

Lo gracioso de la anécdota de don Rafael, es que el ledn,
después de grudfiir por largo rato, viendo como temblaba el
pobre tigre, al fin le dijo disimuladamente: “No se preocupe,
paisano, que también soy nica! ~

1

—De Cuiscoma.
—De qué apellido?
—Espinoza.

Sentados a la mesa, después de haber seleccionado la comi-
da, ordenamos de la Carta de Vinos, —como buenos grana
dinos,— un excelente tinto Burgundy 1923, “Chambelle-
Musigny”’. El mesero nos la sirvio diciendo que la botella era
por cuenta y cortesia del cantinero con quien acabidbamos de
sostener el didlogo anterior,
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Cuando fuimos a darle las gracias, invitindole a pasar por
casa tomandose una copa con nosotros nos contestd diciendo:

*“Les agradecerfa que primero pasaran tomandose una por ia
mia con mi seffora”.

No podia haber en el extranjero mejor imagen del nicara-
gitense granadino.

En la ciudad de Washington, que es Capital del mundo, nica-
ragiiense es el dentista con mayor clientela; nicaragiiense los
que envian flores a sus secretarias y los primeros en llegar y los
altimos en salir de sus importantes o humildes trabajos en el
Banco Mundial, en el Banco Internacional de Desarrollo, o en
la Organizacion de Estados Americanos; nicaragiiense es el
Decano del Cuerpo Diplomético, primero en levantarse y Gl-
timo en acostarse en Washington, primero en recibir, intro-
ducir y despedir a representantes de todos los Gobiernos de la
tierra; personaje con salud de hierro que con frecuencia se
desayuna en el jet para dar un abrazo de despedida en Miami y
otro de condolencia en New Orleans, al mediodia sentar a su
mesa a unos amigos, hacerse oir por la tarde en la OEA y por la
noche estar a la derecha del Presidente de los Estados Unidos,
sin que nadie mas escuche lo que tenga que decir.

Este nicaraguense es decano del Cuerpo diplomético ante la
Casa Blanca, Embajador ante Washington, la Organizacién de
los Estados Americanos y las Naciones Unidas, dirigente de las
misiones oficiales diplomdticas y consulares de su pais en to-
dos los Estados Unidos, Presidente de la Comision de Paz en la
OEA entre las dificultades fronterizas entre Honduras y E|
Salvador.

Ha sido Embajador ante seis Presidentes: Roosevelt, Tru-
man, Eisenhower, Kennedy, Johnson y Nixon, relaciondndose
con nueve secretarios de Estado: Cordell Hull, Stettinius, Byrs,
Marshall, Acheson, John Foster Dulles, Herter, Dean Rush y
Roger.

Un cuarto de siglo de estar continuamente acreditado ante la
Casa Blanca: Récord nunca antes igualado por nungin otro
diplomético en el mundo.

Mds, por iniciativa privada y por propi2 cuenta y riesgo,
ningin hispanoamericano ha ejercido tanta influencia ni alcan-

zado tanto éxito en los Estados Unidos como los hermanos
Aguirre, Francisco y Horacio, dos nicaragiienses,. Influyentes
entre los de habla hispana, intérpretes de su manera de sentir,
dicese de ellos que pueden cambiar o sostener gobiernos, estan-
do fuera del Departamento de Estado y de la Organizacién de
Estados Americanos.

Son los hermanos Aguirre como dos vasos comunicantes,
uno en Washington y otro en Miami, al tanto de todo lo que
pasa, con la divulgacion de la radio o la prensa en una mano y
en la otra el dedo del silencio sobre sus labios.

El 6 de este mes de Junio se estaba honrando al Doctor
Horacio Aguirre, Director del Diario Las Américas, designado
“El Hombre del Afio 1970 en el inmenso salon del “Four
Ambassadors’”” de Miami, por haber hecho honor al lema de su
periédico fundado, junto con su hermano Francisco, el 4 de
Julio de 1953, “Por la Libertad, Cuitura y Solidaridad Hemis-
férica”. Chuck Hall, Alcalde Metropolitano de Miami, declaré
el sibado 6 como “Dia de Horacio Aguirre”. La ciudad hizo
entrega a éste, en reconocimiento a su sobresaliente actuacion
como Dirigente Civico Continental, una placa de bronce y de
sus llaves,

Entre los seiscientos comensales que aquella noche honra-
ron al Doctor Horacio Aguirre, se encontraban personalidades
de casi todas las naciones de nuestro Continente. Con el Arzo-
bispo de Miami figuraban en la mesa de honor entre otras
prominentes personas, los siguientes: Los ex-Presidentes Ra-
mén Villeda Morales, de Honduras; Coronel Julio Adalberto
Rivera, de E| Salvador; General Migue! Ydigoras Fuentes, de
Guatemala; Doctor Carlos Prio Socarrds, de Cuba y Donald
Reid Cabral, de la Repablica Dominicana.

Y como culminacién del homenaje, el Canciller de Costa
Rica, Doctor Gonzélo Facio, como eco de un clamor continen-
tal expuso la Doctrina Facio como medio de librar al conti-
nente de la amenaza del Conmunismo Internacional.

En las piginas siguientes reproducimos el discurso pronun-
ciado en ocasién de este homenaje.
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homenaje.

I Aspecto percial del
Ballroom del She-
roton Four — Am-
bsssador Hotet, don-
'y . de se celebrd el
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E! canciller Gonzalo
Facio, de Costa Ri-
ca, cuando pronun-
ciaba su importante
discurso.También
aperecen Is Seiiora
Mercedes de Ferrd,
esposa del comisio-
nado de 1a ciudad de
Mism), Maurice Fe-
rré; y el Dr, Horacio

Aguirre.

)
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UNA NUEVA DOCTRINA:
LA DOCTRINA FACIO

EXPUESTA EN HOMENAJE A UN PERIODISTA NICARAGUENSE

La distincion otorgada hoy a Horacio Aguirre
como “Hombre del Afo", fue establecida por la
Alianza Interamericana como medio de dar reco-
nocimiento a los ciudadanos que, durante el afio ante-
rior, hubieran demostrado mayor entusiasmo y més
efectividad en la tarea de promover mejores relaciones
entre nuestros paises y los Estados Unidos.

No puede haberse hecho una mejor escogencia que
la que se hizo al proclamar al Doctor Horacio Aguirre
como Hombre del Aio 1970. Pocos habitantes de
esta cosmopolita ciudad han logrado tanto en el cam-
po de las relaciones interamericanas como este vale-
roso Director del DIAR!IO LAS AMERICAS.

Desde las columnas de este gran perioaico, que
hace honor a su nombre por su dedicacion a la causa
de las Américas, Horacio Aguirre ha trabajado infa-
tigablemente por disipar los malentendidos entre los
americanos de origen latino y de origen anglo-sajon,
por informar a sus numerosos lectores acerca de lo
que en realidad esta ocurriendo en la América Latina;
por defender las justas causas por las que estan lu-
chando los latinoamericanos; y por denunciar las fuer-
zas que amenazan destruir nuestras libertades demo-
craticas.

Bajo la inteligente direccion del Doctor Aguirre,
DIARIO LAS AMERICAS ha devenido el bastion del
anticastrismo, y la tribuna de cuantos luchan por libe-
rar a Cuba de 1a cruel dictadura que padece. Esa sola
actitud amerita que se haya otorgado a Horacio Agui-
rre el galardon que esta noche se le ofrece. Porque, sin
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lugar a dudas, la existencia de un régimen comunista
como el de Fidel Castro en el corazon de las Améri-
cas, constituye el mas serio desafio para la solidaridad
interamericana.

EL CASO CUBA

En efecto, si el actual régimen de Cuba no fuera
mas que una dictadura nacional, su incongruencia con
el sistema interamericano no seria mayor que la que
ofrecen las dictaduras tradicionales que todavia sub-
sisten en el Hemisferio.

Pero la tirania marxista-leninista que hoy padece
Cuba no puede considerarse una pieza aislada en el
panorama mundial. Cuenta con el apoyo propagan-
distico eficiente del movimiento comunista interna-
cional y con el apoyo economico y militar de las
superpotencias rusa y china.

En tanto que el Gobierna cubano ha hecho de su
pais el centro de la conspiracion totalitaria contra los
gobiernos libres de América, su accion debe ser fre-
nada por medio de los instrumentos que brinda el sis-
tema interamericano.

Asi lo hemos sostenido desde un principio quienes
dirigimos la politica exterior de mi pais. Costa Rica
no es, pues, neutral ante la tragedia politica de Cuba.
Esta con la democracia interamericana. Esta por el
restablecimiento de 1a libertad en la querida isla anti-
llana. Esta por que se apliquen los métodos de accion
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colectiva para ponerle coto a la agresion que ese régi-
men comunista lleva a cabo diariamente, al suminis-
trar propaganda, dinero y armas alosgrupossubver-
sivos que en nuestros paises conspiran para derrocar a
los regimenes democraticos.

La resolucion tomada en la VIII Reunién de Con-
sulta de Ministros de Relaciones Exteriores, en virtud
de la cual l6gicamente se excluyd al actual Gobierno
de Cuba de su participacion en el Sistema Intera-
mericano, tiene el apoyo decidido de mi Gobierno.
Aunque no exista ninguna norma juridica concreta
sobre expulsion de gobiernos que desafian al Sistema,
un principio elemental de equidad impide que la par-
te que desconoce las obligaciones que le impone un
Convenio, tenga el derecho a continuar disfrutando
de los beneficios que ese mismo Convenio establece
para quienes tratan de cumplirlo de buena fe.

Mi Gobierno siempre aspird a que esa Resolucior.
constituyera tan solo el primer paso para una accién
juridica colectiva mds enérgica. Solo mediante la eli-
minaciéon de la sanguinaria dictadura que hoy oprime
a la hermana nacion antillana, podra el sufrido pueblo
de Cuba volver a ejercer su derecho a la autodeter-
minacién. Por eso, ahora que se rumora que en algu-
nas Cancillerias se piensa plantear la readmision del
régimen de Castro al seno de la OEA, mi Gobierno se
adelanta a manifestar, categoricamente, su més deci-
dida oposicion.

Igualmente se rumora que algunos Gobiernos pien-
san proponer que se levanten las sanciones que al régi-
men de Castro impuso la I X Reunidon de Consulta de
Ministros de Relaciones Exteriores reunida en Was
hington del 21 al 26 de junio de 1964. Mi Cancilleria
opina que la dictadura fidelista continia constitu-
yendo-un serio peligro para la paz de América, ya que
Cuba es hoy centro donde se entrenan y financian las
guerrillas que siembran el terror en muchos de nues
tros paises; y ya que La Habana es asilo seguro para
criminales, terroristas y para piratas aéreos que tratan
de minar nuestros movimientos democraticos.

Lejosde Knsarse de levantar sanciones al régimen
de Castro, deberia estudiarse qué otras medidas puede
tomar la OEA para frenar la agresion fidelista contra
sus vecinos.

EL PRINCIPIO DE LA NO INTERVENCION

Cada vez que se proponen medidas para restringir
las actividades ilegales del comunismo cubano en con-
tra de sus vecinos y cada vez que se proponen medi-
das para ayudar al pueblo de Cuba a librarse de su
tirano, surgen opositores que aducen como argu-
mento el principio de la no intervencién. Yo sostengo
que ese principio, rectamente entendido, no impide
que la OEA ejerza una accion colectiva que de verdad
favorezca la causa de los buenos cubanos.

En efecto, el principio de la No Intervencion, ver-
dadera conquista de los paises débiles frente a los
poderosos, esta fundado en el reconocimiento de la
personalidad de cada Estado, en su igualdad juridica,
y en el derecho de cada pueblo a darse el gobierno
que desee, limitado ese derecho, desde luego, por las
obligaciones que impone el ordenamiento juridico
internacional.
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L.a No Intervencion, es y debe continuar siendo,
uno de los principios fundamentales del Sistema Inte-
ramericano. Lo que no puede aceptarse es el abuso
que de ese Principio hacen todos cuantos quieren te-
ner mano libre dentro de sus fronteras para continuar
violando impunemente, como lo hace Fidel Castro,
las obligaciones que les impone, no sélo su propio
derecho interno, sino también el derecho interna-
cional.

La No Intervenciéon descansa, en ultima instancia,
en la soberaniadel Estado. Y la soberania no es otra
cosa que el poder que cada pueblo tiene para decidir
sobre su propio destino. Luego, quienes en realidad
violan la soberania popular, son aquellos que se apo-
deran de los instrumentos de poder del Estado, como
lo ha hecho Castro, para imponer su voluntad indi-
vidual contra la voluntad soberana de los ciudadanos.
Consecuentemente, ninguna medida internacional que
tienda a garantizar el ejercicio efectivo de la demo-
cracia representativa, puede alentar contra la soberania
popular. Por el contrario, tales medidas fomentan y
erotegen esa soberania, permitiéndole libre expresion.

si no violan la soberania popular, no pueden violar
el Principio de No Intervencion.

LA SOLUCION EFECTIVA

La unica solucion efectiva que yo veo para ponerle
coto a la agresion castrista contra su pueblo y contra
el resto de la América Latina es la de promover un
levantamiento interno.

¢Es ello posible? De lo que sé acerca de la situa-
cién interna de Cuba, mi respuesta es un sf calificado.

El régimen de Castro ha perdido el apoyo que en
un tiempo tuvo de la mayoria de la poblaciéon. Adn
sin tomar en cuenta a los exiliados y aquellos que
desean abandonar el pais —que constituyen mas de un
diez por ciento de los cubanos— es obvio que los
campesinos y trabajadores no estan satisfechos con la
situaciéon actual. Las estadisticas decrecientes de pro-
duccion y los desesperados Ilamados a los trabaja-
dores hechos por prominentes figuras del régimen,
cgnstituyen pruebas evidentes de lo que acabo de
afirmar.

La milicia y el ejército son muy numerosos como
para ser indiferentes a este sentir de la poblacion. A
pesar de los esfuerzos del Gobierno, hay grupos rebel-
des viviendo en los campos que pueden suministrar la
base para unainsurreccion. En estos momentos los
patriotas carecen de alimentos, de equipo, y de muni-
ciones. Por lo tanto, tienen suerte si logran sobrevivir.
Pero el potencial de insurreccion esta aili presente.

EL ELEMENTO CATALITICO

. Lo que ha hecho falta es un liderazgo efectivo que
sirva como catalitico de la situacion de disgusto fren-
te al régimen de Castro. Este elemento catalitico, a
fin de ser efectivo, debe apelar a los sentimientos de
las fuerzas militares que ahora estin en el control de
la Isla. Dichas fuerzas deben recibir seguridades de
que, _sl ellas actaan, recibiran de sus hermanos en el
exterior la asistencia econémica y militar indispen-
sables para tener éxito.

Es necesario, pues tomar las medidas indispen-
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sables para asegurar que cuando se produzca un levan-
tamiento, las fuerzas rebeldes recibiran el auxilio
necesario para resistir la inevitable reaccion de las
fuerzas todavia leales a Fidel Castro. El éxito de los
primeros pasos sera el mejor incentivo para alentar a
otros a seguir el ejemplo.

Repito que el régimen de Castro esta ahora mas
desacreditado que nunca. Su precario dominio sobre
sus seguidores puede ser roto siempre y cuando no se
le dé tiempo para recuperarse y para recibir ayuda de
las potencias comunistas. Unos pocos golpes certeros
de los partidarios de la libertad pueden cambiar la
marea en Cuba y provocar la caida del tirano.

CONSIDERACIONES LEGALES Y HUMANAS

Desde luego que la ayuda que se dé al pueblo de
Cuba para liberarse de la tirania comunista puede
aparecer como violatoria de los Tratados Interame-
ricanos. Pero contralasinterpretaciones legales estre-
chas se levanta la magnifica tradicion humana de este
Continente, segiin la cual debe siempre ayudarse a los
pueblos oprimidos para liberarse de sus opresores.

Desde que Benjamin Franklin buscé y obtuvo en
Francia armas y dinero para ayudar a sus compa-
triotas en la guerra de la independencia, un senti-
miento de solidaridad humana se ha levantado
siempre en el Hemisferio sobre los obstaculos legales,
a fin de lograr que se suministre ayuda a quienes de-
sean pelear por la libertad de sus pueblos.

Este sentimiento de solidaridad tiene que ser mas
fuerte en el presente caso de Cuba, en el cual ia inter-
vencion de potencias comunistas tiende a consolidar
un régimen dictatorial que ha sido repudiado por la
inmensa mayoria de los cubanos.

SOLUCION LATINOAMERICANA

Sin embargo, debemos estar conscientes de que la
eventual eliminacion del régimen de Castro, impor-
tantisima como es, no resolveria el problema que ha
planteado en nuestros paises la "traicionada revolu-
ciéon cubana; el problema de la existencia de una
corriente radical que se nutre de la frustracion de las
masas latinoamericanas, nacida de la incapacidad de
los gobiernos democraticos para llevar adelante un
ataque frontal contra la miseria, la ignorancia y la
opresion.

La memoria de un pueblo empobrecido es corta.
La leccion de Cuba puede ser rapidamente olvidada si
las condiciones economico-sociales que han preva-
lecido en América Latina no se mejoran con celeri-
dad. El régimen castrista podria ser derrocado por la
fuerza combinada de los patriotas cubanos y de los
amigos de ambas Américas, pero aun asi, si las condi-
ciones econdmico-sociales de nuestros pueblos no
reflejan unarapida mejoria, podria renacer el comu-
nismo con mayor impetu en otros paises del Hemis-
ferio.

La falta de esperanzas en las masas empobrecidas,
constituye el verdadero reto para nuestra libertad en
el Oeste y en el mundo. Es a la vez un reto para
actuar, para actuar no por medio de la fuerza militar,
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sino por medio del intercambio de ideas, de iniciativas
;anag y de la mayor dedicacion al bienestar dc los
emas.

Es evidente que en los Estados Unidos tiene que
existir fuerza militar, y bastante de ella. Pero el verda-
dero trabajo que hay que realizar en América es de
corazon, no del gatillo.

La voluntad de transformar la vida de los pueblos
de América a través del ejercicio de la libertad y de la
garantia plena de su propio bienestar debe ser tan
irrevocable, como irrevocable [a decision de nuestros
adversarios de conquistar nuestros paises y de destruir
nuestras libertades.

LIDERATO ECONOMICO DE ESTADOS UNIDOS

Si la cultura universal ha desarrollado un determi-
nado campo en los Estados Unidos y ha acumulado
aqui ciertas experiencias, es l6gico y conveniente que
tales conocimientos yexperiencias sean aplicados a
aquellas partes del mundo que estan deseosas de vivir
en comunidad con los Estados Unidos.

Esta extension de los conocimientos y experien-
cias a otras zonas no solo puede ser generosa, sino
también conveniente. La amistad verdadera s6lo flo-
rece entre iguales. La velocidad con la cual los Esta
dos Unidos se estan separando econdomica y técni-
camente de sus amigos, es alarmante, La Gnica manera
de lograr estabilidad en las relaciones internacionales
es la de urgir a las naciones amigas que apliquen el
conocimiento y las experiencias acumuladas en Esta-
dos Unidos.

La técnica de los Estados Unidos sobre la forma de
producir abundancia no es bien conocida. Se presume
que la explicacion se encuentra dnicamente en sus
métodos de produccion. Pero en realidad, ello solo
explica la mitad. La otra mitad hay que encontrarlaen
lasimultanea ampliacion de los mercados para absor-
ber fa creciente produccion.

La ventaja de un consumo creciente conforme se
va incrementando la producciéon sélo ha sido com-
prendida recientemente. Desde mediados de la década
de los treinta se comprobé que salarios industriales
mas altos y mejores precios para los productos agri-
colas, lejos de arruinar a la industria'y ala poblacion
urbana, las enriquecian. Enriquecerse gastando mas
dinero, pagando salarios mas altos y mejores precios,
es una moderna paradoja. Al respecto ha dicho el
Presidente de Costa Rica, Don José Figueres: ‘‘Desde
la época de los griegos se entendid que la sabiduria
personal es una posesion que se aumenta compar-
tiéndola, ensefiando a otros. Ha sido necesaria la
economia moderna y las nuevas condiciones sociales
(una creciente productividad y un activo movimiento
obrero) para producir una sociedad en la que la rique-
za, también, sea algo que se incremente al com-
partirla.”

PRECIOS DEL DESARROLLO

Esto nos trae a uno de los constantes temas de
nuestro movimiento politico cuando se discuten pro
blemas internacionales: Apliquemos al comercio
internacional los principios que han demostrado tener
éxito en la economia interna de los Estados Unidos y
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obtendremos buenos resultados. La mejor manera de
desarrollar a América Latina, la mejor manera para
todos, inclusive para los Estados Unidos, es la de
pagar mejores precios por los productos que la Amé-
rica Latina exporta. Las Repuablicas Latinoamericanas
son las suplidoras de la materia prima y las consu-
midoras de los productos industriales de las naciones
avanzadas, y principalmente de los Estados Unidos.
Los norteamericanos pueden comprar barato el pro-
ducto nacional de los latinoamericanos, como com-
praban barato el trabajo de los obreros norteame-
ricanos hace cincuenta afios. Pero esa situacion no
tenia méritos. Una generacién anterior pudo utilizar
gratis el trabajo esclavo. Pero el sudor de los esclavos
no hizo mas rica a la nacion. Uno puede ahora tomar
café barato cuando viene la marea de los precios bajos
en el mercado libre. Pero en esta materia el centavo
que uno salva lo hace mas pobre.

Si .los latinoamericanos pudieran estabilizar los
precios de sus exportaciones a un nivel de desarrollo
ello les permitiria formar su capital propio y levantar
la productividad. Asi podrian detener la anemia eco-
némica que es la causa principal de su atraso politico
y cultural,

AVENTURA DEL ESPIRITU

Si la.presente crisis en las relaciones interameri-
canas ha de resolverse adecuadamente, esta gran
nacion de ustedes tiene que convertirse en la fuerza
conductora de liberacion. Ustedes tendrian que apelar
a su fuerza y a su voluntad, a su sentido del valor de
la dignidad humana y de la libertad; ustedes tendrian
que renovar su creativo sentimiento de la historia y
hacer una verdadera oferta propia a los millones de
latinoamericanos, no en el espiritu de una competencia
comercial, sino como ustedes la hacen a sus propios
ciudadanos. Y no me refiero a mostrar algunos pocos
ejemplos de avance tecnolégico para decir: Esto viene
de una civilizacion en la que la libertad juega un im-
portante papel. La Uniéon Soviética puede mostrar
muchos progresos tecnolégicos para decir: Esto viene
de una civilizacion en 12 que la libertad juega un im-
portante papel. La Union Soviética puede mostrar
mucho progreso tecnolégico que se ha desarrollado en
circunstancias completamente diferentes. Lo que yo
pretendo es que Estados Unidos se lance a una real
aventura del espiritu.

Porque la paz, y con ella libertad, no estdn ame-
nazadas primordialmente por las armas. Las armas
estan desarrollando una coexistencia de ellas mismas.
La verdadera amenaza para la paz y {2 libertad —una
amenaza ain mas explosiva que la fision nuclear— es
la extrema pobreza entre las grandes masas de la
humanidad.

Se dice que los Estados Unidos nunca ha entrado a
una guerra debidamente preparados. Yo creo que
nunca ha habido una guerra para la cual los Estados
Unidos estan tan eminentemente preparados como
para esta guerra contra la pobreza que se asoma ante
nosotros. Los imperios comunistas estdin cambiando
su estrategia de guerra total porque saben que hoy
ella significaria destruccién indiscriminada de ambos
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lados. En lugar de ello los imperios comunistas estan
ofreciendo a los pueblos pobres la mano abierta que,
puede facilmente convertirse en el puiio cerrado.

Ustedes no deben creer que la ayuda material que
ofrecen los comunistas sera siempre pequefa, ilusoria
y engaiiosa. Si los comunistas llegan a convencerse de
que su nuevo método es efectivo para el propésito de
conquistar a los paises subdesarrollados, sus propios
pueblos habrdn de sufrir las privaciones que imponga
el costo de la nueva estrategia. Existe una proba-
bilidad muy seria de que en la lucha contra la po-
breza, las areas subdesarrolladas del mundo obtengan
una ayuda real de la Union Soviética y de la China
Roja.

Por eso no creo que la tarea de los Estados Unidos
deba ser considerada simplemente como una com-
petencia en las areas de la inversion, del préstamo o
de la dadiva. Es por eso que yo he hablado de una
aventura del espiritu.

Y cuando ustedes se embarquen en esta nueva
aventura de verdadero liderato, deben tener presente
que la esencia de la libertad se fundamenta en sus
conceptos de equidad, de igualdad, de dignidad huma-
na, de libre escogencia y no en una forma particular
de pensar, de tratar, de negociar o de vivir. Es nece-
sario evitar una confusién que algunas veces promue-
ve desconfianza contra los Estados Unidos. Todos
nosotros sabemos que un sistema de libre empresa es
imposible sin libertad. Pero de alli no debemos pre-
sumir que la libertad es imposible sin un sistema de
libre empresa. El capitalismo es un dindmico instru-
mento social para el Oeste, pero sin embargo, la liber-
tad para aquellos que necesitan ayuda consiste en el
derecho de aceptar el capitalismo o de rechazarlo o de
llegar a2 un compromiso con él. Lo tnico que |a liber-
tad no puede estar libre de rechazar es la libertad
misma. Con la correcta clase de ayuda sabiamente
dada, los pueblos empobrecidos de América Latina
podran desarrollar tremendas energias que no han
sido usadas y crear una nueva civilizaciéon en nuestra
parte del Continente.

Por lo tanto, lo que yo espero es que los Estados
Unidos le den a la America Latina no solamente su
més amplio apoyo econémico, sino también una bien-
venida espiritual en el reino de la libertad.

No debieran existir dos Américas en el Nuevo
Mundo, si es que habremos de salvar la solidaridad
interamericana. Pero infortunadamente las hay: La
rica América del Norte y la pobre América del Sur. Y
a menos que tomemos grandes medidas para detener
el ripido ensanchamiento del Rio Grande, las dos
Américas, en lugar de iluminar la tierra con su unidad,
la haran ain mas oscura con su extrafa y triste
coexistencia, no solo millas, sino siglos aparte.

Pero dejemos que la nueva sangre de un mayor y
mds seguro ingreso circule por las venas de la América
Latina y veremos como el crecimiento de nuevas ap-
titudes y el vigor de la nueva salud, transformaran la
miseria, la ignorancia y la tirania en vida plena, edu-
cacion progresiva y libertad democratica.
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FIGHERG
DEL PERIODISMO ANTIGUO DE NIGARAGUA

lic. Carlos Melendez
Universidad de Costa Rica

El presente trabajo, representa una laboriosa busqueda de toda huella del periodismo de Nicara-
gua durante casi treinta afios, los que se extienden desde la introduccion de la imprenta en 1830, hasta
el advenimiento de! gobierno del General Tomas Martinez, o sea el afio de 1858. Esta altima fecha ha
sido escogida enteramente al azar y no obedece a fundamento alguno, a no ser por que considerdramos
que tal gobierno representd una nueva fase en el desenvolvimiento politico del pais, superado ya el
hondo barranco del secesionismo interno, cuya huella ha calado tan profundamente en este siglo XI1X
en Nicaragua.

No es, ni pretende ser en modo alguno, un trabajo acabado. Adolece incluso de la enorme falla
de no haber préacticamente utilizado los posibles recursos, que necesariamente deben existir, de los
fondos archivisticos personales de Nicaragua. La verdad es que no hemos podido consagrar nuestro
esfuerzo a una inquisicion periodistica en los posibles depdsitos particulares dentro del pafs, por lo que
en cierto modo este trabajo ha sido hecho desde fuera. En otras palabras, nuestro esfuerzo se ha
orientado en una basqueda por Centro América o fuera de esta area, sin haber podido dedicarnos
tampoco, a la consecusion de toda la informacion existente.

En los Estados Unidos, como puede deducirse con claridad de las citas que hacemos de la obra
de Gropp, existen ejemplares de algunos periédicos que no hemos podido estudiar a fondo. Aqui
dejamos sefialado el camino para lograrlo méas acabadamente. Seré& una tarea importante a realizar en el
futuro, la que podria emprenderse con recursos del propio pais, dado que los métodos modernos de
reproducciéon permitirian con facilidad recolectar todo el material, para poder adquirir 1a mas comple-
ta visién del periodismo nicaragiiense.

Por tales motivos hemos preferido mantener este trabajo como un fichero, abierto incluso a
nuevas referencias a periddicos que nosotros no hemos podido citar por falta de informacion.

Resulta evidente la riqueza que para el periodismo de esta época estudiada, tiene el Archivo
Nacional de Costa Rica. Puede incluso afirmarse que esa es la razon que nos movio a la realizacion de
este trabajo, la de dar a conocer las posibilidades alli encerradas. En Guatemala hallamos alguna
informacion de importancia de la Coleccién Valenzuela; en la Hemeroteca de ese mismo pais pudimos
encontrar algunas referencias dadas en periddicos de Guatemala, sobre el periodismo nicaragiense,
pero es en verdad poco lo que pudimos lograr sobre el tema.

Deseamos reiterar que el presente trabajo no es sino una base para que otros puedan llegar a
completar lo que es aqui apenas un esbozo. Estamos deseosos de que otros conocedores puedan
completar nuestras lagunas informativas y que al efecto nos lo hagan conocer, para subsanar las
evidentes omisiones en que de seguro hemos incurrido.

Este trabajo, por largos afios apenas un intento, ha tenido la calurosa acogida y colaboracion de
varios nicaragiienses, cuyos nombres no debo callar aqui. Don Alberto Bendaia, Director hoy del
Archivo Nacional de Nicaragua, nos ha ayudado en distintas formas; don Pio Bolaiios y el Doctor don
José H. Montalvan nos alentaron en la empresa —y ahora reverentes .recordamos su memoria; el
acucioso Jorge Eduardo Arellano nos ha impulsado a la elaboracion final; don Joaquin Zavala Urtecho
no solo nos ha estimulado en la tarea sino que ahora nos brinda la calurosa acogida en su Revista
Conservadora. Para todos ellos nuestro sincero agradecimiento, y el deseo de que este modesto esfuer-
2o, sirva de fundamento para la obra a realizar, de tanto interés, la de la historia del periodismo
nicaragiiense, erudita, documentada, fruto del conocimiento pormenorizado de algo que de suyo es
complejo y dificil, pero que necesariamente va ligado a la historia general de la cultura de Nicaragua,
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LA IMPRENTA EN SUS ANTECEDENTES

Fue la imprenta la que hizo posible el perid-
dico. De modo que al intentar la elaboracion de un
trabajo sobre el periodismo nicaragiiense se impone
como paso necesario, hacer siquiera una breve in-
troduccion sobre los primeros pasos que se dieron
para su logro.

Sin embargo, antes de hacerlo, se impone
como bdsica la observacion de que tal periodismo
va necesariamente precedido, tanto en Njcaragua
como en cualquier otra parte del mundo, de la
noticia manuscrita En forma concreta resulta suma-
mente dificil de rastrear su huella documental;
puede no obstante hablarse de la existencia, antes
de la Independencia, de zlgunos pasquines de carac-
ter sedicioso que se podrian ligar a actividades difu-
soras y de formacién de conciencia en torno a
problemas politicos. Después de 1821 proliferaran
tales hojas sediciosas y polémicas, orientadas en
respaldo a una tendencia determinada.

Son en todo caso muy raros los datos para
podernos extendernos sobre el tema, y quizas no
sea tampoco ésta la ocasion de intentar una bus-
queda que nos llevaria por otros caminos.

Por lo afirmado al principio de este aparte,
debemos empezar rechazando como inaceptable, la
idea que encontramos por primera vez expresada
por Gustavo Aleman Bolafos, (1913:381) de que
el Padre Desiderio de la Cuadra fuera el iniciador
del periodismo en Nicaragua, con sus escritos en
verso titulados ‘La Loca”, dados a conocer en
1826 (Véase ademas, a este respecto: Aguilar,
Arturo. 1940:191). Del mismo modo, pese al
aspecto mas concreto que parece tener la informa-
cion que se desprende del libro de actas municipa-
les de la ciudad de Ledn en 1829 (acta de 6 de
marzo), deberemos mantener el criterio de que sin
imprenta no hay periédico. El acuerdo a que hace-
mos mencion dice haberse informado ““que se han
recibido los periodicos del padre Fray Eleodoro
Castrillo y Presbitero C. Dario Herradora, a quie-
nes se rendiran las mas expresivas gracias por su
acendrado patriotismo, diciendo al segqundo en
contestacion que en el periodico deberan alterar
semanalmente los tres comisionados, y al sequndo
que con el mayor placer se les franqueara el papel
que solicita, saliendo su importe del fondo de pro-
pios” (Academia de Geografia e Historia de Nicara-
gua, 1936:129). Nos hallamos aqui, en todo caso,
frente a una actividad intelectual orientada en el
campo informativo y de seguro tambien formativo,
que se acerca muy fuertemente el auténtico perio-
dismo, 2 no ser por la falta de un elemento impor-
tante: la imprenta.

Estos testimonios ponen fuera de toda duda de
manifiesto, que en Nicaragua se sentia |a necesidad
de un medio de comunicacién colectiva, y que
habia ya la clara conciencia a su vez, de la necesi-
dad de una imprenta. De esto mismo, existen hue-
llas documentales del deseo de contar ya en Nicara-
gua con una maquina impresora, expresado el afno
de 1825. El mismo Ayuntamiento de Leon recoge
en marzo de 1825 en su libro de actas, la disposi-
cion de comprar una imprenta, vista no sélo su
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necesidad sino ‘‘las ventajas que resultaria a la
provincia con imprimir, circular y publicar sus
conceptos segiin ocurran, y que no se ignoren las
resoluciones del gobierno Representativo de la
Asamblea de este Estado, y las que sucesivamente
se comuniquen de la Federal que tiene tendencia
con los gobiernos republicanos, invitando para que
contribuyan a los Ayuntamientos de la Provincia”
(Academia de Geografia e Historia, 1936: 58). Esta
idea no parece haber plasmado en una pronta reali-
dad, de modo que ya en abril de 1829 vuelve a
hablarse en el mismo ayuntamiento de Leon de que
“se haga una inscripcion de los vecinos de esta
ciudad, para la tompra de una imprenta, nombran-
dose para este efecto a los C.C. Capitan Jacinto
Pefalba y Gregorio Judrez y que se invite al C.J.P.
(Ciudadano Jefe Politico), a las autoridades de
Nicaragua y Segovia para que entre sus vecinos
hagan lo mismo... */(Academia de Geografia e His-
toria, 1936:134).

En mayo siquiente hablan dichas actas de que
‘habiendo ofrecido el extranjero lldefonso Carril,
por medio del suscrito Gregorio Judrez, conducir
de la ciudad de Granada a ésta la imprenta y ven-
derla a este gobierno, se acordoé se siga la suscrip-
cion y paseles la correspondiente nota ‘‘(Ibidem).
De lo transcrito se desprende que ya en 1829 exis-
tia en Granada una maquina impresora; no hay sin
embargo huellas que nos indiquen que ésta se halla-
se en funcionamiento; pareciera ademas que los
resultados de los leoneses fueron infructuosos, de
modo que no lograron su adquisicion, quien sabe si
debido, entre otras cosas, a que los granadinos se
hubiesen empefiado en no dejarla salir, aunque no
la estuviesen usando.

En mayo de 1830 tomoé posesion de la Jefatura
del Estado el pacificador de Nicaragua don Dioni-
sio Herrera. Sera en su gobierno que se plasmarad en
realidad la idea de contar con el invento de Gutem-
berg en Nicaragua. Podria pensarse en que la misma
fuera la que tuviera ya en su poder desde el ano
anterior el sefior |ldefonso Carril; no obstante; otra
informacion de enero de 1830 nos habla de acuer-
do de la Asamblea, reunida en Rivas, para la com-
pra de una que se hallaba en poder del consul,
ciudadano Pedro Miranda. Quizas entonces Carril la
hubiese pasado a poder de Miranda, mas carecemos
de otras informaciones clarificadoras. Pareciera en
todo caso improbable la traida desde Guatemala,
de la maquina impresora por el gobierno de Herre-
ra, existiendo aqui, como existia, una en disponi-
bilidad.

De este modo inici6 en agosto de 1830, las
primeras labores tipogrificas, la Imprenta del
Gobierno, ubicada en la ciudad de Granada. Esto
ocurrio mds propiamente a finales de ese mes. En
efecto, el impreso mas antiguo de que tenemos
conocimiento esta datado en Granada a Agosto 30
de 1830, y no tiene pie de imprenta. Se refiere a un
Convite para las honras funebres en homenaje a los
famosos muertos de La Pelona y esta suscrito por
don Cayetano de la Cerda (véase el texto en el
grafico que se acompana). Ejemplar en ANCR, sin
numerar.
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En la correspondencia oficial proveniente de
Nicaragua que se conserva en el Archivo Nacional
de Costa Rica, se nota que a partir del mes de
septiembre de 1830 se usa papel con membrete
impresos, cosa que antes de ese mes no se usaba,
por, razones obvias. Esto tiende a darle un respaldo

pleno a la verdadera fecha del primer impreso nica-
ragiiense: 30 de agosto de 1830.

Lo que resulta sumamente interesanteesque’
al dia siguiente se editara ya el primer niamero de
un periodico, la Gaceta de Nicaragua, del que por
desqracia solo referencias existen (véase fichaNo.1)

PRIMERAS IMPRENTAS

La intima relacion existente entre periodismo
eimprentas, nos llevaron a realizar un cuidadoso
estudio acerca de las primeras imprentas en Nicara-
gua. Para no extendernos demasiado en el tema,

que en cierto modo es marginal a nuestro proposito
en estos momentos, presentaremos aqui unica-
mente un cuado informativo de caracter general. Es
el siguiente:

1830
1834

1835

1837
Citada ademas como

ca. Leon
1841

1844

Masaya

Masaya
1845

(Itamada ademas

1846
1848 en Leodn)

Minerva)
1847
1849

lidad.

IMPRENTAS EN NICARAGUA.1830-1850
{Datos comprobados documentalmente)

Imprenta del Gobierno. Granada

imprenta de la Fraternidad. Leon
Imprenta Mayor, Granada

Imprenta del Estado. Leon

Imprenta el Fondo de Instrucciéon Publica.

Imprenta de la Junta de Instruccion Publi-

Imprenta de la Universidad de Granada (a
cargo de Fruto Chamorro. 1841—42 a car- i
go de Manuel Antonio Cerda. 1843)

Imprenta del Gobierno. Leon
Imprenta del Ejército Unido. Ledn

Imprenta de la Libertad. San Fernando de

Imprenta del Gobierno. San Fernando de

Imprenta de La Paz. Leon

Imprenta de T(oribio) y P(edro) Argiiello
Imprenta de los Herma
nos Argiiellos o de Sres. Argiiellos). Ledn

Imprenta de Nicolas Aguado. Leon

imprenta de Minerva. San Fernando (en
Imprenta de ? Managua. (Quizas sea la de

Imprenta de la Concepc ion. Granada

Imprenta del Orden. Granada

Nota: Las marcadas con * han de ser una sola; unicamente se varié
el lugar de ubicacién, como resultado del cambio de capita-
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Hemos podido encontrar una importante refe-
rencia, que sirve para clasificar, siquiera parcial-
mente, el problema ligado a algunas de las impren-
tas de este pais. En la Memoria de Relaciones
Exteriores publicada en 1847 el lic. Salinas dice
que la imprenta del Gobierno (o Estado), fue entre:
gada a la Junta general de Instruccion, con cuyos
fondos se habia pagado (hecho que debid ocurrir
en 1837). Agrega que la misma fue arruinada en
1844 (con el asedio a Laén), y destruida durante la
ultima guerra (seguramente el afio de 1845).
“quedindonos de ella pocos fragmentos'’. Agrega
que “en la actualidad (1847) el Gobierno paga la

impresion de las piezas que necesitan serlo, segun la
contrata que ha celebrado (con) el duefio de la
minerva'. ‘‘Existen otras tres, San Fernando, Ledn
*ha de ser La Paz) y Granada, ésta perteneciente al
ondo de instruccion (ésta fuera de servicio? ). La
je Ledn y S. Fernando estan en ejercicio’ (Salinas,
Sebastidn, 1847:11).

No nos proponemos presentar un cuadro aca-
bado de la historia de las imprentas, pero al menos
consideramos oportuno dar la informacion que
sobre el tema hemos podido complilar.

EL PERIODISMO

El fichero que hemos elaborado, nos permite
llegar al menos a algunas consideraciones de tipo
general, que pueden servir de punto de partida para
estudios mas formales sobre la materia.

Debemos comenzar expresando que el perio-
dismo de esta época refleja en forma muy viva la
realidad historica del momento. De modo que a
través de la prensa se puede rastrear la vivencia, en
cierto modo pasional, que experimentaban los nica-
ragiienses.

Por desgracia una apreciacion masprofunday
bien fundamentada,deberia realizarse sobre la base de
un conocimiento mas pormenorizado del perio-
dismo, del que nosotros en este momento tenemos.
No podemos dominarnos ante la tentacién, y aun
asi, hemos cedido ante la oportunidad de hacer
siquiera una primera incursion sobre el tema.

Un detalle importante que debe hacerse desta-
car desde el principio, es lainaplicabilidad de ciertos
criterios modernos para enjuiciar aspectos propia-
mente administrativos de los periédicos. Parece evi-
dente que un director, con el papel que usualmente
le damos a quien desempena tal cargo, no fue en
modo alguno indispensable. Predominando, como
predomina aqui, la prensa oficial, tal tarea la de-
sempefod al parecer, usualmente, el Ministro gene-
ral, quien evidentemente porsu posicién, estaba
llamado a desempefiar un papel clave en la difusion
de los asuntos sometidos a su cargo. Por esta razon,
el conocimiento que nosotros adquiramos de quién
era el Ministro general, viene a ser clave para la
comprension de la orientacion que la prensa tenia
en aquellos momentos.

De la tabulacion general sobre el fichero que
hemos elabhoradn, se desprenden varias cosas impor-
tantes. En primer lugar notamos el predominio de
las publicaciones de caracter semanal. Aunque en
20 fichas no tenemos indicada la regularidad, lo
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que viene a significar casi un cincuenta por ciento
de ausencia de informacién, en la restante hallamos
el predominio de los semanarios, en una propor-
cién del 250/0 del total, cifra que de seguro.se
aumentaria en forma notoria el dia que tuviéeramos
noticia de todos los periédicos anotados. Son poco
frecuentes las publicaciones mensuales, sélo dos
tenemos anotadas; las restantes corresponden a
publicaciones quincenales o editadas en forma
frregular.

tn cuanto al caracter de las mismas, debemos
hacer notar el predominio que en este periédo tuvo
la prensa ofic ial. Aunque este rubro de oficial varie
algunas veces de concepto, debemos senalar que
aproximadamente un 70o/o de las publicaciones
citadas, tienen ese caracter. Esto en cierto modo se
explica por cuanto el periddico en esta época, era
mas bien una empresa de indole informativa que
lucrativa, de modo que no constituia un estimulo
para el interés especulativo de caracter econémico.
Cerca de un 250/0 corresponde a publicaciones
particulares, algunas de ellas muy meritorias por su
caracter formativo. El resto, o sea el 50/o0, corres-
ponde a otras posibles publicaciones particulares,
de las que se carece de informacion satisfactoria.

En lo que concierne al lugar de edicién, resulta
notorio el predominio de las hojas periodicas de las
imprentas de la ciudad de Leon. El 60 ofo corres-
ponde a publicaciones leonesas, en contraste con
un 30 o/o salidas de Granada. El restante 10 o/o
corresponde a periddicos impresos en San Fernan-
do de Masaya, Managua, Greytown vy uno, caso
especial, publicado en San Salvador (ficha No. 5).

Es notoria la existencia de algunos casos de
periodicos editados en lengua inglesa o en forma
bilingiie, situacion que se explica por corresponder
a la época del activo filibusterismo sobre Nicara-
gua.

ANO

Digitalizado por: ENURI,@.,JE

BOL

A C I 0 N
an o

s . o1 g


http://enriquebolanos.org/

INDICACIONES NECESARIAS PARA EL FICHERO

Hemos decidido la adopcion del sistema de
fichero, para darie independencia a la informacion
que se desprende de cada periddico anotado. Al
hacerlo, decidimos adoptar un ordenamiento
permanente, cuya clase es la siguiente:

Titulo del periédico

Fecha del primer nimero

Fecha del uitimo namero

Ejemplares conocidos

Regularidad (semanario, quincenal, irregular,
etc.

Caracter de la publicacién (oficial, particular)
Lugar de edicién

Casa impresora

Caracteristicas principales a) impresion (aerea
impresa: alto y ancho) b) paginacién (numero
de paginas mds frecuentes) c) precio

10. Lema (si lo tiene)

11. Director y colaboradores

NS obhwp=

12. Opiniones {0 juicios sobre el peridédico)

13. Observaciones (si se conocen o no ejemplares,
fuentes de informacion, etc.)

14. Conclusiones

15. Documentos anexos (p. ej. prospecto)

16. Sinopsis

17. Citas (su numeracién coincide con esta ordena-
cién. De este modo la llamada (2) corresponde
al No. 2, o sea fecha del primer nimero, etc.)

En este trabajo hemos empleado algunas abre-

viaturas, las cuales corresponden en esta forma:

ANCR. Archivo Nacional de Costa Rica. San José

BC—W. Biblioteca del Congreso, Washington, Esta-

dos Unidos
BNG. Biblioteca Nacional de Guatemala. Ciudad
de Guatemala
HNG. Hemeroteca Nacional de Guatemala. Ciudad
de Guatemala ,
RAGHN. Revista de la Academia de Geografia e
Historia de Nicaragua
UC—BL. Universidad de California. Bancroft Li-
brary. Berkeley, Calif.

FICHA No. 1

-t

. ““Gaceta de Nicaragua” (probable titulo co-
rrecto)

. 31 de agosto de 1830

. No conocido

. No conocidos

No conocido

Oficial

Grapada

Imprenta del Gobierno

No conocidas

No conocido

Como organo oficial que fue del gobierno

ejercido por el Primer Jefe don Dionisio Herre-

ra (1830—33), debi6 estar a cargo de su Minis-

tro general, en este caso don Agustin Vijil.

No se conocen

—ovENOMAEWN

— —

12.

13. El hecho de que dos serios y reputados histo-
riadores, el primero Alejandro Marure a corto
tiempo de estos hechos, y el sequndo don
Ricardo Fernandez Guardia, quien parece
haber conocido en el hoy Archivo Nacional de

Costa Rica un ejemplar del mismo, segun lo

expresa don Pio Bolafios (1936:16), nos
convencen de su existencia.

La circunstancia de que se haya hablado tan
poco de la existencia de este periddico, nos
persuade de que el mismo tuvo muy corta
duracion, si es que paso del primer numero. De
alli que quepa concluir en la conviccion de que
no tuvo proyeccion, dentro de la trayectoria
historica del periodismo nicaragiense.

. No se conoce prospecto.

. La Gaceta de Nicaragua debi6é ser un primer
ensayo, no llevado adelante, por crear el
periodico oficial en Nicaragua. Posiblemente se
publicé s6lo el primer numero, pues de lo con-
trario su historia no seria tan desconocida
como lo es hoy.

(1) “Gaceta del Gobierno”, escribe Marure
(1956:156), al sefalar como fecha del primer
numero el mes de agosto de 1830, sin determi-
nar el dia. “Gaceta de Nicaragua', seiala don
Pio Bolanos (1936: 16), en formacion que al
respecto le suministrara don Ricardo Fernan-
dez Guardia, a quien a su vez fija como fecha

para el primer nimero, el dia 31 de agosto de
1830.

14,

17.

FICHA No. 2

. “Telégrafo Nicaragiiense

. 20 de agosto de 1835

No conocida. Quizds enero de 1837
Prospecto. Ledn agosto 4 de 1835

No. 1, lunes 20 de agosto de 1835

No. 5, lunes 20 de octubre de 1835

. Quincenal

. Oficial

. Leodn

s

Noyon

21

8. Imprenta del Estado
9, a)172.5 por 9.75 cm.
b) 12 paginas
c) 1 real el namero
as veces se destruye
la libertad por los excesos,
que por sus enemigos.—

G. Alemdn Bolafios (1913:381) escribe que
este periodico lo redactaron Zepeda, Marin y

10.

1.

OL
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otros pronombres leoneses de la época. Con-
cordamos con Aleman en que don Herme-
negildo Zepeda, Ministro general del Supremo
gobierno del Estado de Nicaragua, ejercio en la
publicacion de este periodico, una funcion
principal, que puede ser llamada directora.

No conocidas

Nuestira informacion proviene de los ejempla-
res que hemos tenido a fa vista en el ANCR, en
la forma siguiente: Seccion Federal, afio de
1835, No. 355: Prospecto Seccion Federal,
afio de 1835, No. 357: No. 1. 20 de agosto
Seccion Federal, aiio de 1835, No. 374: No. 5.
20 de octubre

12
13.

14. E!periodice fué un digno vocero del régimen
del Coronel don José Zepeda. No alento
localismos, sino mads bien trato de constituirse
en vocero de la nacion. Conforme a lo adelan-
tado en el Prospecto, sirvio como organo de
difusion cultural, a mas de vocero oficial que
recogia las disposiciones y comunicaciones
mas significativas emanadas del gobierno, y
aquellas que el publico se sirviera remitir, siem:
pre que se ajustaran a la ley de imprenta.

15. Prospecto
Las convulsiones repetidas que por desgracia

ha sufrido el Estado, no han permitido dar un pe-

riodico en que se comuniquen al publico las noti-
cias mas interesantes de que debe estar impuesto;
pero ahora restituido felizmente a la calma hemos
creido que ya es tiempo de no dispensarnos este
trabajo; v en cumplimiento de la resolucion que
con zaste objeto dicto la Asamblea en 19, de mayo
ofrecemos el que con el titulo de Telégrafo Nica-
raguense saldra cada 15 dias. En él se insertaran
las disposiciones del Gobierno del Estadn, las
comunicaciones oficiales del Nacional, las de los de
la Union, y las noticias del exterior de la Repablica
que se créa conveniente: se daran algunas nociones
sobre ciencias y artes: se hablara de 'a administra-
cion interior del Estado lo que creamos conducente
a su mejoramiento, y se recibiran comunicados en
la_imprenta, siendo concisos y de objetos permi-
tidos por la ley.

Leon Agosto 4 de 1835

Imorenta del Estado
16. Este crxeriédico es indudablemente el primer
periodico oficial de! que hay clara huella en
Nicaragua; asi' se ha reconocido en el pais des-
de hace ya largos afios. Aunque pequefio en
formato, fue grande y noble en sus alcances y
afanes, desligados de todo sectarismo. Su ca-
racter es informativo y en muchos rasgos,
tambien formativo. Dignamente merece ser lla-
mado el primer periddico nicaragiiense.

FICHA No. 3

“*Semanario Necrologico de Nicaragua”
Lunes 12 de junio de 1837
Posiblemente el No. 8, de 16 de agosto de 1837

Prospecto. Sabado 10 de junio de 1837 No.
4,5,6,7,8, de 10,8,15,22 de julio y 16 de agos-
to de 1837

Semanario fue lo usual.

Oficial

Leon *

. Imprenta del Fondo de Instruccion Pablica

a) 29.5 por 23 cm.

b) 1 pagina impresa en una cara

¢) No seialado

Sin lema

. Cabe tener como director redactor principal
al Agente general de Salubridad Piblica, don
Eusebio Jiron y principal colaborador al dele-
gado de Subtiaba, sefior Luciano Flores.

La publicacién aparecio con motivo de la peste
de colera morbus que azoto a Nicaragua ese
afo. Estaba dedicado a brindar al pablico una
informacion semanal de los estragos de la pes-
te, para de este modo poder contrarrestar las
falsas informaciones que se propalaban.

Su formato nos convertce que fue adop-
tado para que sus hojas fueran fijadas en sitios
publicos, a modo de carteleras, de modo que
cada numero, impreso en una sola cara, coin-
cide con su pa%inacién. De este modo el nime-
ro 1 es pagina 1, el tres es pagina tres, etc.

PN~

woNOWw

12.

13. Los ejemplares que conocemos provienen

22

del ANCR, Seccion Federal, afio de 1837,
Nimeros 408 (Prospecto) y 403 (los restantes
nameros)

4. Este periodico fue una hoja sema:al dedicada
a dar un reporte de la propagacion de la terri-
ble peste del colera. No tuvo més proposito
que el informativo de estadistica y ocasional-
mente el reconocimiento a labor desplegada
por algunos individuos, que por esta circuns-
tancia se hacian dignos del mayor reconoci-
miento. De la informacion que se suministra,
se desprende con toda claridad que fueron
Leon y Subtiaba las regiones de Nicaragua mas
duramente azotadas por el colera.

Prospecto.

En los pocos dias corridos, desde que el Colera
se presento en el pueblo de Subtiaba, hasta la fe-
cha, observamos con cuidado que se refieren al
pablico noticias abultadas de los estragos del mal y
sus progresos. Semejantes avisos influyen sobre ma-
nera en los animos de un modo el mas perjudicial,
y es por esto que el Gobierno a creido conveniente
dar a luz un periodico titulado el Semanario necro-
logico de Nicaragua. Tendra por objeto publicar el
numero de muertos, propagacion de la peste, los
convalecientes y medidas que el Ejecutivo tome
rara salvar & los pueblos. Saldrd de la prensa cada
unes por la tarde, y contendra lo ocurrido en la
semana precedente.

Aunfue bajo el titulo dicho, no dejaremos de
insertar o extractar, cuando haya lugar, las cosas
acontecidas en los Estados de 1a Union o fuera de

15.
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ia Republica que juzguemos ser de utilidad, ya sean  16.
sobre politica, o cualquiera otra materia.

Ledn, Junio 10 de 1837

Imprenta detl Fondo de Instruccion Pablica.

-

—
-

1

1

15.

—-—

© LVLINOY hwh =

2.

3.

4,

—_-QOONOV HWN =

Publicacion semanal, que puede tenerse como
el sequndo periodico de Nicaragua, dedicada a
comunicar al pablico las vicisitudes de la peste.
Organo periodistico auspiciado por el gobierno
que presidio el Doctor José Nifez.

FICHA No. 4

“Aurora de Nicaragua"

Octubre 7 de 1837

No conocida

No. 1. Octubre 7 de 1837,

No. 2. Noviembre ? de 1837

Quincenal

Oficial

Leon

imprenta del Fondo de Instruccion Pablica

a) 29.5 por 23 cm. b) 1 pagina impresa en una
cara. ¢} No conocido

““La razoén es un espejo donde reflectan los
objetos como son en si, a no ser que el humo
de las pasiones empane su superficie”’. (Pradt).

. No es conocido quien tuvo a cargo la direccion

de esta hoja, mas resuita evidente que uno de
sus principales colaboradores lo fue el Lic.
Greqorio Juarez.

Este periodico se inspira en la idea de que “la
razén ilustrada’ hara nacer una nueva aurora
en Nicaragua. En el lineamiento que se seiiala
en el prospecto, se dice que en él ‘‘se tratara de
la moral publica, de la mejora de nuestras insti-
tuciones, y de todos los ramos de la adminis-
tracion, principaimente de la de hacienda’ . Este
periddico es sin lugar a dudas uno de los maés
nobles y progresistas de la primera época del
periodismo en Nicaragua. Como organo oficiai,
incorpora ademads articulos y correspondencia
relacionados con los mas salientes aspectos de
la vida del pais.

Los ejemplares que conocemos, Nimeros 1 y
2, lo mismo que el prospecto, se encuentran en
el ANCR, Seccion Federal, No. 433 (Prosp.) vy
401 (No.1), 426 (No. 2). 16
Fue la Aurora un periodico progresista de la
administracion del Dr. José Nanez. Trato de
sentar sosiego y elevacion de miras en las ta-
reas de gobierno y de informar sobre los prin-
cipales hechos.

Prospecto.

Cuando con la administracion general se

FICHA No.

. "‘El Centinela de Nicaragua" 12.
. 1837

. No conocido
. Ninguno

. No conocida
. Particular

. San Salvador
. No conocida
. No conocida
. No conocido
. No conocidos

23

libraba este hermoso estado de la horrenda
anarquia, sobrevino la formidable epidemia,
cuyas victimas publicibamos en la lista fane-
bre que inscribiamos con el tituio de Semana-
rio Necrologico. En la calamidad misma y en la
ocasion que la humanidad llamaba inmediata-
mente la atencion dei Gobierno, no han faita-
do conatos de trastorno. Parece que esta cons-
piracion fatal de desgracia sobre la naturaleza y
la sociedad, la habia debilitado en el horror de
una profunda noche; mas ya i1as tunestas vicisi-
tudes desaparecen por grados a la manera que
las sombras van cediendo en lugar & la luz que
anuncia, el esplendor del dia, la reanimacion
de la naturaleza, y el movimiento general de la
sociedad.

A los clamores de la humanidad, y a los
asentos desconcertados de la desconfianza,
sucede la voz regeneradora y armoniosa de la
razon ilustrada. ! Hombres que la poseis,
levantadla para el bien de vuestros semejan-
tes.! Se os convida para un periodico titulado
La Aurora de Nicaragua, que se publicara cada
quince dias. En él desarroyareis vuestro cono-
cimientos: en el dareis un testimonio publico
de vuestros sentimientos filantropicos; y ya no
lamentareis infructuosamente las desgracias.
En él se tratara de la moral pablica, de la mejo-
ra de nuestras instituciones, y de todos los
ramos de la administracion, principaimente de
la hacienda; y al efecto se admitieran comuni-
cados instructivos, Gtiles y concisos.

Leon, Septiembre 19 de 1837
imprenta del Fondo de Instruccién Pblica.

. Hoja quincenal, muy bien inspirada, auspiciada

por el gobierno. Su orientacion bien sentada,
hace de este periédico uno de los mas altamen-
{e orientados de su tiempo, pese a su limita-
cion en orden a extension, dado que se trataba
de una sola hoja impresa en una de sus caras.
Prepar6 ademas el clima de altura civica, nece-
sario para la Constituyente de 1838,

5

En realidad no se trata de un periodico nicara-
giiense. Como ha sido citado algunas veces
como tal (por ej. en Bolaios, Pio, 1936:16), se
habla de éi aqur.

Nosotros hemos podido documentar
este detalle, con base en una hoja suelita titu-
lada “‘Contestacion al Centinela de Nicaragua”,
fechada en Leon en Mayo 6 de 1837, que en la
parte que interesa dice:

“una mano atrevida con objeto de renovar
los disturbios (de enero de 1837, agregamos)
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escribe un papel por la imprenta titulado el
centinela de Nicaragua datado en San Salva-
dor el 26 del anteproximo abril™. . ..

. .."el Centinela de Nicaragua no ha hecho
otra cosa que calumniar groseramente la admi-
nistracion actual y hablar faisedades, que con
dolor vera desmentidas. . ."”.

Por los parrafos transcritos se ve que
esta publicacion estuvo auspiciada por los emi-
grados politicos opositores al régimen de
Zepeda y de Nafiez. Debid haberse publicado,
quizas periodicamente en San Salvador.

14,

15.
16.

. La hoja suelta citada en el_pa'rrafo anterior, se

encuentra en ANCR, Seccion Federal, afio de
1837, No. 407.

Se trata de una hoja al parecer periodica, que

ublicaron emigrados nicaragiienses en San
galvador. para combatir al gobierno legitimo
de Nicaragua.

No conocido

Periodico escrito por nicaragienses, pero desde
su exilio en San Saivador.

FICHA No. 6
1. “La Centella" 11. No CO“OC!dOS.
2. Fecha no conocida. Afio de 1838 12. No conocidos. . .
3. No conocida 13. El anico autor que lo cita es el sefior Marure,
4. Ninguno Alejandro, 1956:156.
5. No conocida 14. Se trata de un periddico cuya huella casi no se
6. N id encuentra. Podria pensarse incluso que se trate
- NO °°"°°'.da del periédico citado en la ficha namero 5, pero
g' Ng zg:g‘é:d; no carecemos de base para afirmarlo en forma
9. Desconocidas 15. m:scga:‘t:g&rgca.
10. No conocido 16. Periédico desconocido de Nicaragua.
FICHA No.7
1. (sin nombre especifico, solo el nGmero en este 10, Sin lema
forma: NRO 1, etc. Se trata de los negocios 11. No conocidos
oficiales despachados en el mes anterior) 12. Era una hoja regular, précticamente sin comen-
2. No conocida,21, Posiblemente septiembre de tarios y con la sola transcrlﬁcnon de correspon-
1838 dencia recibida o despachada, debidamente
3. No conocida 13 sLelecc!on:das. e conacemos, se encuentran en
. . - . Los nameros que ¢ ’
4. l:rl;"ézr?s&,‘lss; ]‘,?JO Id7e'l %eg noviembre—diciem al BNG, Coleccian Valenzuela, sin numerar.
5. Mensual : 14. Publicacion oficial, rigurosamente formal, de
6. Oficial tipo informativo esencialmente.
7 Ledn 15. Prospecto no conocido
: . 16. Mensuario oficial dedicado a transcribir docu-
8. Imprenta de la Fraternidad mentos important )
9. a) 29.5 por 23 cm. b) 4 paginas ¢) No sefalado bierna. portantes del despacho por el go
FICHA No.8
1. “El Articulista” 12. No es posible darlas
2. ? de noviembre de 1839 ; h I
i 13. La informacion inicial para esta ficha nos las
3. :." conacida da Marure, Alejandro, 1956: 156. Hemos padi-
4. Ninguno do sin embargo encontrar en el periddico “E!
5. No conocida Tiemp?'é, gub‘lié:ggo en 'Gu;t;anala, INOB'IS% c}:
enero e , pagina , en la ,
6. Posiblemente oficial cita al No. 3, de fecha 18 de noviembre (lu-
i nes), de este periodico. Alli se nos dice que se
7. Leon publicaba en Leon y reproducen dos articulos,
8. Quizis en la Imprenta del Fondo uno de Politica, contra el General Morazan, y
de Instruccion Pablica otro sobre Religion.
) 14. Periodico del que faltan referencias satisfac-
9. No conocidas torias.
10. No conocido 15. No conocido
11. No conocidos 16. Periddico, al parecer oficial
24
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11.
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FICHA No. 9

. "Documentos sobre los Negocios de la Repu-

blica” (titulo aproximado) El unico ejemplar
que hemos podido conocer, tiene més bien el
siguiente titulo: ‘“Continua de Orden Suprema
de Impresion de los documentos sobre los
negocios de la Repablica’. No. 5.

No conocida. Quizas agosto de 1839

No conocida

No. 5 fechado en diciembre 4 de 1839

Parece ser mensual

Oficial

Leén

. Imprenta del Fondo de Instruccion Publica

a) 23.5 por 15¢cm.
b) 3 paginas (el nimero conocido)
¢) No senalado

. No tenia

No conocidos

12,

13.

14.

15.
16.

FICHA No.

. “El Redactor Nicaraguense’

. ? de julio de 1840

. No conocida

. No. 4, jueves 13 de Octubre de 1840
. No conocida

. Oficial

Leén
No senalada

. a) 23.5. por 15 cm,

b) 4 paginas
c) 1 real el pliego

No tenia

11.

12.

13.

14,

15,
16.

FICHA No.

. “El Mentor Nicaragiiense"
. Sédbado 6 de noviembre de 1841

No. 24, de sabado 16 de abril de 1842
La coleccion completa
Semanario

. Particular
. Granada
. Imprenta de la Universidad de

Granada a cargo de Fruto Chamorro.

. a) 23.5 por 15 cm.

b) 4 paginas

¢) medio real el nimero

Nom solum nobis nati sumus; sed partim vindi-
can Patria No hemos nacido sélo para noso-
tros: sino también para la Patria,

Director don Fruto Chamorro; el periodico era
érgano del circulo denominado *‘La Tertulia”

"“Esta pequena publicacién tenia por objeto
discutir los asuntos publicos y despertar en el
ueblo los sentimientos patridticos”, escribio
ivas, Anselmo H., 1936:33. En su ultimo
niumero se sefala que el objeto era ‘““‘contribuir

25

13.

14.

15.

Se trata de una publicacion cuya finalidad era
la de recoger en forma similar al periodico de
la ficha No. 7, los principales documertos
despachados o recibidos por el gobierno en el
mes anterior. El sistema estuvo en boga tanto
en San Salvador como en Costa Rica en esta
misma epoca, 1as que se pupiicaron con el titu-
lo de ‘‘Relacion de los negocios despachados. .
Nos llama la atencidon la simultaneidad de esta
hoja con la citada en la ficha No. 7, dado que
se ocupan del mismo asunto y las edita el mis-
mo gobierno, residente en Leon. El ejemplar
citado se encuentra en la BNG, Coleccion
Valenzuela, sin numerar.

Publicacion oficial destinada a comunicar los
papeles mas importantes despachados por el
gobierno durante el mes anterior.

No conocido

Periodico oficial que recogia documentos prin-
cipales.

10

No sefialados. Posiblemente el Ministro general
don Francisco Castelién, cabe ser tenido como
su director

Vocero oficial del gobierno de don Patricio
Rivas; tuvo un caracter franco y abierto, pero
predominante contentivo de comunicaciones
oficiales.

Ninguna, aparte de las ya sefaladas. En la
BNG, Col. Valenzuela

Importante vocero oficial proEiciado por el
senador encargado del Poder Ejecutivo, don
Patricio Rivas.

No conocido

Otro de los drganos oficiales importantes de
Nicaragua

n

en algo a la ilustracion de los pueblos, cuya
felicidad apetecemos’". Este principio esta muy
claro en el Prospecto.

La Revista de la Academia de Geografia e His-
toria de Nicaragua, tomo XXXI =~ Julio- Di-
ciembre de 1965, paginas 63 230, ha repro-
gycido en extenso la coleccion de este perio-

ico.

Periodico esencialmente formativo, quizas el
de mas alto nivel intelectual publicado en este
primer periodo del periodismo nicaraguense.
Prospecto.

Procurar la la ilustracion de los pueblos,
presentandole doctrinas claras y sencillas de las
materias que mas les interesan, manifestarles
todo aquello que influya en su bien y prospe-
ridad: formar el espiritu publico sobre las soli-
das y verdaderas bases, en que se funda nues-
tro sistema de gobierno; y poner al alcance de
todos, cuantas ideas y pensamientos hayan
relacion con aquellos objetos; tales son las
intensiones que tenemos al dar a luz este
periddico.
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Como debia tener algin nombre, le hemos
dado el de MENTOR NICARAGUENSE, en
que solo hemos atendido a su analogia, pues
creemos que aquel poco o nada concierne al fin
que nos proponemos. Moral, Instrucciéon Publi-
ca, Policia, Legislacion, Administracion de
Justicia, Hacienda, Industria, Maximas Poli-
ticas, y un articulo de VARIEDADES seran
los contenidos de este periédico. En él se inser-
taran los comunicados relativos a las mismas
materias o a otras utiles; y deseando reunir
como en un foco todas las luces posibles, supli-
camos a toda clase de personas para que nos
auxilien con las suyas respectivas,
trasmitiéndonos sus ideas y pensamientos, aun
cuando no sea con el mejor orden y estilo,
pues se encargara de su redaccién la comision
destinada al efecto. Mas los articulos que
toquen a Corporaciones, funcionarios, o perso-
nas particulares se insertaran integros con la
firma de sus autores, con tal de que sean escri-
tos con moderacion y respeto, por que no
queremos se falte al puablico, ni a nosotros,
haciéndonos 6rgano, por donde se desahoguen
las pasiones, y se susciten rivalidades entre las
familias de un Estado, cuya intima union y
felicidad apetecemos.

Saldra el periédico todos los Sabados en
medio pliego de papel, escrito por todos lados
con esta letra y margenes, a reserva de aumen-
tarlos cuando lo permitan las circunstancias; y
el valor de cada niamero sera el de medio real.
Estz contribucion es pequedia, y adn insigni-
ficante zomparada con los grandes fines a que
se dirije: ella no podra indegnisar los costos de
papel e impresion, que ahora se hace por parti-
culares, sino se multiplica el numero de sus-
criptores.

Por esto, porque subsista el periédico, y

16.

FICHA No.
1. "“Boletin Nicaragiiense” 10.
2. Sabado 19 de febrero de 1842 .
3. No conocido. Podria ser en No. 13 de miérco- 2.
les 5 de Octubre de 1842
4. No. 11, pagina 15, de Julio 30 de 1842 (lunes)
y No. lg, pags.16 20, de Septiembre 28 de
1842 (miércoles) (ANCR, sin clasif.) Tenemos
ademads la referencia al No. 10 de domingo 10
de julio de 1842, citado en Gaceta Oficial,
Guatemala, Apéndice al No. 53, de fecha Julio 13.
28 de 1842 (HNG); al No. 8, de techa sabado 14
18 de Junio de 1842 (BNG, Col. Valenzuela). :
El ejemplar del No. 13 de miércoles, Octubre 5
de 1842, pags, 18-21, en BNG, Col. Valenzue-
la.
5. frregular. 15.
6. Oficial 16
7. Leén ]
8. Imprenta del Gobierno
9. a) 21 por24 cm.

b) 2 paginas (aunque llegé hasta 5)
¢) No seialado
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17.

porque no carezca el publico de la utilidad
que de él ha de resultarle, se espera que todos
como buenos patriotas se prestaran a la sus-
cripcion que debe abrirse en cada lugar.

Ningin interes particular nos ha estimu-
lado para esta empresa: ella es ardua y digna
de otros talentos, conocemos la pequefiez de
los nuestros; y hacemos un esfuerzo extraor-
dinario en obsequio del bien general. Por él
nos exponemos a la critica, a la satira, y ain a
la injuria: a todos sus tiros seremos impasibles
e inexorables, asi como déciles para recoger
los errores de que se nos convenza.

Pueblos del Estado: Conciudadanos de
todos sexos, edades y profesiones: vosotros y
el deseo de vuestro bien nos ha hecho tomar la
pluma por vosotros y para vosotros princi-
palmente sale el MENTOR NICARAGUENSE
no temas leerlo porque no encontraréis en él
cosa alguna que turbe vuestra conciencia ni la
de vuestras hijas y esposas; al contrario halla-
réis materias de instruccion y de aprovecha-
miento; hallaréis cosas que os edifiquen y os
deleiten: y hallaréis maximas dignas de hom-
bres morigerados y libres

Granada, Octubre, 26 de 1841.

LOS EDITORES

Dificilmente puede haber existido en toda la
historia del periodismo nicaragiiense, un perié6-
dico con tan elevadas miras como este que
resenamos. Adquiere un sentido extraordina-
rio, un poco bajo el ideario lancasteriano, prin-
cipatmente, tan en voga en la época.

Es casi el maestro tratando de educar a un
pueblo, preocupado esencialmente por su for-
macion y en consecuencia atendiendo menos,
pero sin descuidarlo totalmente, el aspecto
informativo.

12

Sin lema

No sefalados

Fue mas bien una hoja informativa, consagrada
en especial a dar noticias relativas al retorno
del General Morazan a Centroameérica y en par-
ticular a_los acontecimientos que tuvieron
lugar en Costa Rica durante el efimero gobier-
no del mismo militar, hastasu muerte en sep-
tiembre de 1842,

Ya apuntadas en la entrada No. 4 de esta ficha

Efimera hoja periodistica, nacida bajo la alar-
ma por la presencia del General Morazan en
Centro América y que desaparecio por la
muerte misma del general en Costa Rica.

No conocido

Periodico que era una voz de alarma por l2
invasion morazanica, y que desaparecié cuan-
do el temor se esfumo, por la muerte del cau-
dillo.

(1) Esta fecha nos la da Marure, Alejandro.
1956::156.
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5. Sen.'n'anario s6lo en publicar documentos oficiales, sino por
6. Oficial aspectos culturales y de divulgacion, en forma
7. Leon bastante concreta y sin mucha preocupacion
8. Imprenta de la Fraternidad propiamente literaria.
9. a) 22.3 por 14 cm. X
b) 4 paginas ' 15. Prospecto no conocido
0 c) Medio real el_nur:ero . 16. Vocero oficial del gobierno de Nicaragua, pero
10. Lo que ha mejorado los reinos de Europa no a la vez organo cultural, sin apasionamiento
es la naturaleza del Gobierno sino la cultura de por cierto.
los animos.”’ Genovesi
FICHA No. 14
1. “Boletin del Pueblo™ 11. No sefialados. En No. 7 dice: ‘‘Los editores del
2. Enero 2 de 1843 Boletin del Pueblo, es el pueblo mismo, y éste
3. No conocida. El ultimo ejemplar que conoce- ni .tte’me ni s“i"e"'t ta d blicacién par-
mos es de fecha 7 de agosto de 1843, el No. 7.  12. Evidentemente se trata de una pu p
. R la BNG ticular, destinada a sefalar algunas de las fallas
4. El No 1 (por cierto sin numero), en la BNG, del gobierno o reconocer lo bueno del mismo,
Coleccion alenzuela,g los Numeros 47, vier: segiin el caso. Ademas se ocupo de la cuestion
nes 4 de agosto de 1843, No. 7, septiembre. inglesa de la Mosquitia o de asuntos centroa-
5. Irregular mericanos, procurando crear opinion al respec-
6. Particular to.
7. Lebn ) 13. Pocos ejemplares conocidos
8. Imprenta de la Fraternidad 14. Pequeiia hoja periodica, destinada a comentar
9. a) 28 por 15 cm. sobre asuntos de gobierno o de caracter cen-
b) Una hoja impresa en una cara troamericano, que interesaban en especial a los
¢) No senalado nicaragienses de entonces.
15. Prospecto no conocido
10. Lema no permanente. En No. 4, “Quién pre- 16. Publicacion particular, destinada a hacer co-
gunta-— a Roma va'’; en No 7: “Decir verdades mentarios sobre hechos ligados al gobierno
—es nuef'tro fenio~—- y al que le pese-- que roa estatal y centroamericano. Posicion bastante
el hueso™. conciliadora de sus editores.
FICHA No. 15
1. “El ojo del Pueblo” 6. No conocida, aunque mas parece ser particular.
2. No conocida. Aito de 1843 7. Granada
3. No conocida. Hay la referencia al No. 5. de dic. 8. Seguramente la Imprentade la
4. Ninguno Universidad de Granada
5. No conocida 9. No conqcidas
27

FICHA No. 13

“Eco de la Ley”
Jueves 6 de Julio de 1843

. No conocido. Podria ser el No. 24, de Junio 6,

1944, dltimo que conocemos.

. No.l1. jueves 6 de julio de 1843 (ANCR, cla-

sifi) No. 2, julio 13; No. 4, julio 28; No. 5,
agosto 8; No. 7, agosto 16; No. 8 agosto 26;
No. 10, septiembre 11; No. 11, septiembre 26;
No. 13, noviembre 23; No. 17, enero 18,
1844. Todos estos ejemplares, también en
ANCR, sin numerar. Sabemos de una co-
leccion particular en los Estados Unidos (W.
G.), (;ue tiene los siguientes ejemplares: No. 1,
No. 2,No.3 (julio 20), No5, No. 8, No.10,
No.11,No.12 (noviembre 11), No.13,No.14
(diciembre 7), no.15 (diciembre 21), No. 16
(Enero, lo. 1844), No. 17, No. 20, abril 15,
No. 21, abril 22, No. 22, No. 22, mayo lo.
No. 23, mayo 15 y No. 24, junio 6.

1.

12.

13.

14,

No determinados. Entre ellos el Min. Francisco
Castellon. n
Aunque fue un 6crgano destinado a publicar
algunos de los principales papeles oficiales,
para su divulgacion, recogio ademas algunos
provenientes de particulares. Con frecuencia
reprodujo articulos tomados de publicaciones
de fuera, tales como el Correro Semanario de
San Salvador, el Agricultor de Chile, el Noti-
cioso de Ambos Mundos, El Instructor, etc.
Hay varios articulos importantes sobre la cues-
tion de los ingleses en la Mosquitia, tema de
gran importancia en esta época.

Es satisfactoria la informacion que se tiene de
este periodico, por el hecho de conocerse un
suficiente nimero de ejemplares

Publicacion Oficial del gobierno presidido p.r
el Teniente Coronel don Manuel Pérez, como
Director Supremo del Estado. Se interes6é no
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fue una publicacion muy mal vista en el resto |5,
de Centro América, por los enemigos politicos
del caudillo hondureno. 16.
13. El No. 2 aparece citado en la Gaceta Oficial de
Guatemala de mayo 4 de 1844, No. 156, pag.
639 (HNG), vy de él se expresa: “‘dice cosas
FICHA No.
1. ““Correo del Ejército Unido"'.
2. No conocida. Afio de 1844, noviembre de.
sequro.
3. Quizas hasta finales de enero de 1845
4. Conocemos un ejemplar del No. 4, de fecha
viernes 13 de diciembre de 1844, que dice
“Impresos en Ledn y reimpresos en Comaya-
gua, Imprenta del Estado’. Como se ve no es
ésta la edicion original, sino una reproduccion
de fiel del numero de Nicaragua (ANCR. Sin
catalogar).
5. No conocida
6. Oficial (pero de los ejércitos aliados de Ei Sal-
vador y Honduras)
7. Leén
8. Parece haber sido una imprenta portatil traida 13.
por los invasores, que formaban el llamado
“Ejéricto Unido' (Imprenta del Ejército Uni-
do). 14.
9 a) 24 por 15 cm.
b) 2 paginas
¢) No senalado.
10. Sin lema 15
11. No senalados )
16.
12. Como es sabido, en noviembre de 1844 fue

No conocido

No conocidos

No es posible expresar opiniones

sobre el mismo

Conocemos la existencia de este periédico, por

FICHA No.

. *Aguila Nicaragiiense'’
. Quizas abril de 1844

No conocido

No conocidos

No conocida

Parece que particular

Ledn

Imprenta de la Fraternidad
No conocidas

. No conocido
. No conocidos

Fué organo de los llamadoes Coquimbos, es
decir Morazanistas que a la muerte del caudilio
se establecieron en Nicaragua, razén por la que

invadido el territorio nicaraguense por los ejér-
citos aliados de El Salvador y Honduras, man-

28

14,
15.
16.

14.

una cita que nos hace el namero 5, el historia-
dor Gamez, José Dolores. 1889:499,

No es posible darlas

Prospecto no conocido

Periodico no conocido.

16

enteramenta falsas. . . . El Aguila no volara
mucho porque ya esta cansada y desplumada’.
Se la llama ademads '*Aquila (de rapina). Nicara-
giiense’. El periédico "El Redactor Oficial de
Honduras”, No. 81, mayo 15 de 1844, pag.
407, (ANCRY), se cita el No3. y por las referen-
cias que alli se hacen, resulta evidente que
estaban poniendo en tension alos gobiernos de
El Salvador y Honduras, aliados entre si.,
Publicacién un poco agresiva, hecha por los
morazanistas exilados en Nicaragua, y desti-
nada a crear un clima de zozobra sobre los
otros estados centroamericanos, por la amena-
za que el grupo de '‘coquimbos’’, representa-
ban.

Prospectos no conocido

Agresiva publicacion, vocero de los moraza-
nistas en el exilio, a raiz de la muerte de su
jefe. Con orientacion centroamericana, pero-
no centroamericanista.

17

dados por el General Francisco Malespin. Este
ejército tdmo el nombre de ‘“Ejército protec-
tor de la paz’ o “Ejército unido''. Tras varios
encuentros exitosos, lleqgd a sitiar laciudad de
Ledn, entrando ademas en arreglos con los gra-
nadinos, enemigos eternos de los leoneses. La
rendicion de la ciudad vino el 24 de enero de
1845. Como se puede observar por lo dicho, el
periodico que citamos debid haber sido edita-
do por las tropas sitiadoras de la ciudad de
Leén, razén por la que al publicar los nameros
del periédico, pudieron como lugar de edicion
el nombre de la ciudad. En otras palabras, que
aunque eran anti—leoneses los editores, la hoja
periodistica se edito en Ledn.

No hemos encontrado otras referencias a esta
publicacion.

Fue mas bien en boletin de gquerra que el
“Ejército unido’ publicé, para dar noticias so-
bre el asedio y rendicion de Ledn. El mando
general de las tropas sitiadoras, estaba a cargo
del General Francisco Malespin, que dejé muy
tristes recuerdos en aquella ciudad.

No conocemos prospecto.

Breve hoja periodica destinada a dar a conocer
el desarrollo del conflicto armado, por parte
del ejército salvadoreio y hondureno, contra
los leoneses.
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FICHA No. 18

1. “Registro Oficial”

2. Sabado 25 de enero de 1845

3. Circulaba todavia el 23 de octubre de 1847

4, Existe una coleccion bastante representativa
de este periddico, en ANCR., aunque no com-
pleta, la cual llega hasta el No. 7 del tomo I,
de sabado 20 de marzo de 1847,

5. Semanario

6. Oficial

7. San Fernando de Masaya, del No. 1 a No. 32

— w— —
n—O

13.

14,

15.

de sabado 30 de agosto de 1845; Ledn, de No.
33 de sabado 13 de septiembre de 1845, hasta
No. 73 de sibado 13 de junio de 1846; del No.
74 de sébado 20 de junio de 1846, en San
Fernando de Masaya, hasta No. 76, de sibado
4 de julio de 1846 o el siguiente numero el 77
de sabado 11 de julio, que no hemos tenido a
la vista. En Santiago de Managua, de No. 77
quizas, o con sequridad del No. 78, de sdbado
18 de julio de 1846; no sabemos que fecha
permanecio en esta ultima ciudad,

En San Fernando de Masaya, se publico en la
Imprenta del Gobierno, la primera vez que es-
tuvo alli. En la segunda la edit6 la Imprenta de
Minerva. En Ledn se empez6 a editar en la
imprenta de los Senores Argiellos, pero del
No. 65, de 18 de abril de 1845 en adelante, se
publico en la Imprenta de Nicolds Aguado. Los
nameros editados en Managua aparecen sin pie
de imprenta.

a) 23.7 por 14,8 cm.

b) 4 paginas

c) 1 real el numero

Sin lema

No sefalados

. Este periddico viene a ser uno de los que mas

farga trayectoria historica tuvo durante el pe-
riodo que estudiamos. Su orientacion ampliay
abierta, dentro de su caracter oficial, lo hace
atractivo e interesante, Su inspirador lo fue el
Senador don Blas Antonio Saenz, quien decre:
té su fundacién y lo tuvo como vocero de su
gobierno, aunque lo fue también de los gobier-
nos de Sandoval, Zepeda y Guerrero, que le
sucedieron. ‘

Suficientes numeros, como para poder formar
un juicio amplio sobre el mismo.

Muy importante periodico de la primera época
del periodismo nicaragiense, que aunque ofi-
cial, mantuvo un criterio abierto de hondos
propoésitos culturales,

No hubo prospecto. Sin embargo el primer
numero trae una presentacion, que cabe tener-
la por equivalente. Es la que sigue:

“En todos los paises cultos en donde la
razon ilustrada dirije el movimiento general, y
en donde la luz se derrama & torrentes por
todos los senos de la sociedad sobre las cien-
cias, las artes, y la administracion publica: el
arreglo de los periédicos es ya, no solamente
un principio de utilidad comun; sino también
de necesidad para la marcha regularisada del
cuerpo politico. La imprenta: ésta maquina
que no puede ya romperse, y cuya voz esta
calculada para el foro general de un pueblo, es
una propiedad adquirida tan incontrastable-
mente por el género humano, que los Tronos
mas sobervios de la tierra, al tentar arrancar-
sela, han caido para siempre con asombro del
Universo.

El Gobierno Supremo de Nicaragua, obse-
quiando estos principios, ha dispuesto la publi-
cacion del presente periddico por el siguiente
Decreto.

El Gobierno de Nicaragua, convencido de
fa utilidad, conveniencia y justicia que hai,,
para que los pueblos sean instruidos de las pro-
videncias que se dicten, muy particularmente
en las presentes circunstancias, en que han
tomado sobre si la grande empresa de la reor-
ganizacion constitucional del Estado, acuerda

Art. lo. Publiquese un periédico titulado
Registro QOficial, en que se insertaran de prefe-
rencia las disposiciones que acuerde el Gobier-
no, y todo lo demas conserniente @ instruir a
los pueblos del estado de la cosa publica,

Art. 2. Este periodico saldra el sabado de
cada semana.

Art. 3. Para llenar mas eficazmente el
objeto de hacer notorias las medidas indicadas,
se suscribirdn todas las Municipalidades y Cor-
poraciones del Estado con sus fondos respec-
tivos, por bimestres adelantados, @ razon de
cuatro reales mensuales.

Art. 4. Al intento cada Prefecto en su
Departamento, hara reunir y remitir estas su-
mas oportunamente bajo su responsabilidad a
la Tesoreria general, en donde se custodiardn
con la debida separacion.

Art. 5. El Ministro general del despacho,
dispondra lo conducente para el cumplimiento
?gaesste acuerdo. San Fernando. Enero 24 de

Blas Antonio Séenz
16. Uno de los grandes periodicos nicaraguenses de
la primera epoca, desaparecido en 1847 para
dar cabida a La Gaceta del Supremo Gobierno
del Estado (véase ficha No. 24).
17. (3): Manning. 1933:256 (16): Alemén Bola-
nos, G. 1913: 382

FICHA No. 19
"“El Cometa de Nicaragua” 5. lrregular
Marzo 21 de 1845 6. Quizds particular
No conocida 7. Ledn

. Ninguno

8. No conocida
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. No conocidas

No conocido

No conocidos

El ejemplar del que hay referencia, consistia
en una hoja suelta en que se trataba de politica
centroamericana. De modo que esa parece
haber sido su principal finalidad, la de contri-
buir a formar criterio acerca de estos topicos.
La dnica referencia que conocemos, la toma-
mos del periodico ‘‘El Redactor Oficial de

(4.

15.

16.

FICHA No.

. “El amlgo de la Paz"

Mayo de 1845; parece que el
Sabado 24.

. No conocido

. Ninguno

. Quincenario

. Al parecer particular

. Ledn

. No conocida

. No conocidas

. No conocido

. No conécidos

. No es posible darlas. Las referencias la toma-

mos del periddico ‘“Registro Oficial”’, No. 21

14,

15.
16.

FICHA No.

. “'El Clarin oficial del Ejército”
. No conocida, Posiblemente avanzado el afio de

1844

No conocida. E! ultimo numero del que
tenemos referencias, es el 47, de 23 de enero
de 1845. Parece probable se editaran pocos
nimeros posteriores a éste,

12.

13.

4. No conocidos
5. No conocida
6. Oficial. Organo del Ejército que jefed el Gene-
ral Malespin, contra los leoneses.
7. Leodn
8. No conocida 14
|9. No conocidas .
0. No conocido
11. No conocidos Ilg
FICHA No.
1. “La Miscelanea” 9.
2. No conocida. Publicés 10.
afios de 1845-50 o e 108 11.
3. No conocida 12.
4. Ninguno 13.
5. No conocida 14,
6. Pareciera particular, a juzgar por su titulo 15.
7. No conocido 16
8. No conocida )

Honduras'’, Comayagua abril 15 de 1845,
Tomo Il, No. 2. pagina 14, en el que se dice:
“aunque este papel no es periédico, apareceréd
sequn el curso de los astros de su nombre”.
Irregular vocero leonés, destinado a opinar
acerca de topicos centroamericanos. No parece
que haya tenido larga vida.

No se conoce prospecto

Hoja ocasional, de modestos alcances y aspira-
ciones centroamericanas.

20

de 14 de junio de 1845, pagina 84, en que se
lee: “En Ledn se ha estaglecido un periodico
con el titulo El amigo de La Paz. Saldra a mas
tardar cada quince dras. Suscripciones se reci-
ben en casa ge los sefiores Salvador Guerrero y
Pedro Arguello”,

Periodico que a juzgar por su nombre, buscaba
ser un organo que levara un mensaje de tran-
quilidad y sosiego al pais. No de otro modo el
organo oficial habria puesto en el “Registro
Q‘fsicial", el anuncio de su aparicion y suscrip-
cion.

No conocido el prospecto
Organo periodistico de concordia.

21

Fue el vocero del ejército de El Salvador y
Honduras, jefeado por el General Francisco
Malespin, en campafna contra los leoneses.
Tenemos referencias a este periodico, halladas
en la ““Gaceta Oficial”, San José, Costa Rica,
No. 4, Enero 10 de 1845, pa'?s.a—--S. en donde
se cita el No. 27, con partes fechados en Leon
el 31 de diciembre de 1844; la misma Gaceta,
Afio 1, No. 8, pag. 16, de febrero 10 de 1845,
cita los nimeros 46 y 47, fechados el 22 y 23
de enero de 1845. El No. 46 1o encontramos
ademads citado por: de la Rocha, Pedro Fran-
cisco, 1847: 11

Organo del ejército expedicionario que invadié
Nicaragua.

No se conoce prospecto

Vocero de una campafna militar

22

No conocidas

Lema no conocido

Desconocidos

Ninguna opinién por desconocido

La cita 1a tomamos de Bolafios, Pio. 1936:16
Ninguna conclusién

No conocido

No es posible hacerla

(@)
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FICHA No. 23

1. “El Regenerador Nicaragiiense’’

2. 4 de octubre de 1847

3. No conocida. Es posible que
desapareciera en abril de 1848

4. Ninguno

5. No conocida

6. Oficial

7. Managua

8. No conocida. Quizis la del Estado

9. No conocidas

10. No conocido i

11. Cabria pensar que tuvo un papel importante

en su direccion el Diputado Pio J. Bolafos,
por las razones que se dan en el punto 12 de
esta ficha.

La principal finalidad de esta publicacion, fue
la de constituirse en vocero de la Asamblea
Nacional Constituyente, que se instalo en
Managua el dia 3 de septiembre de 1847. En el
seno de ella se formé una comision redactora,
que presentd su provecto a la Asamblea el dia

1

15.

3.

4.

5 de abril de 1848. Al someterse ésta al plena-
rio, se suscitaron diferencias entre los asam-
bleistas, de modo que las sesiones se suspen-
dieron por falta de qudrun, quedando en nada
dicha gonstituyente (Gdmez, José Dolores,
1889:531—533).

Presidente de este Cuerpo, lo fue el Dipu-
tado don Pio J. Bolafios

Es Gamez, José Dolores, 1889:532, quien nos
da la referencia de la fecha del primer nimero.
En cierto modo la hemos podido confirmar en
ANCR. Papeles del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Noviembre de 1847, Correspon-
dencia de Nicaragua.

Vocero de la Asamblea Nacional Constituyen-
te de 1847- 48, que no llegd a concluir la ela-
boracion de la Carta Fundamental, por desa-
cuerdo entre sus miembros. Debi6 desapareczer
con |a clausura de tal Asamblea.

No conocido el prospecto

16. Organo oficial de la Constituyente abortada.

FICHA No. 24

“El Noticioso"'

. 28 de Noviembre de 1847

Se publicaba adn en mayo de 1848. En corres-
pondencia oficial (ANCR, Relaciones Exterio-
res, Correspondencia de Nicaragua, carta de 20
de mayo), se cita el envio del No. 18, en la
cantidad de 8 ejemplares.

Ninguno hemos tenido a la vista. Sabemos
existen en la Bancroft Library, University of
California, el No. 28. Del No. 11 existe copia

P —

—o¢ wmNow

en Londres (Foreign Office), segiin Rodriguez,
Mario. 1964: 291, cita.

No conocida
Oficial

. Ledn
. Seguramente la Imprenta del Gobierno

No conocidas por nosotros
No conocido

. No conocido

FICHA No. 25

. Gaceta del Gobierno Supremo del Estado de

Nicaragua''
Junio de 1848 (antes de 18 de ese mes)

Sabemos que por lo menos llego al No. 20,
editado en octubre de 1848.

. Ninguno, sélo referencias

. No conocida
. Oficial

. Ledn

. imprenta del Gobierno

. No conocidas

. No conocido

. No conocidos. Fue importante la intervencion

del Lic. Gregorio Juarez en él, lo mismo que el
sefior Lic. Sebastian Salinas.

. Periodico oficial del gobierno de don José

Guerrero.

. Los nimeros 1,6,9, alcance al No. 10, 13, 14,

citados en correspondencia oficial (ANCR,
Relaciones Exteriores, correspondencia de
Nicaraqua, afnos de 1847 — 48). Los numeros

14,
15.

16.
17.

19 y 20, citados en “La Gaceta del Gobierno
Supremo del Estado del Salvador”, No. 83,
tomo |, pag. 331 y No. 86 (noviembre 17),
pag. 344)

Periddico oficial del gobierno de Nicaragua

Prospecto no conocido

Organo del gobierno nicaragiiense

(2), Dato que se desprende de ANCR, Relacio-
nes Esteriores, correspondencia de Nicaragua,
documento de 18 de junio de 1848 (1).
£Encontramos algunas variantes en cuanto al
titulo. Citamos aqui la que nos da Gémez, Jo-
sé Dolores, 1889:540. ““Gaceta del Supreme
Gobierno del Estado de Nicaragua', nos dic2
Montalvan, José H., 1958:9; “La Gaceta del
Gobierno de Nicaragua”, nos dice Aleman
Bolafios, Gustavo.1913:382) y “Gaceta del
Supremo Estado de Nicaragua”, escribe Bola-
fos, Pio.1936:16.
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FICHA No. 26

“El Correo del Istmo de Nicaragua
. lo. de mayo de 1849

. No conocida. Se publicaba aun el 29 de mayo
de 1851,

. Hay ejemglares en UC—BL (ver Gropp, Arthur

E.1953:195) y en el Foreign Office de Lon-

12.

13.
14,

dresl\S\(er Rodriguez, Mario. 1964:301), en que 15
cita Nameros 6,16,18,28. l6'
5. Semanario. Quincenario )
6. Oficial 17
7. Lebn '
8. imprenta del Gobierno
9. No conocidas
10.. ““De dos mares aqur esta la puerta”
11. El Padre Manuel Paul fue su director
FICHA No.
1. “Boletin Oficial” 10
2. Jueves 14 de junio de 1849 1
3. No conocido 12
4, No. 1 y No. 11, este ultimo de fecha 21 de

W oo ~NOOW;

LR~oWm

10.

-—

H

el i e

julio de 1849, en BNG, Coleccion Valenzuela.

r]\lgsgonocida. Se publicaba aun en febrero 5 de
No. 1 en ENG, Coleccién Valenzuela; ademas
en UC—BL estan el No. 1 y hasta Febrero 5,
1850 (Gropp, Arthur E, 1953: 194).
Semanario

Particular

Granada

Imprenta del Orden

a)31.6 por 21.5cm.

b) 4 paginas

c) real y medio el nimero

‘La politica de los estados tiene dos tiem-
pos.. --Uno es que debe ser exclusiva y reser-
vado con los pueblos, y otro en que debe ser
franca y ehérgica, poniéndola al alcance de
estos”’.

. Semanario
. Oficial 13.
. Leén 14.
. Imprenta de La Paz. 15.
. a) 23.5 por 15 cm. b) 2 paginas c¢) No sefialado 16.
FICHA No.
“Integridad de Centro Ameérica” 1.
Martes 11 de diciembre de 1849 12.

Este periodico estaba destinado a realizar pro-
paganda sobre el Canal Interoceanico de Nica-
ragua que se proyectaba construir. Por tal mo-
tivo estaba redactado en inglés y castellano.

Ya citado en la entrada No. 4 de esta ficha
Periddico bilinglie, destinado a exaltar las posi-
bilidades canaleras de Nicaragua.

Prospecto no conocido

Importante periddico, destinado a propaganda
canalera de Nicaragua

(1): Gropp, Arthur E, 1953:195. (4): Halla-
mos referencias de este periodico en Manning,
Thomas, 1933 34, 1V:543 y Squier, Ephraim
G., 1860:287. (10): Citado por Aleman Bola-
fios, Gustavo. 1913:382 y Bolafios, Pio,
1936:16).

27

. No conocido
. No conocido

. Fue 6rgano del gobierno que presidia el sefor

Norberto Ramirez. Abogaba por la ilustracion

del ciudadano y recogia los principales papeles
de gobierno.

Ya citado en entrada No. 4 de esta ficha

Vocero oficial de Nicaragua
Prospecto no conocido
Periodico oficial

28

No sefiatado

La finalidad del periddico es llevar a una con-
ciencia acerca de la responsabilidad social, y en
valor de la integridad como fundamento de la
sociedad. Su orientacion es centraamericanis-
ta, y recuerda en el No. 1, que “Centro- Ameé-
rica’’ gozé de integridad desde su emanci-
pacion hasta la caida del Gobierno Nacional. .
. . al perder su integridad nacional se dividié en
pequenas fracciones”. En otras palabras, inte-
gridad se asocia a su vez con integracion. Tal
parece ser el suefio de sus editores.

13. Ya sefialados en entrada No. 4 de esta ficha.

14,

15.
16.

FICHA No.

. ""Gaceta del Gobierno de Nicaragua”

No conocida. Afo de 1851

No conocida. Hay referencia al No. 95, de lo.
de octubre de 2853

. Chamorro. Pedro J., 196:419, cita los Name-

ow

Periédico centroamericanista, con afanes supe-
riores para la reconstitucion de la Patria
Grande,

Prospecto no conocido por nosotros. Existe
copia de él en UC—BL.

Publicacién centroamericanista

29
ros 72 de 23 de abril de 1852, y otros mas:

76,82,84,87,88,89,95. Nosotros no  hemos

podido ver ejemplar alguno.

Semanario, irreqular.
Oficial

32
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Granada

No senalada

No conocidas

No conocido

No conocidos. Gamez sin embargo, nos dice
que fue redactado por los seiiores don José
Maria Estrada y don Buenaventura Selva (Ga-
mez, José Dolores, 1889:574).

Este periodico fue propiciado por el gobierno
del Lic. Laureano Pineda. Creemos, con base a

13.
14.

15.
16.

la numeracién que conocemos de él, que co-
rresponde mids bien a la seqgunda época de la
“Gaceta del Gobierno Supremo del Estado de
Nicaragua”, de modo que incluso se continué
la numeracién de éste (véase ficha No. 25).
Véase la entrada No. 4 de esta ficha

Periddico oficial, continuacion del iniciado en
1847.

Prospecto no conocido; dudosa su existencia.

Organo oficial del gobierno.

FICHA No. 30

“El Clamor del Pueblo™
No conocida. Afo de 1854

. No conocida
. Ninguno

. No conocida
. Particular

. Ledn

No conocida
No conocidas

. No conocido

11,
12

13.

14,
15.

16.

Organo del Partido Democratico, no conocido
los nombres de los principales colaboradores.
Don Anselmo H. Rivas {(1936: 36), habla que
era organo de propaganda del partido demo-
cratico contra el General Chamorro.

Citado s6lo por el seiior Rivas

Hoja periédica de los demaécratas, para comba-
tir a don Fruto Chamorro

Prospecto no conocido

Vocero de oposicién, publicado por el partido
democrético leonés.

FICHA No. 31

*“Las Avispas™

No conocida. Ao de 1854
No conocida

- Ninguno

No conocida

. Particular
. Granada
. No conocida

No conocidas
No conocido

. No conocidos

Aunque no conocemos ningun ejemplar, por
su mismo titulo podria deducirse algo al res-
pecto. Recordamos por ejemplo que en El Sal-

13.

4.

15.
16.

vador, en junio de 1832, se publicé un perio-
dico con igual titulo, cuyo objeto era atacar a
las autoriadades. En el caso del periédico gra-
nadino, cabe pensar que debié haber orientado
sus aguijones contra los leoneses, opositores al
gobierno granadino de Chamorro.

Conocemos dos citas de este periédico. La pri-
mera en Vigil, Francisco.1930:133. La segun-
da en Chamorro, Pedro J. 1948:129.

Periodico de los granadinos, al parecer orien-
tado para “picar’ a sus opositores leoneses.

No conocemos prospecto.
Periédico politico

FICHA No. 32

“El Defensor del Orden”

Mayo 18 de 1854

No. 62 de septiembre 27 de 1855
L.a coleccion completa

" Semanario

Oficial

Granada

Imprenta del Oreden
a) 21.5por14.2cm.
b) 4 pdginas

¢) No senalado

Sin lema

No seialados. Don José H. Montalvan

" (1958:11—12), escribe que lo dirigié el Lic.

Mateo Mayorga. Pérez, Jeronimo. 1928:42,

12

escribe que la ‘‘redaccion principal (se) enco-
mendé al Ministro Mayorga, que por causas
particulares esta retirado de su puesto. Este
papel, que daba noticias de la guerra, fue bien
recibido, y causo tanto desprestigio a los inva-
sores como levanté opinion en favor de los
atacados”.

Escindido el pais en dos tendencias que se ha-
llaban en conflicto, este periodico se colocaen
defensa del gobierno legitimamente consti-
tuido. Su mismo nombre quiere reflejar esta
idea, a juzgar por lo que se dice en el namero
24 de 2 de setiembre de 1854: “Todos los
defensores del orden, todos los qobiernistas,
estamos persuadidos. . ."". Montafar, Lorenzo,
1878--1887, VII: 27, escribe que este perio-
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dico’ tenia por fin ensalzar al partido grana-
dino y dirigir acres invectivas contra los libe-
rales de Nicaragua''.

14. Vocero del gobierno presidido por don Fruto
Chamorro, en momentos de grave conflicto
interno.
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. La RAGHN, tomo XXXII, 1957: 27—352, ha  15. Sin propecto
publicado el texto completo de este periodico 16. Defensor del gobierno legitimo de Nicaragua.

FICHA No.33
. “Nueva era del estado de Nicaragua en 9. No las conocemos
la América Central” 10. No conocido
. Julio 8 de 1854 11. No conocidos
. No conocida. El ultimo No. que se cita es de 12. No es posible darlas.
enero 13 de 1855 13 Ya dadas en No. 4 de esta ficha
. Varios, existentes en UC—BL. Vv | ¥ .
semanario, irregular. 14 Vocero del grupo leonés
. (L)fi'cial del grupo leonés I5 No conocido
: N?)osneﬁalada 16. Vocero de una tendencia politica nicaragiense
FICHA No. 34
. "“El Eco Popular” 9. No conocidas
. 15 de julio de 1854 10 No conocido
No conocida 11. No conocidos
No. 1 unicamente 12. Se conoce solo el ejemplar del No. 1, en
. No conocida UC—BL, citado por Gropp, Arthur. 1953:194
. No conocida 14. Periodico granadino
. Granada 15. No conocido
_ No conocida 16. Organo periodistico de Granada
FICHA No. 35
“Boletin del Ejército Democratico” 12. No conocidas, pero es evidente que era organo
Afno de 1854 de los leoneses, envueltos en el conflicto arma-
No conocida. En “El Defensor del Orden” No. do contra el gobierno de don Fruto Chamorro.
21 de agosto de 1854, se cita el No. 29 13. Ejemplares no conocidos, sélo citas en *El
Ninguno Defensor del Orden’’
No conocida Chamorro, PedEro J. 1960: 423 lo cita al aludir ala
. accion de El Pozo.
(L)f|p|al de los leoneses. 14. Organo del bando democratico, en la lucha
Neon . contra los granadinos
o conoc[da 15. Prospecto no conocido.
No conocidas 16. Periodico del grupo disidente de Leon, llama-
- No conocido do algunas veces por los granadinos: boletin
. No conocidos faccioso (‘‘Defensor. . .” No. 17, No. 57, etc)
FICHA No. 36
¢ Partes Oficiales” 12. “El Defensor’, alude a esta publicacion y ha-
No conocida, pero de finales de 1854 bla de 'papeluchos” en tono enteramente
No conocida. “El Defensor del Orden'”, No. despectivo, cosa que facilmente se explica por
44, de 11 de enero de 1855, cita el No. 11. ser vocero de los opositores.
Nlnguno . 13. No conocidos. Solo citas de *“El Defensor del
00 conocida Orden”
Lrc_;zmo oficial de los rebeldes leoneses 14, Comunicaciones de los hechos relativos al con-
: N%ocr:]onocida flicto en que se hallaban envueltoslosdemo-
No conocidas craticos leoneses.
No conocido 15. Prospecto no conocido
. No conocidos 16. Organo de los democraticos.
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FICHA No.
‘Boletin de Noticias" 8.
No conocida. Afio de 1855 9.
“gl Defensor del Orden’ cita unicamente el 10
nimero 6, en su edicion No. 57, de 13 de julio 11.
de 1855) 12.
Ninguno
No conocida 13.
Oficial del grupo democratico 14,
Ledn 15.

FICHA No.

‘‘Boletin Oficial”
No conocida. Ao de 1855. Montalvan, José
H. 1958: 12, afirma que aprecio el 20 de oc-
tubre de ese afo.

No conocida

Ninguno

No conocida

Oficial de! grupo rebelde democratico leonés
Leon

No conocida

No conocidas

12.
13.

14

37

No conocida

No conocidas
No conocidos
No conocidas

Veéase entrada No. 3 de esta ficha
Vocero de los democraticos de Leodn.

No conocido
Organo de los rebeldes de Ledn.

38

tinas fue importante colaborador. Veéase ficha
No. 41, Inciso No. 12.
Organo del gobierno democratico presidido
por el Licenciado Francisco Castellon.
E!l No. 10 de este periodico lleva fecha agosto
8 de 1856, y alli se dice: “Este periodico se
habia interrumpido por los acontecimientos
graves que han ocurrido y que son sabidos de
todos’’ (Pérez, Jeronimo. 1928:421).

. Organo del gobierno revolucionario presidido
por el Lic. Castellon.

No conocido 15. Prospecto no conocido
No conocidos. Parece que el Lic. Sebastian Sa- |6+ Vocero del partido democratico
FICHA No. 39

. "“El Centroamericano™ (Central American) (en  10. No conocido
inglés) 11. No conocido
15 de s_etnembre de 1855 12. Organo de! gobierno presidido pro el coronel
Se editaba aun el 27 de octubre Hery L. Kinney, aventurero norteamericano
de 1855 que proclamo la independencia del puerto de
(Gropp, Arthur, 1953: 197) Greytown el 6 de setiembre de 1855 (Gamez,
El No. 1 y otro de 27 de Octubre, en BC—W José Dolores. 1889:604).
Semanario. Irregular 13. Véase entrada No. 4 de esta ficha
Particwiar 14. Efimero vocero de la colonia del Coronel Ki-
Greytown nney en San Juan del Norte.

. Nombre no conocido 15. Prospecto no conocido

. No conocidas 16. Organo de un grupo filibustero en Nicaragua

FICHA No. 40

. "El Nicaragiense” (bilingiie: inglés--espaiiol) 8. Nombre no conocido

. 20 de octubre de 1855 9. No conocidas

. Se publicaba aun el 22 de novi 10. Se publicaba como “propaganda a lariquezae
(Gropp, Arthur, 1953:195) oviembre de 1856 inmigracién”’ (Aleman Bolanos, G.,

. Existen en los Estados Unidos varias coleccio- 1913:382).,
nes incompletas, en UC—BL, en Louisville !} Redactores: Manuel Carrascosa (guatemalteco)
Free Public Library, Louisville, Kentuky y 20 y Juan Tabor (norteamericano)
nameros en los Archivos Nacionales de los Es-  12. “'Para hacer propaganda a los recursos natu-
tados Unidos, en Washington (Gropp, Arthur, rales y riquezas de Nicaragua, asi como para la
1953:195 y Vigil, Francisco. 1930:160). crénica de los sucesos de actualidad, se fundo
Semanario en Granada, goco después de Ia1férma del trata-
Oficial del gobierno presidido Willi . do de paz (23 de octubre de 1855), el perio-
ker P por fam Wal dico llamado “El Nicaragiiense''.Se editaba en
Granada una imprenta que se encontré en la ciudad

35

ANO

Digitalizado por: ENURI,@.,JE

A C
ebolano

BOL

I 6 N

o g


http://enriquebolanos.org/

-

o &

-~ o WO~

12.

. “El Telégrafo Setentriona

. 1856. Noviembre o diciembre.
. Este periédico desaparecio como consecuencic

cuando ésta fue tomada y la mitad del perio-
dico se publicaba en inglés y la otra en espa-
fiol. Con el fin de obtener acerca del pais datos
que pudieran ser utiles para los inmigrantes, se
mandaron comisiones a diferentes partes de la
Republica y los informes que suministraron
fueron debidamente publicados. George H.
Campbell, que antes vivio en el condado de
Calaveras, California, exploré primer una parte
de Chontales. Luego un sajon, Max Sonners-
tern, no solo visito Chontales, sino también
otros distritos, y sus informes estan llenos de
cosas utiles’” (Walker, William,
1924:125-126).

El historiador Gamez escribe: ‘'Walker,
para la buena marcha de su negocio, necesitaba
de un organo de publicidad, que diera a cono-
cer sus conquistas en los Estados Unidos, en
donde tenia cifradas sus mejores esperanzas.
Fundo pues el 20 de octubre de 1855, un pe-
riodico bilingiie, que llamé E! Nicaraguense
escrito, una cuarta parte en un espanol barbaro
y la restante en buen inglés".

13.

14,

15.
16.

FICHA No.

del arreglo entre los partidos nicaragiienses,
convenio firmado el 13 de junio de 1857, que
entre otras cosas dio origen a “La Gaceta Ofi-
cial de Nicaragua” (ficha No. 43).De modo que
el dltimo numero fue de junio de 1857

. Hay varios ejemplares en UC—BL, de febrero

28 a junio de 1857

. semanario

. Oficial, 6rgano del gobierno legitimista.

. Granada

. No sefalada

. No registradas

. No conocido

. Directores: del No. 1 al No. 8, el Lic. Jeroni-

mo Pérez; del No. 9 en adelante don Anselmo
H. Rivas (véase el punto No. 12 de esta ficha).

Al recordar Jeronimo Pérez que el 19 de no-
viembre de 1856 se retiraron los filibusteros de
Granada, escribe: “‘Entre las grandes ocupacio-
nes de esos dias tomamos el establecimiento
de una imprenta con los restos de las destrui-
das en el incendio. Un periédico era primordial
deseo y por voto del General (Tomas Marti-
nez) le titulamos Telégrafo Setentrional. *“Ud.
sera redactor’” me dijo y le respondi: ‘A qué
horas? ”'. ‘““Como se pueda mientras viene Cor-
tés (D. Rosalio), a quien vamos a llamar”. ‘“Na
vendrd’ le contesté, ‘‘porque es enemigo de la
muasica de Carlos Xt (la de los cafiones). . .".

. . . .""Estuve asi redactando el periodico
hasta el nimero 8o0. poco mis o menos, cuan-
do regreso del destierro don Anselmo Rivas y
tomo la publicacion de su cuenta” (Pérez, Je-
rénimo, 1928: 794 95).

13.
14,

15.
16.

“E) Nicaragiiense’ retrataba fielmente el
caracter de los filibusteros americanos. Era
muy frecuente encontrar en un mismo nimero
palabras de aliento para el pueblo de Nicaragua
en la parte espafiola, mientras en la inglesa,
destinada a los Estados Unidos, se hablaba de
conquista y esclavitud y se designaba a los na-
tivos con los epitetos mas odiosos y despre-
ciables (se transcribe ademas un suelto sobre la
muerte de un caballo, publicado en el mismo
periédico)” (Gamez, José Dolores, 1889:621).

Los ejemplares, ya indicados en entrada No. 4
de esta ficha. Puede verse una fotografia de la
primera pagina del No. 14, enero 25 de 1856,
en la obra de Carr, Albert Z., 1963:

Periodico de! filibustero Walker, dedicado a

atraer y fortalecer la inmigracion, como base

Eara s;;s proyectos politicos sobre la América
entral.

Prospecto no conocido.
Periodico filibustero.

41

El mismo Pérez nos cita la anécdota en la
que don Sebastian Salinas le dice a Pérez que
es un exaltado y para probarlo le cito el Telé-
grafo. ““En realidad yo no habia escrito nin-
guno picante a la democracia, y tiempo hacia
que yo no era el redactor, pero esa excusa me
parecié baja y resolvi apropiarme de los cita-
dos articulos. *Es cierto”, contesté, “pero ha
sido en defensa, pues Ud. en el Registro Oficial
(ha de ser “Boletin Oficial”, véase ficha No.
38) nos ha dado muy duro y yo no godl'a
menos que corresponderle; ojo por ojo, diente
por diente”. ““Oh! né”’, me replico, cuando yo
te daba soda sedliz, vos me metias una cucha-
rada de croton”.

“En ese momento se aproximo Barrios
(Gerardo), a quien informaron de la cuestion
burlesca, y dirigiéndose a mi, dijo *“Oh si, he
estado viendo sus escritos, y le aseguro que he
estado a punto de ir a Granada a romperle esa
imprenta que mantiene la division en el pais”
(Perez, Jer6nimo. 1928:795).

_ Se deduce que fue un vocero un tanto ra-
dical del grupo granadino.

En cierto modo puede afirmarse que el
espiritu de “E! Telégrafo, se continud en “El
Centro--Americano”, como puede deducirse
<11§)su prospecto (véase ficha No. 42, punto No.

Véase inciso No. 4 de esta ficha

Periodico del conservatismo nicaragiiense, un
tanto radical en su posicion, en momentos en
que era eso lo menos conveniente para el pais.

Prospecto no conocido

Organo legitimista.
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FICHA No. 42

. “El Centro—Americano”

18 de julio de 1857

. No registrada

. N|o hemos podido tener a la vista ningin ejem-
plar.

. Semanario

. Oficial

. Granada

. No registrada

. No registradas

10. “El patriotismo es la virtud mds noble de un

1.
12,
13.
14.

15.

FICHA No.

1. “La Gaceta Oficial de Nicaragua” 10.
2. 1857. Después del 13 de junio, Montalvan sin 11.
embargo indica que el No. 1 aparecio en abril 12,
(Montalvan, José H. 1957:12). 13.

ciudadano”

Redactor-fundador: Anselmo H. Rivas

No registradas

Ejemplares no vistos

No es posible darlas, pero es evidente que fue
un vocero conciliador de la paz en Nicaragua.
Alemin Bolafios transcribe parte del Pros-
pecto:

*“. . .Habiendo terminado la guerra nacio-
nal, y cortadas las desavenencias de partidos
por los arreglos del 13 de junio ultimo, la mi-
sion del “'Telégrafo Setentrional’” dirigida a ali-
mentar el patriotismo en aquella, y poner un
término & éstas, debia quedar naturalmente
concluida. En efecto —una de las consecuen-
cias mas inmediatas de la transaccion de los
partidos debia ser el olvido de lo pasado, y

16.

hasta los nombres con se denominaron. —Se-
ria, pues, incurrir en un defecto continuar
nuestra publicacion bajo aquel mismo titulo.
--Sabido es que las fuerzas legitimistas toma-
ron la denominacion de setentrionales, a causa
detl exclusivo dominio que el jefe de ellas ejer-
cia en los departamentos de la parte Norte de
Nicaragua conservarla seria perpetuar la divi-
sion, tan contraria a nuestro proposito.

“Desaparecio pues |“El Telégrafo’, pero su

espiritu, en lo relativo & promover los intereses
nacionales, sera continuado fielmente en:E|
Centro—Americano".

“El presente periédico es una publicacién
libre; no tiene mas censura que la de la re-
daccién, la cual se reserva el derecho de recha-
zar los escritos que no juzgue convenientes. Su
titulo indica claramente cudl es su objetivo
principal - promover por todos los medios que
estén a su alcance los intereses de la naciona-
lidad centro—americana. En este concepto sera
el centinela, el Argos vigilante del Istmo, que
dara la voz de alerta a todos los pueblos de.
la Unién, menor movimiento hostil que perci-
ba en la vandalia moderna del nuevo continen-
te”.

Periédico conciliador, fruto de un convenio
entre los partidos de Nicaragua.

43

No conocido

No conocidos

No hay

Nacio a raiz del convenio de 13 de junio, que

3. No conocido trajo como consecuencia la desaparicion del
4. Ninguno Telégrafo y del Boletin (véase ficha No. 41,
5. Semanario inciso 3). .

6. Oficial 14. Organo oficial y conciliador del gobierno.

7. Managua 15. No conocemos el Prospecto.

8. No reqistrada 16. Vocero oficial del gobierno del General Tomas
9. No conocidas Martinez

FICHA No. 44

1. “El Nacional” 11. Fundador—propietario, el Lic. Gregorio Juarez
2. Enero 12 de 1858 (Gropp, Arthur. 1953:195) (Aleman Bolafios, Gustavo. 1913:384

3. 30 de abril de 1859, nimero no determinado 12- Organo unionista publicado por un esclarecido
4. Existen ejemplares en UC—BL. intelectual nicaragiiense, cuya erudicién y co-
5. Semanario nocimiento sin limites, hicieron que se llegara
6. Particular a decir: sépalo Juarez.

7. Ledn 13. Sélo las citas de Aleman Bolafios nos son co-
8. No conocida nocidas.

9. No registradas 14. Vocero unionista
10. No conocido 15. Prospecto no conocido
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PRIMERA PAGINA DEL NUMERO UNO DEL “ECO DE LA LEY"
QUE SE EDITO EN LEON NDE NICARAGUA EN 1843

No 1o

Yale m® real.

Pag. 1.

r
1 0(7

ol Gobterno sing la cultura de los aninus”

de ha meorade lus reinog de Europa no cs la notuirleza

Gen- vesi.”

FLeon Julio 6 dec 1843.

INTERIOR.
PAZ.

El Estado goza do una paz petfecta en to-
dos sus ’uchlos, cual hace =fios no podfa obe
tencr: sc hicicron lus elecciones en los Depare
tamentos ¢an el mayor orden y libertad, sufia-
gando cada ciudadano para Supremo Director
y demfs funcionarios politices ¢n la persona
que creio mas capaz y adecuada, sin que por
hacerlo se presentara algun motivo de discor-
lin trnscendenta) 4 la cosa pablica, como otras
veces hemos tenido el sentimiento de obsersar,
La Asamblea Lejislativa en uso de sus facul-
tades, y no .resultando el Director electo popu-
larniente, sin duda por ésta misma libertad que
huve en los respectivas juntas electerales, pro-
cedio al nombramicnto del actual Gobernante,
sin quo lo motivdra ninguna cxtorsion de pare
go de algun poder, sino que antes bicn 3¢
ofectud por el convencimiento y demostracion
de la utilidad quo resultarin al pais, que sen
las armas ¢un que siempro debiera lucharse
en les. cucrpos eolejiados, y en todas partes. Te-
das las autoridades descmpefian sus funciones
sin reparo ni mirmnientos particulares; ¥ yd que
psto succds y quo es tiempo do. procurar ¢l
bien de los pucblos d la amable sombra de ld
paz, nosotrod quisicramos que jirande cada u-
na por la orbila de sus respoclivus atribuciones;
pusioran en practica sus facultades 3 fin do
mantener ‘el drden, ptblico, y de quo so vayan
haciendo las mejorus convenientes on cnda {)c-
partamento para ¢l progreso y utilidad jeneral.

LEXTERIOR.
Fitados del Salvador y Guatemala.

En uno y otro ro va alterando de dia en dia
la armonfn que como Estados Leimnanos debieran
guardnr. Sensibles gon parn nosotros semcjane
tes propensiones, y mas todavia, que ésto séa
por cosas muy o significantes & los verda.
deras intereses de ambos, y que el Gabinete
inglés que no desprende sus ojes de Ia Costa de
Mosquito, y nun de todo, ¢l Centro, sc apros
veche de nuestras discnciones para wnolestarnos,
E! Gubierno recibié la presenta coinunicacion
que damoes & luz con so contesacion.

* Con ¢ésta misma frcha he dirijido ol Spmo,
Gobivrno de Fonduras la siguicuto comunica-
cion—Con fecha 12 del’ corriente ¢l Sr. Goe.
bernndor del Departamento de 8an Miguel ha
dirijido ol Ministerio do mi cargo la comunis
cacion siguiente—" Por comerciantea fidedignos
3"0 acaban de llegar del Sauce, estoy informa-

o que treinta hembres armades y al mondo
do un Comandante desconocido en el pais, lle.
garon & Guascordn, hace ocho & diez dias, pre-
cedente de Cheluteea: que gespucs do dos dias
de dcscanso marcharon en distintas partidas &
lns pucblos del Langue, Aramecina y 2 otros
del Departamento con ¢l objcto do levantar dos
cientas plazas para situarios en la frontera 4
1a izquierda del rio do Guascortn —El Co-
mandante quedd en éste punto, y deede allf im.
rartia sus 6rdencs & tedas dirccciones activan.
do la rennion de los reclutas, lor los veni-
dos de Choluteca se habfa manifestado 4 las
personas de los puntos por donde transitaron

Sa admiten suscripeiones: cn ésta Ciudad en Ia misma
lroprenta: en Chinandegn en .Ja cara drl 8r. Jusé Ro.
Licto: en San Fernando en la dil Sr. Dowingo Alenung
en Granada en la del Sr. Felipe Nen Unecho: en Rie
vas en Ja del Sr. Juan Ruizj y en Segobia en Ja de)
Sr. Rauaor Rammirez,
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UNA PAGINA DEL “BOLETIN NICARAGUENSE"
EN SUS PRIMEROS NUMEROS

PBolelin Nica=

raguense.
N 11. Pagina 18.

Leun Juliv 30 de 1842

En los dos numeros anteriores, se han issertado los horrpresos de.
cretos de proscripcion de las garantias sociales fulminados pur Morazan e
40 del witie Maye ooutra los costarricenses —-—llo{ nos ocupamos de escri-
bir la Comicion que dirijid al Puerto del Realejo, y cxplicar su vels
dadero onbjeto

El dia 18 del mes que acaba de pasar apareci6 ¢l Buque Cosmo.
polita urmado en guerra: montaban su bordo los Sefiores Maruel Yruonga.
ray y Nicolas Angilo en clase do Comidionador: veintidon Oficiales mili-
tares: mas de cincucnta hombres de guarnicion: inuchas fornuuras, y armas.

El primer paso de dJicbos Ajéutes, fud pasar una Comunicacic n sig
fecha diciendv: que su cowitente los mandaba & fermar una. trgnracicn cod
el objdto de terminar las discneiones de Ja Republica, promover la revrga.
pisation de ella, y asegurar su defensa.

B.cn sabido es, que los Reifiores Irungaray y Ansiilo esthn compren-
didos en el tratado de alisnza que no permite recibirlus ni aun ecmo par.
ticulares, y esto basta para convencerse de que Morasan al nou biarlus,
lejos de tener latencion de poner termino & sus agresiones, eolo se hipio-
puesto insultar & Niceragua y cometér una traicion que le diera ¢l triun-
f» que no puede comseguir por la justicia Rni por las armar;, pero e cs-
rongrin otros mas fundamentos que descubren & toda luz estas deprebadas
miras.

Rl Gobierno fiel & su deber, hiso presente & los tales Coinisiona-
i>s el impedimentp que babia para admitirlos, y les ¢x1ji6 infevme del ¢on-
akido de un paquéte cerrado que remitian & las Canaias, y de las cope
«rwnes que propucieran, para determinar lo conveniente

Ellos no tubiecon pudor de reproducit: que Angiilo no extaba com-
preadido en los tratados, es decir, que no era Ajénte de Morazan y cyia
e la primera de las demas reflcxfones que confirman su maligno fin

que ol Bjecutivo ha dicho, es: que en la actualidad e<isn com.
prondidos en ol tratado: este ha prohibido, que lo» sectarios del ex-Jene.
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PROSPECTO DEL “SEMANARIO CRONOLOGICO”
QUE SE EDITO EN NICARAGUA EN 1837

PROSPECTO.

En los pocos dias corridos, desde que el
Colera se presentd en el pueblo de Subtiaba, hasta
la fecha, observamos con cuidado que se reficren al
piblico noticias abultadas de los estragos del mal
y sus pgogresos. Semncjantes avisos influyen sobre
manera en los animos de un modo el mas perju-
dicial, y es por esto que el Gobierno A creido ¢onveni.
ente dar 4 uz un periodico titulado el Semanario ne-
crologico de Nicaragua. Tendrd pot objeto publi.
car el nimero de muertos, propagicion de la pes-
te, los convalecientes y medidas que el Ejecutivo
tome para salvar 4 los pueblos. S;ldra’ de la pren-
za cada lunes por la tarde, y contendid lo ocurrido
en la scinana precedente.

Aunque bajo el titulo dicho, no dejaremos da
Insertar ¢ extractar, cuando haya lugar, las cosas
acuntecidas en los Estados de la Union ¢ fuera de
Ja Repiblica que juzguemos ser de utilidad, ya see
Az sobre politica, & cualquiera otra materia,

Leon Junio 3o, de 1837.

dmprenta del fondo de instruccion publicas
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PROSPECTO DEL PERIODICO QUINCENAL
“LA AURORA DE NICARAGUA™

PROSPECTO.

CUANDO ¢on admiracion general so libraba este bLermoto Estalo de Ja mas
horeenda anarquia , sobrevino la formidable epidemia, cuyas victimas publicabamos ea
la lista finehre que inscribiamos eon el titulo de Semanario Necrologico. En la ca«
lamidad misma y en la ocacion- que la bumanidad llamaba inmeliatamente fa atencion
del Gobicrnoy wo han fultado conatos de trastorno. Parcce que esta conspiracion fatal
de desgracias sobro la naturaleza y la sociedad, Ia habia ecpultado en el Lorror de
tna profuna noche; mas ya las funestas vicisitndes desaparecen por grados a la mas
nera que las sombras van cediendo su Ingar 3 la luz. que anuncia, el explendor del
dia, la reanimacion de Ja maturaleray, y cl movimicnto general do la sociedad,

A los clamores de la humanidad; y 4 los asentos desconcertados de fa dese
eonfianza, sucele la voz regeneralora y ormoniona de la razon ilustrada, Jil-mbres
gue la pocisy levantadla pars el hien de vucstros semejontesl.  Se o
¢convida para un periodico titulado La Aurora de Nicaragua, que se publicary
¢ada quince dias. En ¢l desarroyareis vuestros conocimirntos: en ¢l darcis un fege
timonio piblico de vuestros sentimientos Gilanttopicos; y ya no lamentareis infiuce
tuosamente las desgraciass Ea &l se tratard de la moral piblica, de la mcjora de
puctras instituciones, y de todos los ramos de la administracion, principalmcnte
de Ja bacicnday y ol cfecto se admitirdn comunicados instructivos, wtiles y concisose

Leon Septiembre 19, do  1837.

== -4

74111’115”2’41 DEL §ONDO DE INSTRUCCION PUBLICA
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EL PRIMER IMPRESO DE NICARAGUA
CONTITE

El dia 1.© del proxtmo venidere Scpticmbre ce haran las cereno-
nias Religiosas a los huesos de los desgraciados Leandro Wayopy, Malias
Vega, L. Juan Aguilar, Yzidro Percs, Juan Crlebra, Francisco Ericciio,
Francisco Qulaniy y el pricioncre de Guerra- Gulbricl Carcanio, Ge aun
permanecen incepullos como si fueren de bestias on las margencs de la
Laguna, sin q¢ hasta ahora hayan podido sus paricnles 6 ¢migos darles
une konrrosa scpultura por temor do la tirania. Esta felismente ha désa-
parceido de nucestro Estado: en su luger las leyes mandan yé por medio

de un Gobicro justo 3 legitimo;_ y por lomismo se convida d lodos los li-

Ures havitentes de esta Ciudad para ge honrren con su asisteenciu dichas

ceremonias, ge dardn principio en el drcenaly é las S de lamaiiana.
Granada JAgosto 30 de-1830.

C, de la Cerdas

HOJA SUELTA CON EL “PROSPECTO” DEL
PRIMER PERIODICO OFICIAL DE NICARAGUA

PROSPECTO.

IJ.\S (combu‘cionns} repetidas qe
rnr desgracia ha sufrielo el lstade, no
1an permitido dar un periGdi:o en qe
te  comuniquen al publico las roticias
mas interesantes de qe dehe estar im-
puesto; pero: ahora restituido felizmente
a la calima hemos creido qe ya es tiem-
po de no dispensarnos este trabajoy y
en cumplimiento de 1a resalucion qe con es-
te objeto dietd la Asarhbléa en 19. de
miyo ofrezends el q2 con el ltitulo
de  Teligrafo Nicaragiaense saldri cada
15. dias. En &l se incertarin las dispos
riciones del Gobierno del Estado, lusco.
nmunicaciones oficixlee del Nacional, las
de los de la Union, y las noticias del
exterior de la Reniblica qe se créa con-
veniente: se da-  alcunas nociones sohre
cicncias ¥ artes: se hablari de la admi-
nistracion interior del Estado lo qe cre4.
mos conducente & su mejoramiento, y se
recibiran  comunicados ea la imprenta,
siecnio concisos y de objetos permitidos
por la ley.

Lcon Agosto 4 de 1S35.

(R EEEZ AR R NS ERY T ]

IMPEENTA DEL ESTADO.
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EL PRIMER NUMERO
DEL
“TELEGRAFO NICARAGUENSE”
EN TAMANO ORIGINAL

TELEGRAFO NICIRAGUENSE

Ao 1 ra. I.
Leon 20 de .dgosto de 18335.

Mas YEZES SE DESTRUYE
LA LIBERTAD POR LOS ECSESOS,
QUE POR $TS ENEMIGOS, —Segur,

TRANQUILIDAD.

ES muy alagiiciia la perspectiva qe pree
senta el Estado de Nicaragua tranquilo. Tres lus-
tros habian transcurrido, desde la regeneracion po-
litica de Ceniro-America, y todos habian sido mare
cados infaustamente con los desagradables nombres
dados 4 las gunerras civiles qe han sucedido. Afor-
tunadamente se ha dejado ver la aurora del cuarto
lustro con sus refulzentes rayos de hermosa luz sim-
bolizsando la paz, el orden, la regla publica, la pros.
peridad, y la mejor orfr'm:zacxon social. Una admi.
nistracion re"ularlzada ae paulatinamente va toman.
do mejor'xs, pre;lde i\lcaranua Estaba recervado
para esta época venturosa, el hacer la calificacion
del verdadero patriotismo; y con la admiracion qe no
es creible, se han visto desterrados hasta lus nombres
qe han podido servir de pretesto 4 Tos genios de la
discordia. Las voces de servil, y de liberal, son re-
cibidas hoy en su propio swmf'c ado. Se han sosti-
tuido en su luzar, las de ilustrado, virtugso, amerita.
do, valiente, hombre de providad, y buen sentido.

Al observar este brillante cuadro qe se ha deli-
ntado de tranquilidad, de paz, y orden constanteg
efecto todo del miramiento, veneracion, y respeto
tributado 3 las garantias scciales, y libertades publi-
cas:

Los ecntuciastas por estas mismas libertades,
estrzfiirin tal vez haber visto formarse en melio de
esta apacibilidad, un Tribunal especial para juzzap
A los turbulentos; pero no debe inducie horror, por
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ULTIMA PAGINA DEL PRIMER NUMERO DEL
“TELEGRAFO NICARAGUENSE”

enlpa tomaren los refractarios el aifo de 833 4
Mr. Ocana. Aun hanrea la sangre de los Cartages
neses qe han hecho verter en sn prop o pais los subdie
tos det Rey de Francia por desacravio de vna falta
cometidz con ¢l Plenipotenciario de est Nacion.

1< fstado de Nicaragua en cahdod de sobera.
no no ticne menos honor mi menos dignidad para ra-
frir en silencio un ultrage de esta naturaleza € dese
pues de otras tantas vejaciones qe han herido gra-
vemente la delicadesa del Gobierno y el credito
del Estado: pcr esto ¢s ge ¢l Gefe Supremo me
hi ordenado decir 4 U. para conocimiento del suyo
se sirva declarar, qe ¢l decreto de 4 de Juniono
comprchende 4 los habitantes de este Estado qe hi.
cieron compras antes de su publicacion, y qe diese
cuenta al Gobierno General de 1a Repiblica como lo
he verifictdo para evitar consecuencias desagradae
bles, y por tener leyes & qe cbedece

De orden de mi GoYicrno lo comunico é U.
para qe lo ponga en conosimisnto del suyn. ofres
giendole los votos de mis respetos. — D U. L.
Leon Julio 10. de 1835. Ermenegildo Zepeda,

e

IMPRENTA DEL ESTADO.

Aovta. Al folio 1. © linca 24. se lee libortades pi-
blicas:
Los entuciastas.
Y dcbe leerse libertades péblicas, los ¢ntuciastas.
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TEATRO POLITICO DEL SIGLO XIX:

“"LAS CANDIDATURAS"

DE LUCIANO HERNANDEZ

Pese a las multiples sugerencias y posibilidades que
brinda, la politica en Nicaragua, nunca ha logrado
convertirse en fuente de inspiracion de la literatura
dramatica, ni en lo general ni con relacion a situa-
ciones y a personajes determinados. Tambien es cierto
que, al dejar sentada esta afirmacion, habria que pre-
guntarse antes si existe en Nicaragua una literatura
digna de ese nombre, sea la que fuere su fuente de
inspiracion...Pero dejémoslo de un lado, y consi-
deremos por un momento, a Félix Medina, a Santiago
Argiello, a Fletes Bolafios, a Hernan Robleto y a
unos cuantos mas, como auténticos dramaturgos:
queda el hecho de que ninguno de ellos y, que sepa-
mos, los demds, quiso o supo sacarle partido para su
produccion dramatica, a las enredadas, a veces chis-
tosas, a veces tragicas ocurrencias de la pasada y pre-
sente politica nicaragiiense. (1) Tan solo un cuento de
Manolo Cuadra —‘‘El Diputado’ si mal no recorda-
mos— tuvo una modesta adaptacion dramatica y hasta
se presentd, hace unos pocos anos, en el Teatro de
Camara de Bellas Artes, sin especial trascendencia.

Aunque modesta, la contribucién 2l tema de los
demds paises de Centroamérica. Apunta sin embargo
unos cuantos titulos mas: todavia en el siglo pasado,
el guatemalteco Ismae!l Cerna publico dos dramas, LA
PENITENCIERIA Y VENDER LA PLUMA; de ar-
gumento y contenido politico. Y no fué el unico: la
dictadura de Estrada Cabrera inspir6 mas de un ensa-
yo dramadtico y en dias mas cercanos es de sobra
conocida la abundante reproduccion teatral de Ma-
nuel Galich. Asi mismo en El Salvador, ya desde el
siglo pasado, hubo diferentes intentos de dramaturgia
politica, y hasta 1a techa, e inclusive en forma cos-
tumbrista, se sigue tratando el tema. En Honduras,
Jorge Fidel Duron di6 a escenas una obra inspirada en
la vida y hazafias de Morazan. Sin embargo en Nicara-
gua, nada: por lo menos que sepamos: las piezas de
Medina son mas bien historicas que politica$ aur
cuando no carezcan de cierto "pathos”ideologico, y
la de Pablo Antonio Cuadra ‘‘Por los caminos van los
campesinos’’, mas bien se conceptiia como obra social
que politica. No es de extraiiar: las condiciones de la
literatura dramatica, del teatro si se prefiere, son en
Nicaragua las que son: harto conocidas y tal como en
otra oportunidad las hemos analizado. Y ain cuando
no falten motivos fuertes y originales de inspiracion
--piénsese tan solo en la epopeya sandinista, drama-
tica por su misma naturaleza veriamos como raroy
descomunal que de esta situacion hubiese brotado un
auténtico filon dramatico. Mds aun un filon de teatro
politico que requiere y presupone madurez ideologica
y literaria, piénsese en Bertold Brecht y sobre todo
absoluta libertad.

Expresamos lo anterior para que desde un principio
quede bien claro que no consideramos la obrita que
hemos hallado en nuestras busquedas y que a conti-
nuacién reproducimos, como ejemplio de verdadero y
acertado teatro, ni mucho menos. Aunque presente
una estructura exterior de tipo dramatico nada o muy

oco tiene de ‘‘teatro’: mas bien se conceptia como
iteratura politira ‘tout court”, como “pamphlet”,

propaqgandistico, como “instrumento practico”
diriamos en términos de estética crociana, como me-
dio de la lucha politica y electoral de la época, muy
parecida por lo tanto a losnumerosos‘‘dialégos’’ de
argumento politico que se escribieron en el siglo X1X
con motivo de elecciones, revoluciones etc.

Es evidente que no deja por esto de ser interesante:
muy interesante afiadiremos, por brindarnos informa-
ciones no solamente sobre la general situacion de la
época, que por otros conductos la conocemos, sino
sobre el ‘‘d4nimus”, de los contendientes, sobre los
aspectos de la polemica, sobre los problemas del dia
etc. Si como teatro vale poco més o menos que nada,
como documento historico es muy valioso, pues nos
proporciona un cuadro bastante fiel de las pasiones
del momento y de las posturas de los principales
“caudillos” de entonces, Como facilmente se despren-
de de una simple lectura, fué concebida y realizada en

el ambiente liberal de la Ledon decimonénica, en
visperas de las elecciones de 1874, y casi sequramente
no se presentd, ninguna referencia al hecho hallandose
en la prensa de la época, que bajo ninglin concepto
hubiera faltado en subrayar el acontecimiento. La
construccion de la obra  pese a su ingenuidad— no
carece de alguna ambicion, puesestructirase en dos
actos y con cambios de decoradoe Los personajes,
seis en total mas las comparsas, representan a los prin-
cipales hombres politicos de la epoca: Pedro Joaquin
Chamorro, el general Zavala, Gabriel Lacayo, Joaquin
Cuadra y, para que el cuadro resultara mds completo,
hasta aparece, impersonando a Nicaragua, el personaje
de ‘“‘La Republica.

Creemos sin muchas dudas e incertidumbres, poder
atribuir esta obrita al general salvadoreiio, entonces
exilado en Nicaragua,Luciano Herndndez. Su actividad
anti-gobiernista fue un hecho notorio y en la GACE-
TA DE NICARAGUA del aio 1874 —fecha de la
composicion de la obra— hemos encontrado cartas de
él y del presidente Cuadra —que reproducimos— las
que nos parecen autorizar definitivamente nuestra
tesis. (2) Adadase un pequeiio pero significativo he-
cho de estilo: en sendas oportunidades el autor expli-
ca, con unas notas al pié de la pagina, dos palabras
“pista’”’ y “peineta’’~- que bajo ningun concepto un
autor nacional hubiera tenido que aclarar a sus lecto-
res. Esto confirma, o puede confirmar, que quien
escribid la obra no fuera *‘pinolero” de pura cepa,
siendo de recordar como fue de sobra conocida a la
sazon, la palabra “peineta”, tras el famoso articulo de
don Anselmo H. Rivas y las polémicas que se hicieron
sobre el particular. A<¥ema’s, los apellidos en H no
abundan en Nicaragua, y ninguno de los Herndndez
(fuera del mencionado Luciano) y de los Herdocias
contemporaneos fue dedicado a la lectura.

Reproducimos la obrita tal como la hallamos: vale
la pena leeria. Echa luz sobra pormenores interesantes
de la politica localista de la sequnda mitad del siglo
X1X,la eleccion o mejor dicho, la candidatura, de don
Pedro Joaquin Chamorro, segundo presidente de
Nicaragua de este apellido.

FRANCO CERUTT!
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(1) — Vale 1a pens mencionar una obra que no sabemos si alguna vez se

(2) -

llevaré s escena, pero si e escribid y que casi produjo un inci-
dente diplomético. De {a revista LA VERDAD, de Lebn repro-
ducimos, las |ineas siguientes:

“ALEMANIA Y NICARAGUA". Con ests titulo algunos jove-
nes de esta ciudad, han compuesto un drama en custro actos, |
previéndo el consul slemén don Mauricio Eisenstuck que podfa
presentarse aqui en el teatro del seflor Cucalon, dirigio este una
nota, preguntindole si tenia el propasito de poner en escena
dichs obra. El sefior Cucalon le contestd que no habia llegado a
su poder ol referido drama; que luego que llegara, lo revisaria y
decidiria ponerio o no en escena porque Al no acostumbrrba dar
representaciones de obres cuya lectura no habia pasado por sus
ojos: y que no tendria inconvenientes en representarlo, con tal
que no ofendiera a la moral ni a las buenas costumbres.

Creemos que o seiior Cucaldén a procedido con mucho acierto,
y esta en su derecho para examinar el drama y poneric en escena,
si lo creyese digno de publicidad.

Aplaudimos tambien {a buena disposicion del sefior Prefecto
para obrar en este asunto con firmeza y dignided, tributando e}
respeto debido a las garantias constitucionales. “la Verdad”,
Lebn, Julio 10. de 1880 — Aiio 30. -No. 60—,

No es de extrafiar que tras al Presidente Einsenstuck, el drama
No se presentsra, COMO parece nO s presentd.

Leon, octubre 15 de 1874.
Sefior Presidente de la Re-

pablica don Vicente Quadra.
Sr. de toda mi ¢ nsideracion:

‘Por diferentes conductos he sabido, que algunos enemigos
mios han estado empeiiados en hacer creer a U. que abuso de Is
hospitalidad que recibo, i que seria conveniente lanzarme da la
Repiblica.

A mi vez he creido del caso, poner en conocimiento de U. que
yo no estoi gozando del derecho de asilo, por que soi ciudadano
nicaragiiense como lo acredita la correspondiente carta que tengo
en mi poder, Soi abogado de esta Corte i he dessmpefiado desti-
nos que suponen la ciudadsnia, como la Auditoria jeneral de
Guerra, segun debe constar en los rejistros del Gobierno.

Pero suponiendo que recibiera la hospitalidad de pisar esta
tierra, pues ninguna otrs he recibido, | que pago bastante caro,
¢{Los nicaregiienses no han pisado muchas veces el suelo salvado-
refic i encontrado alld una verdadera patria? ¢(No han tomado
una parte activa en nuestra politica y desempefiado los primeros
pusstos pGblicos? En la Repiblica del Salvador nunca se han
mirado como extranjeros & (0s hijos de los Estados Unidos her-
manos, jamas por razon de origan se han hecho esas odiosas
distinciones. Hemos tenido Presidentes nacidos en Guatemala,
Honduras, Nicaragua i Costa-Rica —Gonzalez, Morazén, Ramirez i
Gusmén no han sido por cierto una escepcibn entre nosotros, |
los sefiores Zelaya, Ayon, Zamora, Buitrago i otros muchos nica-
raguenses, no han echado de menos esta tierra cuando 108 ha
cobijado |a bandera saivadoreils.

Lo que mucho me estrafia es la inconsecuencia de algunos
pro—hombres, que adornan sus escritos con sl oropel de la nacio-
nalidad {(que quizd creen impracticable) | quieren que los
centroamericanos hagamos aquf el papel de pirias politicos, sin
ejercer ningun derecho, i nos condenan & un degradante mu-
tismo.

He distraido la atencion del Seflor Presidents pars decirle, que
tengo pleno derecho & fas garantias que otorge Is Constitucion en
favor de los nicaraguenses, i por otra parte para evitar un prace-
dente que pueda traer males a los hijos de este pais, pues nadie
esta exento de la emigracidén que es una enfermadad endémica en
estas Repablicas.

Me ofresco, con toda consideracion del seiior Presidente,
atento servidor q. b.s. m. —L. HERNANDEZ

Managua, 22 de octubre de 1874,
Sr. Ledo. Jral. don
Luciano Hernandez
Corinto,
Mui seflor mio:

Hasta ol 20 fué puesta en mis manos la carta de U. fechada &
15 del corriente relativa & las noticias que por varios conductos le
habian llegado cerca de su espulsion de la Repiblica, i de los
motivos que segun U. han impulsado al Gobierno para dictar
aquella penosa providencia.

No son sus snemigos, sefior Hernéndez, los que se han empe-
fiado en hacerms creer que U. abuse del asilo: son las autoridades
i las jentes honradas de Lebn ias que desde hace algun tiempo
vienen designando a U. como uno de los sjentes méas inmediatos
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del espiritu de faccion que ha venido predominando en aqueila
ciudad, csusando alarmas | zozobras & ia sociedad entera.

La providencia que con dolor i contra mis naturales sentimien-
tos me he visto forzado & tomar respecto de U., en cumplimiento
del deber primordial en que estoi constituido de velar por la
conservacion del orden publico i la seguridad de los ciudadanos,
ha sido indicada y reciamada como medida de salud publica por
las autoridades i vecinos pacificos de 108 principales pueblos de la
RepGblica, acompafiando & sus indicaciones documentos justifi-
cativos, corroborados por la publicaciones incéndiarias i subver-
sives que en prosa i verso ha difundido U. en todo e pais”— Si
me habia abstenido de poner en ejecucion esta medida ha sido
solamente porque, vinculado como estd U. con los opositores
sistaméticos al Gobisrno, no quise dar motivo para que éstos
interpretasen aqueila medida como un amago & la libertad del
sufrajio, consideréndola precursora de otros actos de hostilidad
contra ollos.

Siento no estar de acuerdo con U. en punto & su pretendida
calidad de nicaraguensa. Por fos afios de 1861 i 62 U. llegb a esta
| Repiblica como emigrado salvadorefio, no por causas politicas.
Prescindiendo de los hechos que U. refiere de estar en posesion
de una carta de ciudadano, de haber sido incorporado como
Abogado de la RepGblica i obtenido empleos que suponen la
ciudadania, hechos que no me constan i que en o jenersl no
suponen la calidad de nicaraguense, en ei sentido de la Consti-
tucion, es lo cierto que despues de ia caida del sefior Jral. don
Jerardo Barrios, U. volvid al Saivador, su patria nativa, donde
recobrd todos sus derechos de ciudadano, habiendo sido Dipu-
tado & la Asamblea Constituyente i obtenido otros destinos.
Ultimamente ha recorrido U. varios Estados de Centro Amdérica
en su calidad de smigrado salvadorefic i nadie duda que 10s es-
fuerzos de U. por conflagar § C. América no tienen otro objeto!
que volver & su patria de donde lo han lanzado las circunstancias
politicas.

El ergumento de U. de que negar o asilo & un centro-
americano que abusa de &l es un acto contra los sentimientos de
nacionalidad i un precedente funesto para ios que tengan |a des-
gracia de émigrar & los Estados vecinos, no tiene ninguna fuerza.
La providencia que se ha tomado respecto de U. no es por su
orijen, sino simplemente por considerarse & U. un elemento
pernicioso & la paz de Nicaragua; i es tan injusto stribuir al
Gobierno por esta razon un espiritu anti-centro-americano, como
lo seria calificar al Gobierno del Salvador de enemigo de fos
salvadorefios por que ha lanzado 8 U. i & otros de su pais. i

Los nicaraguenses Zelaya § Zamora murisron desterrados det
Sslvador, no por ser nicaraguenses, sino por ssr enemigos del
orden existente entbnces en aquells Repiblica.

Nicaragua ha sido en todo tiempo un pais hospitalario, donde
{os ciudadanos de otres secciones de Centroamérica han disfru-
tado de todos los derechos civiles i politicos, tomando parte
activa en los negocios plblicos, ejerciendo los mal altos destinos
de la Nacion, hasta llegar & Ia primera Majistratura. Don Pedro
Zaledbn i don Poncisno Corral, de orijen costarricenss fueron
representantes de fa Nacion i Ministros de Estado, i don Fruto
Chamorro, que fud Presidents de la Repiblica, sra de orijen
guatemalteco,

Fijess U. un momento en los ciudadanos pacificos de otras
Replblicas que viven considerados i apreciados en Nicaragua,
tales como don Apolonio Marin, don Francisco Morszan, el
Ledo. Falla; i no hace mucho que durante fas criticas circuntan-
cias de Centro América. Nicaragua brindd el ssilo & todo jénero
de emigrados, aun resistiendo las reclamaciones de los otros
Estados.

Pero el espiritu de hospitalidad no puede llevarse hasta el
grado de que ella se convierte en perjuicio del pais asilante,
mucho menos cuando la Constitucion de la Repiblica impone al
Gobernante ol deber de negarlo cuando & su juicio sea perjudicial
al 6rden pablico.

Yo no pertenezco & esa clase de jentes que se compiacen en
finjirse nacionalistas con el objeto de obtener prestijios; paro
puedo asegurarfe que lo soi con toda sinceridad, como se demos-
trard por los varios pasos que he dado en este sentido, desde que
tuve {a desgracia de ocupar & pesar mio, ef espinoso puesto en
que ahora me encuentro.

He creido conveniente dar § U. estas asplicaciones, psra que se
convenza de que mis actos son inspirados solamente por ef cum-
plimiento de mis mas estrictos deberes, | no por prevencion &
preocupacion contra U. § quien no tengo ¢f honor de conoces
personaimente i cuyas penosas circunstancias siento.

Aprovecho ests ocasion para suscribirme de U. con toda consi-

deracion atento servidor.
VICENTE QUADRA
"“Gaceta de Nicaragua”, 14 — X| — 1874 — No. 47 pegs.
371--372.

ENRIQUE BOLANOS
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LAS CANDIDATURAS

DRAMA POLITICO-JOCO-SERIO EN DOS ACTOS Y EN VERSO
EL AUTOR LO DEDICA AL CLUB DE LA JUVENTUD LEONESA

JOVENES

He flevado a término este ligero trabajo, mas por
complaceros, que por aspirar ni remotamente, al ti-
tulo de Autor. No lo pretendo i menos lo merezco.

Apurado por las circunstancias del momento

{Qué podia hacer digno de vosotros, que sois la espe-
ranza, el porvenir de un gran pueblo? —Un estimulo
os ofrezco solamente para que sigais con valor el
camino de la Gloria.

Leén, octubre 4 de 1874.

LH

PERSONAS

Pedro Joaquin Chamorro — La Republica — Gral. Joaquin Zavala — José Joaquin Cuadra

Gabriel Lacayo — Un Oficial - Pueblo

La época es en uno de los dfas del mes de setiembre de
1874. La escena es en la Playa i Plaza de Granada. Trajes de su
tiempo.

AGTO PRIMERO

E! teatro representa la playa de Granada

ESCENA |

Gral. Joaquin Zavala — Gabriel Lacayo — José Joaquin Cuac

Zavals

(con una carta en la mano)

Sefiores debo deciros
Lo que me anuncia esta carta,
Pronto celebrar podremos
De Chamorro la llegada.

El vapor que lo conduce
No tarda en echar el ancla,
Y& nuestro amigo tendremos,
Otra vez en nuestras playas.

Sin ét estamos perdidos
Las noticias son muy malas,
Que hace dos meses recibo
De todito Nicaragua.

(Al descorrerse el telon aparecen sentados en el muelle)

La union Liberal camina, (1)
Sin detenerse en su marcha;
Es mucho el efecto que hace,
La maldita democracia.

| Selva i Guzman unidos
Son una infernal metralla,
Que rompe nuestros blasones,
| nos deja sin mamada.

El pueblo se ha entusiasmado
Con la libertad sagrada,
Que le daran los contrarios,
En cambio de nuestra charla.

Se cambiaran los papeles,
Arriba iré la canalla,
A pesar de haber nacido
Nosotros para mandarla.
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Pero no hemos d¢ quedarnos
Con nuestras manos truzadas
Debemos hacer esfuerzos
O morir en la demanda.

Para ganar la eleccion,
| el triunfo de nuestra causa;
Todos los medios son buenos,
Pues lo demas es nifiada.

Si es preciso, oprimiremos
Empleando la fuerza armada,
Que corra sangre & torrentes
Es cosa que importa nada.

Ya lo ha predicado Anselmo,{2)
Que es hombre de alma templada
El pueblo seguira esclavo
Aunque otra Troya se arda.
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Lacayo

Al Presidente escribamos,
Que no se ande por las ramas,
Que retiemple i mas retiemple
De su Gobierno la fragua.

Para eso estan los empleados
Que nos ganan tanta plata,
Siquiera en votos que paguen,
Que es una paga barata.

Que se ofrezcan los estancos
| todas las demas gangas,

De que disponer podemos,
Al que vote por Granada.

I no escatime el Tesoro
Que tenemos en las arcas,

Pues es cebo necesario
A los que estan en subasta.

Como lo podran decir,
Las conquistas de. . . .A. .. .A.
Enemigos que han cambiado,
| hoy nos adoran. iCaramba!

I si algunos no nos siguen
Al cuartel y darles de alta,
Para que alli se compongan
Con la vara en las espaldas.

J. Cuadra

Mis amigos yo no opino,
Por medidas estremadas,
Que deshonren el Gobierno
Del buen Presidente Cuadra.

Que salga quiero mi hermano
Con las manos bien lavadas,
1 que quede su memoria,
Para siempre inmaculada.

La Constitucion Sefiores,
Esa lei tan sacrosanta,
No consiente que se empleen
Todas esas artimaias.

Si no queremos Republica
Coronemos un monarca,
| 4 Chamorro le daremos,
En vez de Cetro una tranca.

Con un trono de cartén,
Una nobleza de paja
Que se halle condecorada
Con la gran Cruz "De la Alfalfa.”

Del pochote habra marqueses
Grandes Duques de Nejapa,
Viscondes de Momotombo,
Barones de agua salada.

Pero sino es conveniente
Tan ridicula monada,
Resignémonos Sefiores,
| prescindamos de farsas.

Que el poder vaya & las manos
Del que gane la batalla,
| asegurémosle al pueblo
Libertad garantizada,

Lacayo

Jamas, Sefior Don Joaquin,
Consentirémos que salgan,
Muertas nuestras ilusiones
Burlada tanta esperanza.

Yo suefio con la riqueza,
Con los negocios de banca,

Con los papeles y el agio,
Si la mar esta en bonanza.

Yo busco gran posicion,
Ser Ministro de manga—ancha,
Don Pedro me lo ha ofrecido
| cumplira su palabra.

No estamos hoy para leyes
Débiles telas de araiia,

Que las rompe el poderoso
I solo al pobre embarazan.

Marcharé a Leon si es preciso
Donde tengo influencia tanta,
Para compactar los votos
De la nobleza olanchana.

Que siempre al poder uncida,
Humilde lleva la carga,

Sin tener mas horizonte
Que la leche de las vacas.

Aunque tiene mucho miedo
Pues sabe que en la borrasca,
Se puede quedar desnuda
Sin agarrarse a una tabla.

Solo por ser granadina
Sin pedir en cambio nada,

i0jalé hiciera lo mismo
El Licenciado Las Casas!

Con el Clero contar puedo

Cuando el Obispo lo manda.

Cuadra

-Pero eso no esta de acuerdo
Con su mision tan sagrada

Lacayo

Que importa, si también quiere,
Tener sus rentas pagadas
I conservar sus honores,
Sus dignidades tan altas!
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A Cortés (3) me llevaré,
En mi paso por Masaya,
Chamorrista hoy exaltado
iQuien sabe si en hora mala!

Trabajarémos unidos
En hacer la propaganda,
Siempre encontrarémos nécios
Que crean nuestra palabra.

Sirviéndonos de escalera
De apoyo 4 la Aristocracia,
De los pocos granadinos
Que bailamos en la danza,

De Anselmo recibiré
Instrucciones en Managua,
Para cambiar los empleados
Que no se pongan en facha.

Si Pineda (4} se halla tibio
Le decretamos la baja,
Ocupando su lugar
El adipto Pedro Navas.

Midence (5) esta recien puesto
I aunque Justo se llama
Trabajaremos por que entre
Con nosotros en cabala.

Pero si se resistiere,
Haremos con mucha maa,
Que no obedezca sus ordenes
E| Gobernador Pefalva. (6)

Yo me prometo cambiar
La opinion que esta contraria,
I en Occidente tendremos
Una inmensa Chamorrada.

Preparenme los laureles
Que ganaré en la jornada,

{D#&ndoles ia mano)

Adios mi querido Cuadra,
Abur amigo Zavala. (vASE)

Cuadra

Me temo que Don Gabriel
Traiga la piel desollada,
No se gana a los Leoneses
Este vendedor de lana.

Si lleva alguna moneda,
Apenas quedara untada,
En las garras de unos buitres
Que se comieran Granada.

ANO
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Zavala
{con el acento de una tristeza profunda)
Un presentimiento aciago
Me trastorna la razon,
| la calma de este lago
Espanta mi corazon.
Es la calma que precede
A la recia tempestad
(Mirando a Granada)
iQuien sabe si nada quede
De esta opulenta Ciudad!
Si la guerra fratricida
Volvemos 4 comenzar
En escombros convertida,
Talvez la vemos humear.
Susurra la olaen la orilla
Como un canto funeral,
Tengo horrible pesadilla,
Marchamos a un fin fatal.

Oficial
{dirigiéndose a Zavala)
- General

Zavala
—0Os esperaba

Oficial
—Las ordenes ya cumpli
En la Ciudad os buscaba,
| supe estabais aqui.

Zavala
¢Decidme nada embaraza?

Oficial

—Todo esta listo 4 mi ver
Los cafiones en la plaza
Para las salvas hacer.

Zavala

(fijAndose en ol horizonte)

Mirad, mirad, alla en la lontananza,
Do el Cielo se confunde con el mar,
Un hermosq vapor se vé surcar,
Soberbias olas con sin par pujanza.

ESCENA 1I

LOS DICHOS MENOS LACAYO

Todo esta triste y sombrio,
| la brisa al murmurar,
Dice al pensamiento mio
Que vamos a naufragar,

Cuadra
(afectando serenidad)

Despertad, Seiior Zavala,
De ese letargo fatal,

Si la suerte fuere mala
Tened valor General.

No os preocupen los leoneses
No saben mas que gritar,
Como si fueran franceses,
Que a Berlin quieren llegar.

1 en lugar de Jeremias
Cuando se puso a llorar,
Como Alejandro en sus dias,
El nudo debeis cortar.

ESCENA 111

ZAVALA, CUADRA, UN OFICIAL

La milicia esta reunida
Que los honores hara,
| la patria enaltecida
A su jefe espera ya.
Los cornetas, los tambores,
| la banda militar
Tocaran himnos i loores
Del Oriente, al luminar.
Cuadra
(dirigiéndose al Oficial)
Os suplico otro detalle,
¢1 el populacho?
Oficial
—Internos,
Se esté reuniendo en la calle
Con un semblante feroz.

ESCENA IV

LOS MISMOS, MENOS EL OFICIAL

(Aparece un vapor en el Lago, con la
Bandera de Nicaragua).
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Zavala
{con indignacién)

Vive Dios! que la experiencia,
Cara se debe comprar;

Fué mia la Presidencia

| no la quise aceptar. (7)

Verian esos pelmazos
Si tengo resolucién,
| 4 balazos, & balazos,
L es ganaba la eleccion.

iNecio de mi! no tendria,
Remordimiento iqué horror!
Puedo perder en un dia
Riquezas, poder, honor,

Pero queda una esperanza
Chamorro debe venir,
Pesa mucho en la balanza,
Cambiar puede el porvenir.

Zavala

Pues si esa infame canalla
No se quiere entusiasmar
En el acto se ametralla
| se ensefia 4 victorear.

Procurad grande aparato,
Espléndida recepcion,
Para nuestro Candidato
| padre de la Nacion.

Oficial

Lleno de entusiasmo corro
Vuestra orden se cumplird,
I el Presidente Chamorro
Satisfecho quedard  (Vase)

El humo negro en espirales sube,
De su gran chimenéa desprendido,
Es volcan que su crater ha encendido,
| arroja al Cielo su abrazada nube.
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iQué son para ese monstruo los abismos
Si sus alas le presta el huracan,
Bate las alas con su eterno afén,
| se estrellan ante él los cataclismos!
Ved que veloz abanza en su carrera,
Su luminosa cauda atras dejando,
-Cual cometa que el éter va surcando
| anuncia al mundo furibunda guerra.

Cuadra
Qué sublime y magnifica invencion,
No parece del hombre ser empresa,
Ese carro de fuego que atravieza
El ancho Lago en toda su extension.

Filton fué un ingenio soberano,

Un semi—dios que dio a la humanidad,

Fuerzas con qué domar la tempestad

Llevando el tiempo en su potente mano.
Por él podemos esperar ahora,

La llegada del hombre esclarecido, (8)

Que a Nicaragua tanto le ha servido

Con su influencia por siempre bienhechora.
Pero héle alli, corramos 4 su encuentro,

(Dirigiéndose a Zavala)

Quiero gozoso y en unidn contigo,
Dar un abrazo & nuestro caro amigo,
Que esta llamado 4 gobernar el centro.

Chamorro
(contemplando a Granads con entusiasmo)*

Salud, mi patria querida,
iQué gozo volverte a ver,!
Pues me ofréces el poder,
En sefial de bienvenida.

Tén en mis fuerzas confianza
I en mi decidido empeinio
Que si llego a ser tu dueiio
Yo te daré bienandanza.

Pues he andado esprofeso,
Visitando el Viejo Mundo
| haciendo estudio profundo
De todo su gran progreso.

Para trasladarlo aqui,
Haciendo ferrocarriles,
Telégrafos y otras miles
De cosas que conoci.

ESCENA V

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO

{(Llega el vapor y Chamorro dessmbarca
en ol muelle).

Yo trasformaré el Gobierno
Que llaman Republicano,
El del Sultan es mas blanco
I Salimos de este infierno.

En que pretende mandar,
Cualquier oscuro plebeyo,
O algun sabio leguleyo,
Sin nobleza que ostentar.

Sin tener un ascendiente
Que haya ocupado lasilla,
I con ellos, es mancilla,
Encontrarme frente a frente.

La libertad de la imprenta
Que tanto mal me ha causado,
Necesita un buen ’‘candado,”’
Para escusar tanta afrenta.

ESCENA VI

| se lo pondré de modo
Que no lo puedan romper,
La ignorancia es menester
Para afianzarme del todo.
En la brecha moriré,
O compongo esta balumba,
| el silencio de la tumba,
““Ante omnia,’’ decretaré.
Por ahora lo que precisa
Es ponerme la "‘Peineta,”
Y que diga la Gaceta,
Que cantaré bien la misa.
Seguiré de pretendiente,
Pues mucho tengo gastado,
Para que me haga el Estado,

'Su futuro Presidente.

CHAMORRO, ZAVALA, CUADRA Y UNOS POCOS HOMBRES

Zavala
(con mucha entonacion)

Yo vengo a felicitaros
En nombre de vuestro pueblo,
Granadino, que os adora,

I esta de contento lleno.

Al recibiros, Seinor,
Después de tan largo tiempo,
Que abandonaste el Estado,
En busca de su provecho.

DEL PUEBLO QUE COMIENZAN A LLEGAR

(Se dirijen al lugar en que ha
desembarcado Chamorro)

Eres el brillante sol,
Que ha de alumbrar este suelo,
i su impenetrable escudo,
Contra enemigos perversos.

No hay duda, es providencial,

Vuestra llegada en momentos,
En que peligra la Patria
| solo un herdico esfuerzo.
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Hoy la podria salvar,
Del abismo que esta abierto,
A nuestras plantas, y es fuerza,
Que le pongamos remedio.
Pero vos debeis contar
con esos valientes pechos,
Que os serviran de muralla
En cualquier trance supremo.
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Chamorro
{con indignacion)}

éPero qué oigo de peligros-
| de enderezar entuertos?
Juzgaba que mi eleccion
A la fecha fuera un hecho.

“’El Semanal’’ "'la Gaceta,”
Periodicos del Gobierno,
Que recibia en Europa,
Me lo aseguran de cierto.

Cuadra
(con mucha sormna)

Deciros debo muy claro
Que esos papeles mintieron,
La oposicion es terrible,
Hasta meternos en miedo.

En este mismo Granada
Que siempre fueron corderos,
Ya rigen como unos tigres
Queriendo talvez mordernos.

Chamorro
{dirigiéndose a Zavala en
tono de reconvencion)

&1 qué se hicieron Zavala,
Los muchos miles de pesos,
Que os dejé para comprar
A eseos viles caudillejos.

Que intrigan, sudan, trabajan,
Para conseguir adéptos,

Zavala

Teneis sobrada razon,
Esté perdido el dinero,
Las masas seguir no quieren,
Del voto, 4 los pordioseros.

Yo no sé, con mil demonios,
Los ojos quien les ha abierto,
Cualquier quidan es politico,
Lo que me tiene perplejo.

También es suya la culpa,
De ese torpe Ministerio,
Por Barberena perdimos,
A Segovia todo entero. (9)

A Castellon insultd
Debiendo ofrecerle luego,
Todo el oro de las arcas
Para hacer camino al cielo.

Lo mismo hizo con Zepeda
El Angel malo de Anseimo,
No pudo hacerle promesas,
Para un Hospital completo.

De modo que han levantado
Un clamoreo muy recio,

Con miles de papeluchos,

Que en prosa salen, & en verso.

Ese Ledn es un volcan
Que esta de continuo ardiendo,

Chamarro

iSon excelentes noticias,
Pagan todos mis desvelos,
Para eso corri solicito
A tomar el vapor presto!
Mejor estaba en Europa,
Donde tanto me divierto,
Con el Can—can, las Grisetas,
Los Teatros i los paseos.
Pero juro a Belsebq,
Que esos leoneses protervos
No se burlaran de mi,
Yo los meteré en un cesto.
Si me hacen revolucion,
Una piedra no les dejo.
De ese pueblon maldecido,
Que no respeta mis fueros.
Su elegante Catedral,
Su ostentoso Cementerio,
A caiionazos caeran
Demolidos por el suelo.
| en la asta de sus faroles
Horcaré 4 esos bochincheros,
"Que piden la Libertad,

Cosa que no le daremos.”
Cuadra {con mucha pausa)

No os acaloreis asi
Calmaéos, Sefior Don Pedro
Para triunfar es preciso
La prudencia de los viejos.
Entre tanto ya vereis,

Un regio recibimiento,
Que all en 1a plaza oS espera,

1 hacen creer que es de dia,
La noche oscura, & los pueblos?

]

{1) Buenaventura Selva Fernando y Enrique Guzman, probablements

(2)
(3)

4)

pues el mismo dice que “‘ef ailo de 1875 fué el afio de las conspi-
raciones. Hubo por o menos una cada mes: Comenzé la serie por
la famosa del ““Chilamate’’ {febrero) y termind por la de Chambd
(Noviembre). Y esto nadie puede saberlo mejor que yo, puesto
que anduve mezclado en varias de aquellas zaragatas’’. Articulo
1;3; FIN! “ en: EL. TERMOMETRO, Rivas 13 de agosto de

Por su participacidn en ia revolucién de Chambé, Enrique Guz-
mén fué desterrado de la Repiblica, junto, con B. Selva, Wen-
ceslao y Cleto Mayorga, Juan Prado, Leandro Lacayo, Fernando
Bone. Decreto del 17 noviembre de 1875.

Pero tambien habia el lic. donVicente Guzman, opositor. Habia
sido dimisionado del cargo y substituido por el lic. Rafael Bace
Teran en fecha 20 de enero de 1874. (Ver: Gaceta de Nicaragua, 9
de mayo de 1874 — No. 20).

Anseimo H. Rivas,

Cortes, Rosalio. P. J. Chamorro lo nombré en la cartera de Gober-
nacion, Policia y Negocios Eclesissticos.

El General Pineda, era Gobernador militar de! Departamento de

Leon.

(5)

Justo Midence ““recien nombrado”. Cuando el gobierno Cuadra, “'s.

la renuncia de Rafae! Baca Teran de Prefscto y Subdelegado de
Hacienda del Depto. de Leon, lo substituyd. ’Fecha de la renun-
cia: 165 74. “Ver Gaceta de Nicaragua, 23—5-74 — No. 22.”
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Liamas vomitando siempre
Cual otro Isalco, de fuego.

(8)

(7)

(8

(9)

Chamorro
—Pues & la plaza marchemos.

Don Francisco Pefisiva desempeiiaba a la época la Mayor{a de
Plaza en Ledn, cargo que tambien desempeiio cuando en 1881
fueron sacados los Jesuitas, por orden del Presidente Zavala. Mas
tarde, habiendo el General Franc isco Xatruch renunciado al des-
tino de Gobernador General del Departamento de Occidente {julio
1881), Peiialva, nombrado teniente coronel le substituyd, en el
cargo.

“’Por estar entonces ya postuladsa 1a candidatura de su socio don P.
J. Chamorra, Zavala ss negd 3 scoptar la Presidencia da la RapGbli-
ca que don Vicente Cuadra le ofrecia cuando este tuvo que trasla-
darse temporaimente & Granada”. Joaquin Zavala Urtecho, en RE-
VISTA CONSERVADORA, Tomo 11 — No. 112 — Pag. 231 (1970
enero).

“A mediados de 1873, Pedro Joaquin Chamorro hizo un viaje a
Europa con objeto de poner a sus hijos en un colegio. Tanto el
Gobierno como los padres de familia de Granada, aprovec haron
ssta oportunidad para confiarle misiones muy importantes.”
“Esteban Escobar, Biografia del Gral. P. J. Chamorro — Managus
1935 pag. 53.

Barberena era a ia época, Ministro de Gobernacion del presidente
Cuadra. No sabemos de fijo que pasara con la Segovia, pero es
posible que 1a causa del descontento del que se habia en el texto,
se haliara en el decreto del 13 de marzo de 1874 (GACETA DE
NICARAGUA, “21 de marzo de 1874 — No. 13"). O posible-
ments en una dura carts que Barberana dirigid sl Prefecto del
Departamento de Nueva Segovia, Pablo Gutierrez (““fechada 8 de
junio de 1874, ”* Véase GACETA DE NICARAGUA, 13 de junio
de 1874 — No. 25"}, a proposito de toda su administracion.
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AGTO SEGUNDO

E! teatro representa la plaza de Granada.
En el foro una lglesia. Puertas Laterales.

ESCENA |

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO — GRAL. JOAQUIN ZAVALA — JOSE JOAQUIN CUADRA

UN OFICIAL Y PUEBLO

(Al entrar Chamorro y acompafiamiento en Ia escena, por |a puerta lateral de 1a derecha, a fuerza pablica que estaré en 1a plaza, hace honores
de Presidente 4 Chamorro — Truena la artilleria y la masica marcial toca el himno nacional}

Chamorro {muy conmawido)
Sefiores yo debo dar

Las gracias al Ser Supremo,

Por el beneficio extremo

De haber Hegado a mi hogar.
Por haberme conservado

A mi familia querida

Hallandola aqui reunida,

Como mi amor lo ha deseaco.

| 4 todos mis compatriotas
| amigos volver hallar,
Cuando me pensé quedar
En playas azas remotas.
Es muy cruel, bajo otro cielo,
Luchar con la enfermedad

Tocando la eternidad,
Sin mirar el pétrio suelo.

| pensar que confundidos
Nuestros huesos quedaran
Con otros huesos que estan
Por el olvido perdidos.

Sin que una triste plegarta
Llegue al trono de la luz,
Sin quien nos ponga una cruz
Ni una planta funeraria.

iOh Patria cuanto te amamos
Cuanto por ti padecemos,
Cuando lejos no te vemos
Cuando otro aire respiramos!

ESCENA 11

iCuanto nos vivificamos,
Con la esquisita fragancia
De esos recuerdos de infancia,
Que por doquier encontramos!
Tengo una emocion profunda
Al hallarme con salud,
Lo debo & la exelcitud
De Dios que todo fecunda.
Voi un “Te Deum laudamus,”’
(Sefalando la Iglesia)
En ese Templo & rezar,
{Me quereis acompaiiar?
Pusbic
—Todos con mucho ‘“gaudeamus,”

PEDRO JOAQUIN CHAMORRO — LA REPUBLICA — GRAL. ZAVALA

JOSE JOAQUIN CUADRA — UN OFICIAL Y PUEBLO

(Chamorro y acompaiiamiento entran & la iglesia que esta en el Foro, algunos de! Pueblo se quedan agrupados & la puerta principal, y se
hincan, cuando se oye entonar con mucha solemnidad, el TE DEUM. Al concluirse vuelven & 1a plaza y & Chamorro se le presenta la Repiblica
con traje talar, ol gorro frigio en la cabeza y la bandera nacional en la mano.)

Replblica

Ya que cumplisteis, Sefior,
Con un deber tan sagrado,
Escuchadme con cuidado,
Os lo pido por favor.

Chamorio (con desdén)

Pero antes quiero saber,
Cual es tu nombre, sefiora,
No siendo-oportuno ahora
Dar audiencia a una muijer.

Republica

Soy la Republica qué,
En tan solemne momento,
Arrostro tu descontento
Pero claro te hablaré.

Renuncia de hoy 4 la altura
A donde os quieren poner,
Grandes males ha de traer,
Esa tu candidatura.

No cuentas con la opinion,
Del pueblo de Nicaragua,
Al contrario, es una fragua,
Que atiza la oposicion.
¢No ofs un rumor extrafo
Cual de aterradora nube?
Es la marea que sube
! se conjura en tu dafio.
Concederé de barato
Que & la fuerza se os elije
¢1 el recuerdo no os aflije
Del afio cincuenta i cuatro?
La violencia, los amafios
Son un débil pedestal,
Solo sustentan el mal
Horrores i desengaiios.
Su poder, la aristocracia,
Ya para siempre perdio,
Con su aliento lo borr6,
La divina democracia.
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Y a sacudio el pueblo entero
Aquel ominoso yugo,
En que tenia al verdugo
Por Gnico consejero.
Todos quieren libertad,
Derechos, instituciones,
| pisotear los blasones
Contrarios & la igualdad.
| si le teneis amor
A vuestra patria aflijida,
Hoi que os da la bienvenida
El bando conservador.
Esplicadle que conviene,
Que el poder vaya a las manos
De otros muchos ciudadanos,
| el desérden se contiene.
Pero si una monarquia
Quisiereis aqui fundar,
| el poder no ha de alternar,
iOs perdereis a fé mia!
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Chamorro
{con enfado)

A impulsos de mi ambicion,
iQue me importa el corazon,

Que mediteis con cuidado
Si estais en un grande apuro.

Bastante me habeis cansado
Con vuestras predicaciones
No necesita lecciones
Quien pudiera haberlas dado.
Yo seguiré imperturbable

Repablica

Pues yo desde ahora os conjuro,
Ya que sois un hombre honrado,

Mi politica es el sable!

Los momentos son muy criticos.
Pueden recaer sobre vos,
Los males, pues hay un Dios,
También para los politicos {vase)

ESCENA 1l

LOS MISMOS, MENOS LA REPUBLICA

Chamorro (mirando al pueblo)
¢l por qué esa turba vil
Ni un solo viva me ha dado? (10)
También se me habra cambiado
| estara conmigo hostii?

Zavala
{con mucho entusiasmo)

iViva el ilustre Chamorro!
{Se oye un susurro amenazador)

Pues no quieren contestar,
Pero se oye cuchichear
En el numeroso corro.

Oficial
Podeis mandar

Zavala

A ese pueblo majadero:
Repartid algun dinero
| con maia procurad

Que lancen algunos vivas
Al preclaro candidato,
Que debemos tener grato,
Como es facil lo concibas,

Oficial

Mejor serd disolvernos,
Yo creo haber conocido
Que el Pueblo estd enfurecido,
| algo puede sucedernos.

{10) En reslidad las fuentes dicen otra cosa

“La ciudad de Granada le hs demostrado ssplendido testimonio
de su sprecio y simpatia, yendo a su encuentro casi en masa hnt:
ol muelle y acompaiiandolo a su casa con demasiado alborozo.
“Escobar, Op.Ct. pag. 62.”"

Oid los gritos que dan
Unos cuantos desalmados,
No estamos garantizados.

Pueblo
iQue viva Seiva—Guzman!

Oficial

Nada he podido lograr
Serd mejor los disuelva,
Pues solo vivas 4 Selva
| 4 Guzman le quieren dar.

Zavala

El dinero lo han botado:
Quién demonio los entiende!
Pues dicen que no se vende
Su derecho conquistado.

Haced despejen la plaza,
Sino por bien, & sablazos

{Se oyen gritos)
Quitadnos ios embarazos
Para irnos 4 nuestra casa.
Seiior Chamorro, esta visto:
No os quieren de Presidente,
Absnrto estoi de esa gente
Que no se gana con pitos.
Oficial
Ya dispersados estan,
Podreis marcharos sefiores,
Y aunque griten los traidores
iQue viva Selva Guzman! (11)

{11) Como dato de curicsidad, apuntamos que en las elecciones del 4
de octubre de 1874 los votos fueron:

551 por P. J. Chamorro
234 por Seiva

203 por Carazo

122 por J. B. Sacasa
100 por Pio Castellon

Pedro Joaquin Ch. toméd posesion el 10. de marzo de 1875.
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LIBRO DEL MES

PEPE BATRES

INTIMO
SU FAMILIA,

SU CORRESPONDENCIA,
SUS PAPELES

(EN 2 TOMOS)
POR
JOSE ARZU

TOMO Ii

EPISTOLARIO Y OTROS ESCRITOS DE JOSE BATRES MONTUFAR

DOCUMENTOS Y PUBLICACIONES RELATIVOS
A BATRES MONTUFAR

DON JOSE MARIANO BATRES

CARTAS DIRIGIDAS A PEPE BATRES Y OTRAS QUE LO MENCIONAN

O DE LAS CUALES SE HABLA

EN LA PRIMERA PARTE DE ESTA RECOPILACION

Retrato por Humberto Jaravito
JOSE BATRES MONTUFAR

EPISTOLARIO Y OTROS ESCRITOS
DE
JOSE BATRES MONTUFAR

APUNTES DE JOSE BATRES MONTUFAR DURANTE
LAS CAMPANAS DE ARRAZOLA Y MILINGO

Campaita de 1827:

Sali el 18 de marzo a Arrazola. 19 Arrazola. 20 a Guada-
lupe. 21 al llano de los arcos y al Calvario. 22 a Guadalupe. 21
al llano de los Arcos y al Calvario. 22 a Guadalupe. Combate
de media hora. 23 a Arrazola en el centro. Batalla ganada. 24 a
Guata.

Sali el 10. de abril a los Verdes. 2 a los Arcos. 3 a Guaji-
niquilapa. 4 al callejon de Silva. 5 a Jalpatagua. 6 al Guayacén.
7 a Atiquizaya. B a Chalchuapa. 9 a Santa Ana. 20 a Quezal-
tepeque. 21 a Opico. 22 y 23, id. 24 a Nejapa. 25, 26, 27, 28,
29,30,1,2 3,4,5,6,7aApopa. 8,9, 10, &a, hastael 17, en
id. 18 batalla de Milingo. Cargué con la caballeria. 18 a Gua-
zapa: noche terrible. 19 a San Diego. 20 a (sigue una pagina en
blanco; y en la siguiente):

Orden Gral. de que inmediatamente de que se reuna el
axercito en Quatepeque, que los comandantes de Jos cuerpos
de infanta. que la componen darin el mor. gral. un estado
exacto de las fuerzas que tengan. En vista de los estados que

presentaran, se procederd sin pérdida de momento a arreglar
los batallones, de manera que todos queden con fuerzas igua-
les. Concluida esta operacion, cada comandte. de cuerpo
formara sin intermision alguna las compaiiias, de preferencia
una de cazadores y otra de granaderos, de la tropa méas diestra,
valiente y de mas confianza, y estas compafiias quedarén al
mando de los mejores oficiales.

Estas compaiifas formardn siempre a la vanguardia y hasta
que obren los cuerpos unidos & uno solo. —~Hay una ribrica.

En las dltimas pdginas del pequefio cuaderno—cartera en
que ol capitin José Batres escribio su diario de campaita, y
después de mucha$ hojas en blanco, se leen las siguientes li-
neas, trazadas también con lapiz:

Opico 22 de abril de 1827. Estamos en el campanario de
esta iglesia, viendo el volcdn de S. Salvr. i haciendo recuerdos i
afloranzas p. nuestra llegada, pr. entretener la siesta i dormir a
la noche aunque no haya cena.
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CARTAS DE PEPE BATRES ESCRITAS EN LA
CAMPANA FEDERAL DE 1827-28

Nejapa mayo 3 de 1827.

Queridos papd y mamé: espero.a Conde con mucha impa-
ciencia para saber de U. U. y de mis hermanas quehace mucho
tiempo que no recibo una letra. Dn. Juan Valle crei que trajera
alguna carta y solo me dijo que habfa visto a papa bueno, y
que no me podia escribir porque estaba muy ocupado. Mi
salud va siempre perfectamente y van alejindose los peligros,
tanto que por ese motivo creo que permaneceremos en Nejapa

més de 15 dias antes de entrar en S. Salvador. Eso me tiene
disgustado y jamas he visto un pueblo tan incomodo y tan

lejos de los recursos y tan ardiente como un infierno.

Por las cartas de Tio Nelico se impondrén del actual esta-
do de los negocios, que se me han hecho extraiios desde que
no veo un provecho para Guatemala cualquiera que sea su
resultado, segun las disposiciones del Presidente, a quien suce-
de lo mismo que a la gata doncella que cuando vid una rata
salta, corre tras ella y le echa el guante,

No tengo ahora nada nuevo qué decir que U. U. no deben
suponer de mi tristeza y de todo le demds que papé me encar-
ga y aun de lo que nd; to paso perfectamente, y ho es lo que
mas extrafio las costumbres de campafia.

José Maria (Palomo Montafar) me apura para que conclu-
ya y tomar é! la pluma, por lo que considero que tendré
mucho que decir.

Muchas memorias a las tias y tios y un abrazo a mis her-
manos de parte de su Pepe.

Santa Ana 2 de agosto (1827).

Sra. Chon: No es lo mismo escribirme una carta cada uno
que contestar una para cada uno: yo soy poco escribidor y
amigo de que me escriban. Mamd si me escribe aunque digas
que no, no porque fuera a hacer ningunas visitas, sino porque
acabo de ver la carta que vino con la tuya.

Ningin mozo va desocupado a Guatemala, pero ird el pi-
lon de azucar con uno que lo venda en el camino.

Los libros vinieron aunque es la obra trunca de Moratin y
extraiio que en Guata. no halles que mandarme, y asi enviame
el calendario y el diccionario de Gattel para no matar el boni-
to. Enviame el Bezout, el Legendre, los logaritmos de Lalande
que son de J. Ma. (Palomo Montifar) y otro tomo del Bezout,
que es de dlgebra. Todo en primera ocasidn, muy seguro y ave
maria!

A Tono (ZPalomo? ) no le diré, sino le escribiré to que me
dices, porque no quieren entender que esté en Sonsonate. Diré
todos los miles de cosas a los que me dices y ellos me dicen
para ti.

A Laumonier, Jourdan y Raoul agradezcan U. U. las
expresiones; diles muchas cosas mas, y a Raoul dile que si
conoce a Quijano, se figure que ya vid a Lopez y que entre
esos dos y con ellos alterna y se desespera uno—que me hace
mucha falta para todo.

No escribo a los otros porque seria nunca acabar; dales
muchos abrazos y ni a Jesis (su hermano) escribo porque
estoy deprisa.

De las m3s finas expresiones a quien te parezca y en parti-
cular a la Guadalupe Juaregui porque tiene mis libros de
Oxeustisu que es menester, . . a toda esa familia hazle los
aspavientos de mil memorias y la confianza y los abrazos y qué
sé yo y diles que vi a Z. . . (cdmo no habia de verlo) muy
encerrado que muy poco salia. Se fué de aqui loco de conten-
to. No nacié para estas fiestas, y Bonilla te dird en una alarma
de nada cudn afligido se puso el pobre nifio, a quien no se le
aguanta la semilla. Si el chapeton estd por ahi y te pregunta
por casualidad o por ocio si estoy bueno, se le puede decir que
para mal suyo estoy bueno y sano, y hablando de veras, ese
chayote nos pela de muerte, segiin me cuentan muchos que yo
no trataba en Guatemala.

De las muertes ocurridas en Guata. de tanta nifia no se me
da nada ni puede dérseme sabiendo que el infante o el demo-
nio dn. Carlos o dn. Pascual o dn. Anselmo o dn. cuerno se ha
embarcado para venir a donde nadie lo lama. Ojalé se lo lleven
los diablos a él y a su amada. Apuesto a que ya tiene partido
en casa de todos los partidos del mundo y ya estén alabando lo
galin, valiente y cortés de un cierto capitdn que viene entre
ellos, y habiendo visto que era el mejor de todos, resulté su
pariente en linea curva por la negra descendencia de 14 reyes,
7 papas, 12 inquisidores, un sastre, un capitdn de navio, un
poeta, un ingeniero, un guarda del Golfo, un duque, 3 sacris-
tanes, un consejero, un barbero y todo acabo en ero menos el
din. . . De donde resulta que ese capitén alli se hospeda y le
alaban mucho, etc.; pero en vista de que no usa el casarse se
reflexiona la cosa y se ve clarito que es vizco, zurdo, enano,
hediondo, cobarde, tonto, y que su bisabuela es de otros J. . .y
se fué el muy grosero.

E. conque pues.
Esta es de todos pero reservada. :

S. Ana Nob. 23 (1827).
Mi querido tio Nelico:

Recibi de Orea e! caballo y lo agradezco mucho: no sé qué
significara el decirme que por qué no se lo habia dicho yo
mismo, y tal vez Espinosa le diria algo. Estard U. ya impuesto
de las fechorias de Antonio (¢Palomo? ). Es cierto que la coci-
nera se fué con él, pero yo creo que ella lo obligaria y la
Seiiora habla con cdlera disimulada diciendo que Antonio ha
de pagar lo que ella debe: lo que si merece su atencion es la
prodigalidad con que Antonio le gasta e! dinero, pues es cosa
de regalar 12 ps. de una vez, y esto muy a menudo. Con Orea
remito los papelas que Antonio dejoé olvidados y como soy tan
caviloso, los he pegado con lacre de lo que daré razon.

Se habla mucho de los brios del genera!l colombiano
(Prem) y desearia mucho”lucirlo” en ese encuentro, si el general
Céscara quiere, para lo cua! higame favor de decirle que estoy
aumentando considerablemente el parque que tengo con los
botes y balas aun de plomo que hago y toda la pélvora que
puedo conseguir para que no se cumpla la amenaza de que el
poco pargque que habia para las piezas de a 3, no valia la pena
de arrastrarias. Hago también palanquetas y balas encadenadas
para obtener rasas de plomo que tienen mayor alcance y pue-
den servir en una accion campal, destinando las de hierro para
destruir obras de fortificacion, etc.

Mi proyecto de granada fué examinado por Raoul y Arzu,
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y lo aprobaron diciendo que se parecia a lo que en artilleria se
llama petardos, y a consecuencia he pedido 3 0 4 para hacer la
experiencia. Estos suplen en parte la falta de artilleria de sitio
por la facilidad de abrir en dos horas y media una brecha
considerable en un parapeto de 2 varas de grueso y de lienar el
foso con la misma tierra. Sirvase U. poner todo esto en consi-
deracion del gral. para que ni por asomo me deje.

No digo mds porque espero que nos veamos pronto.

Adios, Sr. Coronel, p

Acabo de recibir la de U., pero como ya se va Orea, no
tengo tiempo de borrar lo que dice de Antonio, que pasé por
aqui a decirme adids.

FINAL DE UN INFORME INCOMPLETO DE PEPE BATRES

El cafion de a 4 acaba de romper las gualderas: ya no hay
més arbitrio que llevar 12 pares de ellas de reserva o ponerle
unas ruedas pequefias en la contera, y sucederia que si se lievan
muchas gualderas se aumenta la carga de mulas, y en cada tiro
nos paramos una hora; y si se le ponen las ruedas, retrocedera
15 6 20 varas que vale mis: sa lo dije a Prado y me dijo que
escribiera a U. para ver si Cascara permite que se haga, porque
es asunto en que él quiere mezclarse.

Mejicanos 18 de mayo de 1828.

Mis queridos papd y mama4: He recibido todas las de U. U.
en que me ponen en gran cuidado, a pesar de que no soy
aprensivo con la enfermedad de mama porque la Chon me dijo
que no escribia por estar con visitas, y papa que por un poco
de calentura: es decir que es dolor de costado o fiebre y quiza.
. . aunque tio Manuel Arzi me dijo que a él no le dicen nada y
eso me hace creer o que es cosa muy repentina o que la Chon
no quiso decirme nada, y por eso advierto que mas vale la
franqueza porque uno en su imaginacion siempre aumenta. Yo
con mis trabajos y enfermedades no digo nada porque no paso
unos ni otras, sino aquetlas cosas que aun estando ahi no las
digo porque no me llaman la atencion. Lo del golpe de Acul-
huaca es enteramente falso porque la accion fué corta y no
hubo caballos a escape ni nada de eso: en cuanto se concluyd y
fué ganada por nosotros, me volvi paso a paso a descansar al
cuartel gral., porque nadie nos atacaba ni nos seguia, de modo
que serfa Aragdn que fué con un cafioncito cuya curefia se
rompid por ser de pino a la mitad de la accidn y vino por otro
a toda prisa; pero siempre el golpe seria tan pequefio que no
supimos.

Hemos estado amenazados de ataque y aun llegaron a
comenzarlo, pero fué tan débil que apenas distingui si era
tiroteo de los de siempre porque duré media hora y no apare-
cio toda la gente. Ayer y hoy hemos esperado otro que nos
anunciaron antes de ayer. Por ciertos avisos sabemos la debili-
dad de los enemigos moral y fisica, al paso que nuestra tropa
recibe un gran gusto cuando gritan a las armas y muchas veces
comienzan el tiroteo por insultarios de palabra. Mi obds es una
arma que desaloja al enemigo a la 2a. granada del punto en que
cae, y asi no lo tendré enfrente mucho tiempo. . . Ahora
mismo se ve una sefial en el telégrafo que indica novedad y
suspendo ésta por ver lo que es y dar cuenta luego a U. U.

Justamente era la sefial de verse tropa nuestra por Quezal
tepeque: esa invencidn nos es muy Gtil porque sabemos con
anticipacién las novedades que ocurren y no con la tardanza de
los partes de los vijias.

No puedo menos al escribir en esta fecha de acordarme de
la batalla de Milingo que es a esta ahora (la una y media de la
tarde) comenzaba a ponerse terrible hasta las 5, desde las 10 de

la maiiana. Por ser el aniversario esperdbamos el ataque, pero
ni asi se presentan.

Estuvo aqui acompafando a uh corista de S. Francisco
que de S. Salvador marcha a ésa un tal Choto que lo dej6 en
Quezaltepeque y se volvié a S. Salvador. Vino a visitarme y yo
lo recibi con mala cara aunque con ceremonias porque muchos
salvadorefios que me ven ahora me hacen carifio y me acuerdo
que el afio de 22 muy pocos no nos maltrataban; ese Choto no
sé de cudles era, pero el corazon me decia que era de los
peores.

A mis hermanas no puedo escribir aparte. Vinieron tres
remesas de cigarros muy apurados y tiesos, y estoy esperando
las cutarras aunque todavia no me precisan porque estan casi
nuevos los zapatos negros que traje.

Encargo mucho mi cofre que enviaron ahi creyendo
ser de Tio Nelico: si va conr el pestillo roto es mi ropa, y si es el
blanquito que era mio y enviaron a Tio Nelico, aviso que ya
volvié a mi y va con libros y papeles de cuentas muy revueltos
de modo que serd bueno no abrirlo.

Mis memorias a todos y a Raoul que recibi las suyas que le
agradezco mucho el nombre de artitleur que le debo aunque no
lo soy en la extension de la palabra. A Zoe, etc., etc. y U. U.
reciban el corazon de su Pepe.

Mejicanos Julio 5 de 1828.

Mis queridos papd y mamaé: recibf las de U. U. y por ellas
veo que ahi no estdn impuestos de la retencién de cartas he-
chas por el administrador de correos.

Aqui no hay novedad: Quijano marché a Sn. Vicente con
la divisién de Prado y no volvera pronto.

Recibi las cutarras y cigarros y ambas cosas estin muy
buenas de modo que por ahora no necesito nada: tengo ropa, 4
pares de zapatos, 7 cutarras,etc,

Tio Manuel Arz( sigue bien y los tios Montafar, los Palo-
mos y Pepe Montifar que marchd ayer a S. Vicente y verd a su
madre en Cojutepeque.

Mil memorias a todos los tios y tias especiaimente a Nana
Teresa y Manuelito Arzi que me las puso. A Raoul y Zoe sin
olvidar a la vieja que se acuerda de mi cada vez que voy a su
casa: un abrazo a Clarita y otros a mis hermanitos que no
puedo escribir por separados por pereza y otras ocupaciones.

Pronto enviaré a U. U. un planito de Mejicanos y una
copia del de S. Salvador con sus trincheras, claraboyas y cafio-
nes. —Adids su Pepe.
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CARTA EN VERSO Y EN BROMA DE PEPE BATRES A SU FAMILIA

Caramba! que vas de prisa
en el viaje del Parnaso
cuando a otros muchos les cuesta
trabajar por muchos aios.
A pesar que desconfio

de hablar en estilo claro
procuraré por lo menos

no hablar griego ni germano
ni menos hablar en poeta
con nombres alambicados,
ni supongo arden en fuego
lo que en agua esta nadando.
Ni yo Delio, ni ti Cintia,
Chon y Pepe nos llamamos
porque aborrezco las cosas
de muchos almibarados.
Sirva esto de introduccion
dedicatoria y prefacio.

A diez y siete de agosto

en el triste Mejicanos.
Mucho siento el desvelo

y mucho mas la causa.

La muerte de un amigo

no lisonjea el alma. . .

bien que esto te lo digo
por si vieren la carta

y al fin arrepentido

me desdigo; caramba

bien sabes que no finjo

las pesadumbres falsas

con que falsos amigos

a veces nos engafian,

Lo siento; mas no tanto
pues yo bien esperaba

que un hombre flatulento
harto poco durara

No apruebo tu aprension
en la maldita cama

que la suerte te puso

entre pecho y espalda.

No ha habido accion de guerra
y doy a Dios las gracias

de que en fuerza del miedo
por si acaso’’ rezaras;
esto es, adelantado,

y aplica esas plegarias

por don Lucas Ariza

que. . . no ha muerto ni nada (a)
pero esta prisionero

de puro papanatas.
Amarrado a la cola

de un rocin lo llevaban
desnudo como el dia

que lo parid su nana

desde Quezaltepeque
adonde se bafaba

(con perdon sea dicho)

por curarse la sarna.

Llego cierta partida

y no habiendo avanzada
gritaba el enemigo

que viva Guatemala,

Con esto nadie huys
pero Ariza que estaba
casualmente en el rio
de la toma del agua
cuando supo el suceso
corrio por Mapilapa.

Por alli justamente
cien hombres caminaban

a reforzar la tropa

que en el pueblo saqueaba
Yy no hubo més remedio
que morder la pacaya.
Nuestro Isidro Zepeda
en dicho pueblo estaba
pero evito el naufragio
y lo salvo una tabla

es decir, se escondio
envuelto en unas naguas
de una pobre mujer
debajo de la cama.

Esta como alocado

y el susto no le pasa.
Todos estamos buenos:
ésta es de mis hermanos.
A Raoul mil expresiones.
Las familias de casa
reciban los recuerdos

ya que son las cartas

de su ocupado Pepe

que de veras los ama.

P. S.

Como es dia de correo

y tengo algo que escribir

no hubo tiempo de decir
tanto como hubo deseo.

Los cigarros segin veo

cada dia van a menos

pues ni son muchos ni buenos
los de la altima remesa

y no debe mi cabeza

pagar delitos ajenos.

Sonsonate 13 de agosto de 1829.

Mis queridas: por la firma que puse en una cartita de papé
verian U. U. el momento de nuestra llegada aqui: José Anto-
nio (Palomo) y yo estamos libres aunque no del todo: vivo con
papa en una casita y paso el dia entre la prision de los tios y S.

Francisco.
Sonsonate 13 de agosto de 1829.

Mis queridas: por la firma que puse en una cartita de papa
verian U. U. el momento de nuestra llegada aqui: José Anto-
nin (Palomo) y yo estamos libres aunque no del todo: vivo con
papé en una casita y paso el dia entre la prision de los tiosy S.
Francisco.

Digan a Nacho y José Ma. Palomo que espero una larga
carta de cada uno en contestacién a las mias, y a Lorenzo
Zepeda que espero otra de él con noticias de sus hermanos y
de las Najeras y los Benites.

Espero que la Chon me hard una listita de los libros y
cosas que existan de mi cuarto y de los suyos porque de las

generales y particulares de papé estoy impuesto: que me remi-
ta la lista en 1a. ocasion y que me escriban muy largo.

Chopa escribe a su casa que me regala un Chifle de cazar:
que In cobre José Ma. Palomo y os lo remita para que venga a
1a. orden. Ya es tiempo de buscar una escopeta y Nacho Palo-
mo lo podréd hacer. Chopa me ha ofrecido un municionero o
perdigonero o bolsa de guardar municiones: Chafandin y
Manuel Garcia (Granados) una gramética inglesa y un diccio-
narin: cobrenlo todo.

Concluyo porque tengo que hacer para la ida del mozo.

Adios que estoy de prisa. —Pepe.

Lo estaba tanto, que no pude poner un abrazo para cada
uno: repitn a la Chon y José Ma. el encargo del Morla y que
oculten los libros. De la Habana han de venir unos libros que
ya no quiero. . . Va adjunta la libranza de Chopa: pronto
escribiré muy largo.

(s) Acabo de saber que fué asesinado junto con Rosi (Santiago) y se

han visto los cadéveres cerca de Mapilapa.
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EN UNA CARTA DE DON JOSE MARIANO BATRES, ESCRITA EN SONSONATE EL 20 DE
AGOSTO DE 1829, SU HIJO PEPE AGREGO ESTAS LINEAS:

Mi querida mama: ayer escribi con Requena y ahora con

M. Quesada de quien recibird U. més cartas que ésta y
todas las noticias que pueda desear acerca de los tios. Estén
buenos y contentos lo mismo que los otros y esperan el dia de
embarcarse como un dia feliz. Papé y yo tendremos el senti-
miento de volver a ser provinciales, cosa que me repugna mds
que la circel si es posible y a U. U. creo que no las dejaran por
fin vivir en la capital.

Digale a la Chon que si del saqueo escaparon algunas sona-

tas de las que no le gusten y sean faciles {porque si no, no las
toca el maestro principal de aquf) me mande una o dos, algu-
nas variaciones facilisimas y vals de los mas bonitos. Cuiden
mucho la guitarra y repasen sus papeles aunque sea cantando.

No hay ninguna novedad: repito que todos estamos bue-
nos y deseando tener largas cartas de U. U. Escriban cuanto
antes y reciban los abrazos de su Pepe.

LA PEREZA DE PEPE BATRES PARA ESCRIBIR CARTAS,
PROBADA POR ESTASUYA

Guata. 7 de enero de 1832,
Mis queridos papd y mamé:

Con bastante vergiienza y sentimiento escribo esta carta
por dos razones: {a 1a. y principal, porque me han dicho que
U. U. estin sentidos conmigo y la 2a. porque no acompaiio la
liquidacién prometida. En cuanto a lo primero, confieso que
U. U. tienen razon si consiste en mi falta de cartas y en mi
larga mansién aqui; pero ya que en las cartas no tengo disculpa
puesto que consiste en pereza y falta de papel: en estarme aqui
no es seguramente la diversion ni el gusto lo que me hace estar,
y la prueba es que un altillo lo mismo es aqui que en otra parte
y que agui no veo a U. U. También cree Papé que tuvo desidia
en enviarle aquellos sus encargos; los unos no los hallé: en
cuanto a los otros, es verdad que no fui yo quien puse “'remitoa
U.”": pero reflexionen que sélo yo podia aqui hallar ciertos
pedazos de laton e instrumentos que fueron, y que ninguna
otra persona podia haber encontrado.

Si no tuviera reparo en ir ahora a ésa para volver, me irfa a

dar una vuelta aun antes de tener la liquidacion que se halla en
el estado siguiente: me la habian ofrecido para después de
Reyes: he ocurrido ayer, antes de ayer y el otro dia y dn.
Gerardo Argiiello me ha salido con reparos muy necios; pero
Azmitia, el ministro de hacienda Orellana, y Vijil intendente,
estan interesados personalmente, no solo por mi sino por moti-
vos particulares con Argiiello en que se haga cuanto antes.
Azmitia me ha dicho que el gobierno va a hacer nuevas contra-
tas en que podré venderla y me ha ofrecido escribirme a ésa
cuando se vayan a hacer para que yo ocurra a negociarla. En
este asunto no me duermo: mama sabe que esto cuesta pasos y
trabajo. Con Nacho Palomo, que se va mas tarde, avisaré los
progresos que haya maiiana en el negocio.

Hasta mafana, abraza a todos su Pepe.”’

Esta es para mis hermanos; mafana escribiré a la Dolores
su contestacion,”’

PEPE BATRES, ENTRE VARIAS COSAS INTIMAS, HABLA EN ESTA CARTA
DEL PELIGRO DE QUEDARSE SIN AGUA

Guata, enero 18 de 1832,
Mis queridos papéd y Mamé:

Siento mucho que Julidn salga tan temprano porque no
puedo avisar lo que se haga hoy en el negocio de la liquida-
cion: espero irme maiiana en la tarde a ésa (Antigua), puesto
3ue el domingo no se hace nada aqui ni alld puedo pasarlo con

.U,

Con amenaza de quitarnos el agua de la casa me han cobra-
do 20 ps. de ese ramo: vamos a ver a Larrave para que los
mande pagar a Vasconcelos de cuenta de alquileres.

Juan me dijo que Papa le ha regalado su gorra de pelo; si
Juan no la quiere yo si y me estard muy bien; pero se entiende,
no sirviendo a ninguno de los dos.

Ojala consiga yo un caballo para irme maiiana. Si nc iun-
dré paciencia hasta que vuelvan los en que ha de venir nzna
Tona.

Entre tanto abraza a todos su Pepe.

Dolores, recibi tu cartita y tu encargo, ésta es de vosotras
también.

LA AMENAZA DE CARECER DE AGUA SE REPETIA 16 ANOS MAS TARDE,
SEGUN ESTE CURIOSO REQUERIMIENTO

Sr. José Mariano Batres. —Habiendo estado yo varias veces
en casa de U. sin habérseme satisfecho lo que es un deber por
Agua que hasta fin de 1847, son 35 pesos, reales. . .; prevengo
a U. mismo mi justa y debida resolucion de no volver mas, y si
entregar el recibo para que se le demande, porque no hallar a

unos, eternas promesas de otros, es no acabar nunca. El recau-
dador, Carlos Filoz y Bertrand. —Mayo 8/848.

Mi habitacidon es en la esquina del puente de Guadalupe, y
tas horas de hallarme: de 7 4 9 de |a maiiana; de 2 & 4 de |a
tarde, y de las oraciones a las 8 no siendo dias festivos.
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EL AUTOR DE DON PABLO OFRECE UNA CARTA A LAPEPITA GARCIA GRANADOS PARA
QUE LA POETISA “CORRIJA LA VIRTUD Y ENSENE EL VICIO "

Antigua junio 16 de 1832.

Mi Dolores: he lHegado sin novedad etcétera, como se dice
en casos semejantes: como supongo que habrés hecho todos
mis encargos considero indatil repetirte lo de guardar todo lo
guardable sin exceptuar la papelera de Juan, que estd en el
.altillo, recibir unos libros de Nacho Gomez y dirselos a la
Adela G. (Garcia Granados) decirle a Nacho en viéndolo que
maiana o pasado irdn los nimeros de la mesceldnea (Nacho
Gémez, se entiende) y volverle su paraguas que quedo sobre la
papelera de J. Ma. Palomo. Va la carta para Canton: ten pre-
sente que esta carta se supone que yo la dejé escrita ahi:
inmediatamente enviasela junto con el paquete que ya sabes
que has de hacer.

Di a la Pepita que aun no he cumplido su encargo con

EL REGOCIJADO POETA

Antigua 7 de jutio de 1832,
Mi querida Dolorita:

Desde aqui estoy considerando un tu cierto esplincito que
has tenido y lo siento mucho, tanto més que no estando ahora
ahf contigo no he podido tomar parte en éf; pero dile que se
aguarde un poquito para la semana que entra y que enotonces
estaremos alta para recibirto:

Yo tengo el mio como siempre ipaciencia! , no debo que-
jarme porque yo tengo la culpa de dejario entrar: cargue el
diablo con él y con su dueiio!

Bazo, y que por eso no la escribo; pero que cuando lo haya
cumplido le enviaré en una larga carta mis pensamientos “en
globo’ paraque ella los envuelva y los desenvuelva con gracia y
artificio, a fin de corregir la virtud y ensediar el vicio: que si sé
desde aqui que se haya tomado la libertad de pensar mal de mi
en lo mas minimo, me opongo a cantar y ensefiar al oido a
todo el mundo el Infelice, que gracias a Dios lo sé de coro
aunque en {a ejecacion. . . ahi estd el cuento.

Es el caso, hija mia, que me he quemado con lacre un
dedo y de consiguiente no puedo continuar: esta excusa es tan
buena por lo menos como todas las que se ponen al fin de una
carta. Tu encarfo se me olvidd digo, el de sacar no sé qué
diablos de tu armario.—Adibs: recibe un abrazo. P.”

HABLA DE SU SPLEEN

Si por cuenta del verso no has peleado con la Pepita, dila
que en una carta que escribf a Chafandin habia un parrafo
para ella: dudo que lo haya visto y por tanto repito que su
Pepillo estd muy bueno, que ayer me estuve jugando con él.

Lidmame a almorzar y dejo la pluma con sentimiento por-
que pensaba llenar todo el papel.

Adids mi vida, recibe un abrazo de tu Pepe.

¢Envié Cantén tu anillo? Papa iba a escribirte pero tuvo
que salir, to cual es sefial de que est4 bueno.

CARTA DE PEPE BATRES EN QUE CUENTA LAS PENALIDADES DE UN VIAJE DE ANTIGUA A
GUATEMALA EN 1836, ESCRITA A SU HERMANO JUAN:

Febrero 9 de 36 y no de 35, como dice tu carta.

”. .. Llegué aqufi a los tres cuartos para las diez, después de
dejar en Sn. Lucas bolo y en ayunas a aquel pobre infeliz
lépero que sali6 conmigo— No estaba en mi mano dejarlo
mejor aperado y le tengo lastima: cojo un indio de Sn. Lucas
que me botd la carga después de una hora de huida de los
malditos caballos: por fortuna pas6 por alti un arriero de Mix-
co con sus mulas y se hizo cargo del equipaje para traerlo al
dfa siguiente: yo me vine con los caballos rabiatados que se
reventaron tres veces pasando yo mil trabajos para cogerlos
entre las brefias y a oscuras. En dltima huida se fué con mil

diablos el tordillo de nana Lipa, y como eran las ocho de la
hoche cerca de Mixco y el maldito caballo hufa como un con-
denado, lo dejé ir para que el otro no se me huyera en la

‘buscada como habfa estado sucediendo motivo a lo podrido

del cabestro: por fin dejé al colorado recomendado en el guar-
da viejo para andar un poco de prisa porque habia venido
desde S. Lucas paso a paso, para evitar los tirones de ios rabia-
tados que por eso se reventaron.

La carta Negd sin novedad, pero el caballo no aparece.

A En cuanto vaya a casa buscaréun baquetero y las botellas,
—Agur.

EL PUEBLO DE MEJICANOS Y LA CIUDAD DE SAN SALVADOR CAUSARON SPLEEN A PEPE
BATRES, CUANDO LOS ATRAVESO DE PASO A NICARAGUA

San Salvador, marzo 17-37.

Queridos todos: Hemos llegado anoche después de 8 dias

de camino en el que no hubo mds atraso que enfermarse grave-

mente el caballo bayo en Jalpatagua, por lo que nos detuvimos

alli el domingo sin poder adelantar su salud: lo dejamos reco-

mendado al juez de circuito {dn. Manuel Barberena, no el
cufiado de Fuente), y compramos otro para continuar.

Estamos alojados en casa del Sr. Alvarado, que es.la de Sa.
Ungo, y aun no hemos visto mas que a Santiago Milla, que nos
preguntd por toda la familia con el interés que U. U.1lecono-

cen por Guata. Después de almorzar empezaron las correria de
que dejaremos aviso ante de salir de aqui, domingo o lunes.

Como al paso por Mejicanos me atacd el esplin y al llegar
aqui la vista de la ciudad me lo causd de otra especie, deseo
abreviar todo lo posible nuestra permanencia: no creo que sea
posible resovelser de S. Salvador, porque es menester hacer el
aparato de “"hacer algo”’; pero segiin nos dijo el Sr. Drivon, que
vimos en Cerro redondo, a principios de junio debemos estar
de vuelta en el ultimo caso, pues tal era el plan de Baily,
concluyera o nos los trabajos.
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JUAN BATRES ANOTA LOS PRIMEROS NDIAS DEL VIAJE, Y PEPE ESCRIBE
UNA POSDATA MUY SUYA

Puerto de la Unién, marzo 26—-1837.

Mis queridos:. . . El primer dia de camino almorzamos en
Sn. Martin y dormimos en Cojutepeque; el 2a, sesteamos en
Sta. Catarina y rendimos la jornada en Calderas, lugar precioso
y de diferente camino del que pasa por Sn. Vicente; el 3er. dia
dormimos en la orilla del Lempa; el siguienta almorzamos en
Gualcho, en donde no pudimo tomar ninguna noticia sobre el
lugar en que fué la accion y capitulacion, porque son dos otras
las haciendas de Gualcho. Esa noche 1a pasamos en El Platanar,
y el dia siguiente almorzamos en Moncagua y, siguiendo el
camino, encontramos a todo trote, ya cerca de Quelepa (todo
esto es para que Pepe Montafar tenga nuevo campo para repe-
tir sus relaciones de la campaRa), a nuestro primo Cisneros,
con quien apenas tuvimos un frio adids por ambas partes.
Después encontramos un piquete de tropa en su seguimiento;
no supimos con qué motivo.

Estuvimos dos horas en Sn. Miguel, en casa de un Sr.
Casamayor, a quien nos habian recomendado y de quien fui-
mos muy obsequiados: vimos al jefe departamenta, Benitez; a
Latorne; Dn. Juan Cérdova; Molina, el de la Chepa Ardon, y
nadie mis. Venimos a dormir tres leguas mis aca y de alli
jalamos hoy hasta aqui. Estamos hospedados en casa de un Sr.
La Cazzette, a quien también venimos recomendados. Todo el
mundo nos ovsequia, y las cartas de recomendacion de que les
hablé a U. U. de Sn. Salvador, nos han proporcionado muy
buena acogida en todas partes; ain nos quedan como 10 para
los demds puntos en que vamos a tocar, y no deben U. U. tener
el menor cuidado respecto de esto.

Y las lineas de Pepe Batres: “Con mucho calor, mucho
sueflo y muchas ganas de volver, no hace mis que firmar este
su Pepe. Antes de salir de aqui escribiremos més.”

ITINERARIO DEL VIAJE DE GUATEMALA AL PUERTO DE SAN JUAN, NICARAGUA, ESCRITO
POR JUAN BATRES; Y UNA SENTIDISIMA NOTA DE SU HERMANO

Salimos de Guata. el dia 9 de marzo a las 7 de |a mafiana
jueves de la semana, y llegamos a dormir a la hacienda de los
Arcos, habiendo almorzado como a las 10 y media en el Can-
chon y comido a las 2 de la tarde en la misma hacienda de los
Arcos.

El 10 de marzo, al Oratorio.
11.—Jalpatagua.

12.- Idem.

13.—Collotera.

14.—Sta. Ana.

15.—San Andrés.

16.—Sn. Salvador.
21.—Cojutepeque.
22.—Calderas.

23.—Lempa.

24.—Platanar.
25.—Cerro--bonito.
26.—Unién.

30.—A bordo: travesia de la Conchagua.

31.—En tierra. Los quemaderos.

10.—De abril. Llegamos al puerto de la Presidenta a las 12 de
la noche y continuamos para Chinandega.

2.—Chinandega.
3.—Posnltega.

4.~Llegamos a Ledn a las 8 de 1a mafiana y estuvimos todo el
dia conociendo la ciudad hasta las 9 de |Ia noche, que salimos
para (un agujero de polilla impide leer et nombre del lugar), a
donde llegamos a las 2 del 5; comimos alli y continuamos para
dormir dos leguas antes de Matiare.

6.—En el camino de Matiare a Managua, y 7 en el Nindiro
(? ), poco antes de Masaya.

8.—Granada.
El 14.—Salimos de Granada para Sn. Juan del Norte a las 12
del dia y llegamos a dormir a Tierra Blanca, en la costa del
lago.
El 15.—~Dormimos en la barra del rio Malacatoya.
El 16.—En la isla de Agiiegiie.
El 17.—A bordo en Cangreja, costa.
E! 18.—Punta de Mayales.
19.—Idem.—Viento contrario.
20.—En el estero de Cafias, Gordas.
21.—Punta de Poderoso.
22.~-Dormimos a bordo en la punta de Oyate.
23.—Punta de Caimito.
24.—Pedernal.
25.-ldem,
26.—Sn. Miguelito.
27.—A bordo, en las islas Balcias.

28.—Fuerte de Sn. Carlos; salimos del rlo.
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29.—Bocanegra.
30.—Campana-yo.—

1.--Mayo. Curefia—yo.—
2.-Rio Colorado-yo.—
3.—Puerto de Sn. Juan,

En un cuaderno de bolsillo, escribié Juan Batres el itinera-
rio de la expedicion a Nicaragua, desde la salida de Guatemala
hasta el arribo al puerto de Sn. Juan. Al final del diario refe-
rido, Pepe escribid las siguientes frases: *’Este cuadernito hizo
mi pobrecitn Juan y con el objeto de escribir el derrotero de
nuestra maldita expedicion a Nicaragua: El infeliz lo comenzé
como se puede ver, hasta el dia en que llegamos a este puerto
de San Juan. Mi pobre, mi querido Juan se enfermé el 19 o0 20
de mayo; murié el 2 de junio, viernes, a las 3 y cuarto de la

mafiana. . . Yo que hasta hoy he vivido 7 aftos més que él, no
he muerto: vivo para llorarlo: el pobre tenia 21 afios y pocos
meses segin dijo, recordando su edad poco antes de morir.
Con su pérdida terminaron todas mis esperanzas y todos mis
deseos de dicha. Adids Juan, adiés. Que es resto del cuaderno
quede en blanco como ti lo dejastes creyendo que vivirias para
llenarlo, y aun mucho més: porque tenfa 21 afios y entonces es
uno muy joven: es una criatura que puede vivir mucho. Que no
se escriba en este cuaderno sino la fecha de mi muerte y la de
cada individuo del resto de mi familia. El racimo se empezd a
desgranar.—Sn. Juan del Norte, junio 20 de 1837.”

Al remitir Pepe Batres dicho cuaderno a su primo José
Marfa Palomo, escribié lo que sigue: “‘De Juan.—José Ma;
hazme el favor de guardarme este cuadernito para mi vuelta.
Copiame el derrotero que contiene y enviame la copia, por que
no hago el dnimo de leer tan pronto el original. Serd bueno que
la familia no lo vea.”

DIARIO DEL VIAJE DE GRANADA AL PUERTO DE SN. JUAN,
ESCRITO POR JOSE BATRES MONTUFAR

Abril 14 de 1837.

Salimos de la playa de Granada a las 2 de la tarde y llega-
mo15’ a Tierra blanca, en donde dormimos: distancia estimada
6 leguas.

Abril 15.

Salimos de Tierra blanca a las 6 1/2 de la mafiana y a las
10 llegamos al rio Malacatoya: distancia estimada 2 1/2 leguas:
poco fondo, es decir, 2 0 3 pies.

Abril 16.

Salimos de Malac atoya a las 3 1/2 de la mafiana y llegamos
a una punta de tierra distante de alli 2 leguas, a las 7. Salimos
de alli a las 10,0’ anduvimos hacia SSSE una hora a razon de
2n. 6 br. SSSE. A las 11,10’ izamos vela al S.E. 1/4 E. hasta la
1,45: llevando la isla de la Pelona hacia el Este, a razon de 4
1/2: diremos 4 por lo que desde medio cana, entre la Pelona y
la costa, la isla de Sta. Rosa se vié al S.E. La Redonda y el
Muerto casi pegadas al parecer S.E.1/2S. La isla grande, medio
pegada por la punta de la costa al S.E. 1/4 E. Anduvimos al
remo por e! canal entre Pelona y la costa: viento fuerte del
S$.S.E.: llegamos a una punta, distante como una milla S.E. de
la Pelona, alas 2,40’ y de alli al N. E. 1/4 E. a la isla Agieva, o
Agiiegiie, distante cerca de media legua, a donde llegamos a Jas
3.25°, hallando alli la piragua (Gaspada) que se habia separado
de nosotros el 14,

Abril 17.

Salimos de Agiiegile a las 6 1/2 de la mafiana para el
Hormiguero: curso E.N.E. a las 7,5°. Se sondearon 3 brazas: a
las 7,50° llegamos a Hormiguero y almorzamos alli, a las 10,25’
salimos de este punto y anduvimos a la boga al E. cerca de 1
milla, estando entonces a cerca 1/4 de milla de la playa. A las
11 dimos vela al S.E. 1/4 E. para |3 punta de Cangrejal a razén
de 4 nudos. A 1a 1 de la tarde aferramos las velas, habiendo
andado 8 millas: y anduvimos al remo, y ala 1,50’ llegamos a
Cangrejal, distante cerca de 10 millas de Hormiguero: comid la
gente y dormimos esta noche a bordo.

Abril 18.
A las 41/2 de la mailana empezamos a andar al S.E. 1/4

E.: a las 6,40’ sondeamos 2 brazas, andando 2 nudos y 2
brazas: a las 7,40’ llegamos a la punta de Mayales, distante
cerca de 6 millas: doblamaos la punta al N.E. y a la media milla
nos detuvimos a almorzar. Un viento fuerte del S.E. nos detu-
vo alli hasta la noche.

Abril 19.

Como el viento del E. continia, no nos deja salir y estando
cerca de la luna liena, probablemente continuard por muchas
horas: el viento continué hasta el 20 de abril.

Abril 20.

A las 6,15’ de la mafiana salimos a fuerza de remo para la
punta de Poderoso, que estd al E. de Mayales y corrimos al
E.N.E.: a las 6,45’ sondeamos 2 brazas: fonde de arena. A las
7,35’ llegamos al rio de Cafia gorda, distante 2 1/2 millas. El
rio viene a la bahia del N.E. La bah(a es eliptica y se interna
como una milla en la costa. Almorzamos alli y esta misma
mafiana nos alcanzaron algunos mozos que se habin quedado
en Granada. Continuando fuerte el viento del E., nos detuvi-
mos en Caila gorda hasta. . .

Abril 21,

A Oh. 45’ de la mafiana salimos de Cafia gorda para la
punta de Poderoso, remando hasta las 2,10’ de la mafiana:
entonces izamos velas al E.S.E. soplando el viento a N.E. 1/4
E.: a las 2,30’ echamos la corredera y hallamos que anduvimos
3 nudos hasta las r de la mafiana: calmé e} viento se empezo a
remar y a las 5 de Ia manana llegamos a la punta de Poderoso:
la distancia total es de cerca de 11 millas. En esta punta hay un
hato perteneciente a la hacienda de Sn. Juan de Dios: en Pode-
roso nos quedamos hasta. . .

Abril 22.

A las 2,50° de la maifiana nos pusimos en camino y con los
remos anduvimos al E.: la punta de Nancital, en Isla Grande,
estd al E. 1/4 S. de Poderosa: a las 3,45’ de la maiiana llegamos
a la isla de los Platanos, andando 2 nudos: 1a isla estd deN. a
S., cerca de una milla a la orilla de la bahia. A Jas 4,20’ pasa-
mos la punta occidental de Isla Grande vy a las 5.0’ su punta
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oriental y otra isla pequeia, siendo entonces el curso al S.E. A
las 6,30’ pasamos cerca de una punta de tierra y nos detuvi-
mos. A las 6,40° sondeamos 2 brazas a cerca de 100 yardas de
la orilla. A las 6,45’ pasamos la punta N.E. de una bah{a que se
interna como 1 1/2 millas, desde aqui anduvimos al E. 1/4 N.:
a las 7,10 llegamos a la boca del rio de Sn. Rafael, entrando
en la bahia del iado N.N.E. A las 7,20’ izamos velas al S.E. 1/4
S; para la punta de Pato: sondeamos 3 veces con 2 brazas,
andando como 2 1/2 nudos: a las 8,0’ nos apartamos de Pato,
rodeamos y andando al N.E.: a las 8,25’ llegamos a una peque-
fia bah{a de la que se halla la punta de Ollate u Oyate al S.E.
1/4 S. y la pequefia punta cerca de la de Pato al S.0.1/4 0.: a
las 11,25 emprendimos el camino para la punta de Oyate,
remando al E. al través de otra pequeiia bah{a, cerca de 1/8 de
milla distante de la costa, a las 11,40’ izamos velas al S.E.; a las
0,20" de la tarde llegamos a la punta de Oyate, andando 2 1/2
nudos, la doblamos al N.E. y fondeamos: desde esta punta.la
de la Jaen estd al S.E. 1/4 E. En Oyate dormimos.

Abril 23.

A las 5,24’ de la maiiana echamos a andar y se echd la
piragua como una milla afuera al S.1/4 E. A las 5,40' a.m.
dirigimos al Este, andando al remo con la acostumbrada velo-
cidad de 2 nudos: alas 6,0’ el rio Oyate se hallaba al N.N.O.: a
las 6,25° afuera de la punta S.E. de la bahia de Oyate, como
1/4 de milla babor. En esta bahia hay un gran bajo al nivel del
agua de N.E. a S.0. A las 6,25’ mudamos al E.S.E.; alas 6,35’
del relox salié el sol: la tierra en esta bahia se interna muy
poco. A las 6,45° empezamos a andar al S.E. cerca de la tierra
y costeando: a las 7,45° llegamos a la punta de la Jaen y

anclamos: desde este fondeadero la punta oriental de la isla de
Sn. Bernardito estd al S.1/4 O.; la punta occidental al
$.0.1/4S. La punta oriental de Sn. Bernardito al $.8.0.: la
punta occidental a! $.0.1/4 S.: la ditima dista como 6 millas y
la primera como 4. A las 5,10’ p.m. salimos para la punta de
Caimito; al S.E. la bahia entre lag dos puntas es muy poco
internada. A las 6,10’ sondeamos 1 braza. A las 6,15’ pasamos
por enfrente de un estero (?) que corre del E. No. E. del
interior, con muchas pequefias rocas en la embocadura. A las
6,25' sondeamos 1/2 braza de profundidad: a las 6,50 llega-
mos a la punta de Caimito y anclamos: la punta de Guapote
esta al £.1/4 S; de este fondeadero.

Abril 24.

Lunes: salimos a las 5,45’ a.m. con los remos, dirigién-
donos al S.E. para la punta de Guapote: a las 6,0’ sondeamos 1
1/2 brazas: a las 6,40’ echamos la corredera, andando 2 nudos
7 br.; a las 6,50" llegamos a la punta de Guapote, que es muy
pequefia; a las 7,0’ pasamos otra pequefia punta y a las 7,10’
otra, pasando en este espacio casi pegados a la costa de la
punta de Guapote, corriendo al E. 1/4 S. sondeamos 1 1/2
brazas. A las 7.30° a la par de la punta de Palo ralo, cerca de la
costa: de esta punta est4 la de Pedernal al S.E. 1/4E. Continua-
mos al E. 1/4 S. al través de la bahia 1/2 milla de tierra:
sondeamos 1 braza; a las 7,40° izamos velas al E.S.E. con vien-
to N.E. 1/4 E.: a las 7,50' echamos la corredera, andando 2
nudos 6 br.: a las 8,10° a la par de Tepenaguazapa, distantes
1/2 milla: 1a boca del rio Tepenaguazapa ests al S.E. de la
punta, distante como 1 1/2 millas, que es casi la mayor profun-
didad de la bahia.

PEPE BATRES, SOBREPONIENDOSE A SU DOLOR, ESCRIBE A SU FAMILIA LOS PRIMEROS DETALLES
DE LA ENFERMEDAD, AGONIA Y MUERTE DE JUAN BATRES

Sn. Juan junio 13 de 1837.
Queridos todos:

Al leer esta carta supongo que ya U, U. estardn impuestos
de su principal contenido que Dios les dé valor para soportar.
Al canbnigo encargo que les dé tan triste noticia, limitandome
en ésta a ciertos detalles que para U. U. tanto como para mi,
son de sumo interés.

El 20 del pasado mayo se sintié Juan atacado de una ligera
calentura que yo mismo habia tenido la vispera y que a nadie
podia dar cuidado: al dia siguiente amanecio tan bueno, que
sin acordarse de ella se afeitd y comio lo mismo que siempre,
aunque con alguna dieta a que se habifa sujetado desde las
primeras noticias del célera, por amor de U. U.; pues por la
misma razébn me exhortaba a mi a hacer lo mismo: el 21 por la
noche no pudo dormir, segiin me dijo a la mafiana siguiente,
por causa de una sed furiosa que habfia tenido toda la noche,
acompaiiada de un ardor terrible en los brazos y manos, que
comparaba a una quemadura en agua caliente: sin embargo,
por la mafiana la calentura era muy poca; lo hice tomar una
taza de té y permanecer en la cama vestido, pues empecé a
temer que estaba atacado de una calentura epidémica, de que
aquf nadie habfa muerto, pero que estaba afligiendo a muchos:
todo el dia se quej6 de ardor en los brazos, siempre creciendo,
y la calentura subiendo en la misma proporcidn, de modo que
en la noche le dejé un jarro de tisana para mitigar la sed, con
proyecto de hacerlo poner en cura formal al dia siguiente: ni él
ni yo dormidos desde esta noche, él con su enfermedad y yo
con mi cuidado. El 23 la calentura disminuyé considerable-

mente, aunque el ardor de brazos y manos, no; yo aproveché la
conyuntura de estar algo més fresco para hacerlo tomar un
vomitivo de ipecacuana, que no le sacd del estdmago mas que
agua amarilla; lo sujeté a tomar caldo de gallina y atole, a lo
que se prestd con suma docilidad: durante el dia tuvo muchos
alivios, me hablo de volvernos pronto, lo que seriamente resol-
vimos, y pasamos el dia en calcular nuestro viaje por Jamaica,
a donde van los buques que salen de aqui. A pesar de todos
estos alivios, |a noche fué como las anteriores, de completa
vigilia: ya el pobre de Juan habia dormido su pendaltimo sueiio.
El 24 crecid la calentura como a las 8 de la mafiana, con un
ardor en los brazos, las manos y el vientre, que é| comparaba a
haber bebido plomo derretido: llegd el caso de que diera algu-
nos gritos de desesperacidon y de que me aseguraba que se
sentia morir: yo me informé de que otras tres personas acaba-
ban de estar lo mismo y de sanar con purgas de sal de inglate-
rra que le administré, y produjeron copioso efecto: se alivid y
calmé dos veces y otras tantas sufri6 el acceso el mismo dia: la
debilidad se aumentaba prodigiosamente hasta el extremo de
no poder sentarse solo, 1o que no me pesaba, porque a los que
acababan de sanar les habia sucedido otro tanto: volvimos a
pasar la noche como las otras, completamente despiertos, pues
yo tenia el mismo mat con dos dias menos que Juan. El mismo
dia 24 se le pegd a Gregorio dymanera (la calentura) que lo
hice retirarse a curarse y quedé haciendo el triple oficio de
médido, enfermero y enfermo: el 25 debia ser, seglin mis cuen-
tas, dia de alivio, pero fué al revés: después de una mala noche,
amanecié Juan con una verdadera fiebre que para mi fué la
sefial: consegui que desembarcara el cirujano de un buque de
guerra inglés, y al punto vino a hacerse.cargo del enfermo: se
informé de todos los detalles, hizo un examen muy prolijo del
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mal, recetd y suministré todos los remedios que nada aliviaron
a Juan, y por la tarde volviéo a verlo: entonces mandd darle
friegas con agua caliente, las que administrd con sus propias
manos Dn. Joaquin Salguero (exsenador y administrador de
esta aduana), consiguiendo con esto hacer sudar copiosamente
al enfermo, pero no disminuir la fiebre ni un dpice: esa tarde
pude juzgar del ardor de manos y vientre que tanto afligia a
Juan, pues sufri yo un terrible acceso de la enfermedad mas
cruel imaginable: me perduadi de que infaliblemente mori-
riamos los dos esa noche, en consecuencia de lo cual, tomé
algunas disposicinnes: esto fué el dia de corupus: cuando mi
acceso paso, hablé a Juan, aliviado de sus ardores o quema-
duras, la fiebre muy poco calmada, la imaginacion sosegada, la
idea de que se iba a morir firmemente impresa, sin que le
causara miedo ni afleccion y aun puedo decir, pesadumbre;
solo me hablaba de U. U.: yo no habia querido hablarle de
confesarse tanto por no afligirlo como porque hubiera sido
inatil, no habiendo aqui padre ninguno: esa misma tarde liego
un buque de Cartagena en el que vino un tal Soloérzano que
venia de ordenarser me asustd la casualidad, pues parecia
anuncio de lo que iba a suceder; no hice mds que enumerar a
Juan los pasajeros y cuando llegué al padre, me dijo: “‘ya
estoy: serd bueno reconciliarse.”” E! padre se presté por la
urgencia y yo lo introduje en presencia de todos los ingleses de
que abunda este puerto: en cuanto el padre se retird, entré y
hablé a Juan como si nada hubiera sucedido; sdolo me dijo:
"estoy completamente tranquilo, no temo la muerte, pero
conozco por la primera vez que amaba algo la vida: sélo siento
que este pedacito de hombre no haya servido de algo’: no
hablo, por supuesto, de la impresion que todo esto hacia mi:
yo procuré disuadirlo de aquellas ideas y asi fué entrando la
noche hasta los tres cuartos para las 9: estaba yo reclinado en
mi colchén al pie del catre de Juan, y me quedé dormido un
cuarto de hora, al cabo del cual desperté; Juan me dijo: “me
alegro de que hayas dormido un poco:“ nos volvimos a sosegar
y al cabo de un rato empecé a oir la respiracion de Juan como
de dormido, le vi la cara de buen color, los ojos cerrados, los
labins colorados, y no quise tocarlos porque no se despertara;
casi le contaba las palpitaciones por la respiracion: como a las
12 de la noche, le alumbré Ia cara y le vi los ojos entre abiertos
y con una ligera ¢ onvulsion en la mandibula inferior; en fin,
todas las seiiales de la muerte: todo lo que pude procurarme a
aquella hora, fué un frasquito de 3lcali que me dié don Juan
Baily, a quien desperté e hice levantar, estando ¢l en el cuarto
vecino: Juan volvid en si y dijo: “"8lcali volatil! (Qué te decia
yo esta mafiana? {Por qué se ha levantado dn. Juan a esta
hora? ” Le dije que era la madrugada y se sonrid: después mird
fijamente a dn. Juan; luego a mi, y cuando me reconoci6, me
alargé la mano y me la apretdé con una sonrisa convulsiva de
muy mal aguero.

Después de esto, dn. Juan y su hijo se reti-
raron a dormir y me dejaron sentado al pie del catre de Juan
con la mano teniéndole el pulso, excesivamente rapido y débil:
en esta posicién pasé el resto de la noche, bebiendo cantaritos
de agua fria para mitigar mi sed y mi calentura que eran terri-
hles: frotando los pulsos y las sienes de Juan con vinagre: y el
pobre en una completa agonia: a la maiiana siguiente vino dn.
Joaquin Salguero y nrdené, suministré e hizo aplicar causticos,
sinapismos, fricciones de aceite y en fin, todo lo que en tales
casns se acostumbra y que él sabe muy bien porque ha agoni-
zado 6 veces en otras tantas fiebres que ha tenido: le hizo
tomar purgas, echar ayudas hasta lograr que expeliera algunos
humores; el mismo dn. Joaquin enviaba los atoles, caldos; me
proporciond una enfermera y dos hombres ayudantes y en fin,
me sirvio de padre, madre, hermano, amigo, y todo cuanto
podia yo desear. Durante los 9 dias que esta agonia durd, en
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los cuales Juan sblo estuvo en su sentido tres o cuatro momen-
tos, se hicieron todas las diligencias imaginables; nada falto:
Juan creia estar en casa, pedia unas cosas a mama, otras a la
Chon, Dolores, Refugio y Nela, pedia a papéa algunas otras; yo
le respondia por todos para conservarle la ilusion y parecia
contento, pero con unas ganas terribles de caminar: mi aten-
cion de dia y de noche era hacer contenerlo (pues desde el 26
estaba yo también en la cama a media vara de él) cuando
queria saltar de la cama: entonces se irritaba contra los que lo
detenian, pedia armas para libertarse de los que lo tenian
preso, hacia reclamos al comandante para que los pusieran en
libertad y a mi también, porque le decia yo que nos iriamos
juntns cuando yo pudiera, por lo que me suponia preso como
€é1: en un brevisimo instante de estar en sus sentidos, me dijo:
“no hay dudas. . . memorias. . . adids. . .”” Otra vez dijo: “o
muerte, muerte, qué pequefia cosa eres. No puedes afligirme!
y aunque esta especie de énfasis se parece mucho al delirio, yo
envidiaria mds a Juan la delantera, porque a decir verdad, algo
se la envidio; yo no tendré porque al fin la solemnidad de la
ocasion Io inspira; ademds, en esto parecia animarse a si mis-
mo; pero al momento volvia al delirio, empezaba a cantar, a
pelerar, a aguijar caballos y sobre todo a nadar, que era su
mayor deseo de resultas problablemente del calor de la fiebre:
omitiré algunos detalles porque es terrible el esfuerzo que
estoy haciendo: la fiebre y la debilidad iban en aumento de dia
en dia: el jueves 1o, de junio, por Ia noche, dn. Juan Baily no
s€ acostd por cuidar a Juan, que anunciaba expirar pronto: en
la noche del uno al dos, me dijo que si el resultado de la crisis
era fatal, me pasarian al cuarto vecino, etc.; y me empezo a
hacer reflexiones consolatorias en su concepto y aflictivas en el
mio; pero mi calentura era tan fuerte, que vi a muchos de los
asistentes echarme algunas bendiciones, pronéstico en que no
crei: U. U. entre el colera era todo mi cuidado: si supiera que
todos han perecido, envidiaria més a Juan la delantera, proque
a decir verdad, algo se la envidio; yo no tendré probablemente
tanta resignacion.

En fin, el viernes 2 de junio, como a las 3 1/4 de la
maiiana dn. Juan Baily me llamo la atencién en mi letargo para
decirme: ""dn. Pepe, tenga U. valor; ya es hora de pasar al otro
cuarto.” Encogi los hombros, desenado fiebre que me acabara
de trastornar ia cabeza: diré poco de mi: esa noche deliré, pedi
absurdos, quise ponerme en camino, etc. Dn. Juan me hablé de
vestidos para Juan: dije que le pusieran lo mejor que hallaran
en los baules y, principalmente, su escapulario azul que le didé
mam3, compailero del mio.

No pudiendo resolverme a que se quede aqui, lo hice ence-
rrar en un cajén sumamente fuerte y depositar en el lugar méas
privilegiado de este cementerio, porque Salguero, que en todo
ha tomado el mayor interés, me ha ofrecido sacar en tiempo
los restas y remitirlos a lzabal con su guia, como si fuera otra
cosa. Si he omitido algo, atribiyanlo a mi estado y aun a mi
enfermedad.

Ahora voy a hablar de mi. Yo sufri la misma enfermedad,
pero mds suave: me transportaron a una casita comoda de
orden de Sanguero: él y el comandante Indalecio Cordero me
han asistido, a pesar de lo cual en 15 dias no dormi un minu-
to: después me he restablecido, aunque estoy extremadamente
flaco y débil como juzgardn por esta carta: apenas puedo
tenerme en pie; pero ya tengo una hambre voraz y me cuesta
trabajo contenerme; para escribir esta carta he tenido necesi-
dad de estar tomando tragos de vino: dentro de dos dias me
voy a pasar la dieta a Granada: si viene el colera, lo paso en
Diriomo, temperamento fresco y y sano: no quiero por ahora
ir a encontrarlo en el camino ni arrostrar el invierno: tengo
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dinero y cuanto crédito quiera; tengo a Salguero, que para
nada me abandona; a Granada voy a vivir en casa de un padre
Oran que dicen ser la bondad misma; en fin, por mi no deben
tener el menor cuidado.

. . .Ya les he dicho que mi salud vuelve con fuerza y
rapidez: sin las vajilias y pesares, creo que en tres dias hubiera
yo sanado, segin fué poca, a mi entender, mi enfermedad
particular: asi, repito que no tengan cuidado por el que tuvo la
culpa de ese viaje a Nicaragua: yo lo tengo en extremo por U.
U., porque antes de ayer he recibido juntas sus cartas de 5, 19
y 27 de abril y, segin las dltimas de 1a Chon, la familia queda-
ba en Sn. Juan Sacatepéquez purificAndose para entrar a la
capital, en donde, por otros conductos, sé que se declard la
peste el 28 del mismo mes. Espero ir a hallar a Granada cartas
de U. U. y U. U. no deben extrafiar que se pase aun correo sin
que les lleguen mias, por los diez dias que pasaré en el camino.

Concluyo ésta que me ha costado un gran esfuerzo: de

Granada escribiré copiosamente, pues no tendré otra ocupa-
cién probablemente hasta mi salida para ésa. Voy a esforzarme
a escribir a José Ma. Palomo sobre objetos.

Adios, reciban mis abrazos. —Pepe.

Nana Lipa y nana Tona leeran ésta probablemente primero
que U. U.: es excusado decir que las dos estan incluidas en
“'mis queridos todos.”

Gregorio san6 después de la catastrofe: la ignoraba 4 dias
después y tuvo la sandez de ir a preguntarme por Juan: lo lloro
y le pagaré cada lagrima con dinero, cuidado y amistad todo el
resto de mi vida: gratifiqué a los excelentes asistentes de Juan
con cuanta generosidad pude: habria querido pagar una onza
de oro a uno principalmente que en 24 horas no ceso de refres-
car con alcanfor y vinagre !a frente, sienes, narices, boca, etc. a
Juan, por cada minuto que emple6 en aquella ocupacion.

PEPE BATRES RUEGA AL CANONIGO CASTILLA QUE SEA EL QUIEN DE
A LA FAMILIA LA NOTICIA DEL FALLECIMIENTO DE SU HERMANO

Puerto de Sn. Juan del norte, junio 14 de 1837.
Mi querido Canénigo:

No podia menos de tocarle a U. la penosa tarea de anun-
ciar a mi familia, empezando por las tias, la noticia de la
.muerte de Juan mi hermano, a quien una fiebre se llevé en 14
dias. Perdoneme el mal rato, canénigo, digo el mal rato que
este oficio le va proporcionar: U. va a clavar este pufial en una
familia; pero no con la mano de un verdugo, sino con lade un
cirujano benéfico que hace una operaciéon indispensable: pro-
cure por Dios que la cosa se introduzca con la mayor suavidad,

pues temo mucho por la vida de mis padres, si es que el colera
la ha respetado.

Cuando ya la familia sepa lo principal, le ruego que le
entregue la adjunta que contiene todos los detalles que he
tenido la memoria y el valor de escribir.

Estoy convaleciente de una pequefia fiebre de 20 dias,
nada peligrosa a mi entender, pero que me ha dejado suma-
mente débil, por lo que abrevio ésta, desedndole muy buena
salud y repitiéndole que perdone la impertinencia a su verda
dero amigo; sin ceremonias de uso. —Pepe Batres.

LA RESPUESTA DEL SIMPATICO E INOLVIDABLE CANONIGO CASTILLA

Guatemala Agosto 3 de 837,
Sr. D. José Batres.

Querido amigo y tocayo: La funesta carta de U. me ha
llenado de consternacion y de una sorpresa que no podré expli-
car a U., a pesar de recibirla en un tiempo que las frecuentes
muertes de conocidos y amigos han dado una especie de fami-
liaridad en la desgracia que ha entumecido el corazén, que
parecia ya en incapacidad de sentir con la viveza que antes. Tal
es el estado en que uno existe en una epidemia como la que
hemos experimentado y que aun no ha desaparecido entera-
mente; pues a pesar de todo esto, la noticia de la muerte de
Juanito, la precisidbn de anunciarla a sus desgraciados padres y
el efecto que debia producir esta triste nueva en una larga
familia tan querida mia me puso en una inaccidon que no me
era ficil el desempeifiar los deseos de U., a pesar del habito que
he adquirido por estos repetidos y tristes encargos.

Manuel Palomo, que fué el que me trajo su carta, ya habia
visto otra de U. para José Maria y é1 me dijo que guardaria mi
secreto como yo se lo habia encargado hasta que yo fuere a su
casa para hacérselos adivinar suavemente; pero hizo todo lo
contrario y yo ya no tuve mas que hacer que consolar a los
afligidos. U. puede ficilmente suponer lo restante, Las nifias y
mi Seflora Mercedes se han consolado mucho con saber que U.
estaba al lado de Juan hasta que murié y estidn tan satisfechos

de sus buenos oficios, que no cesan de repetirlo a todos los que
cuentan su pena; pero yo estoy cierto que sé6lo U. con su
presencia enjugara sus ligrimas. Esto no es decir que apresure
U. su venida imprudentemente, porque por cualquier rumbo
que elija U. en el dia de venirse excepto por lztapa y quiza
Sonsonate, le sorprendera el cdlera; si es por tierra, el colera
estd en Ledn, en San Miguel y no sé si ha concluido en San
Vicente. De 1zabal tenemos noticias también que ha cargado
con fuerza y en 2acapa ha vuelto de nuevo. Aqui ha dado con
suavidad porque no han llegado a mil las victimas; pero yo
puedo decir a U. que he estado metido en un cementerio. U.
sabréa lo restante por las cartas de su casa.

Si yo escribiera a otro hombre emplearia uno o dos parra-
fos para templar su dolor y quizéds repetiria cuatro lugares
comunes que se usan en las cartas de pésame, que irritan mas
que consuelan a los hombres de espiritu. U. tiene filosofia y
todos los recursos que son necesarios para soportar estos gol-
pes y debe saber también que soy su verdadero amigo por
simpatia y que en la prosperidad o la adversidad de U. siempre
tomaré en ella una gran parte.

Tenga U. la bondad de expresar mis afectos al respetable
Sr. Baily y U. disponga siempre de su apasionado amigo.

José Ma. de Castilla.
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EL POETA DICE EN ESTA CARTA QUE NO PIENSA HUIR DEL COLERA

Sn. Juan, julio 2 de 1837.
Mis queridos:

Después de mi triste carta del 13 nie proponia escribir
muy largamente sobre objetos menos tristes, del mismo modo
que procurariamos hablar si estuviéramos juntos; pero las pira-
guas que deben salir hoy para Granada me hacen abreviar a fin
de no exponerme a tener que aguardar otras que quiza no
alcanzarian el correo del 15.

Como recibi juntas todas sus cartas desde 4 hasta 19 de
mayo, las contesto en una, y aunque segin U. U. el 19 la
preste estaba en lo mejor, son tan favorables sus anuncios y las
noticias recibidas por dn. Juan Baily del 2 de junio, que con-
fieso habérseme quitado toda la aprension que tenia y cuento
con que hoy estdn U. U. sanos y salvos.

Yo no pienso huir de la peste por dos razones: las costas
de ambos mares estdn infestadas; la del norte por Belice, costa
de Honduras y Mosquitos probablemente hasta el cabo de Gra-
cias a Dios, y la del sur desde lztapa hasta Raalejo, por donde
la peste se introdujo en Leon el 10. del pasado. No la temo de
ninglin modo, pues mi estdmago y mis humores estdn comple-
tamente regenerados con las purgas, vomitivos y dieta de la
enfermedad pasada, de que recai por haberme sentido con
fuerzas y puesto a trabajar a los 9 dias de convalecencia: ahora
estoy bueno de nuevo y he avisado que en nada trabajaré

durante un mes, o si viene la peste hasta 10 6 12 dias después.

de curado el dltimo convaleciente que quedare.

He hecho urn buen extracto de todas sus recetas, y aco-
piado todos los medicamentos de que hablan, venidos direc-
tamente de Francia y de la mejor calidad: alcanfor, acido
nitrico, sulfirico, carbénico, tartirico, etc., sulfirico; espfritu
de vino (hay 4 barriles de 36 gr. para friegas), espiritu de
alcanfor, de cuerno de ciervo; aceite esencial de hierbabuena;
mostaza, pimienta (un quintal), copalchi, ldudano y todo el
contenido de un buen botiquin de dn. Joaquin Salguero: arroz
y gallinas, vacas, marranos para sacar unto sin sal; de modo que

sdlo falta pan, pero hay barriles de harina de Italia, horno y
panaderos que no lo quieren hacer todos los dias: se va a pedir
un capelldn, pues de Cartagena ya solo se espera un recién
ordenado, el dltimo de la pacotilla y éstos no se detienen aqui
sino el tiempo necesario para esperar piraguas: es decir que si
la peste viene pronto, nada nos faltard y estamos en liga contra
ella dn. Joaquin Salguero con su mujer, el comandante Corde-
ro y yo, que ademds tengo por cuenta dos criados y dos muje-
res de bien que “esperan de mi bondad los remedios necesarios
para la peste” y se los he prometido con condicién de que seran
mis criadas en caso de enfermedad: tratamos de hacer una
canoa para los bafios calientes y tenemos ollas y calderos de
fierro, y 100 toneladas de palo de brasil {lefia ordinaria de
estas cocinas) para tener agua caliente en 5 minutos: si la peste
tarda la pasaré en Masaya, bueno y fresco temperamento; tanta
0 mas gente y recursos que en Granada, conocidos, en cuenta
la suegra de Cordero, que dice que conocio a la familia cuando
viviamos en la casa de Carrillo y ella en la de Ruiz.

En fin, no hay que tener el menor cuidado: lo que importa
es consolarse, cuidarse y escribirme, porque recibir sus cartas
es mi (nico gusto.

La piragua sale a las 3 de la tarde y es la una: memorias a
las Najeras, Garcia (Granados), Zepedas, Arrivillagas, y a Joa-
quin Garcia que no me han dicho donde vive y qué piensa
hacer.

Es menester concluir para tener aun tiempo de contestar a
un Mr. A. Bouhin con quien hice conocimiento en Sn. Salva-
dor y me escribe de Sonsonate despidiéndose para Francia.
Hasta el siguiente correo abraza a todos y dice adios su

Pepe

Si llegan a tiempo las cartas de U. U. que debo tener en
Granada, afladiré algo a ésta: si llegan después, escribiré por la
primera piragua y U. U. recibirdn juntas las dos cartas; pero
puede ser que no conteste a las Gltimas sino por el correo del
30 por falta de piraguas para el del 15.

OTRA CARTA DE SAN JUAN, EN LA QUE BATRES MONTUFAR
HABLA DE SU GRAN PROPENSION A LA ESPERANZA

Sn. Juan, julio 16 de 1837.
Mis queridos:

Escribo con la idea de que ayer u hoy han recibido U. U
la fatal noticia; por esa razon y porque no estoy seguro de que
haya piragua mds oportuna para llevar la correspondencia a
Granada, anticipo un poco la mia para ocuparme de U. U. en
unos dias tan tristes; porque, segiin mis célculos, en ellos debe
haber llegado mi carta del 13: ya dn. Juan Baily habia dado
parte oficial al Presidente y probablemente Narciso Payés lo
habia comunicado a su familia.

Aun no he recibido la correspondencia que debid traer el
correo llegado a Granada el 22 del pasado, aunque han venido
muchas piraguas y entre ellas una de dn. Pedro Rouchaud,
agente consular de Francia, que es la persona que me hace el
favor de sacar mis cartas del correo, dirigir las que envio, y aun
remitirme los encargos y pedidos que hago a Granada: no sé a
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qué atribuir esta falta porque Dn. Pedro no es ciertamente
descuidado. La correspondencia mas fresca que he recibido de
U. U. alcanza el 19 de mayo. Tampoco he recibido las cartas
que me traeria el correo del 6 del presente, pero aun no es
tiempo. La falta de sus cartas me afligiria en extremo si no
fuera absoluta: si alguno de nosotros {los canaleros, como nos
llaman en este estado de Nicaragua) hubiera recibido la suya;
porque no habiéndola nadie recibido es prueba de que el mal
esta en la administracion de correos de Granada: y finalmente,
porque dn. Juan Baily ha recibido de Guatemala una carta del
2 de junio en que le dice su hijo que hasta aquella fecha no
habia muerto ninguna "persona conocida’’. Todo esto junto con
mi gran propensién a la esperanza me quitan la pena, sino la
inquietud de la falta de cartas. Chepe Palomo ha debido escri-
birme. Si la piragua que lleva ésta no estuviera ya tocando el
"cuerno de leva”, yo le escribiria a él. Adios. La prisa me impide
decir mucho: las revoluciones de Ledn o Granada no alcanzan
aqui ni alcanzardn jamds: en otra carta lo explicaré.

ANO
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PEPE BATRES, SIN QUERERLO, LE JUGO LA VUELTA AL COLERA

Mis queridos: Granada, agosto 15 de 1837

Anoche he llegado aqui porque habiéndose enfermado dn.
Juan Baily, ya no se piensa en trabajar: hoy mismo sale el
correo y tengo que ser muy lacdnico; he recibido sus cartas de
30 de junio y por ellas veo cuintos atacados ha habido en la
familia y que felizmente han escapado. Yo, sin intencion, he
jugado 1a vuelta a la peste: mientras estaba en Sn. Juan atacé
aqui y lleva 33 dias: el que mas personas han muerto no ha
pasado de 8 y por junto se cuentan 60 muertos, es decir que ha
sido ain mas benigna que en Guatemala. La dieta aquf es
rigurosisima porque el terror es enorme y hasta ridiculo, lo
que me tiene algo aburrido por las caras tristes que se ven, de
puro miedo.

Estoy alojado en casa del Pe. dn. Francisco O—Horén, hom-

bre excelente y que est4d enfadado porque ha hablado de bus-
car casa, etc, Me cuida con especialidad da. Margarita, una Sa.
de Cojutepeque que dice que fué vecina de mama en Sn. Salva-
dor viviendo ella en casa de Ruiz: es suegra del comandante de
Sn. Juan dn. Indalecio Cordero.

Dinero ni me ha faltado ni me faltara sino que me sobrara.
U. U. deben suponer para qué usos: quiero, si, que Skinner me
envie una nota de los instrumentos y su importe para ordenar
el pago.

Por el correo proximo escribiré largo, pues son las 10 del dia
y éste sale a las 12 en punto. Abrazo a toda la familia. Mil
memorias a los dolientes de dn. Luis Aguirre que siento muy
de veras. Escribiré a José Ma. Palomo y Pepe Montifar por el
préximo correo.—Adios.

MAS DETALLES DE LA EXPEDICION A NICARAGUA, QUE NO PRODUJO
SINO UNA PERDIDA IRREPARABLE

Granada, agosto 15 de 1837.
Mis queridos:

LLegé el correo del 22 que debid traer sus cartas de 150
16 de julio y ninguna he recibido de esta correspondencia que
temo tanto, pues debe contener la respuesta a mi terrible noti-
cia de 13 de junio. Quiera Dios que esta falta sea ocasionada
por algin accidente de estafeta y nada mas: papd y mamé, no
se mueran por una pesadumbre: es menester hacer por vivir y
tranquilarze; ello vendré y entre tanto yo, que he estado tantos
meses privados de U. U., deliro Gnicamente con estar sentado
entre los dos y espero que lo haré. . . mi Juan, a lo menos,
descansa y no estd con las horribles dudas que la falta del
correo me ha ocasionado por la primera vez de mi vida,

Habiendo llegado a Granada con el estdmago enteramente
desentonado a fuerza de calentura mal curadas y de los escasos
viveres de Sn, Juan, que hacen convalecer con puerco salado y
verdolagas de mar, no faltindome calentura, quise curarme
radicalmente lo que con facilidad he logrado adoptando en
parte la famosa dieta de Brussais que me prescribio un Sr.
Ramirez, médico de aficiobn de dos afios aca. Pasé 3 dias sin
més alimento que sagh (yuquilla), otros dos con atole méas
espeso y actualmente estoy tomando sopas ligeras, de que
pasando maiiana por lo fideos, llegaré a las de pichon tierno, y
antes de 8 dias no comeré olla. Me ha acomodado a esta dieta
aprovechando la ocacion del colera morbus, que encontramos
en su mayor fuerza y de que no habria hecho caso, si no se
hubiera reunido la dicha circunstancia de querer restablecer mi
buena digestidn y hacer en una via dos mandados. La peste
esta concluyendo aqui, puesto que muere una o do$ personas
cada tres o cuatro dias y éstas son por la mayor parte convale-
ciente que se descuidan o enfermos de los dias anteriores, no
habiendo perecido en cerca de 50 dias mas que 114 personas a
lo més, en una poblacion que, con mejores datos, estimo ahora
en 9 mil almas.

{Exclusivo).—Esta fatal expedicién que no ha producido
méas que una pérdida irreparable y gastos, no piensa en termi-
nar. Las enfermedades y carestia de Sn. Juan me han hecho
salir cada mes “‘rata por cantidad”. Del 7 de sepbre. al de oct. y
de alli al de nove. tengo 100 ps. para vivir muy bien, pagando
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médico, medicinas (estdn a peso de plata) y atrasos. Para
Skinner me bastan 100 ps. empleados aqui en mulas, que son
muy baratas y que hardn no sOlo salirme de balde la con-
ducciébn de mi equipaje, sino ganar 75 ps. vendidas en Guata.
Para Morales (4 oz.) la haré a un lado poco a poco, de manera
que yéndome de aqui el 7 de diciembre, quedan pagados
Skinner y Morales, suponiendo que se me abona un mes de
camino; pero ¢(addnde esta la utilidad para la familia? Si U. U.
quieren que siga, pueden contar con 65 ps. al mes desde el 7 de
ocbe., pues Skinner me aguarda: si nd, como hasta ahora no se
he trabajado nada por las enfermadades, siempre es menester
hacer algo y la intencién de dn. Juan Baily es trabajar aqui lo
que se pueda en los dias buenos de la estacion, y ademads,
necesitamos aun de los meses referidos; asi, no pediré mi retiro
tan sin haber hecho nada. Pero como dn. Juan piensa en volver

ala bocade Sn. Juaneniel verano, cuando sea tiempo, U. U.,
por medio de Galvez, pueden reclamar mi vuelta, alegando mi$
enfermedades, mi contrato formal por cuatro o cinco meses
como se hablé con Alvarado y el mio Gélvez; la pérdida pade-
cida y la necesidad de ir a trabajar para U. U.; pues ya se ha
visto que la naturaleza de esta expedicion no permite ninguna
utilidad.

Deben suponer que la excesiva dieta me tiene muy débil y
no debo escribir mucho: de mi librito de gastos sacaré para el
correo venidero una noticia de los precios de los viveres aqui,
que son extraordinariamente baratos, aunque hay articulos
muy caros: daré raz6n de Granada y su famoso lago o mar de
agua dulce, poblado de islas de todos tamaiios y de excelente
pescado. Escribiré también a José Ma. Palomo que si en Guata.
recae de sus calenturas es porque quiere. Una agua pura y
tantos recursos para la dieta, un vomitivo, una purga, 12 gr. de
sulfato en doce cucharadas de agua de cardo santo con 12
gotas de &cido sulfurico, por dos dias, a cucharadas por ahora
no dejan terciana Joble ni sencilla, ni mal estdmago, ni lombri-
ces, etc., etc. Después, el vino de oporto, gotas amargas con
ginebra {una cucharada) y un poco de ejercicid lo hardn comer-
se un pavo entero cada dia y engordar como un buey. Ya me
parece que lo encuentro a 61 y a Pepe Montifar en Cerro
redondo hospedados con el mayordomo Cleto Dones el dia
que yo llegue alli.

En fin, vivan U. U. y esperen los abrazos de su

Pepe.
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CARTA DE PESAME POR LA MUERTE DE JUAN BATRES,
Y LA RESPUESTA DE SU HERMANO

Guatemala, agosto 4 de 1837.

Perdimos a Juan, querido Pepe: tG con él, tu hermano,
amigo y compaiiero; yo, mi primo, mi amigo desde mis prime-
ros afios, y la persona que ni él, ni t3, ni yo mismo, antes de
ahora, sabia hasta donde nos era querida. Los detalles de su
enfermedad y muerte me hacen llorar, sin embargo, de la satis-
facciébn que me causa ver que murié como un hombre; pero
como un hombre que sabia dar su verdadero valor a los moti-
vos que nos atan a este mundo. Sin duda, su muerte es envidia-
blé¢, pero qué no diera yo por haberla demorado, aunque
también prolongara sus desgracias!

He leido varias veces tu carta, y después de leerla no deseo
mas que.estar al lado de tu familia, y lorar con ella a nuestro
Juan. Liorémoslo, sean nuestro sentimiento y nuestras ldgrimas
el justo homenaje a su memoria.

A ti te compadezco en el triste estado en que te hallas; y
desearia estar contigo, no para reemplazar a tu hermano y
amigo, sino a tu compaiiero, en la parte que pudiera.

Cuidate mucho, no omitas nada para huir del colera y
venirte luego. No tengas cuidado por tu familia; no hay nove-
dad. —Adifs, hasta la vista, —Manuel Arzd.

Granada, septiembre 10 de 1837.

Mi querido Manuel:

Recibi y agradeci mucho tu carta que siempre esperé de tu
amistad: si siempre me has sido querido por ti y por tu papa,
ahora tengo un nuevo motivo, mirdndote como el principal
amigo de mi desdichado Juan: no lo olvides del todo; hagdmos-
lo vivir siquiera en nuestra memoria ya que el infeliz estuvo tan
poco tiempo sobre la tierra.

En tu carta nada me dices del resto de tu familia: espero
que tu mamd, Lola y hermanitos estaran buenos lo mismo que
las tias: dales mil memorias y dispensa el laconismo de tu
afectisimo.— P.B,

GRANADA HACE UN SIGLO. HOSPITALIDAD, COSTUMBRES Y PROVINICIALISMOS DE LOS
NICARAGUENSES Y OTRAS NOTICIAS DE LA CIUDAD Y SUS HABITANTES

Granada Sepbre. 12 de 1837.
Mis queridos:

Vino en fin la temida correspondencia en que U. U. con-
testan mi carta del 13 de junio: gracias a Dios que no- habia
sucedido ninguna desgracia hasta e! 18 de agosto.

La causa de mi laconismo en los correos anteriores ha sido
estar siempre muy débil el dia de correo, porque desde la
primera enfermedad que tuve en San Juan recaia constante-
mente a las ocho o diez dias de faltarme las calenturas, que
duraban cuatro y hasta siete dias. En el rio de San Juan me
atacaron del mismo modo, pasaron y me volvieron aqy{ al dia
siguiente de haber llegado; fué, segiin cierto médico, una ter-
ciana doble, pero a mi entender, era calentura de la que llaman
resistente porque al pasar la calentura grande quedaba la chica,
y sobre ésta volvia la grande sin salir del todo ni un momento.
Esta es la primera vez que paso 18 dias sin tenerla, y creo que
ya no volverd porque aqui se puede guardar dieta, que es lo
que me faltaba en Sn. Juan.

Otra vez hablaremos de Juan, porque aun no me siento
con valor para hacerlo a U, U. sobre una cosa tan tristé daré
razobn de como vivo aqui, para lo que serd bueno dar una ligera
idea de Granada. Del lago daré razén tan bueno como haya
copiado el vosquejo formado en el viaje a “laboca”, Gnico traba
jo que piensa dn. Juan en emprender durante estos 3 meses
que siguen, porque cada uno no lo hard en su propio cuarto
mientras nos “‘reponemos’’ pasan las aguas. Baste saber que el
lago parece un mar de agua dulce y que su hermosa playa dista
menos de medio cuarto de legua de la plaza mayor.

La ciudad esti situada sobre un terreno llano y muy fron-
doso como la mayor parte de estos terrenos: en sus alrededores
hay en lugar de milpas y otras sementeras que exXigen suma
limpieza, unas chécaras que llaman chagiiites con platanares y
cacaguatales, algunos tienen jiquilite y a esto atribuyo la insa-
lubridad del clima en algunos meses del afio: estos chagiiites
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regularmente tienen puntos de vista hermosisimos, descubrién-
dose por el lado de! Este el lago {que aqui laman playa: agua
de la playa, navegar en la playa, atravesar la playa, etc.); al Sur,
un antiguo volcan que llaman cerro de Monbacho, y al Norte,
los cerros de Chontales.

El interior de la ciudad no puede ser peor: una plaza con
hierba, pedazos del portal en extremo inferiores al que esta
enfrente de la catedral de la Antigua; una parroquia también
inferior a las iglesias comunes de Sn. Salvador, pero que tiene
dos torres por campanarios: la una negra y vieja y la otra nueva
y blanca: ademés de la parroquia, hay seis iglesias inferiores en
proporcion: la Merced con una torre de 33 varas de alto: Sn.
Francisco, Sn. Juan de Dios (casi capilla), Guadalupe, Jalteva,
que es el Jocotenango de aqui, y Sn. Sebastian, que no conoz-
co. Las calles son estrechas, algo tortuosas las mas y desempe-
dradas, excepto dos o tres. Las casas regularmente son altas
por el calor que es como e! de Sonsonate, fefsima, desorde-
nada, sin patios decentes. No hay una pila ni fuente piblicaen
toda !a ciudad, sino pozos cuya agua sirve para los usos ordina-
rios de la cocina, pues la que se bebe es del lago, o de alguna
vertiente a2 media legua de distancia: no hay azoteas y los
aleros exteriores son enormes, lo que tiene su utilidad en
cambio de la desgraciada figura que resulta de su excesiva
anchura,

En ninguna casa falta una tienda, por lo comin menos
surtidas que aquellas de la cuadra de Arrivillaga, como la de
Caceres, etc.; y todas las sefioras son cajeras sin exceptuar mas
que las de las familias en que sobran nifias, porque en ésas, una
vende en la tienda y las otras no; todo el mundo vende medici-
nas y drogas, quizd por la peste o por !a desenterias que cada
cual sabe curar, y las sefioras que conozco hasta aqui trabajan
algo para vender, en coser, bordar y cualquiera otra cosa seme-
jante,

E! mercado de viveres se hace debajo de los portales y se
{lama teangui como en Sm. Luis Potosi: y éstos son muy
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baratos y de excelente calidad. El pan, que es caro, se parece
en su peso, consistencia y sabor a la piedra pomez, por lo que
los extranjeros y yo comemos galleta; {a carne se vende a 4
libras por un real: por medio real se compran los sesos de 4
reses: las gallinas valen un real: los huevos son desde 4 hasta 8
por medio: la lengua de una res vale medio; el arroz 4 reales la
arroba: el queso a 2 pesos arroba y el mis fino de mantequilla,
a 2 reales libra: el maiz se vende a un peso la fanega: el frijol a
12 reales fanega. Otros articulos son mas o menos baratos,
como el pescado de agua dulce que abunda, principalmente
guapotes de pie y medio de largo, mojarras negras, coloradas y
amarillas, sardinas del pafs: los guapotes valen a 3, 6 4 por
medio; las mojarras 12 por medio; los huevos de gallina acaban
de decirme que llegan hasta 12 por medio, por igual precio dan
12 cebollas, 2 docenas de ajos o 30 pldtanos, no todo junto
sino cada uno de los articulos mencionados: la sal vale a uno y
cuarto reales almud; la lefia vale a 60 G 70 rajas por un real y el
carbén no lo conocen sino el de brasas apagadas en la cocina:
las tortillas valen a 8 por medio real, pero son enormes, de un
pie de didmetro y verdaderos *‘pistones’’ de jornalero: casi nunca
les llaman tortillas, sino por sus acc identes: una'‘rellena”es
decir, “pupusa’” de Sn. Salvador: una ‘revuelta’”, molidala masa
junto con el queso; una ‘‘vacia,” que son las que prefiero, es la
que no tiene nada de afiadidura: asi al platano no le llaman
casi nunca por su nombre, sino un verde, un maduro, un amari-
llo, etc. A la fruta muy tierna llaman fruta “’seleque” o que esta
seleque: un guineo seleque cocido es el mejor regalo para una
granadina que jamds ha comido pavo relleno porque no le
gusta y lo tiene por daiioso; pero el guineo seleque se lo dan a
un convaleciente que acaba de librarse de una fiebre o de una
disenteria, mientras le prohiben el pan como comida perjudi-
cial. Otra vez daré una lista de precios corrientes, porque ahora
se me han olvidado la mayor parte, y U. Y. verdn que esta
baratez estd compensada con la carestia de lo que no es vive-
res.

La gente es un extremo hospitalaria, afable y obsequiosa:
todo el mundo viene a saludar a uno y a hablarle con familiari-
dad y cordialidad: por supuesto no hay mucho tono ni etique-
ta ni elegancia ni nada que parezca europeo; se reciben las
visitas en los corredores, de confianza desde la primera vez;
nadie usa casaca ni excusa el sentarse en una butaca. Los
hombres de aqui, contra la regla general en América, son mis
pulidos que las mujeres, quiza porque todos van a N. York o
Jamaica a hacer su negocio. Todos usan muchos provincia-
lismo: ‘“agiie sefiord, deje que echen la rellena, solo que
quiera una vacia. Agiie mejor dame una revuelta bien pafianea-
da {el maiz mondado y bien molido): la cocinera se pone a
moler “tiluite” y viene el almuerzo.

La siguiente décima compuesta 30 y tantos ailos ha por un
vecino de Segovia, en Chontales, da una idea del caracter gene-
ral del pafs, charreria que habia en el vestido de que no queda
sino la inclinacién y el mucho oro que usan las mujeres, ideas
de aristocracia entre Lacayos, Espinosas, O'Horanes, Chamo-
rros y otros mil, aficién al juego, a la diversion y a la chanza,
etc. Todo es cierto, excepto el vestir de grana que en aquel
tiempo lo era.

E! granadino es pormposo,
mucho ofrece y nada da:
todo de grande se va,
tahur, fiestero y bullicioso.
Es de genio muy jocoso,
agudo y desaplicado,

es de caracter honrado,
todo soberbia y grandeza;
pero en llegando a la mesa
es queso y platano asado.

Efectivamente, aqui el verdadero panes el verde’ cocido o
asado: usan de la tortilla rellena o revuelta en el almuerzo, con
frijoles, arroz, carne guisada y alguna otra cosa: llaman choco-
late a una bebida compuesta de cacao y maiz; chocolate puro
al de solo cacao sin canela; un tibio es esto mismo sin azicar
(desde 4 hasta 12 reales arroba* nunca es muy blanco): en fin,
todo es a manera de tiste: a éste llaman pinol y no les gusta ni
lo saben hacer tan bueno como en Sn. Salvador: tiste laman a
una composicion de maiz de pujagua {de salpor) o de maiz
comin, no sé cual de los dos, con cacao (que piensan ser tan
bueno como el de Guatemala, como piensan de todo en todas
las provincias) sin canela: es blanco: pinolillo llaman a esto
mismo con no sé qué agregado, para el camino: de ambos
pinolillos sorben una exorbitante cantidad cuando no hay
peste y entonces usan mucho el chocolate‘’de” leche, siendo
regularmente el almuerzo a la media de las ocho a la media de
las nueve; ahora que escribo es la media de las once de 1a noche
Yy no voy a acostarme porque no sor lacénico y por continuar
este pelorio ligero, el primero que doy desde que la pesadumbre
me mantiene de mal humor: ya U. U. ven que este es pelorio
de buen agiiero y lo continuaré con permiso de la Dolores.

La pronunciacion es muy defectuosa, principalmente en la
gente del pueblo he oido decir a una muchacha "veni entate
Migué”, tales el odio que tiena a la s y a ciertas consonantes
finales: se dice buxcar, extornuudar y casi ,bucar: imas claro!
quiere decir “por supuesto’ aviado que no, equivale a si: pipe
(hermano y hermana) es una expresion de cariiio, y como en el
vocativo siempre alargan horriblemente la Gitima silaba, dicen:
ay pipitd qué dolor tengo en el extomago: agiie pipé ya extax
boxxx con el colera: bebé agua de jiffocuagua (palc jiote) con
eso se te quita. Seria menester un diccionaiu entero para
explicar los “’provincialismos”: sopla tilinwe, Santo Antonio!
dice un marinero llamando al viento y creyendo hablar como
’chapeton”, encaja su tilinte muy persuadido de que habla espa-
fol: no queda tan persuadido el pasajero que lo oye, pero no
por eso emprende una disputa con el “patron” (piloto) de la
piragua porque no le tendria cuenta.

En lo mejor tengo que suspender ésta, porque son las 10
1/2 de hoy 15, y a las 12 sale el correo. Recibi y agradeci
mucho las tostadas y l4pices: quiero unas pocas pastillas o
tablillas o panecillos de chocolate bueno: unos chiquiadores y
algunos dulces secos de la primera calidad porque son para
mostrarlos: poco si, para que no crezca mucho la encomienda.

El P. Oran, mi exhuésped, quiere un par de birretes de
punto de seda negros.—Adios, su Pepe

LA VIDA DE PEPE BATRES EN GRANADA.—SU DESAFORADA GLOTONERIA.
CAMBIA SU CAPOTE POR UN RELOJ

Granada, Sepbre. 27 de 1837.
Mis queridos:

Por el correo pasado les escribi una carta que, seglin mi
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intencién, debio ser un cuaderno y que tuve que terminar
violentamente por la mala costumbre de dejar las cosas para el
altimo momento: me dio6 el dia de correo una calenturita cata-
rral de distinta clase que las anteriores y que corté al tercer dia
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con sulfate, cuya medicina pienso no volver a tomar porque
corta las calenturas sin destruir la causa y, de consiguiente,
vuelve. La irritacion causada por tanta medicina me produjo
un pujo muy fuerte que ltaman aqui disenteria de humor y
que me cortd facilmente con mucha dieta y una botella de
agua de ipecacuana, segin la receta que papa envid en una de
sus cartas antiguas.

Llegé la licencia temporal por dos meses y la orden de
papad de marchar inmediatamente: as{ lo harfa si no estuviese
ain medio convaleciente de tantas calenturas; pero aqui el
otofio es muy lluvioso y creo que serd imprudencia caminar
tanto en la estacién miés recia del afio: mientras me acabo de
fortalécer, espero la respuesta a una de mis anteriores.

Mi manera de vivir aqui es la mds comoda y triste que
proporciona el pais. A espaldas de la casa del padre Oran, hay
una casita del mismo que es la que yo ocupo ahora: la pared
divisoria de ambas casas se ha caido y la comunicacion esta en
corriente, de manera que al mismo tiempo que vivo solo vivo
en compaiiia de la familia del padre. La casa se compone de
una habitacién seguida que da a la calle, formada por una sala,
una alcoba y al lado opuesto una tienda, o cuarto con puerta
de tienda, que es el de Gregorio. La alcoba tiene una ventanilla
a la calle y otra, que llega hasta el suelo y seria puerta sin la
reja de madera, da a un ancho y hermoso corredor como de 30
varas de largo: del lado de la alcoba {mi dormitorio y escrito-
rio) hay un zaguin y del opuesto el corredor forma un peque-
fio altillo en cuyo tope estd un cuartito de la cocinera (12
reales al mes), que es menos mi criada o a lo menos que tengo
que meterme con ella menos que con los vecinos, proque la
nifia Luisa (35 aiios, creo) hermana del padre, la acomodo, la
gobierna y le da el gasto que no llega a 15 pesos, consideracion
que- me ha hecho preferir este género de vida en que una mujer
corra con la economia, que de lo contrario no seria fuera de
cigarros, zapatos y gastos menudos, como de 25 4 30 pesos. El
reverso consiste en la enfermedad, médico y botica que es més
cara de por si que dos veces la comida, de manera que apenas
he podido salir a mano hasta este mes con las anticipaciones
necesitadas en todos los anteriores desde la llegada aqui en
abril; pero nunca me ha faltado dinero.

Mi método actual de vida y dieta es el siguiente; despierto
a las 4 y me levanto a las 6; después de lavado y afeitado, tomo
una taza de agua de cohollo de naranja con azicar y sin pan,
después de lo cual leo o escribo hasta las 9, hora en que tomo
un par de huevos tibios y una galleta o tortilla, segan la suerte.
En seguida paso a la tienda de dn. Narciso Espinosa, primo del
padre Oran que vive con él y es administrador de correos, de
donde voy después a casa de dn. Pedro Rouchaud, vice—consul
de Francia, comerciante muy honrado y conocido aqui y
exingeniero del catastro de Paris, muy ilustrado y muy.buen
sujeto, cuya fisonomia recuerda infaliblemente la de dn. Maria-
no Aycinena a cualquiera que conozca al ultimo. A este sefior
fuimos recomendados Juan y yo por otro francés, Mr Adolfo
Bouhin, que conocimos en Sn. Salvador cuando viajaba por
disgustos con su mujer, y ha vuelto ahora a Francia por orden
de su médico.

Mi comida, regularmente a las 2, se compone de caldo de
patds y quiquisque cocido (rafz igual en todo el camote bfan-
co o morado, pero que no siendo dulce, inica diferencia con
éste, tiene un sabor casi igual al de las papas) ahora que estoy
delicado; pero después no sé de qué se compondra.

En la cuenta de mi gasto olvidé decir que es tal ahora
porque tengo lefia, mafs, arroz, frijol, fideos y azicar para dos

meses, comprado todo al pasar a la casita, que ademaés de las
habitaciones mencionadas, tiene una especie de despensa, una
especie de cocina y una especie de caballeriza vacia en la actua-
lidad, pero que pronto ocuparé con los micos de cara blanca
que pienso llevar y se compran por 1 1/2 reales en la playa del
lago alos “islefios’* de Ometepe, isla tan considerable del lago
que contiene dos pueblos grandes distantes 7 leguas uno de
otro, segun dicen. No hay en la casa ninguna especie de letrina,
falta considerable para el que no siendo granadino ni grana-
dina, no puede-avenirse a dar pruebas de su humanidad al
alcance de los ojos de todo el mundo; porque aqui no chocaria
la franqueza de las indias del Agua Caliente, y en prueba de
ello podria yo citar los bafios enla “playa”, capaces de repugnar
a Didgenes 0 a Goyena. Después de pasar el tiempo como
puedo porque el tiempo no permite ir a cazar perdices en la
orilla de la ciudad, me acuesto a las 8 1/2 o 9 sin suefio, y
matada la luz, paso el peor rato del dia. . .

No hay tertulia para mi, 1o. por el sereno; 20. proque
apenas hay una casa adonde puede ir y alli se juega loteria a
*tabaco” el carton, esdecir, un puro, y esto fastidia; 30. por el
“aglieppipé’’, que me raya las tripas, con las naguas, el eterno
puro en la boca de las mujeres, nada de musica, etc. Es verdad
que la casa de que hablo (la de la loteria) esta exenta de tabaco
en las nifias y ellas son de las que menos o ningunas naguas usa,
siendo su madre dila. Sabina Selva, la mujer mas cordial y
franca, alegre y decidora, que conozco fuera de Guatemala y
que agradaria a fa Chon mil veces mas que la Sa. de Prado,
aunque aquélla ““podra tener mas virtudes” que las sociales de da.
Sabina.

Conforme me ocurren las cosas las voy diciendo sin orden
ninguno. La lavandera de la ropa aqui, desde “echar en jabbn’
hasta planchar, que no hace la labandera sino la aplanchadora
por separado, cuesta como 3 1/2 reales la docena de piezas:
por lo que he llegado a entender, un pabellon vale 3 piezas:
una colcha, dos; pantalones, calzoncillos y chaquetas, una cada
cosa; dos paiiuelos, dos pares de medias o asi valen una. Este
gasto no estaba inclufdo en los anteriores.

Vuelvo 2 la licencia temporal. Lluzve este mes y el que
sigue de una manera increible: si admito la licencia tengo que
pasarlos aqui y sin sueldo: hoy me llamdé dn. Juan B. y me
preguntd si me iba o no para contestar al ministro; yo le dije
que por ahora no puedo irme y que si mi salud lo permite,
trabajarécon él, el verano y nada més; pero que si la salud no
me deja trabajar, pediré mi retiro: esto les digo a U. U. por
ahora, remitiéndome a una carta que ya deben haber recibido
y en que me explico mas; pero en todo caso, espero la tltima
orden de U. U. acompafiada de alguna més positiva de parte
del Gobno., advirtiendo que si viene mi “pase”, ha de venirun
relevo porque dn. Juan necesita un auxiliar y contaba conmi-
go. Figirense mi rabia por irme: en mi demora solo me con-
suela la idea de no irme tan solo que no lleve algo de lo que
vino conmigo...

Mi capote me sobraba: lo cambié por el adjunto relox que
va a limpiarse y componerse del anillo de la cinta, que esta
despegado y espero que me lo envie pap4 en 1er. correo. Va en
una cajita que he llenado con jabén y cartas porque sdlo me
cuesta a 3 reales libra franquear la encomienda: asf mismo que
vuelva junto con el duaderno de cocina més completo que
haya en la casa sobre pan, bizcochos, marquesotes, sopas, etc.:
salsas principalmente la nogada de almendra y el adobo de
aceitunas, aquel colorado en que también guisan mojarras,
pues estas dos recetas me ha pedido un guatemalteco que vive
aqui; toda clase de leches guisadas, pasteles y dulces, en fin, es
para quedar bien en nombre de Guatemala dando a probar a
los extranjeros algunas cosas, y para comer yo mismo aqui y
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en el camino, porque no me avengo con la gastronomia de este
estado, aunque en Granada hacen algunos dulces muy buenos
v “leches’ tan buenas como en Guatemala, aunque no tantas,
Confieso que me ha entrado por la comida una pasién de que
no me creia capaz: me he puesto a cavilar sobre los fideos
arrabiolados y no acierto como con la “leche de bodoques” que
sin pensar en ello me salid una vez. No olviden los tamalitos de
cambrai, los de lehce y algunos budines, para dar carita con
alguno a ciertos ingleses: sobre todo, envinme cigarros en
encomienda que yo la pago aqui a 3 reales libra: yo enviaré, en
cambio, algunas cajitas mds provechosas que la presente que
solo lleva el relox, un pan de jabon que me regalardn servird
para pagar la compostura y los otros para llenar el hueco. Esta
carta va también entre la caja por ““cilculo”, y enviarésolo una
sencilla de remision fuera de la encomienda.

Por esta vez no hay necesidad de cerrar la carta a toda
prisa: todavia me quedan muchas horas antes de salir el correo,
pero no me acuerdo de otra cosa que decir, sino que espero la
carta del tio N. (Manuel Montifar y Coronado), y que U. U.
en las suyas me digan lo que ellos escriben y como les va. A
José ma. (Palomo) no contesté por.olvido cierto asunto de su
carta concerniente a Sn. Luis; pero lo haré en mis otras cartas
que no le faltardn en ningln ¢ orreo y con todo, espero que nc
sean muchas.

Nana Lipa y nana Tona estdn incluidas en el sobre de ésta
y por eso no les escribo en particular pero les pido sus esque-
litas: estoy con repecto a U. U. y a Guatemala como si me
hallara en Egipto o en Calcutta; ya me parece que nunca vuel-
vo segin es mi deseo de estar ahi.—Adids.

JOSE MARIA PALOMO, TAN GOLOSO COMO SU PRIMO PEPE BATRES, LE DICE A ESTE QUE, CUANDO
VUELVA A GUATEMALA, HARAN JUNTOS SUS GUISOS PARA REGALARSE CON ELLOS

Guatemala, Octubre 1837.

. . .Estamos perfectamente iguales a puros recaidos; pero
con la diferencia que en ti caen no son de la malignidad de las
de lztapa. Hace mucho tiempo que yo estaba desengaiiado de
ese sistema de Broussais, que te ha perdido y que me perdio a
mi, a pesar de que no lo segui al pie de la letra. Muy Broussais,
que te ha perdido y que me perdi6 a 1, a pesar de que no lo
segui al pie de la letra. Muy bueno es no comer en una indi-
gestidon hasta esperar que pase; pero esto solo es aplicable en
las indisgestiones pasajeras que caen sobre un cuerpo sano,
originadas de un hartazgo; y no aplicable a un convaleciente
que sus desarreglos vienen de debilidad y falta de fuerzas diges-
tivas. Yo estoy maestro, si antes no lo estaba, en materia de
estdmago: es mi Gnico mal y te aseguro que mientras menos
como peor estoy, porque no encontrando al agrio a las bilis
alimento sobre quien trabajar, hieren a los nervios y alla van
dolores de cabeza, inquietudes de piernas y otras siete mil
maneras de amolar.

Yo te aconsejaria que no comieras vegetales, sino polio o
mojarras y ante todo, leche en cortas cantidades y a menudo.
En lo que estamos mds iguales es en los antojos: ya sé que
pides dulces y recetas para hacerlos: asi estoy yo, copiando y
ejecutando los que puedo comer. Creeras que robé tantos
duran. En prueba, te mando los que me han quedado y no solo
tienen el mérito de dulces, sino el objeto duran? En prueba, te
mando los que me han quedado y no solo tienen el mérito de
dulces, sino el objetn garapifiadas son sanas. garapifiadas osn
sanas.

EL PROCER DOCTOR DON PEDRO MOLINA
PEPE BATRES, PARA CURARLO DE LAS

Cuando vengas, si todavia vienes enfermo y yo también lo
estuviere (lo cual Dios no quiera), haremos nuestros guisos y
nos regalaremos en lo posible. S6lo pienso en comer y vivo
jurando que cuando pueda por cada dia que he pasado enfer-
mo me he de soplar un tamal negro de la Ceniza o de la
Chumate (tamaleras insignes), un sartén de frijoles hechos por
mi y un pan francés de Marin. Por todo lo escrito echaras de
ver mi hambre y mis deseos de estar bueno. No creerfa nunca
haber escrito tanto sobre el comer; pero es ya pasion de gulala
que tengo, Y no hay otro placer en este encierro. Para concluir,
mi comida. Una tacita de caldo exquisito: un sartencito de
arroz, un pedazo de carne asada o cocida, acompafada con
salsa de tomate frito, otra tacita de leche, dulces de manza-
nilla, de erequipa, de manzana, de membriflo, de higos, de
camote, y rara vez de algo de huevo. Cuando tomo arroz en
leche, no lo como frito, y todo ello con pan francés o tostadas
que hago yo mismo asi como las leches y dulces. ¢En qué he
de pasar las 12 horas del dia no pudiendo leer ni escribir; pero
ni oir platicar seguido?

Para descargo de la gula pantagruélica de Pepe Batres y
José Maria Palomo, expuesta por ellos mismos en sus cartas
precedentes, invocamos lo mucho y muy bueno que se comia
on aquella época, y lo que dijo la Gaceta oficial en la cronica
del banquete que ofrecio en su casa el jefe del estado de Guate-
mala para celebrar el 15 de septiembre de 1827. El agape
comenzo al anochecer: a las diez p. m. entraron las sefioras al
comedor a la hora de los postres; y entre 11 y 12 se sirvio el té.
Es cierto que en ese banquete se conmemoraba la indepen-
dencia de la patria; pero ésa es fa mejor manera de dignificarla,
hubieran dicho José Batres y José Maria Palomo.

ENVIA DESDE GUATEMALA UNA RECETA A
CALENTURAS; Y LE ACONSEJA QUE VAYA A

RESTABLECERSE A MANAGUA

Muy amigo el doctor don Pedro Molina de la familia Ba-
tres Montifar, Dolores de los mismos apellidos y hermana de
Pepe, fué a consuitarlo con motivo de la recaida que sufrié en
su salud este Gltimo. Dolores le escribi6 al enfermo de Nicara-
gua, lo que sigue:

" . .Ya puedes considerar nuestro cuidado por las nuevas
caienturas; con este motivo le hablé a Molina, y me di6 la
instruccion siguiente: que acostumbres tomar por almuerzo o

desayuno, café sin leche, con huevos tibios o alguna otra cosi-
ta. Que tomes a las once de la mafiana otra taza de café con un
poquito de aguardiente; que comas pescado fresco cocido y no
esa raiz de quiquisque, sino mas bien otra que no me acuerdo
como se llama, pero es muy parecida al camote blanco; pero
como esta esla sefia que nos da tu del quiquisque, no sé si es
equivocacion del doctor, o si es mia. Que uses unas botas que
hacen alli de hule, que aunque no son bien construidas (esto
es, finas), son muy buenas. Dice que las hacen con muchas
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capas de leche de hule, y creo que me dijo que las hacian de
maun (? ) para ponerles luego el hule. Todo esto es precaverte;
y para el casn de que te den calenturas, que tomes cuando se te
acerque el frio o destemple, una taza de café muy espeso con
una cucharadita de zumo de limdn, y que con esto se cortan
las calenturas.

Para el caso de que tengas disenteria la siguente receta: se
coce un poco de linaza y en una botella de esta agua, se expri-
me el zumo de una naranja dulce {como si se hiciera naranjada)
y se le echan dos onzas de man4, pero si estds muy débil, solo
una, y de esto tomes un pozuelo cada hora, excepcion de la

que tomes alimento; pero siempre debe acabarse la botella en
el dia.

Dice Molina que é! vivid siete aiios en Granada y no pudo
aclimatarse al temperamento; que siempre tuvo con calenturas
a su hijo Pedro, a quien fué necesario llevarlo a Managua a
restablecerse. Y esto mismo nos ha dicho constantemente para
ti: ese es el principal empefio de Molina, que hagas uso de tu
licencia para restablecerte en Managua, a donde nos dijo que
podias hacer la mayor parte del camino en carreta. Este empe-
flo es seguramente porque cree que no sanas en Granada, pues
siempre concluye con que vayas a Managua.

EL INGENIERO—GLOTON PIDE CIGARKILLOS, DULCES Y PRINCIPALMENTE,
EL LIBRO DE COCINA YA ENCARGADO A SU FAMILIA

Granada, octubre 15 de 1837.

Mis queridos:

Escribo solo para dar fe de vida y salud, pues el catarro,
que no considero una enfermedad, me tiene la cabeza muy
estropeada. Gregorio esta en el mismo estado, por lo que 1>
hago observar un régimen més riguroso que el mio: ésta es su
fortuna, que yo In puedo obligar a él a guardar dieta mientras,
que a mi no hay quien pueda obligarme, sino las calenturas;
pero creo que éstas me duraran bastante para acabar de sanar
con los zahumerios de las nifias.

La adjunta para Miguel Garcia fa tenia preparada dias ha.
(R}]

Aunque se hable de cordones y de incomunicacién, no

LA SIGUIENTE Y MUY JOCOSA CARTA A
PUBLICO LA REPUBLICA EN SU EDICION DE

- dejen de escribirme; por el correo pasado envié una encomien-

L
L

GUATEMALTECO LA TOMO A SU VEZ DE EL
REPRODUJO EN DIARIO DE CENTRO AMERICA,

LA EPISTOLA QUE FORMA PARTE DE SU
MALA.” ESTA CARTA ES LA UNICA DE LAS

QUE NO PERTENECE A LOS ARCHIVOS DE LA FAMILIA BATRES MONTUFAR

Granada, octubre de 1837.
Querido Miguel:

En una carta de mi padre, me dice que llegastes a Guate-
mala, sin decirme cuando ni como, aunque por la frase suelta y
afiadida a la carta “llegh Chafandin’’, supongo que llegastes el
mismo dia 15, y pensardn que vienes ya con 40,000 o sean
20,000 pesos sacados de las minas de Guadalupe y Calvo, con
ayuda de don German Stahlkuechkt, si no supiera que alguno
de ustedes debid venir a sancionar el casamiento de la Adela,
representando a José Vicente Por lo menos los 10.000 pesos
de tu accion sobre aquello que llaman barra, espero que no se

(1) Esa carta es sin duda la que publicamos inmediatamente después de
la presente, porque coninciden ambas en la fecha. Garcia Granados
regresd de México a Guatemala el 10. de septiembre de 1837, segin
tos parrafos de esta misiva dirigida al entonces vecino de Nicaragua:
”. . .No sé si ya te habran dicho—le escribe su hermana Refugio—
que Chafandin llegd aqui el 10. de septiembre; yo no 10 he visto,
pero todos dicen que estd muy formal y que gana mucho al juego.’
Es una manera muy fécil y agradable de ser formal—agrega el copis-
ta.
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da que contiene principalmente un relox descompuesto.

No les perdono el que hayan retenido tanto tiempo la
carta de los tios, a quienes pensaba escribir ahora y lo estorbo
el catarro que empezd ayer.

Concluyo reiterando mis encargos: cigarros de casa: algu-
nos dulces de casa (no he recibido ni noticias dy lo que trajo
Avila) y el libro de cocina que principalmente quiero para el
camino.

Digan a nana Teodora Coronado que visité en Chinandega
a dn. Carmen Salazar (muerto poco ha del colera), y que reci-
bi6é ¢ on bastante frialdad la visita: no he hallado aqui todavia
quién se acuerde de dn. Pedro Leén Coronado ni de dn. Miguel
Ignacio Zepeda. Adids: ya me figuro en diciembre atravesando
la montafia del Pino, sintiendo el frio de Arrazola y el calor-
cito de la casa paterna.—P

GENERAL MIGUEL GARCIA GRANADOS, LA

16 DE DICIEMBRE DE 1895; ESTE PERIODICO
CRONISTA, Y DON VICTOR MIGUEL DIAZ LA
CON UN ARTICULO SUYO SOBRE EL AUTOR DE
“GALERIA DE HOMBRES ILUSTRES DE GUATE-
INSERTAS EN LA PRESENTE RECOPILACION

habrdn evaporado en tus manos, porque como de cada expedi-
cion te hace la experiencia volver un poquito menos botarate,
es de presumir que el barranco del mineral de Guadalupe te
haga mirar con un poco de aprecio los medios de no volver a
él, asi como yo, cansado de enfermedades y de gastritis, gas-
triateritis y gastricolitis, fastidio, mal humor, tontites y feites y
guaniaquitis, tndo lo que se agrava y empeora con 86 gradis
Farenheit, 1 por ciento lat. Sept. 130 sobre el nivel del mar y
arboleda virgen alrededor de la ciudad, un otofio himedo, llu-
vioso, pestifero y febrifero, dos médicos ing. . . y 10 que es
peor de todo, si no quieres morir de paludismo, no vengas por
acd; pero si quieres ver un lago celestial, poético, pintoresco,
un mar de agua dulce, sembrado de islas graciosamente espar-
cidas, rara y guanacamente poblada, malamente cultivadas; si
quieres ver la tierra virgen cubierta de selvas ""tan antigua como
el mundo”, el ligubre y sublime desierto, con su silencio Gni-
camente interrumpido por la hoja que cae, el pijaro que canta,
la abeja que zumba, el rio que susurra, el céfiro que sopla, el
zancudo que chilla y pica, el mico que adllla, ven al Estado de
Nicaragua; pero si no quieres comer ajiaco, platano verde,
riquisima leche, tortilla rellena, roscas de pujagua, no vengas al
Estado de Nicaragua; si no quieres comer naranjas buenas, ni
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tomar café de Costa Rica, ni oir ¢quién me da un tabaco?, no
vengas al referido Estado de Nicaragua, centro de cordialidad,
franqueza, buena acogida, hospitalidad y alegria en hombre y
mujeres, de Granada.

Todo te lo he dicho ya en dos palabras, es decir, en unos
cuantos cientos de palabras que se encierran en dos: que he
estado muy enfermo y que ya no aguanto por irme de aqui.

Mi vida actual se reduciria puramente a comer y dormir, si
tuviera suefio y no estuviese a dieta: con todo, mi comida que
no tiene pelos (porque hago la vista gorda) como la tuya, si no
es sobresaliente en calidad, a lo menos la suple la cantidad, al
exorbitante; hay su vino grave de hamitalams—piklies de Géno-
va, quso de Chontales, habichuelas de Masaya, papas y garban-
zos de Costa Rica, pan de Santa Ana y hambre de los infiernos,
dquieres venir? Tengo un catre en que solo yo quepo cuando
encojo las piernas, una mesa que sirve de bufete y de tocador,
una hamaca como red de pescar lagartos, una silla colorada y
dos verdes, una docena de libros que no sé de qué tratan,
porque se me ha olvidado preguntérselo a la polilla, un mico
que no me puede ver, a pesar de que todos los dias le doy més
de treinta sopapos y otras tantas agarradas el pescuezo para
amansarlo, porque es muy cimarrén; tengo ademds, una esco-
peta, un par de pistolas infalibles para faltar al fuego, y sobre
todo, una infinidad de caballos, porque a todo el mundo le
pido el suyo prestado; tengo un amigo francés (lastima que no
sea de pan), de los més fieles porque no me fio de él, que
guarda mis secretos porque no se los digo, que me cubre las
espaldas porque se las vuelvo siempre que puedo; tengo de
mujeres una sociedad muy instructiva, porque pude servir para
estudiar anatomia, muy moral, porque prueba cudn malaes la
falta de educacion y muy agradable porque siempre causa pla-
cer al dejarla.

Mi paseo favorito es del catre a la hamaca, y de alli a fa
mesa, porque me han recomendado el ejercicio como prove-
choso, y se echa de ver. Nada hay en el mundo comparable a
una tarde de octubre en Granada, siendo casi segura la tempe-
ratura, aunque no con tantas armonias como las de Steibelo,
pero de mucho mdis peso y menos medida: el aguacero es de
cajon, el calor es de horno, de manera que el paseador sale a
tomar fresco y lo toma si llueve. Desde que encienden la luz,
hago yo mismo mi tertulia, tocando el zapateado en una guita-

rra prestada, o cantando el bolero de “Suspiro al cielo que me
lleve a la tierra de mi desvelo.” Después leo un poco de poesia
para llamar al suefio y viendo que no viene, voy yo a él y me
meto en la cama, entoir a los ratones comerse mis zapatos o
roer el bail en que se han de comer mi ropa. Me afeito cada
quince dias, porque después de cady afeitada viene una calen-
tura de cinco o seis dias con su correspondiente convalecencia;
siempre que »algo a la calle me dicen “mucha fortaleza es esa
ya’”, y después de una salida desaparezco de nuevo para sudar
calenturas y digerir mas sulfato; de manera que soy el mas feliz
de todos los hombres, puesto que he tenido valor para no
ahorcarme con mis ligas que son de cinta de reata, como dicen
aqui las verduleras, imitando el lenguaje de las sefioras. Hasta
maiiana, amigo, que me voy a acostar; quiza el gusto de escri-
birte me ha dado un poco de suefio que pienso aprovechar.

—12 (porque ayer era once y no diez) como en efecto
sucedio: he dormido bien, he tomado mi par de huevos con
otras tantas tazas de café, he regafado a Gregorio, mi criado,
sin motivo ninguno, le he cascado al mico que no lo merecia
més: después de tales hazaiias me pongo a escribirte, aunque
tampoco lo mereces, no habiendo contestado la carta que te
escribi bajo la cubierta de don German Stahlkuecht, con tanta
h y k, que no pudo haberse perdido el paquete por falta de
algan abusivo que lo sacara del correo.

Aqui hay ciertas mujeres casadas que tienen vanidad de ser
fieles a sus maridos: ve qué triunfo para su modestia seria venir
a hacer una revolucion en la moral, y de algunas granadinas, al
paso que los maridos (lo sé& muy bien), no sacan jamas la
espada contra los amigos de la casa: ésta no es gente grosera
como aquel sujeto de Mazatlan o de Tepic que se habld no sé
qué cosas sobre sangre y fuego. ¢ Te acuerdas?

Se juega en Granada lo suficiente para que pierdas tus
10,000.

He aqui la calentura, es de catarro, el cual junto con la
inflamacion del bazo, se me quedaron en el tintero cuando
hice la enumeracién de mis enfermedades, asi como el emplas-
to de ranas se me olvidé al hacer la de mis padecimientos.

Abur; memorias a Chopa.—P. B.

ELECCIONES EN GRANADA HACE 102 ANOS: IGUALES A LAS DE TODAS
PARTES Y DE TODOS LOS TIEMPOS

Granada, octubre 30 de 1837.
Mis queridos:

Recibi juntas dos correspondencias de U. U. sin ninguna
de las encomiendas que anuncian, ni aun la que Avila me remi-
ti6 de Sn. Miguel; puede suceder que vengan juntas por el
correo proximo, pues asi suele pasar. Las cartas las recibo con
toda puntualidad y creo haber dicho ya que uno de mis hués-
pedes es dn. Narciso Espinosa, administrador de correos, lo
que me sirve de mucho en el particular.

Las elecciones aqui se han hecho con toda la legalidad que
se podria esperar: estaban casi ganadas por los hombres de
bien: équé hacen los otros? Salen con la tropa y algo del
populacho a aporrear puertas y ventanas y a amenazar, etc.: a
la noche siguiente los hombres de bien arman una su ronda de
43 personas que inmediatamente es desarmada por 20 solda-
dos, y al otro dia los sefiores de la tal ronda (electores y
escrutadores, etc.) son presos con pretexto de que querian
asaltar el cuartel y de que habfian salido a insultar (y eran los
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insultados), durante cuya prision se hicieron y ganaron las
elecciones por los fiebres, y después se han puesto en libertad
los prisioneros. Uno de etlos era el administrador de correos,
por lo que crei que no saldria esta correspondencia y derre-
pente me encuentro con que ya precisa despacharla: habia yo
escrito las adjuntas: y dejado ésta para Gltima hora para que
llegue mds fresca.

Por la prisa no repito lo que digo a José Ma. sobre viaje:
sospecho que por falta de fondos seremos todos despachados
en breve, lo que me estara mucho mejor.

Gregorio escribe a su madre: esta bueno, es fiel y es zonzo,
sin lo que seria inmejorable.

Aun no ha habido piragua que lleve a Salguero la carta de
papa que me parece muy bien.

Esta es de las tias: reclamo de nuevo la carta de México y
las noticias de los tios, y abrazando a todos, se despide su
Pepe.
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EN ESTA CARTA ALUDE SU AUTOR AL DECIR DE QUE INGLATERRA QUERIA DESPOJARNOS
DE NUESTRA COSTA DEL NORTE E ISLAS ADYACENTES

Granada, novbr. 30 de 1837.
Mis queridos:

Dejé esta carta para el Gltimo momento esperando la vuel:
ta de un propio que envié a Ledn a traer las encomiendas
detenidas alli, pues don Jer6bnimo Carchache no cumplié su
palabra: por fin se acerca la salida del correo y el mozo no ha
venido, de manera que no podré decir a U. U. si llegaron o no
sus regalos y sobre todo mi relox, que sentiria perder. A la
Tona Najera le agradezco sus dulces sin haberlos comido, gra-
cias a la formalidad de dn. Jerébnimo.

Por las pocas cartas de U. U. veo que rio hay novedad, si es
que no me la disimulan, porque a Baily le escriben que el
colera no habia cesado en Guatemala, habiendo hasta 4 muer-
tos diarios. Aqui ha repetido el 18 de este mes y durante 9
dias se llevd como a 6 personas diarias. Comenzaba general-
mente por una diarrea suave, que obrando lentamente, mataba
al enfermo mas o menos pronto sin que nada valiera a curarlo:
hubieron, es verdad, ataques muy violentos, algunos de ellos
precedidos de la gripa como en Francia; y como aqui no hay
ningin médico, las curaciones eran puramente casuales, hasta
el extremo de sanar un hombre con un gran guacal de copal-
chi. Ahora ha cesado, pues parece que s6lo esperaba la conjun-

cion de la luna de octubre para retirarse; a lo menos asi
piensan generalmente aqui.

Ni me escribe J. Ma. Palomo ni me hablan de él U. U.: o
mismo sucede con las tfas y tios de quienes nada sé hace un
siglo: nada me dicen tampoco de la efervescencia de los parti-
dos de Galvez y Barrundia, y yo quisiera saberlo todo y recibir
los principales papeles pablicos de ambos. Las Gnicas noticias
de Europa que he sabido se reducen a la guerra de Espafia y
prosperidades de dn. Carlos, que quedaba a 3 leguas de Madrid,
apesar de la Francia y la Inglaterra: esta Gltima parece querer
despojarnos de nuestra costa del norte e islas adyacentes, y lo
hara si gusta.

Como creo que habran U, U, hecho algo para conseguir mi
relevo, espero que la contestacién de esta carta sera la Gltima
que reciba en Granada, si no, paciencia. Dn. Juan dice que
concluya o no, el invierno lo pasaremos en nuestras casas y es
sabido que no habrd negocio que me haga volver por mi gusto
a este estado. No ocurre nada més que decir, sino que “yano
aguanto” en Granada: la ociosidad es completa, mi Gnica diver-
sion es calcular las jornadas para mi vuelta.

Abrazo a cada uno y me despido para 15 dias. —Adi6s.—
P.

PEPE BATRES DESCRIBE MALHUMORADO LA FIESTA DE CONCEPCION EN GRANADA. HUBO
TOROS SIN TOREROS Y CUATRO PICADORES CON UNA SOLA PUYA; PALO ENSEBADO
CON JABON Y, NATURALMENTE, SE QUEMARON COMO 2,000 BOMBAS

Granada, diciembre 14 de 1837.
Mis queridos:
He recibido todas sus cartas y todas las encomiendas que,

excepto la Gltima, tuve que enviar un propio a Ledn para
recibirla: por supuesto, la mayor parte de los dulces no servian

va, pero el chocolate, los cigarros, el relox, las recetas y algu--

nos de los dulces me han llegado muy bien. Empiezo por dar
mil gracias a la Tona Najera por quiebra—dientes, marquesotes
y dulce de guayaba habanero, que me parece inferior al que
hacen en Guatemala: a la Micaela Vidaurre por las tortas de
almendra que llegaron algo rancias, pero el pedacito que tenian
bueno, valia por todo. Con las recetas he hecho tamalitos y
sesos de leche; aqui no bastan recetas; no se puede guisar
porque no hay acelgas, zanahorias, remolachas, coliflor, lechu-
gas {(algunos extranjeros las tienen sembradas y los repollos,
pero no hay para quien no siembra}, repollos ni nada de lo que
se llama plantas herbiceas: ni hay papas, lentejas, garbanzos,
alverjas, ni buen aceite ni buen vinagre: ni hay almendras,
azicar blanco, vino blanco, ni hay mas que carne, que carne de
res como estopa, carne de marrano, quiquisque, malisimos
glisquiles, platanos verdes, huevos y gallinas, azlcar negro y
sucio, marquesntes de maiz de pujagua (sera de salpor) y una u
otra vez, patos y pijijes.

Hemos tenido fiesta de Concepcion en la forma siguiente:
se cubrio la parroquia de pafiuelos, sobre—camas, flores artifi-
ciales inventadas por falta de modelos porque no hay rosas (de
Jerico las hay) ni claveles, ni tulipanes, ni mosquetas {aunque
llaman asi a una flor que podra serlo silvestre} ni siemprevivas.
Se adornaron las candelas con flores de cera de todos colores,
se puso una lampara de canas revestida de las mismas flores, se

dijo misa, se tiraron como 2.000 bombas en descargas que aqui
laman palo lucio porque a lo que es liso le llaman lucio; cuyo
palo no era ensebado sino enjabonado y con lo mas grueso
para arriba, de modo que ningin muchacho subié sino hasta
donde lo subieron cargado: los toros si, eran buenos como
debian ser los hombres, esto es, mansos y féciles de ensillar,
quitados de ruidos: los picadores era 4 con una puya para
todos; parecia que eran convalescientes haciendo ejercicio a
caballo: esto y unas tabletas de coco y algo de orchata fué
toda la fiesta de Concepcion. Me mostraron la virgen que,
segiin creen, es muy linda, mas yo no soy de la misma opinién:
es como de vara y media de alto; con las narices descarnadas y
las cejas pintadas con tinta porque el scultor no se acordo de
ellas.

Tengo en mi relox la cadena que me envio la Nela y se la
pago con e! adjunto No me olvides, que también me regalaron:
va el libro de Dolores, que no sé si se lo habia anunciado va;
tengo para la Chon un parnaso espafiol: para mama, un Nuevo
testamento: para papa el sistema de Broussais sobre el cbleray
para Refugio, las comedias de Moratin: nada hay aqui que
merezca enviarse; pero como sé por experiencia lo que agrada
alguna friolera de parte de los suyos, no dudo que quedardn
contentos. Juan estaba juntando unas monedas inglesas para
las nifias, y ya para morir me encargb que se las siguiera juntan-
do y se las regalara: cumplo con las lagrimas en los njos. . .y
cumpliré otro encargo semejante con respecto a papa.

No me he ido a Granada porque es en donde el cblera ha
durado méas y estd reputado por muy mal temperamento en el
dia; pero ya he dicho que recobraré la salud, estoy muy poco
menos gordo que siempre; tengo algo inflamado el bazo, lo
cual me suele ocasionar alguna calentura y ése es todo mi
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padecer: ya duermo de las 11 6 12 a las 6 y 7 de la maifiana,
siendo de advertir que el calor aqui no deja dormir mucho.

Agradezco a nana Tona sus recetas y su cartita en la que
anuncia cuentos divertidos que espero oir en enero, porque
sequn las cartas de U. U., mi licencia debi6 venir el 6; pero dn.
Juan no recibié ninguna correspondencia y vendrd el 22: y
como ya es rabia la que tengo por irme, aunque fuera rodando,
me iria en recibiendo la licencia, tanto més cuanto que los
caminos ya estdn limpios de peste.

Memorias a las tias Batres: nunca esperé menos que sus

buenos oficios para Juan; nana Lipa habrd vuelto de dejar
casado a José Mariano (Palomo Montifar). Me quedo con la
carta de tio Nelico, y como espero no pasar ya dos meses sin
ver a U. U., voy abreviando mis cartas. Se me olvidaba decir
que han habido aqui sus nuevas sobre elecciones, ha venido el
Jefe del estado con 50 hombres a anular las hechas y a prote-
ger las nuevas; pero todo ello no vale nada.

Abraza a todos de corazon su.

P.

“YO ME PEGARE A LA VIDA MAS QUE UNA GARRAPATA™, DICE PEPE EN ESTA CARTA,
A PESAR DE QUE CUANDO ESCRIBIO LA FRASE, SE LE HABIAN ACABADO LOS CIGARROS
DE TUSA QUE FUMABA

Granada, diciembre 26 de 1837.
Mis queridos:

Cuando por el correo del 22 esperaba yo recibir mi licen-
cia y estar con U. U. el 1o. de febrero, no he recibido mas que
una carta de U. U. del 1o. de este mes, y una de papé para dn.
Narciso Espinosa, en que le dice que me persuada a marchar,
como si fuese persuacién la que me falta: también le pregunta
por mi salud, de que doy bastante razén diciendo que estoy
bueno.

Aunque dn. Juan Baily no recibié correspondencia ni aun
oficial, por descuido tal vez de la estafeta, no por eso creo ya
que la tal licencia viniera, y ya rabio por irme; por tanto,
propongo el Gltimo recurso, para que cuando peor me vaya,
venga en la contestacidn a ésta: y es decir a Morazdn que envie
una orden para marcharme sin abonarme mas que mi sueldo
hasta el dia en que dn. Juan reciba la comunicacién, y nada
para el camino: y suplicar a Galvez que finja un empleo cual-
quiera para mi, que renunciaré en llegando y aun desde el
camino: asi saldré de aqui dentro de un mes: en el ultimo
suspender el sueldo para que yo continie de balde si quiero y
si no, nd.

Uno de los perjuicios que me el estudiante botarate que
administa en Ledn la estafeta, fué hacer que U. U. entraran en
una justa desconfianza y no me enviaran més cigarros; el penul-
timo manojo tengo en la bolsa y aqui no los hacen de tusa, de
manera que no volveré a fumar hasta que salga de aqui para
Guatemala: entonces, en contestacion a ésta, envienme ciga-
rros bastantes y no dulces que se echan a perder: esto es en el
caso de que mi licencia no venga antes, lo que U. U, sabrin
antes que yo; pero, si ésta viene, nada mas me dirijan aqui,
porque no paro hasta San Salvador aunque me vaya rodando:
supongamos que la licencia viene por el correo tal, entonces su
correspondencia del siguiente me la dirigen a Sn. Miguel, reco-
mendada al Sr. Marenco (cuyo nombre de pila les dird Avila), y
la siguiente a Sn. Salvador, de donde avisaré mis jornadas para
que venga Pepe Montiufar una o dos a encontrarme.

Si aquel Estrada de que hablé en mi dltima llega y les deja
a guardar lo que mencioné. compren dos docenas de almana-
ques y dirijanlos a dn. Narciso Espinosa y si vienen mis ciga-
rros, es decir, si estoy aqui, dirijanle a él toda la encomienda.

Les envio para su diversion un bosquejo del rio de Sn.

Juan: el ancho no corresponde al largo porque no habia papel
bastante grande para hecerlo todo conforme a la anchura y la
anchura fué menester exagerarla en el plano para poder marcar
las islas: pero van las dos escalas para juzgar de lo uno y de lo
otro. (1)

Maiiana vamos a la villa de Nicaragua, lo que no es de
temer, pues las enfermedades endémicas y epidémic as han
cesado del todo: dofia Chon Gutiérrez escribié recomendan-
dome al Sr. dn. Diego Chamorro de dicha villa que estuvo aqui
y me visit6, haciéndome mil ofrecimientos que pienso aceptar:
Nicaragua dista de Granada 18 leguas y es lo mismo que estar
aqui.

Quedamos en que la contestacion a ésta, a peor tirar, trae-
rd mi licencia: estoy de muy mal humor porque al esperar el
correo del 22, ya me habia despedido casi para Guatemala:
con todo mi mal humor, abrazo a todos y me despido pidiendo
una llave para mi relox, porque la que trajo no le viene y lo
tengo sin darle cuerda, porque aqui no hay relojeros ni nada
que no sea carne y platanos. —Adios. —P.

No puedo menos de poner una posdata que ya me quita el
sueiilo la gana de irme: no hay desgracia que no me figure, ya
me parece que nunca llego: por Dios, cuidense, no se aflijan,
en fin, espérenme todos, que yo me pegaré a la vida més que
una garrapata; nunca he temido tanto la muerte, pero es por U.
U. asi como la he deseado un poquito por. . . No supo de lo
que se libr6 el que nos precedio a todos: con todo, daria ojos,
piernas, brazos y cuanto hay porque no s hubiera librado
Juan de verme morir a mi, y creo que éste es egoismo, asi
como el no mentario.

Ya encontré liave para el relox, que anda bien, pero que se
para a menudo porque los apuntadores se embarazan.

Gregorio estd muy bueno y envia memorias; yo por su-
puesto no las envio sino que las pido: a las tias Batres y
Montufares, a Arrivillagas, Zepedas, Najeras, Garcia y a todos.
Denme razbn de Andrés, de quien se acordd Juan cuando
ibamos bajando el rio de Sn. Juan. —Otro adiés.

(1) Se conserva ain este plano, que fué probablemente el modelo o
esb_pozo qc los presentados al gobierno de Guatemala por don Juan
Baily. Dichos planos los grabd el notable maestro Casildo Espaia.
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EL LAGO DE NICARAGUA: LO MISMO QUE EL MAR, EXCEPTO LA SAL Y EL TAMANO.-LA VILLA DE
NICARAGUA: LA PEOR Y MAS FEA DE LAS VILLAS; AS! SE LEE EN ESTA CARTA

Puerto de Sn. Juan del Sur, enero 12 de 1838
Mis queridos:

No se asusten con la fecha en Sn. Juan del Sur, llamado asf
para distinguirio del otro puerto de Sn. Juan el fatal del Norte:
este es el puerto de la costa del Sur en que he sentido mejor
temperamento y bebido mejor agua. En mi Gitima de Granada
les anuncié el viaje a Nicaragua, (ciudad de Rivas) que se efec-
tud con felicidad a los tres dias de navegacion con vientos muy
fuertes y que, tal vez de resulta de mis enfermedades que me
tiehen algo débil la cabeza, me hicieron marearme de nuevo, lo
que no me sucedia ya después de haber pasado 15 y después
18 dias en el agua; porque este lago de Nicaragua es lo mismo
.que el mar, excepto la sal y el tamaiio. En la villa de Nicaragua,
la peor y mds fea de todas las villas, entre poblacién y campo
abierto, he recibido muchisimos favores de la hermana de dofia
Chon Gutiérrez, de su marido Dn. Diego Chamorro y de su
hermano dn. fulano el tuerto: esta Sra. me remite los viveres a
este lugar, que dista como 4 6 5 leguas: en Nicaragua vi tam-
bién la casa matriz de Saborio, desconocida en el resto del
estado, Y de aquellas de corredor a la calle, o a las calles, pues
hace esquinay cruza; con sala y dormitorio (todo a un tiempo)
por zagudn, puerta encalada y sucia no otra que la misma de la
sala, y otra u otras familias en el resto de las piezas, que tienen
sus respectivas puertas al susodicho corredor, y por Gltimo,
una hermana de X, casada, vieja, tuerta, con naguas y zapatos

y del tamailo que deberia ser él: idéntica a su hermano en las
facciones, pero sin gracia.

Sus cartas, que alcanzan al 22 de diciembre, me hacen
esperar con ansia al tal E. Blight que no parece, y Dios quiera
que traiga orden para mi marcha: si U. U. saben de cierto que
la trae, dirijdAnme su contestacion a Sn. Salvador, pues no pien-
so parar hasta. . . (un agujero impide leer la palabra siguiente).
Sn. Miguel serd mejor, pues he de pasar por dicha ciudad: la
salud no pone ningin obstaculo al viaje, de manera que si no
reciben carta mia por el siguiente correo, es senal infalible de
que estoy en el camino; si me enfermara, haria escribir aunque
fuera a Gregorio, para que la sefial no falte.

La esperanza de marchar luego me hace abreviar ésta:
escribo a Manuel Arz(, que me envid los papeles pablicos y a
él dirijo las memorias para la familia del lado de pap4: ésta es,
por supuesto, de las tias con mil memorias para las Najeras y
Garcia, Zepedas, Arrivillagas, Candnigo, y todos los amigos.
Concluyo abrazando a cada uno de U. U. en particular, y
agregando que nuestro tesoro no quedara en Sn. Juan del Nor-
te, donde he hallado un buen amigo en dn. Indalecio Cordero.

Nota del compilador: El tesoro de que habla Pepe Batres
en 13 carta anterior, era el cadaver de Juan, el que, como lo
anuncia su hermano, fué remitido de Nicaragua a Guatemala
por el nombrado y muy fino seiior Indalecio Cordero.

JUICIO SEVERO DEL AUTOR SOBRE EL MAGNIFICAT ANIMA MEA MORAZAN. CANTADO
EN GUATEMALA; Y CERCA DE SUS COMPATRIOTAS CONTEMPORANEOS

En la cumbre de la palma (los Andes), entre
el lago y el mar, enero 25/38.
Mis queridos:

Como la fecha estd algo oscura, les diré que esta cumbre
de la Palma es la de una cordillera bien conocida, que pasa
como a una legua y media del mar del Sur y en su parte més
baja tiene 500 y tantos pies de elevacion, que es en la que nos
hallamos: vivimos en una tienda de campafia con sus enrama-
das anexas, y los viveres nos vienen de Nicaragua, distante de
aqui cosa de 4 leguas. Llegando el correo a dicha villael 7 y el
23 de cada mes, el Sr. dn. Juan Ruiz remite aqui las cartas;
pero por este Gltimo no he recibido ninguna de U. U., tal vez
porque se descuidd el administrador Pineda en entregarlas a
Ruiz, o quiza porque U. U. no escribieron creyéndome ya en el
camino, lo que es falso por causa del tal Blight, gue aun no ha
llegado y de cuyo paradero s6lo sabemos que salio para aca por
la Libertad en el bergantin Nicaragua, el 4 6 5 del corriente.

En las notas del gobierno para dn. Juan, cuando habla de
la venida de Blight, no dice que éste venga a relevarme ni hace
mencion de mi en ningun concepto. Narciso Payés me envia

memorias sin decir nada sobre vernos pronto, de donde infiero
que U. U. se equivocaron creyendo que Blight no podia venir
sino para relevarme, y en ese caso, les advierto que su oficio
principal en la comision serd muy distinto del mio, y que si
expresamente no ha ofrecido el presidente mi licencia, estamos
en el caso de empezar a pedirla.

Mi salud va mejor que nunca, porque el ejercicio y el
trabajo {bastante moderado) me curaron las Gltimas tercianitas
que tuve; mis remedios van iempre al revés. Gregorio estd
perfectamente bueno, pero aqui no hay comodidad para que
escriba.

He leido un Magnificat anima mea Morazin que han canta-
do en Guatemalalos “patriotas de la junta” y en cuenta Manuel
Arrivillaga: ya Guatemala perdio el poco de honor que le habia
quedado en su derrota, y es menester taparse la cara para decir
que uno es de alli.

Voy a despachar un propio a Nicaragua para ver si tengo
cartas alli y tiempo para contestarlas. Abrazos para U. U. y
memorias para los amigos, pues las tias pertenecen al sobre.
Adios.

EL CAPITAN BATRES MONTUFAR CONFIESA QUE JAMAS HUBIERA CREIDO QUE UN
HOMBRE COMO CARRERA LLEGASE A ADQUIRIR TANTO PODER. (1)

Hacienda de Juan Davila (a 3 leguas de Nica—
ragua, camino de Cartago) febro. 12 de 1838.

Mis queridos:

Su correspondencia del correo pasado la recibi después de

(1] Tal sorpresa por cierto, fué general entre los guatemaltecos y ex-
tranjeros que conocieron a don Rafael Carrera. M. Laumonier, ya
nombrado en otra parte, dijo lo siguiente a su compatriota Alfredo
de Valois, quien lo publicd en su obra México, Habana y Guate-
mala: “El sefior Carrera fué ‘‘valet de basse—cour” (corralero.
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haber escrito la cartita que deben haber recibido, y cuando ya
no era tiempo de escribir otra: ahora he recibido oportuna-
mente la del 19 de enero y los cigarros y evangelios que agra-
dezco mucho, pues esas cosas siempre llegan a tiempo.

Me conformo con la espera de 15 dias para mi licencia, y

pudiera traducirse) en la nopalera de Antigua perteneciente al fran-
cés M. Laumonier. E| sefior Laumonier me ha asegurado con fre-
cueqcia que nunca hubiera creido & que su pastor de puercos
pudiera llegar a ser jefe de estado. Pretendia que Carrera no se
asemejaba en nada a Sixto V.”
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en ese tiempo habremos ¢ oncluido la nivelacion del mar del  hard un francés Bénard, a quien pagaré; de modo que no hay

Sur al lago, quedando sélo por hacer la del rio de Sn. Juan del  cuidado por eso.

Norte, que es la que temo: Esteban Blight se embarcd el 5 de .

enero en la Libertad sin que hasta ahora haya de él otra noti- La salud sigue muy bien, como supongo seguira la de J.

cia: yo temo que se ha largado a Punta de arenas o al infierno.  Ma. Palomo, a quien no escribo por falta de tiempo, habién-
dolo dejado para dltimo. Memorias a la Néjeras, Garcias, Arri-

Espero llegar a tiempo de ir a Amatitlan y cuento con que villagas, Zepedas y en fin, a todos los amigos que pronto espera
Carrera no me impedirad pasar por su territorio. Jamés hubiera ver su
creido que un hombre asi llegara a adquirir tanto poder: el de P.
Galvez parece que resucita con alguna ventaja para los serviles,
pues seguirdn tomando parte en los negocios y recobrando sus Nana Tona: U. escribe de cuando en cuando su papelito,
perdidos derechos. La cosa de ser diputado federal no es admi- pero nana Lipa jamds, y eso que no la creo muy ocupada de
sible: en el Estado era distinto porque era vivir en Guatemala jugar porrazo con la Pepita. {Quién es el autor de unos versos
con ocupacion. que dicen: “plegado figurin de pergamino? ”

Si viene mi licencia me marcho luego, pero dejando asegu- Nada me dice de los tios, pero yo si le digo para ellos: ya
rado con Cordero el negocio de Juan: si éste no lo hace por si, se acerca el tiempo de volver a verlos, o el juicio me engafia
lo comisionaré para que sea testigo de (a fidelidad con que lo mucho. Ya es tarde y urge despachar ésta.—Adios.

MAS CONSIDERACIONES SOBRE CARRERA Y ESTA OTRA VERDAD: QUE EN INGLATERRA
EL PARTIDO DE OPOSICION SE UNE AL GOBIERNO CONTRA UN ENEMIGO COMUN

En el capitulo El Soldado, copiamos los principales y mas quinto de sus secuaces en los caminos reales en donde han
furiosos pérrafos que escribiera Pepe Batres contra Carrera, cometido sus victorias.- Amén.
cuando temid que las tropas del gran guerrillero hubieran podi-
do asesinar a miembros de su familia, como lo hivieron con La salud va perfectamente y Gregorio estd bueno {a lo
don José Gregorio Salazar. Esa carta estd fechadaen el Riolas  menos para si, que para mi se ha desconpuesto mucho). No
lajas (cerca de Nicaragua), el 27 de febrero de 1838, y sus  puedo aun liar la maleta como quiera Nana Tona para marchar
otros pérrafos, dicen asi: al primer aviso; si éste no viene, me marcho sin maleta.

Blight llegd el mismo dia que salieron mis altimas cartas, He escrito mil disparates que no debiera escribir; pero me
es decir, hace 15 dias y ha empezado con sus taladros: se  tiene desesperado la idea de ese bribdn y su cuadrilla de que
enfermé en Realejo y esa fué la causa de su tardanza. Nosotros  nunca se hubiera hecho caso si el gobierno no estuviera minado
hemos concluido la nivelacion del mar del Sur al lago, y nada  por la oposicion: 2n menester saber que la.oposicion en Ingla-
queda por hacer hasta que sea tiempo de volver a Sn. Juandel  terra se une con el gobierno contra un enemigo comun, y que a
Norte, de modo que ahora vendria mejor que nunca la licencia. ningin partido le es decente dejar a la patria en manos de

facinerosos.

Me lisonjeo de que las noticias de Guatemala estén muy
exageradas y que U. U. estén seguros: no puede ser tan desgra- En fin, esperemos hasta el 8 y entonces veremos qué se ha
ciada esa pobre ciudad, que haya sido presa de un bandolero de hacer: entretanto, abrazo aunque sean los cadaveres de lo
sin talentos y sin prestigio, que espero ver ahorcado con el que me habia quedado.—Adios.

AL FIN ANUNCIA PEPE BATRES SU ANHELADO
REGRESO A GUATEMALA

La Cebadilla, marzo 12 de 1838. U. entretanto, que es duduso. Si esto ha sucedido, siento plaza
en el primer escuadron que marche sobre los bandidos, pues
Mis queridos: entonces no tengo para qué vivir, y Dios me perdone como yo
no perdono a ninguno de los que hayan puesto las manos sobre
Después de salida mi daltima carta, recibi la de U. U.de 3 u.u.

de febrero que algo me consold: por el ultimo correo nada he
recibido, lo que atribuyo a la anticipacién con que éste salid de En el camino escribiré y, probablemente, recibirdn antes
San Salvador para suplir los dos dias que faltan al mes de de vernos una carta de Chinandega y la Gltima de San Salvador.
febrero; y asi no me inquieta tanto la falta de esas cartas,
teniendo noticias hasta el 16; pero éstas son tales, que sin
esperar mas licencia, saldo de aqui el 15 de Granada et 24
(después de recibir el correo del 22), para estar con U. U. tan
pronto como las mulas lo permitan; por lo que deben escri-

Esto prueba que la salud va muy bien, y que por Gregorio
no habra més atraso que el que su mucha gordura ocasione.

birme a San Salvador, aunque las cartas me esperen alli 4 dias Saludo a todos los amigos y abrazo a U. U., tias y tios
o 6, porque es peor esperarias yo en Sn. Miguel. mientras lo hace de veras su
Esto es, supuniendo que Carrera no haya acabado con U. P.
23
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EN ESTA CARTA, SU AUTOR HACE ALGUNAS TRISTES REFLEXIONES POLITICAS; PERO LES
DA A LOS SUYOS LA BUENA NOTICIA DE QUE VIAJARA CON MAS CONFORT QUE UN
ARZOBISPO, AUNQUE CON MENOS LENTITUD

Granada, abril 15 de 1838.

Mis queridos:

Todavia Granada, cuando U. U. pensarian recibir ésta con
fecha de S. Salvador; lo mismo pensaba yo el 7, cuando tenia
va las mulas aparejadas para salir; pero el mozo que debia
servirme de arriero, se marchd con algin dinero que habia
retibido a cuenta de su paga, y fué imposible hallar otro que
quisiera salir antes de la semana santa, por lo cual me he visto
obligado a esperar hasta salir pasado maiiana martes, con un
excelente y honrado arriero que no me robara en el camino,
como lo habria hecho infaliblemente el otro bribon; Supongo
que el correo del 22 me traerd la Gltima carta de U. U., pues
hace un mes largo que les avisé de mi viaje y ya no me envia-
rian otra sino a S. Salvador.

Desde aqui he hecho todas las consideraciones que sugie-
ren las circunstancias de Guatemala y que, en cierto modo, me
consuelan de la muerte de Juan, porque me parece que vamos
a recaer en la triste situacion de los afios 33, 34 y 35 sin
esperanzas de ninguna clase: y como nuestra suerte es arrostrar
y sufrir, debemos alegrarnos de que uno de todos esté libre de
tantos trabajos: yo estoy amarrado a mi mala fortuna que
quiera o no quiera, he de soportar por si puedo contribuir en
algo al consuelo comiin. a que tanto habria Juan contribuido
en bien de nosatros y mal de si mismo: que descanse el po-
bre! su Gltimo “viaje’”” que Cordero me ha ofrecido bajo su pala-
bra-de honro.

Muchas casacas y charreteras encontraré en Guatemala
que parecerdn una farsa representando lo que fuimos en otro
tiempo: seria la mayor injusticia dejar en el destierro a los
compafieros de los actuales, dnicos y verdaderos defensores de
Guatemala, de quienes se ha echado mano viendo por experi-
encia que solo ellos pueden traer utilidad y honor trate como
exclavos para servirse de ellos y arrojarlos enla inmundicia
cuando ya no se necesitan: ésta es la ocasion de recobrar sus
derechos y hacerlos respetar de un modo mas efectivo que la
primera vez, supuesto que los pueblos estan desengafiados de

que la tirania de un partido no es lo que compone las leyes ni
el bienestar del pais, y que sus tribunos no han partido con
ellns los despojos de los hombres de bien: yo gritaria alarma
con tndo mi corazon si no estuviera tan resuelto a no volver a
echar sobre misThombros la ensuciada librea de Centroamérica,
en lo que me parezco bastante a la campana de Irisarri.

Escribanme a Sn. Salvador el estado de los caminos para
elegir el que mas me convenga: como los considero algo inse-
guros, voy bien preparado como para resistir a 6 hombres,
contando con Gregorio, que ya lo es, y con arriero, que es muy
de fiar. Voy igualmente preparado para c urarme hasta uni
terciana doble o una fiebre resistente, que es hasta donde
alcanzan mis conocimientos médicos, adquiridos en diez meses
de practica casi continua; ¥ como soy bastante maestro en
materias de caminos (pues ha pasado la mayor parte del aiio en
los desiertos) haré este altimo viaje mas confortable que un
arzobispo, aunque con menos lentitud.

En S. Salvador me detendré 4 dias porque tengo que ha-
blar largamente con el consul de Francia sobre un proyecto
relativo al canal, pro encargo del vice—consul de Francia dn.
Pero Rouchaud: también tengo que hablar con el ministro
sobre mis sueldos suspendidos el dia 19 de marzo en que sali
el puerto de Sn. Juan del Sur.

El 10 de mayo nos veremos sin duda: mientras tanto, les
doy el pésame a las tias por tio Matos (Matias Coronado) que
es indispensable sentir, o por lo menos extrafiar su falta: triste
fué su entierro como su vida y su muerte: en la misma pagina
doy a tio José Ignacio e hijos la enhorabuena por el casamien-
to de José Antonio, que aun sin ese motivo no pensaba en
venir a Guatemala; a tio Juan y tio Nelico escribiré de Guate-
mala las noticias recogidas en esta malhadada expedicion sobre
la posibilidad de abrir el canal; pero entretanto, envienles
memorias, como a los tios y tias Batres, Manuel Arzi y fami-
lia, a las Najeras, Garcias, Zepedas, Arrivillagas y a todos los
amigos y U. U., como siempre reciban los abrazos de su

ULTIMA NOTICIA DEL VIAJE DE PEPE BATRES

Sn. Salvador, mayo 11 de 1838.

Mis queridos:

) Sin esperanza de que reciban ésta, la escribo para avisarles
mi feliz llegada hace 4 dias, con buena salud y muchos atrasos
en el camino por causa de las bestias.

Estoy en casa de Alvarado, lo mismo que Skinner, que es

el unico que me ha dado noticia de U. U. pues ya van 5 correos
gue no llegan aqui. Yo continuaré mi marcha tan luego como
haya esperanza de poder pasar el camino, para lo que espero la
escolta del Sr. Vijil, que va a Sonsonate.

Por tanto, sin decir mds, y saludando a los amigos, se
despide y abrazaa U. U. su

PEPE BATRES, ENTRE CIEN ENCARGOS MAS, DA EL QUE NO SE LE COMPRE
UN CABALLO POR 40 PESOS

Amatn. mayo 16 de 1841.
Mi querido Papé:

Ya sabrd U. que estoy muy bueno, en prueba de que me
sienta el ejrcicio, los bafios y la distraccion de la escopeta sobre

todo; pero ahora tengo gque ir a Duefias a una medidita que no
me deja libre sino el caballo, que no es poco por ahora, y asi le
suplico que me mande el teodolito con su pie, el cuadrante y el
semicirculo, que estin en el cajon de los instrumentos; tam-
bién una ruedecita de medida (la méas nueva de dos que estan
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en el mismo cajon—; todos los compaces, etc., que estin el el
cajoncito del frafometro, dentro de la alhacena: una obra en
dos tomos {(uno de la misma— intitulada topografia de Carrillo;
un librito de logaritmos que J. Ma. conoce (José Maria Polo-
mo); un libro manuscrito, de badana colorada que tiene mu-
chas tablas: un 14piz, los pinceles y colores que se hallan por la
alhacena; un cuadernillo de papel sellado para borradores, y el
més pequeiio de los pliegos de papel de marquitla que halla en
la alhacena; la regla méds larga que encontrare, pero no la de
vara y media, vy la regla graduada de mi cuarto.

La llave de la alhacena estd en el armarito negro cuya llave
esta en la papelera negra, hacia la izquierda.

El adjunto oficio de citacion en para dn. Francisco Nijera,
que debe contestar con el portador; seria bueno que José Ma.
Palomo hablase con él para saber si me recusa por el parentes-
co, o nd; porque seria malo que me recusara después de salir
de aqui, asi espero su contestacion con el mismo mozo: en

caso de recusacion, J. Ma. me hard favor de hablar con Rivera
Paz para que nombre otro y vea que no es culpa mia; pero en
ese caso, que le avise a Mi. Arzii que ya no tome un caballo
que le doy encargado de comprar por 40 ps.

El mismo MI. Arzu puede hacerme el favor de buscar a
Andrés Valle, junto al calvario, en casa de 1a tripera. y decirle
que se venga con el mozo a ser testigo de la medida; y al hizo
de Peraza, el que es mi discipulo, que se baya a la Antigua a
servir de testigo en la misma; que debe estar alla el miércoles o
jueves.

Ojald pueda U. hacer tantos encargos como van aqui. Yo
espero estar de vuelta en 5 6 6 dias entre tanto, adios. Esta es
para la Chon (que me mande el bolzén que me dié Adhémar).

Otro adios, de su

Pepe.

PLATICA QUE ESCRIBIO PEPE BATRES PARA QUE LA DIJERA PEPE MILLA EN EL
QUINCENARIO DEL COLEGIO TRIDENTINO

Migrationem suam haud appeiabimus mortem. De
ninguna manera llamaremos muerte a su Santa
emigracidon — Sn. Juan Damasceno.

Cuando un vasallo altivo y poaeroso va a presentar home-
naje a su sefior, méds ostentacion hace de su grandeza que de su
respeto en el rico don que le presenta. Es humilde, como él, fa
ofrenda con que el siervo manifiesta su amor y sumision al
dueiio benéfico que le ampara: humilde, como él, el tributo
que pone a los pies del sefior cuya mano le sostiene.

Nosotros estamos hoy reunidos para rendir nuestra adora-
cion y gratitud a la Reina augusta que desde el cielo dirige una
mirada de proteccion sobre nuestra adolescencia; y yo, encar-
gado de presentar la nuestra pobre ofrenda, no puedo propor-
cionarle a su grandeza sino a mi pequefiez: no es una corona de
britlantes: no es una guirnalda de rubies, sino una flor silvestre
cortada en el desierto que osaré de poner abajo de las gradas de
su Trono.

Mientras mds medito sobre el asunto sublime que nos
ocupa, més siento la imposibilidad de expresar dignamente la
admiracion y el reconocimiento que nos inspira. La madre de
Dios sufriendo la pena de nuestro delito. La Virgen inocente
padeciendo por el hombre culpado: {a mano del Eterno coro-
nando la sien de la mujer perfecta; en fin, la inauguracion de la
Esposa, de la madre del que cred a la misma existencia son, a
mi ver, asuntos superiores a la elocuencia humana. ¢Podria yo
acaso representar las penas de la madre, los sacrificios de la
Virgen, la gloria de la Esposa de Dios. . . Deberiamos contem-
plar en silencio iOh Virgen! , la grandeza de estos misterios,
adorarte con el corazon a ti, Reina bienhechora, de quien no
son dignos los discursos que el hombre puede formar; pero es
el mismo Dios quien nos enseiio las preces que debemos diri-
girte y las palabras sublimes con que te saludamos. —Ave
Maria.

Migrationen suam ect.

La mujer que existié siempre en la mente del Eterno desti-
nada para ser madre de un Dios: la virgen privilegiada entre
todas las virgenes de Israel: aquella que jamds tuvo ni aln la
mancha que Eva dejd a sus hijos por herencia, apenas puede

decirse que fuera suceptible de morir. Yo me figuro el transito
de la Virgen como un suefio. El terrible aparato de la disolu-
cion de la carne no se verifico en aquel cuerpo tan puro: la
muerte ni imprimid sobre &1 sus caracteres de horror: dulce y
apasible fué aquel suefio! Maria fué llamada a tener una gran
parte en la grende obra de la redencion del hombre. Maria fue
inocente y sufrio porque para borrar los delitns de los hombres
del libro de la justicia divina, sangre y 1agrimas eran menester:
la sangre de Jesds y las tagrimas de Maria. Asi se cumplio este
misterio; asi se verifico esta idea eterna como Dios. Repito que
no puedo llamar muerte a este paso, a este transito de las
lagrimas a la gloria: de la vida del mundo al trono inmenso del
imperio de la creacion.

Y sin embargo, Maria nacié como mujer: como -mujer lle-
n6 algunas de las férmulas de ta muerte: también Maria como
mujer habitd un sepulcro; 'mas del sepulcro no sali6 como una
mujer: hubo entonces una nueva solemnidad en el Cielo. Los
angeles que pueblan la region infinita, donde vacia desde la
eternidad en el solio del Creador: en el solio que se asiente
sobre el universo entero, como sobre una base humilde y estre-
cha. Yo quisiera describir aquel trono desde el cual Maria nos
mira y nos protege: quisiera penetrar con mi imaginacion tanta
grandeza y tanta luz; pero {qué imaginacion, qué discurso
puede llegar a ella? Yo recuerdo aquel dngel audaz y turbu-
lento que os0 levantar una mirada altiva sobre su Autor; que
0s0 mirar a faz a faz el resplandor de su Duefio y que cayé en
el abismo precipitado por un solo rayo de su luz: porque la
gloria de Dios ofruzca y aniquila la débil razén de la débil
criatura. En vano para figurarnos esta gloria apelamos a las
imégenes de la poesia de la tierra: la Virgen es como la poesia
del Cielo: renunciamos a a esperanza de pintarla con nuestros
pdlidos colores. Para considerar 1a sublimidad de! misterio que
hoy nos ocupa, y para considerarlo de una manera digna de él,
tenemos un solo medio que no consiste en la razon ni en el
discurso: este medio es el legado més precioso que se transmite
de generacion en generacion en los pueblos elegidos de Dios:
este legado es el consuelo de ta miseria del hombre, el bilsamo
de sus dolores, el sostén de su debilidad; es la lumbrera de su
ciega ignorancia; este legado es la fe.

Infeliz es entre Ios‘ mds infelices el hombre sin fe: ta con-
ciencia de su nada roe las entrafias del precito. Pobre, débil y
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solo sobre la tierra, busca por todas partes un apoyo, una
esperanza: busca en vano y se maldice. El instinto de la inmor-
talidad punza su imaginacién extraviada y la impele hacia los
sistemas mas absurdos: prefiriria gustoso la eternidad del in-
fierno al aniquilamiento completo que en su concepto lo eso
era. El hombre sin fe medita y suspjra: para é! toda mal es sin
remedio, toda pena es sin fin: para él no hay providencia, no
hay justicia: detesta su raza, aborrece su razon y tiembla al ver
adelantado el tiempo implacable, incesante que le trae el térmi-
no de su existencia efimera. Levanta al cielo sus parpados
cansados de meditar y su vista se pierde en la inmensidad del
espacio; y detrds de esta inmensidad sus ojos y su razén no ven
sino las tinieblas de la nada, y entre estas tinieblas algo va
buscando el impio, algo que est4 en la idea innata de su inmor-
talidad: va buscando y perdiéndose en el hondo abismo del
tiempo y del espacio: ¢qué puede hallar alli?

Entre las tribulaciones de la vida, entre las dolencias, {as
inquietudes, los trabajos y las contrariedades de que se compo-
ne nuestro paso por la tierra, entre las continuas nscilaciones
de la fortuna, el hombre sin fe pasa su vida y quisiera prolon-
garla indefinidamente porque no concibe otra mejor. La luz de
un dia hermoso entre mil dias nublados, el aire de una noche
apacible entre los huracanes de la tempestad, el descanso de un
sueiio entre dos dias de angustia, ésta es la felicidad del que
nada mds espera: ésta es la vida que quisiera hacer eterna aun-
que se duplicaran los pesares: a condicion de no morir, todo lo
sufriria gustoso: medita en vano y se afana como el viajero que
voluntariamente apartado del camino, va errando de extravio
en extravio por el desnudo desierto y engailado por su vista
falaz, encuentra un monte de arena en vez de la fuente y del
palmero que su deseo le fingi6. Cuando llega la noche el extra-
viado peregrino perdiendo el Gitimo resto de su dudosa espe-
ranza, se deja caer en la abrazada arena y blasfema con la rabia
de su corazé6n. . . También el hombre sin fe va errando de
extravio en extravio y mads esperanza pierde mientras mas se
adelanta y llega el fin de su vida, y entonces contempla espan-
tado su torcida carrera y se estremece y de nuevo se maldice.
Este es fin del impio. Asi es la muerte del que no creyo.

La muerte de Maria no fué mds que un suefio: fué la
reunion largo tiempo deseada de una madre con su hijo: fué el
cumplimiento de una inalterable esperanza: fué el fin de tantos
sacrificios: el premio eternamente preparado para tanta virtud.
Yo no daré el nombre aterrador de la muerte a un transito tan
sublime.

La historia toda de Maria es el bello ideal de ma lujer
perfecta y no podia ser de otra manera la criatura predilecta de
Dios, la que adornd con cuanta virtud podia sugerirle su cien-
cia infinita. Fué bella como podria serlo una esposa de Dios y
fué al mismo tiempo tan humilde como debia la que fundaba
su gloria en ser esclava del Sefior. Inutil seria buscar en otra
parte un modelo igual de obediencia y sumision, ¢{qué madre
fue mi & amorosa? , {qué virgen fué mdas pura?, {qué mujer
fué més resignada que la Virgen, la esposa y la madre del
mismo Dios? No es posible imaginar una sola virtud de que no
se encuentre un modelo préctico y perfecto en la vida de la
Virgen.

Nuestro amor y nuestra adoracion hacia ella no pueden
dejar de mezclarse con un sentimiento de ternura: la que ahora
reina sobre los coros de los 4ngeles, lloré6 como nosotros sobre
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la tierra y fué el pueblo quien arrancé su llanto; el pueblo fué
quien desgarrd su corazon: él multiplicé las torturas mas inau-
ditas sobre el seno de una virgen inocente; y este pueblo somos
nosotrns: nosotros somos este pueblo verdugo por quien la
victima ruega al Seflor: nuestra culpa ocasioné su llanto y ella
ruega el perdon de nuestra culpa.

Preciso es confesar que somos ingratos; debiamos meditar
con mds frecuencia sobre estas lecciones de la sabiduria eterna:
sobre estos ejemplos de la perfecta virtud. Nadie puede decir
que ignora lo que debe hacer porque para todos sus pasos
tienen marcado el camino: vivir es padecer: el dolor es la cuota
del hombre sobre la tierra y es mil veces feliz el que sabe sufrir
su parte de dolor. La madre de Dios bebio hasta el fondo de la
copa amarga de la existencia; mas su resignacion fué perfecta.
Largo tiempo errd sola en la vida antes de recibir el premio
sostenida por su esperanza y su fe {qué era la muerte para
quien tanto esperaba? Este fin tan terrible para nosotros fué la
apoteosis de Maria.

Todo es bello y patético en la historia de la Virgen: todo
en ella habla al corazon y al sentimiento. Para que nosotros
pudiésemos entenderlo nos habl6 Dios en la lengua de nuestras
afecciones mds caras: era imposible pintarnos el modelo de
nuestros deberes bajo un simbolo mds capaz de conmovernos.
Para indicarnos la modestia y la humidad, nos muestra a la
esclava del Seilor poniendo en la tierra que oprimid la planta
divina, una frente en que debia colocarse la diadema del cielo.
Para ensefiarnos el dolor nos hace ver a la madre llorando al pie
del patibulo de su hijo: para mostrarnos el sufrimiento vy la
constancia, nos pone a la vista veinte y tres afios de resignacion
y de esperanza: su muerte sin dolor nos manifiesta cual es el
fin del justo.

Dirijamos, pues a Maria el himno predilecto de su piedad:
honremos la Asuncion de la reina del Cielo con el cdntico méas
grato a la madre de los hombres: hagamos arder en el altar de
la virgen el aroma que prefiere la protectora de nuestra peque-
fiez y miseria.

Madre, mira a tus hijos, protege y guia nuestra inexperta
adolescencia: no nos dejes errar nuestro camino porque somos
débiles. No olvide tu bondad a esta juventud que entra en la
vida bajo tu proteccion y amparo. Asi la clemencia de Dios nos
lleve algin dia a contemplarte rodeada de toda tu gloriay a
cantar al pie de tu trono himnos eternos en honor de fa reina
de las virgenes.

El autor del serm6n precedente agreg6 al final de él: ““Esta
platica me la ha sacado de la cabeza a jalones y espolazos; tiene
un mérito y es el de ser breve, mas no lo es tanto que junto
con el exordio no forme un pliego de papel, y aun copiéndola
de otra letra puede llenar tres hojas.

No volveré a meterme en asuntos tan sagrados y tan
encumbrados para mi; si la virgen entiende de retorica se reira
mucho de ver las ensartas de palabras que se le dirigen anual-
mente por los sabios del Tridentino: yo no sé qué discurso
mejor se puede dirigit a Mar(a Santisima que el ave maria y la
salve que diz que se la cantan los dngeles, los cuales estarén
cansados de repetir una misma cosa y la virgen de escucharlas a
menos que varien {a musica. Laus Deo, yo no naci para rivali-
zar con Salomén o con S. Agustin.”
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DOCUMENTOS Y PUBLICACIONES
RELATIVOS A

BATRES MONTUFAR

FE DE BAUTISMO DE PEPE BATRES

Dn. Nicolas de Aguilar Cura Rector de esta Ciudad de Sn. RI. orden de Santiago, y Ministro Tesorero de Ex_é-rcito, y RI.
Salvador, y sus Anexos &. Hza. de esta Intendencia & quien adverti su obligacion, y Paren-

tesco, Y lo firmé. —Nicolas Aguilar.
Certifico en debida forma que en el Libro corriente de esta

Administracion en que se asientan los Bautismos que comenzd, Es copia fiel de su original & que me remito, y la hice
en doce de Enero de mil ochocientos siete, se halla la Partida sacar, y saqué 4 pedimto. del interesado Dn. José'Manan.o
del tenor siguiente al fo. ciento sesenta buelta. Batres, y lo firmé en Sn. Salvador en diez de Abril de mil

ochocientos nueve.
En San Salvador 4 diez, y ocho de Marzo de mil ochocien-

tos nueve: Y6 el Cura Rector Dn. Nicolds de Aguilar Bautisé Nicolas Aguilar.
solemnemente & José Mariano, Gabriel, Lorenzo que naci6 oy —Rubricado—
mismo Hijo Lexitimo de Dn. José Mariano Batres Ministro

Contador de la Real Haza. y de Da. Maria Mercedes Montifar La copia anterior lo es de la original firmada de pufio y
naturales de la Capltal de Guata. Y vecinos de esta Ciudad: fué letra del sacerdote Nicolas Aguilar' gloriosos precursor y prb.

su Padrino Dn. Luis Martinez Navarrete Cavallero profesor del cer de la independencia de Centroamérica.

DESPACHOS DE SUBTENIENTE

El Presidente de la Replblica Federal de Centro América. Dado en el palacio de la federacion en Guatema. a diez y
Por cuanto atendiendo a las aptitudes de Vos, J. Mariano seis de Febrero de mil ochocientos veintiseis.
Batres, he venido en conferiros el empleo de Subteniente en la Manuel J. Arce.
Brigada de Artillerfa Fedal. —Por tanto mando seais recono- E!l Srio. de Estado y del Despacho de Guerra: Manl. de
cido en dicho empleo por todos el exército de la Repiblica: Arzi.— Despacho de Subten. de Artilleria a favor del C. Maria-

que el comandante general de las armas de la federacion dela  no Batres. --Comand. Gral. de las armas de la federacion, Fe-
orden conveniente para que se 0s posesione y se os guarden y brero diez y siete de mil ochocientos veinte y seis. —Camplase

hagan guardar las preminencias que os tocan, obedeciendo los  |o que manda el Presidente de la Repablica; Francisco Cascara.
que deben estaros subordinados; y en fin, que se os forme  _Tomose razon: Conta. Mor. febrero 18 de 1826, Joaquin de
asiento con el cueldo que os toque por los reglamentos bigen-  Arce. - Tomose razon: Tesoreria gral. del ext. y hacida. Puba.
tes, del cual debereis disfrutar desde la fecha del cumplase. de la federacién 18 de Febrero de 1826. —Pedro Naxera.

COPIA DEL PASAPORTE CON QUE VOLVIO BATRES MONTUFAR DE EL SALVADOR A GUATEMALA

Ministerio Jral. del Gobierno El Secret. gral. del Despo.
del Estado del Salvador.
° vador Manuel Barberena.

De orn. del Jefe Spmo. concedo libre y seguro pasaporte al . .
C. José Mariano Batre':, que camina parayGuagterr:\,aF., en‘::grmpa- Gobierno Departamental de Sonsonate Dic. 29 de 1829.
fifa de sus padres. —A las autoridades de este Estado ordeno, y Registrado con el no. 19, al fo. 1o. bro. —El contenido en este
a las de agene jurisdiccion ruego y encargo no les pongan  P353POrte pase & su destino. - Fha. ut supra.
enbarazo en su trancito, y antes si les franqueen los auxilios José Ca . - .
que necesiten pagandolos al precio corriente. —S. Salvador osé Campo Jacinto Villavicencio.
Octe. 26 de 829. Srio.

FILIACION DEL POETA

GUARDIA DE LA CONSTITUCION. —Estado de Guate- El expresado es soldado de la citada compafifa en el refe-
mala. Departamento de Sacatepéquez. —Batallén. —3a. Com- rido cuerpo y queda enterado en las obligaciones que le impo-
paiiia, S. José. —Pies: 5, pulgadas: 4; lin. O. ne el reglamento de 20 de octubre de 1831 que se le ha leido

en esta fecha. —Annta. Guata. Sepbre. 14/34.
El Ciudadano José Batres, hijo de José Mariano y de Mer-

cedes Montufar, vecino de esta ciudad. —Su edad 25 affos, su v firmo El encargado del Detalle
estado, soltero; su oficio labrador; su estatura al marjen; color
blanco; pelo castafio; cejas negras; ojos pardos; nariz regular B S- Morales. José Anto. Albarado.
corva.
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TITULO DE INGENIERO TOPOGRAFO

Papel sellado:

Estado de Guatem,
aflos de 1834 y 1835.
Vale 3 pesos.

El Dor. Mariano Galvez, Gefe Supmo. del Estado de Gua-
temala, en la Federacion de Centro—América.

Por cuanto el Ciu. José Batres Montufar, ha sido exami-
nado y aprobado en la Academia de Ciencias, con entero arre-
glo al plan de estudios decretado en primero de Marzo de
ochocientos treinta y dos, asi en la teoria y practica de la
Agrimensura, como en la parte matematica y legal; he venido
en conferirle el titulo de Agrimensor por el cual podr4 ejercer
esta facuitad en todo el Estado.

Por tanto: libro el presente, y ordeno y mando 4 las auto-
ridades y demas funcionarios subalternos & quienes competa,
hayan y tengan al mencionado Ciudadano José Batres por tal
Agrimensor, y qe. no le pongan impedimento alguno ni le
embaracen en el ejrcicio de la agrimensura, sino qe. antes bien
le presten los auxilios qe. necesite; tomandose de este tito. las
razones necesarias.

Dado en Guatemala: firmado de mi mano: sellado con el
sello de las armas del Estado; y refrendado por el Secretario

gral. del Despacho & catorce de Diciembre de mil ochocientos
treinta y cinco.

M. Galvez.

Por disposicn. del S. P. E.

C. Salazar.
Tomose razon:

Contaduria mayor
de cuentas del Estado
Guata. Dbre. 15 de 835.
Jut. S. Cruz.

Direccion Gral. de rentas Guatemala Diciemb. catorce de
mil ochocientos treinta y cinco.

Cumplase lo qe ordenael S. P. E.

M. Rivera
Maestre.

Tomose razén. —Conta. de rentas.— Guatemala Dbre. 14
de 1835.

Manuel Cerezo.

(Hay un sello de agua de la Federacién de Centro—América).

NOMBRAMIENTO DE JEFE POLITICO DE AMATITLAN

Gefa. Departl. de Aa.
Cno. José Batres y Montufar

Con esta fha. me comunicé el Srio. del S. P. E. estar U.
nombrado Gefe del Distrito de Amatitlan. Como sé qe. U. se
halla en la Ciudad cavesera del mismo distrito, y es interesan-
tisimo a la causa publica, qe. U. desde luego tome posecion,

con esta fha. digo 4 el Alcalde 0. se la dé, con la solemnidad
legal, en el mismo dia qe. reciba mi nota.

Sirvase U. aseptar las sinseras protestas, de mi distinguido
aprecio. —-D. U. L.
Guata. Mayo 13 de 1839.

José Anto. Larrave.

LA MUNICIPALIDAD AYUDA AL INGENIERO JOSE BATRES
EN LA FORT!FICACION DE LA PLAZA MAYOR

Guatemala
Mzo. 15/40.

Sr. Corregidor.
de este Departmto.

El Presidte. del Estado me ordena decir 4§ U. que luego qe.
reciba esta comunicacn. haga reunir 4 la Municipalidad y qe. en
sesion permanente continue auxiliando los trabajos de fortifi-

cacion del Sr. José Batres.— El Gobno. espera de su zelo el
cumplimiento. de esta Ord.

D.U. L.
Duefias

(Tomado del libro de actas de la municipalidad—1840.-
Archivo general del gobierno).

Sesion E. de la noche del 15 de marzo de 1840.

No. 24.

Asistieron los Sres. Alcaldes 1o, 20. y 30. R. R. Ayerdi,
Villegas, Pavon y Sind. 1o0. Aycinena, Palomo Valdes.

1o.—El Sr. Corrgor. puso en conocimiento de la Municipd.
la nota que se agrega y acordo facilitar toda la herramta. de la
policia que existe en la carcel.

20.— Se comisiond al Sr. Manuel Antonio Arroyo para que
fuese al guarda del golfo & recibirse de la herramienta que
facilito el Consulado.

3o.— El alcalde 30. ofrecidé todos los azadones que pudiera
tener en su tienda y cajones vacios para la formacion de trin-
cheras.

40.— Se comisiono a los R. R. Ayerdi y Vaca para que
entiendan en todo lo relativo § trincheras auxiliando en todo
lo posible al Director Sr. José Batres.

50.— El Sr. Corregidor dirigié ordenes 4 los pueblos de Sn.
Pedro las Huertas y Ciudad Vieja para que en el momento ge.
las recibiesen pusieran en esta Ciudad todos los trabajadores
que fuesen posibles y recomendarles la urgencia.
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60.— Con anticipacion se habia dado ord. al Gobernador ta mafiana y citar 4 los que faltaron 4 la presente sesion que se
de Jocotenango con el mismo objeto. y los vecinos de este levant6 despues de dadas las doce de a noche.
pueblo comenzaron como a las 11 de la noche & abrir las Aycinena.—Villegas.—Palomo.--Joaquin Calvo.
trincheras.
{Del libro de actas de la municipalidad, 1840.—Archivo
70.— Convinieron los municipales en reunirse 4 las seis de general del gobierno).

RECONOCIMIENTO DEL PRESIDENTE DE GUATEMALA AL ARTILLERO BATRES MONTUFAR
POR LAS FORTIFICACIONES DE LA PLAZA MAYOR Y DEFENSA DE LA MISMA

Al Capitan Sr. José Batres, peccién de la artilleria y en los momentos del ataque de ta

plaza.
Casa del uobierno

Guata. Mzo. 27/840. Todo lo que de su orn. digo & U. para su satisfaccion,

protestandole mi distinguido aprecio.
El Presidente del Estado me ordena dar & U. las gracias por
el celo con que se prestd & concurrir 4 la defensa de esta D.U. L.
Ciudad, asi como por los importantes servicios que presto,
tanto en la direccion de las fortificaciones, como en la ins- Duran.

PATENTE Y MEDALLA POR LA DEFENSA DE LA CIUDAD DE GUATEMALA
EL 18y 19 DE MARZO DE 1840

Al Sr. Capitan. de arta, Sr. J. Batres Montifar merece la gratitud pablica, y en
José Batres Montufar, concederle el uso de la medalla de honor, que se mandd abrir
en virtud del articulo 4 del decreto de 22 de marzo proximo

Casa del S. Gobno. pasado.

Guatema. mayo 21 de 40.
Dado en la casa del Gobierno, firmado de mi mano, sella-
El Presidente del Estado se ha servido expedir en favorde  do con el sello del Estado, y refrendado por el Secretario del
U. la patente que acompafiada de la medalla & q. se refiere, despacho de la Guerra, en Guatemala 4 21 de Mayo de 1840.
tengo la satisfaccion de remitir § U., suscribiendome con este

motivo su atento S. M. Rivera Paz.
Por disposicién del P, del E.
Batres. L. Batres.

EL PRESIDENTE DEL EST. DE GUATEMALA. El Presidente concede el uso de la medalia de honor, de-

cretado en 22 de marzo, al Capitan de artilleria Sr. José Batres

Por cuanto el Capitan de artilleria Sr. José Batres concu- Montufar.

ri6 & la defensa de esta Ciudad en los dias 18 y 19 de Marzo
de 1840, en que no solo se salvé el Estado sino que fué com- La medalla a que se refiere el documento anterior es de
pletamente destruido el enemigo comin de sus aliados. plata y tiene las siguientes inscripciones: en el anverso: Al

mérito y valor; y en el reverso: En los dias 18 y 19 de marzo
Por tanto he venido en declarar que el expresado Capitan de 1840.

EXCEPCION MILITAR

Santos Carrera, Teniente Coronel de Caballeria, y Coman- dimento; y para que no se moleste, lleva esta boleta de res-
dante General de esta Plaza. guardo.

N Guatemala, Mayo 23 de 1844,
El Sr. José Batres Montifar queda exceptuado det servicio De érden del Sr. Teniente General:

de las armas, por hallarse legalmente acreditado su impe- Santos Carrera.

AL POCO TIEMPO DE HABER MUERTO PEPE BATRES, UN GRUPO DE
SUS AMIGOS PUBLICO EL SIGUIENTE HOMENAJE

A la memoria de Sn. José Batres Montifar dedican sus No se extraile si el estilo de este pequefio elogio adolece de
amigos esta pequefia prueba de sentimiento. tas faltas que a las circunstancias son consiguientes: escrito sin
ta calma y tranquilidad de espiritu necesarias para acomodar

En medio del desconsuelo que nos deja la pérdida de una  frases y enmendar faltas, debe ser precisamente incorrecto y
persona querida, y bajo la impresion demasiado viva todaviade  desalifiado. El dolor no raciocina, y el que nosotros sentimos
un golpe que tan sensiblemente ha afectado nuestro coraz6bn,  ahora es demasiado vivo para que podamos detenernos en pu-
nos atrevemos a trazar estas pocas lineas consagradas a la  ras formas. Repetimos, pues, que nuestra intencion no es otra
memoria de un desgraciado amigo tanto por desahogar con que consagrar esta pequefia prueba de sentimiento a la memo-
ellas nuestro dolor, como por cumplir con un deber sagrado ria de nuestro amigo: y que nos tendremos por satisfechos si
que la amistad nos impone. presentandole tal cual hemos creido verle, y conforme le han
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juzgado cuantas personas le trataron intimamente, logramos
hacer derramar alguna lagrima sobre su sepulcro.

La vérite s’ assied sur le bord du tombeau.
Fontenelle.

Nada hay seguramente més facil que formar un juicio
equivoco del caricte, ideas y sentimientos de una persona;
cuando colocados a cierta distancia y viendo las cosas bajo una
falsa luz no nos tomamos el trabajo de estudiar y profundizar a
los hombres; creemos ver en ellos lo que acaso no hay, supone-
mos lo que quizd no exite, y partiendo de principios falsos
echamos uno de esos fallos que casi nunca volvemos a recoger.

He aqui las reflexiones que naturalmente nos inspira la
temprana muerte del malogrado.joven D. José Batres Monta-
far. Dotado con las mas eminentes y apreciables cualidades,
estaba llamado a llenar uno de esos destinos brillantes a que
parece deben conducir el talento feliz, 1a instruccion sélida, el
caricter noble y franco. Pero desgraciadamente las cosas de
este mundo estan arregladas de otro modo, y lejos de ser la
felicidad el premio seguro del mérito, se ve frecuentemente, si
no siempre, que el ingenio, la sensibilidad y el saber forman
(permitasenos esta expresion) una corona cuyo brillo deslum-
bra a quien la ve; pero cuyas espinas ocultas se enclavan en el
corazén del que la lleva.

Batres es un triste ejemplo de esta verdad. El ha rendido su
corta pero penosa carrera, aislado y desconocido en medio de
una sociedad que no supo apreciarle. Comenzd su educacion
literatia en una época en que se hacia sentir, aun mas que
ahora, la falta absoluta de medios para aprender cualquiera
cosa. Llamado por su inclinacion al estudio de las ciencias
exactas, se aplico con ardor a las matemdticas en las que hizo
progresos rapidos, llegando por Gltimo a adquirir en ellas una
instruccion reconocida tanto por los hijos del pais, como pG-
algunos extranjeros inteligentes que tuvieron ocasién de juzgar-
le, e hicieron de sus conocimientos el aprecio que merecian.

Destinado desde muy joven a la carrera militar, a 1a que le
llamaban sus principios caballerescos, sus sentimientos de
honor y su entusiasmo por todo lo que era noble y grande,
sirvid en la artilleria defendiendo siempre la causa de Guate-
mala. Fiel a sus principios de lealtad, y consecuente con el
partido que habia abrazado, rehusd con una entereza que
hacia aun mds recomendable el estado de desgracia a que por
consecuencia de la revolucién estaba reducida su familia, pro-
posiciones que le fueron hechas por los que triunfaron en 829,
y que naturalmente deb{a sonar con halago en el oido de un
joven. Como militar, baste en fin decir de él, que merecid ser
distinguido con la confianza y el aprecio de unos jefes que
sabian conocer el verdadero mérito.

No obstante su aplicacion al estudio de las ciencias exac-
tas, Batres se dedicé al de la bella literatura, especialmente a la
poesia, de lo cual nos ha dejado algunas muestras bastante
felices. Sus versos revelan todo su caricter: sentimental, tierno
y apasionado: amargo, ir6nico y misantropo a la vez. Algunos
de ellos en donde parecia vertida toda la melancolia de su alma
ardiente y sensible, merecieron los elogios del célebre Martinez
de la Rosa, y encontraron en el pablico de Guatemala una
acogida que forma seguramente su mejor elogio. El nimero de
sus composiciones seria considerable, si él, siempre modesto y
delicado para juzgarse, no fas hubiese considerado como un
mero pasatiempo a que no daba la menor importancia. Asi se
expresaba él mismo en las conversaciones particulares y muy

especialmente en la dedicatoria que hizo al Sr. Galiano del
interesante poema El Relox que dejd sin concluir. Esta que es,
a nuestro juicio, la mejor de sus conposiciones, es asi mismo el
mads fiel refiejo del genio de su autor. Observaciones finas y
exactas sobre nuestras costumbres, sales dichas con gracia y
como sin intencion, una erudicién bien trafda y sin afectacion,
vy una versificacion fliida, armoniosa y sonora, son los dotes
que distinguen ésta y las demds de su composiciones poéticas.

Batres, ademds de esto, hablaba el francés, y leia y enten-
dia el inglés, el italiano y el latin, del cual nos ha dejado una
que otra traduccién bastante feliz. La que hizo de la Oda a
Pirra, de Horacio, nos parece de un mérito sobresaliente. Supo
reunir en ella con maestria la novedad y riqueza del estilo
moderno con la noble y severa sencillez que caracterizan las
obras clésicas antiguas. Todo lo que sabia lo habia aprendido
él solo, sin estimulos, impulsado por su aplicacién y amor al
saber. Leia mucho, y con aquel juicio y tacto delicado, con
aquel espiritu de concentracién y andlisis que le eran naturales,
sacaba una utilidad verdaderamente copiosa de sus lecturas. Se
habia dedicado altimamente a hacer un estudio de los autores
clasicos de la antigliedad, y las obras de Horacio, Ovidio, Virgi-
lio, etc. le eran ya bastante familiares. Admirador entusiasta
del mérito en dondequiera que lo viese, Batres no seguia ciega-
mente ningln sistema, no pertenecia exclusivamente a ninguna
escuela: sabia que en todo hay bueno y malc, y apreciaba lo
uno y condenaba lo otro sin distincion de secta ni partido.

Un hombre tan tierno y melancélico, dotado de una sensi-
hilidad tan exquisita, no podia menos que armar la masica con
pasion, con una especie de ternura. Era asi efectivamente:
sentia y comprendia con el entusiasmo y snesibilidad de un
verdadero artista toda la importancia, toda la poesia de aque!
arte divino. Leia la solfa, manejaba la guitarra con destreza y
estilo, cantaba con melancolia y expresion.

Si Batres era apreciable por la reunién de estas raras cuali-
dades, lo era aun mds por el fondo de su caricter y sentimien-
tos que contrastaban de una manera notable con su exterior un
poco frio y reservado, con el encogimiento y sequedad natural
que le hacian parecer un hombre muy diferente de lo que era
en realidad, y que tan poderosamente han inflGido en su des-
gracia. Delicado hasta la exageracién en sus ideas de honor y
caballerosidad, era hombre que se sacrificaba gustoso por su
amigo; amaba fa ternura, su corazén lastimado por el infor-
tunio estaba siempre nuevo, siempre abierto a las més santas y
puras emociones.

Esto no es todo: era necesario verlo en lo méas intimo de sus
relaciones de familia para conocer todo el valor de sus senti-
mientos, toda la ternura de su alma. Hermano carifioso, hijo
respetuoso y tierno repetia frecuentemente que “cada dia de
la vida de sus padres era para é un beneficio del cielo”. Fran-
co, liberal, despreocupado, era imposible conocerle a fondo,
tratarle intimamente sin amarle; su conversacién erudita sin
afectacion, filosofica sin pedanteria, siempre amena, sembrada
siempre de chistes y ocurrencias felices, hacia su sociedad su-
mamente agradable.

Pero desgraciadamente sparaélsu mérito era demasiado
eminente para ser respetado por la desgracia. Los padecimien-
tos de su familia a consecuencia de los trastornos politicos y
los suyos propios, le dieron de tal modo la conviccibn de su
infortunio, llevaron esta idea a un grado tal de exageracién, le
hicieron ver el cuadro de su vida bajo un aspecto tan sombrf{o,
que llegd a perder toda esperanza de un més risueiio porvenir.
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De alli esa reserva exterior, ese aspecto melancolico y preocu-
pado que cada uno interpretaba como queria, y que no esta tal
vez sino un reflejo del martirio de su alma. uno interpretaba
como queria, y que no era tal vez sino un reflejo del martirio
de su alma.

Mas si Batres sufria por si mismo y por una sociedad en
donde no encontraba simpatias, contaba al menos conque en
circulo de su familia, en la intimidad de sus amigos, hallaria
siempre un lenitivo a sus desgracias. Si, de sus amigos que le
hemos querido con entusiasmo, que le hemos amado con ter-
nura, que sentimos hoy haberle conocido intimamente, pues

hemos tenido la desgracia de perderle cuando menos lo esperé-
bamos.

El descansa ya en paz, el sepulcro es el Gnico asilo seguro
del mérito: las “reflexiones” de hierro de la insensibilidad y la
indiferencia han pesado por Ultima vez por esa losa. . . Noso-
tros hemos derramado por ella nuestras lagrimas, hemos dicho
el postrer ““adios’” al polvo del amigo, del poeta a quien tanto
amamos y cuya memoria vivird en nuestros corazones. La
descgracia sentada al pie de ese sepulcro nos da lecciones utiles
y saludables. iJovenes, aprended en esa tumba!

EL MAESTRO ES EXALTADO POR UNO DE SUS DISCIPULOS DE FILOSOFIA, QUIEN DEDICO A
SU MEMORIA EL ACTO PUBLICO QUE SOSTUVO EN LA UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS

A la memoria del Sr. José¢ Batres y MontGfar, dedico el
acta publico de Derecho Natural que sostendré en el General
de la P. Universidad de S. Carlos el dia 6 del corriente a las 4
de la tarde, bajo la direccion del Catedritico de la facultad, y
sirviendo de texto el primer tomo de la obra de Burlamaqui.

FRAGMENTOS DEL DISCURSO QUE DlJO

Pero la ley, por una parte, me pone en el estrecho
deber de pronunciar el elogio de la ciencia y mi corazon, por
otra, no me permite una culpable indiferencia al nombrar
aquel de quien recibf las primeras lecciones de filosofia, a uno
de mis deudos més cercanos, a quien me unieron los lazos de la
sangre y del cariffo.

Permitidme, por Gltimo, seflores que os diga una palabra
del malogrado joven D. José Batres y Montafar a cuya memo-
ria dedico este acto literario. Batres fué uno de aquellos hom-
bres a quienes las mas brillantes cualidades no bastaron a
salvario de los golpes de una fortuna las mds veces ciega y
caprichosa. Una exquisita sensibilidad, un ingenio claro y des-
pejado, un corazén superior a las vulgaridades, un caracter
franco y enemigo de toda supercheria y un espiritu excesiva-
mente independiente para sus juicios, debia haber hecho de él,
el idolo de la sociedad. Batres era entusiasta del mérito donde-
quiera que lo veia; verdadero fildésofo, para él no habia nada
indiferente; todo para él era objeto de observacion y de estu-
dio. Un espiritu de observacion y de andlisis aplicado a todo lo
que se le presentaba, y una concentracion natural, lo lamaban
a profundizar en las ciencias y a comprender sus mds altas
aplicaciones. Era enemigo de la superficialidad; y su genio
naturalmente matemaético lo habia acostumbrado al calculo
exacto, al raciocinio justo a la verdad de la razon severa.

Ni por esto descuidaba los estudios agradables: su alma
simpética comprendia la belleza, y su gusto exquisito hacia de
é! un buen juez en materias literarias. Sus ensayos en la poesia
revelan un ingenio brillante, una gran sensibilidad y un gusto

Guatemala, Septiembre 4 de 1845.

Agustin Arzu.
Rector.
Dr. Aycinena,

A. Marure,
Catedrat.

EL SUSTENTANTE DEL ACTO ANTERIOR

fino. El colorido magnifico de sus cuadros descubre un espiri-
tu que sabe comprender las bellezas naturales; y la verdad de
sus pinturas, la exactitud de sus observaciones y la filosofia ya
jovial, ya ligera, ya triste y profunda de sus cuadros, nos re-
cuerda, y nos presentan reunidas a la vez la picante jocosidad
de Casti, y la sublime y amarga ironia de lor Byron.

iCon cuénta verdad pintan sus versos la emocion, la tierna
melancolia del alma y el vago sentimiento de un corazon que
no se basta asi mismo! iCon cudanta gracia y valentia combate
la inmoralidad, y la desesperada pasion en décimas sobre el
suicidio! iCon qué exactitud pinta nuestras costumbres y
copia nuestro caricter en las Tradiciones de Guatemala! Y
icuan a su sabor se burla del tiempo presente, bajo la mascara
de las antiguas leyendas!

Todo en sus versos respira amenidad, vigor, limpieza y
gracia; y todo en ellos descubre aquella primera cualidad del
escritor, aquella circunstancia precisa e indispensable, sin la
cual no hay mérito en lo que se escribe, la verdad, sin la cual
no hay belleza, como asegura el mas sabio tal vez de los pre-
ceptistas.

Los estrechos limites de un discurso, no me permiten ex-
tenderme como pudiera sobre el mérito de mi Mecenas. Mucho
podria deciros; pero temo abusar de vuestra paciencia, y asi
me limitaré a ofrecer a la triste y grata memoria de d. José
Batres y Montifar la dedicacion de este acto literario como
una prueba de sentimiento, como un recuerdo de amistad y de
cariito.-—-He dicho.

Guatemala, agosto 29 de 1845.

COPIA DE LAS ACTAS DEL FALLECIMIENTO Y ENTIERRO
DE JOSE BATRES MONTUFAR

En el archivo general del gobierno, ahora arreglado al dia,
gracias al entusiasmo, actividad y competencia de su actual
director, J. Joaquin Pardo, se encuentran los libros de donde
copiamos los siguientes documentos:

Libro de actas de enterramientos del Cementerio general.

Julio 1844,
1843-1849.

Merced—a 10—

Sor José Batres hijo de Don Joce id y Da. Mer—
cedes Montufar de 34 as. Soltero de esta. Se—
puitado en el N. N541, del Norte.

Libro de tomas de razén de boletos de defunciones emiti:
dos en la Parrnquia de la Merced.

1843-1853.
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Julio 10—Pagc el Sr. Joce Maria Palomo doce ps. por el cada-
ver del Sr. Joce Batres hijo de Don Joce id. y Difa.
Mercedes Montufar de 34 as. Soltero de esta,

Parroquia de la Merced, libro 1o. de enterramientos. Partida
No.534.

En diez de Julio de mil ochocientos cuarenta y cuatro se
sepultd en el Cemento gra. de esta Ciudad el cadaver de José
Mariano Batres hijo legitimo de los Sres. José Mariano Batres,

y de Da. Mercedes Montufar, de treinta y cuatro aftos de edad
soltero de este vecindario. Para constancia lo firmo en esta
Parroq. de la Merced, fecha ut supra.

Fr. Tomas Suazo.

Nota del compilador: la partida precedents tiene equivocada
la fecha, porque la invitacion para asistir a las exequias y en-
tierro de Pepe, estd fechada el 10 de julio, y dice que unay
otra ceremonia se efectuarian al dia siguiente, esto es, el 11,y
noel 10.

LA UNICA NOTA QUE PUBLICO LA PRENSA DE GUATEMALA SOBRE LA MUERTE DE BATRES
MONTUFAR, FUE ESCRITA POR UN EXTRANJERO. EL TARDIO RECONOCIMIENTO DE ESA
PERDIDA POR PARTE DEL GOBIERNO

La Gaceta Oficial de Guatemala, nimero 163, fecha 19 de
julio de 1844, publicd el suelto que sigue:

REMITIDO

A los Seflores editores de la Gaceta se suplica, si lo tie_nen
a bien, se sirvan dar cabida en el pr6ximo nlmero & las siguien-
tes lineas.

En la tarde del dia 9 del corriente perdid la Republica de
Centro—América & D. José Batres y Montufar. Vivi6 aislado:
pocos le comprendieron y nadie supo apreciar en lo gue valia
su noble alma y superior talento. El ser Supremo infinitamente
benéfico lo llamé a su seno. ..

Desde alli reciba las lagrimas que-el dolor y gratitud arran-
can 4 un verdadero amigo.—Un extranjero.

Los E. E.- Quedamos sumamente agradecidos por este elo-

gio & nuestro compatriota, y lo publicamos con tanto mdis
gusto, cuanto que viene de una pluma extrangera. Unicamente
nos permitiremos afadir en honor del Sr. Batres, que aunque
sus prendas no fuesen generalmente conocidas en su pais por
el retiro a que lo inclinaba el estudio y su caracter, si lo fueron
de las personas cuyo concepto pudiera |isongearlo;y que el
Gobo. di6 pruebas del aprecio que hacia de sus talentos desde
1837, en que despues de haberle conferido los grados militares
en el cuerpo de artilleria, de que era capitan cuando dejo el
servicio activo, fué enviado comé adjunto del Sr. Baily 4 la
comision para explorar el rio y canal de San Juan de Nicara-
gua: que lo empled también el S. G. en otros varios destinos y
que ultimamente estj nombrado en clase de ingeniero para la
importante demarcacion de limites entre este Estado y el de
Honduras; comision que no se habria confiado sino 4 una per-
sona de los conocimientos de Batres, y que la muerte no le
permitio emprender.

PRIMERA EDICION DE LAS POESIAS DE PEPE BATRES.

Por varias cartas familiares, tuvimos la noticia de que
Miguel Garcia Granados, fiel a la memoria de su mejor amigo
Batres Montifar, y recién muerto éste, quiso editar por su
cuenta los versos del que habia sido su compaiiero' de armas,
de prisidn y de pereza, a mas de socio de un empresa hipoté-
tica. Pero, al final y no sabemos por qué, esa edicion se hizo
por cuenta de la familia del poeta, a juzgar por la correspon-
dencia que tenemos a la vista. La Gaceta Oficial de Guatemala
publicod, suponemos que en varias de sus ediciones, el siguiente
anuncio que copiamos del nimero correspondiente al 14 de
septiembre de 1844:

OBRA NUEVA
Se trata de publicar las poesias del Sefior José Batres y

Montifar, y al efecto se ha comenzado 4 trabajar en la impre-
sion que entre pocos dias estard concluida, constara esta obra

de 80 paginas poco mas 0 menos en buen papel, de letra nueva
y adornada con vifietas de gusto.

Se suscribe 4 ella en la tienda de esta imprenta al infimo
precio de 3 reales cada ejemplar pagables en el acto de suscri-
birse; y concluida quees la impresion se repartira puntual-
mente en casa de los suscriptores. A los que no se subscriban
costard cada ejemplar 4 reales.

La suscripcion estard abierta hasta el dia aitimo del pre-
sente mes. Pasado este dia no se vendera ningun ejemplar sino
al precio dicho de cuatro reales.

No es necesario ser pesimista para dudar que se hayan
vendido muchos ejemplares de la primera edicion de las poe-
sias de José Batres Montafar, aunque su precio fué el infimo
de 3 y 4 reales. Probablemente, muchos contemporaneos suyos
encontraran muy caro por tres reales un tomito de versos de tan
pocas paginas.

EL DOCTOR FELIPE BODMANN

Parece que el doctor aleman Felipe Bodmann no debid su
buena reputacion cientifica en Guatemala sdlo al hecho de ser-
extranjero. Al decir de la Gaceta oficial del 24 de mayo de
1843, Bodmann fué el primero que hizo entre nosotros la
operacion de estrabismo. Recién llegado a Guatemala de la
Habana, el galeno alem&m practico la primera operacion de
estrabismos en casa del presidente de la repablica, a una joven
Hamada Margarita Mallén.

La segunda de esas intervenciones quirargicas la efectud el

doctor Bodmann a Maria de Jesis Torres, en casa de las sefio-
ritas Montufares. A las dos operaciones asistieron el jefe del
Estado, el ministro de hacienda, el protomédico, varios estu-
diantes de cirugia y otras muchas personas interesadas o curio-
sas. Dichas operaciones tuvieron muy buen éxito, afirma la
Gaceta que glosamos.

Concluimos esta noticia con una frase de don José Maria-
no Batres acerca del doctor Bodmann, quien creia, segin
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aquél, que las guatemaltecas tenian el vientre lleno de alacra-
nes y otros bichos, pues les recetaba muchas purgas y muy
fuertes.

iComo han progresado nuestras compatriotas! Ahora ya
no levan sabandijas en sus vientres, y ya conocen la O por lo
redondo!

EL ACTOR FRANCISCO PINEDA

Hemos recordado varias veces al artista espafiol Francisco
Pineda, de la escuela de Latorre, aseguran el doctor Montafar
en sus Memorias autobiograficas y muchos nameros de la
Gaceta de Guatemala que elogian el trabajo escénico del amigo
de Pepe Batres y después su rival afortunado, si es que el poeta
enemord a la linda doila Luisa Meany. Porque ya sabemos que
el sefior Pineda se casd con esa dama; y ésta, ya viuda, contrajo
segundas nupcias, en esta capital, con el aristocrata Alfredo de
Valois, quien vino a Guatemala con un puesto diplomético
—consular. A su regreso a Europa, nuestro antiguo huésped
escribid el libro Mexique, Havane et Guatémala, que es la obra
mds violenta que se haya publicado contra los guatemaltecos; y
esta escrita tal vez con mas talento que justicia. Por més patrio-
ta que se sea, en efecto, no se puede negar e! ingenio y la
mordacidad del noble autor francés. El guatemalteco mismo, al
leer a de Valois y si no es un chauvinista, tiene que reir y hasta
que gozar con los azotes que recibe en plena cara del volteria-

no seflor de Valois, tan cdustico como nuestro don Antonio
José de Irisarri. Lo que pudiera parecer extraiio, sino contra-
dictorio, es que el escritor galo se haya casado con una guate-
malteca cuando se burlo tanto y tan cruelmente del pais y de
los compatriotas de su esposa.

Por 15 que a nosotros se refiere, le perdonamos a de Valois
sus sarcasmos y agudezas porque, a pesar de ser él tan dificil en
todo, le encantaron los huevos de iguana y califica de delicioso
el sabor de los mismos. Y que se nos excuse esta reflexion tan
personal, por no decir tan culinaria.

Volviendo al artista don Francisco Pineda, encontramos en
el nimero 5 de El Museo Guatemalteco, junio de 1858, una
poesia de don Fernando Velarde a la memoria del seiior Pine-
da, fallecido en el Perd. El periédico guatemalteco tomo el
verso de Velarde de El Comercio de Lima de 1847.

EXALTACION OFICIAL DE PEPE BATRES

DECRETO No. 688

Manuel Estrada Cabrera
Presidente Constitucional de fa
Repiblica de Guatemala,

considerando:

Que el 19 de marzo proximo venidero es el centenario del
egregio poeta guatemalteco don José Batres Montifar, narra-
dor fidelisimo de las costumbres de toda una época y espiritu
de una innovacion social que él prepard con obras inimitables,
timbre y orgullo de las letras nacionales:

Que el Gobierno desea perpetuar la memoria de tal aconte-
cimiento, por deber de justicia y como estimulo a los ingenios
del pais;

Por tanto,

Decreto:
Articulo Gnico. —El 19 de Marzo de 1909 se inaugurard en

la plaza del Teatro Colon, en esta capital, un busto en bronce
del inmortal autor de las ""Tradiciones de Guitemala”; y el
mismo dia s8 hard circular una edicién de las obras de aquel
glorioso intelecto; quedando encargado al Ministerio de Fo-
mento la ejecucion de estas disposiciones, de las que dard cuen-
ta a la Asamblea Legislativa.

Dado en el Palacio Nacional de Guatemala, a los veinti-
cinco dias del mes de agosto de mil novecientos ocho.

Manuel Estrada C.

El Secretario de Estado y del Departamento de Fomento,
Joaquin Méndez.

—Batres Montafar nacio el 18 de marzo de 1809, y no el
9, como lo dice el decreto de su glorificacion.

- El licenciado don Antonio Batres Jauregui hizo la edi-
cion de las poesias a que se refiere el acuerdo precedente y
escribié un estudio biografico del autor.

HISTORIETA MUY COMICA QUE TUVO PRINCIPIO EN LA PLAZA VIEJAY TERMINO EN
LA CASA DE BATRES MONTUFAR

. . .Con decir que en esa plazuela fusilaron a mi padre. ...

Y lo fusilaron el aio de 1839, es decir, unos 21 afios antes
de que naciera el autor de estas lineas.

iCosas veredes!

Pero como tengo empefio en dejar (serd de lo poquisimo
que deje) mi reputacion de veridico, si no por amor a la verdad
por asco invencible a la mentira, he de explicar como sucedid
aquello que realmente no se ve todos los dias.

Una orden general firmada por cualquier “Mangandi’, o
por un Chua, prevenia a Is habitantes de la ciudad capital que
no habrian de salir de sus domicilios respectivos después del
canto de la "“Salve”, salvo, se entiende, si la necesidad de la

salida se justificara écon qué? Pues con una receta de médico
que exigiera el viaje a la botica.

Quien hizo la ley hizo la trampa. Cuantos amartelados
querian llegarse a los balcones de la novia y cuantos otros se
ahogaban dentro de las paredes de su casa, se declaraban deu-
dos de personas enfermas para quienes era indispensable
“llegarse”,a la botica. Y el “"gato” a veces pasaba y a veces no.

En una de esas noches obscuras Y frias de enero tropezd mi
padre con una de las patrullas que guardaban el orden.

- A donde va usted a estas horas?
—A la botica.

— iPor aqui no hay botica, picarol ¢A donde va usted?
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Creyo el autor de mis dias que buscando al jefe de aquella
horda hallaria consuelo. ¢Si? El Seior oficial le propind unos
cuantos machetazos con instrumento tan “filudo” que afeitd
que mi padre llevaba. Y después de eso.

iAbranse!

Y se abrieron y sond una descarga y una bala chocé con el
bajo vientre del apuntado y corrieron. . . . las tripas del herido.

— {Fusilenlo!

Creo haber dicho que mi padre estaba enamorado, en gra-
do superlativo, de una dama que vivia alll, en la parte construi-
da frente a la Plaza Vieja. Lo que no he dicho es que en esa
casa vivia mi abuelo materno y con él sus hijos, Pepe Batres y
las hermanas de Pepe.

Desde esa casa habian oido toda la mololoa del fusilamien-
to de mi futuro padre, y, por si o por no, una mi sefiora tia,
que tenia un espiritu enorme, abrié el postigo de la puerta, de
manera que mi padre, pudiera penetrar a la casa si tenia la
suerte de aproximarse a ella.

El fusilado, creyéndose herido de muerte, decia: “voy a
morir con ella.” Ella supongo que estaria al morir, pero, total:
el herido maniobré de manera de llegar al postigo, penetrd a la
casa y los perseguidores que, quizd ya estaban algo arrepen-
tidos de la gracia, no se empefaron en penetrar para darle el
tiro de idem al “‘fusilado.”

Y entra aqui algo tragi—comico. Mi padre, seguro de que

iba a morir de un momento a otro, se paseaba febrilmente
(supongo que dirigiéndole a su novia miradas incendiarias),
pero se paseaba con ese furor de movimiento que viera en la
grandes crisis.

Mi abuelo y Pepe Batres querian reconocer la herida; pero
mi padre se oponia a darles ese espectaculo harrible. Por fin,
forcivoluntariamente hubo de permitir que lo registraran y
resultoé ioh equivocaciones de la sensacion! una protuberancia
alli en donde todos esperaban una cavidad incurable.

Total: la bala corto la cabeza del reloj y, al mismo tiempo,
la bolsa que lo guardaba. iEse fue el intestino que mi padre
creyé que salial

En la madrugada del dia siguiente salid mi abuelo para oir
la misa de Santo Domingo, se detuvo en el sitio en que tuvo
lugar el drama vy hallo, “andando,” el reloj de mi padre, natu-
ralmente, sin cabeza. Fué el autor de mis dias al taller de un
platero, no me atrevo a decir que haya sido el de don Bartolo
Castillo, para que remediara el desperfecto y resultdo que aquel
artesano acababa de comprar “la cabeza” del mismo instru-
mentol

Para convencer a los incrédulos, tengo en mi casa, a la vista
de todo el que desee verlo, el reloj y la cabeza remendada.

{Tomado del articulo Nuestro Teatro, por el ingeniero
Juan Arza Batres).

DON JOSE MARIANO BATRES

PROBANZA DE QUE DON JOSE MARIANO BATRES NO ESTABA COMPRENDIDO EN EL
DECRETO DE EXPATRIACION DE 22 DE AGOSTO DE 1829

C.S.deJ.

Maria Mercedes Montifar con el mas profundo respeto,
parezco y digo: que me conviene hacer constar que entra las
listas que se pasaron a este tribunal superior por el gobierno
del Estado para formar causa & varios individuos mandados
enjuiciar en el decreto de 4 de junio expedido por la asamblea
legislativa de este Estado, en ninguna de ellas estaba compren-
dido mi marido José Mariano Batres, prueba muy manifiesta
de que ninguna determinacién no le comprendia: por tanto:

A la corte superior que por el Secretario se me dé la
correspondiente certificacion que acredite este particular; es
justicia que pido.

Guatemala, junio 16 de 1829.

Mercedes Montufar.

Corte Superior de Justicia Julio diez y seis de mil ocho-
cientos veinte y nueve.

Dese por la Secretaria la Certificacion que se solicita con
citacién del ministerio fiscal.
{Hay una ribrica).

Cité al ministerio fiscal, doy fe y de q. dixo: Que aunque
no se halle comprendido listas pasadas por el Gobno., el tribl.
esta en el caso de manifestarselo pa. q. si lo tiene a bien se sirva

agregarlo, pues considera q. debe estarto.
{f) Mariscal

El C. Eugenio Mariscal Srio. de la Corte Superior de Jus-
ticia: Certifico: que en ninguna de las listas, que el Supremo
Gobierno de Estado pasé 4 la Corte Superior de Justicia en que
se manifiestan los individuos que se hallan presos por delitos
de Estado, los fugos y los que han renunciado el juicio, esta
José Mariano Batres. En cumplimiento del auto anterior pongo
la presente en Guatemala & diez y seis de Julio dy ochocientos
veinte y nueve,

{f) Eugenio Mariscal.

CARTA DE DON JOSE MARIANO BATRES QUE CONFIRMA Y COMPLETA UNA AVENTURA QUE
RELATA EN SUS MEMORIAS EL GENERAL MIGUEL GARCIA GRANADOS

Con zumo de limén, para ser leido después de acercar el
papel al fuego, procedimientn muy usado entonces, escribid
don José Mariano Batres a su hija Nela:

Sonsonate, 14 de Sep. 1829.
. . .No habia tenido ocasion de contar un pasaje gracioso.
La antevispera de embarcarse los compaiieros q. estaban junto

OLANO
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con los muchachos en su casa, se les antojo ir a S. Franco. por
la noche a ver unas gracias de Basagoitia, y fueron juntocon 3
oficiales de los que nos condujeron. Por casualidad, estaba alli
Castillo; y apenas los vid, los mandd a poner en la carcel con
grillos. Asi estuvieron José Vicente y Chopa (Joaquin Garcia
Granados, hermano del anterior) y Zea con Arbeu con una
cadena mancomunados. Nnsotros, Pepe y yo, lo fuimos a visi-

tar a las once de la noche. Pero ellos manifestaban estar con-
tentos.”

Este suceso lo refiere el general Garcia Granados en sus Memo-
rias; pero s6lo habla de sus hermanos y de ‘“uno o dos indivi-
duos miés”, que fueron, como lo indica el parrafo transcrito,
Zea y Arbeu.

ALGUNOS DE LOS MUCHOS VERSOS QUE ESCRIBIO DON JOSE MARIANO BATRES EN SONSONATE,
CUANDO SU EXPATRIACION EN AQUELLA CIUDAD

No puedo ya vivir, hijo, sin verte
ni tener gustn puedo sin hablarte;
mi corazdon se hiende parte 2 partg
haciéndome sentir la viva muerte.

En mi salud la pena bien se advierte,
sin hipérbole puedo asegurarte

que es un vivo morir el no mirarte

Y que es vivir sin vida no tenerte.

No tengo ya sosiego ni consuelo;
para mi todo es susto y desconfianza
todo temor, zozobras y recelo;

No me queda ya mas que la esperanza
de conmover con lastimas al Cielo
implorando con ellas su templanza.

No podriamos asegurar si el anterior es el soneto de que
habla Juan Batres a su padre y recomienda a Pepe imitarlo,
como tampoco de que don José Mariano sea el autor de él, por
més que esta escrito de su pufio y letra, y en el mismo papel en
que hay otros de sus manuscritos.

EN MIS CUITAS

A quince de Octubre estamos
y sin perder mes ni dia

no hemos visto la alegria
desde que nos separamos:

Largos tres meses llevamos

si, porque hay seis dias maés:
todo este tiempo quizas

no hemos tenido un instante
que no haya sido alarmante
horroroso y pertinaz.

A ningtin hombre amilana
cualquier disgusto o fracaso,
pues si hoy le llega este caso
otro llegar2 mafana:

En mi esta esperanza es vana
porque lo mismo hoy que ayer
veo que mi padecer

si varia, es mucho peor

y no lo veo mejor

ni o veré a mi entender.

El autor de estos versos sencillos e ingenuos logro lo que
dice y se proponia en el ultimo de los copiados: burlarse de
todo, o simularlo asi. En unos versos muy extensos que siguen

La experiencia me acredita
(ojala no fuera asi)

que desde que estoy aqui
la pena no se me quita:

Mi compafiera maldita
a todas partes me llama
en la mesa y en la cama
en la calle a donde voy;
y siempre con ella estoy
como si fuera mi dama.

Mas no, voy a procurar
hacerme al mal superior,
y entonces no habra dolor
que me pueda amilanar:

Si padezco, he de callar
si hay penas, las sufriré;
si me persiguen, haré
como si se me halagara
Y si puedo, cara a cara,
de todo me burlaré.

a los anteriores y él intituld: "En ratos de consuelo”, describe
g:talladamente su vida de expatriado en compaiiia de su hijo
pe:
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Como sé que sois curiosas,
segiin lo es toda mujer,
justo es que querrais saber
de nuestra casa las cosas:

Debéis estar cuidadosas
por nuestra cocina y mesa,
el servicio y la limpieza,
por la ropa y su costura,

el lavado y compostura,

y si es con delicadeza.

Nuestra servidumbre toda
se reduce a una mujer;
ella guisa de comer

sin los estilos de moda:

Sin sazon aunque incomoda
no es con pimienta y canela,
con sasafras y orejuela

ni menos con azafréan:

un molidito de pan

sin hojas de pimpinela.

Etla misma va a la plaza
como a cosa de las nueve
vuelve, y muy poco se mueve
que es perezosa de raza:

Bien que ha barrido la casa,
ya el chocolate sirvio

trajo el agua, y acabo

otros oficios pequeiios;

y con tres o cuatro lefios
sus fogones preparé.

Pone su olla con gallina,
carne de vaca y verdura:
si le sale blanda o dura
no es cosa que determina:

El arroz en la cocina
cangrejos y tisguacales

son dos cosas siempre iguales,
el asado y ensalada

el platano y yuca asada
forman seis platos cabales.

Cierto dia la propuse

que me hiciera algiin potaje
de yerbas, e hizo un forraje
tan crudo y tan incomible
que nos parecid imposible
admitirlo de pasaje.

Cuando con su oficio acaba
le hace a Pepe los cigarros;
deja en el fuego sus jarros
para darme chocolate,
porque aprendi en Sonsonate
a cometer mis desbarros.

Su figura es de mujer
su color es negri—claro
en lo demas no reparo
porque todo puede ser.

Y ya que don José Mariano alude a los cigarrros que la
cocinera le hacia a su hijo Pepe, copiamos los versos que com-
puso por unos muy malos de doblador que recibié de su cuiia-

da Felipa Montifar:

Probé ya los cigarros que vinieron
y sin duda o las tusas se acabaron
o con el pergamino se trocaron

o no sé como diablos los hicieron.

Duros y rechinosos me salieron

tan dsperos y bruscos que tocaron

a degiello en mis labios, y formaron
profundas grietas por donde anduvieron.

He llegado a pensar que la moral
enseiia que la contra a lo contrario
es el mejor remedio para el mal;

Pero jamas he visto un formulario
para curar un vicio radical
en que sea otro vicio su adversario.

Parece que dofia Felipa, a pesar de su buen humor, se
enfado al leer los versos de su cufado; y éste, muy contrito y

arrepentido, se disculpd asi:

Por cuanto hay en el mundo no quisiera
mi doiia Lipa haberos agraviado

si hablé mal de cigarros, fue confiado
en que nunca os he creido cigarrera.

Pero a quien 1o haya sido, mejor fuera
elegir de la tusa lo delgado

apurar st primor en el planchado
y ajustar la medida a la tijera.

36

Nos falta aun que decir, y no esta lejos
que alguno con razon lo murmurara
por no escojer los dobladores viejos;

Y yo también acaso regafiara
si los cigarros viera disparejos
menos que dofia Lipa los mandara.
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DON JOSE MARIANO BATRES RELATA A SUS HIJOS EL SUSTO QUE LES DIO UN PERRO
RABIOSO; Y HABLA DEL REMEDIO CONTRA LA HIDROFOBIA

Antigua, Abril 19-37.
Hijos muy queridos:

. . .Hoy hace seis dias que hemos tenido un gran susto, y
bastante cuidado. Como a las siete de la mafiana, se entro el
perro de J. Ma. Palomo, furioso de rabia buscando ala Corina
que al verlo, principio a huir de él, refugidndose junto a Dolo-
res y el perro en sus seguimientos le hizo a ésta dos rayoncitos
con las ufias sobre los pies y cargd después sobre la Corina.
Dolores, sin embargo, se fué a la iglesia y en el intervalo volvi
yo: al rato vino aquélla y me contd el suceso: ella se entro, se
quité la ropa que tenia y traté inmediatamente de ponerse en
precaucién; al efecto, se aplicd un cauterio hasta avegigarse los
rayones ella misma: vino Abella, la aplico eldlcali y la receto el
té combinado con él, que ha seguido tomando y no tiene la
menos novedad, continuando en supuracion uno de los vegiga-

PENA POR EL SILENCIO DE LOS VIAJEROS;

Guatal16 de Junio/37.
Hijos mios queridos:

Ya no es soportable la incertifumbre en que estamos por
vosotro. Desde el 19 de Abril, Gltima carta vuestra fechada en
Granada, no hemos sabido mas sino que os ibais a embarcar: el
correo pasado escribi al amigo Alvarado suplicindole me
comunicase las noticias que tuviese el Gobierno de El Salvador,
a quien daria cuenta el Sr. Baily, por si hablase de Pepe y aGn
no he tenido contestacion. Hablé con Carlos Salazar; se le
impuso de los concerniente a habilitacién y asignaciones, y su
respuesta fué: ' Que si el hubiese sido Pepe, se habria
vuelto de San Salvador.” Pero que, sin embargo, iba a hablar
con el Jefe para que le escribiese al Sr. Morazén: después de
unos dias me asegur6 que lo habia hecho; y es regular que algo
se pueda adelantar. Vosotros, si tocais alli, debéis apurar la
materia y recabar que se abonen los vagajes, etc.

Por acd andan las cosas algo enredadas. En el Valle de Sta.
Rosa se han acumulado algunos malcontentos con su fortunay
abn calculado mejorarla revolucionando, creyendo que la
epidemia habria puesto a la capital exhausta de fuerzas y
recursos de defensa; pero se han engafiado porque hace cuatro
dias que sali6 una division de méas de 400 hombres y hoy o
mafiana quedara el negocio concluido: a pesar de que se dice
que hay algunos pueblos en consonancia con aquélios y que

torios. El perro se quedé dentro, mudando lugares y hacien-
do diabluras. Devoro pollos, gallinasy mordié dos caballos que
estaban aqui; al coloradito de Pepe sobre el hocico y al Rucio
bayo por un ijar; a los dos se les aplicé cauterio, y no han
tenido novedad. La perra parié el mismo dia y la he estado
curando o precaviendo con el zumo de una hierba que llaman
de Sto. Domingo, de que hay experiencia que cura la rabia aun
declarada; pero estoy con precaucién y muy a la mira de ella
por cualquier acontencimiento; desde la vispera, habia ya el
perro despedazado a un chompipe en su casa, mordido a la
perrita y qué se yo me més. Se tratdo luego de matarlo, y
anduve con la escopeta acechdndolo por algunas troneras; en la
caballeriza le hice un tiro por detrds lo atraves6 con bala y
no hizo caso del golpe: volvié después buscando la puerta del
arco del pasadizo, y logré darlo otro balazo sobre un ojo de
que cayo redondo y se acabd la rabia.

OCURRENCIAS POLITICAS Y LA DE UN
MUCHACHO QUE ROMPE EL BAROMETRO DE PEPE BATRES QUE TRAJO EL SENOR SKINNER
EN SUS PROPIAS MANOS POR MAS DE CIEN LEGUAS

muchos opinan que el aspecto es mas serio de lo que parece.
Para el servicio de esta plaza se han alistado los del comercio y
particulares.

La peste ain no ha cesado, aunque sus efectos rebajan
bastante. Los muertos son yade 103 12, y los atacas diarios no
llegan a 40, cuando no faltaban hasta 80 y tantode éstos y 25
6 30 y tantos de aquéllo. Entre los muertos se contd ayer con
nuestro don Luis Aguirre, y en los atacados de gravedad, esta
la Micaela Vidaurre, que va escapando milagrosamente, aunque
no se halla fuera de riesgo. Nosotros, aunque en su vecindad y
asistida y velada varias noches y dias por vuestra hermanas, no
hemos tenido novedad gracias a Dios.

El Sr. Skinner, que nos hace mil fiestas y carifios, trajo los
instrumentos para Pepe; me ha hablado de ellos, de su bondad,
etc. y ha dicho a Pepe Montafar: que no saldran de su poder
hasta entregarlos a Pepe Batres. Me dijo la desgracia que sufrio
el bardbmetro que en sus propias manos trajo mas de 100 leguas
para Pepe y le rompio un muchacho en un pequeiio descuido;
pero que se lo repondria trayéndolo bhasta Istapan, desde
donde lo conduciria el mismo Pepe para él corriera el riesgo.

Es preciso concluir para que mama y las muchachas digan
algo; pero lo haré reencargandoos el gran cuidado con vuestras
personas para que os reciba buenos y sanos vuestro amante

Papa.

DON JOSE MARIANO BATRES Y JOSE MARIA PALOMO, AL INFORMAR A PEPE BATRES DE
LAS HAZANAS DEL FUTURO PRESIDENTE VITALICIO DE GUATEMALA, COINCIDEN EN
LLAMARLO “UN TAL CARRERA.”

En carta de 18 de octubre de 1837, dirigida a Nicaragua, el
futuro corregidor de Sacatepéquez, Palomo Montafar, le dice
a su primo hermano: “...Y sabras de una partida de monteros
que se ha formado de los dispersos de Sta. Rosa, capitaneados
por un tal Rafl. Carrera, soldado nuestro que fué, y ahora anda
por los pueblos haciéndose de partido y engrosando el numero
no se sabe con qué plan ni objeto; pues ni el jefe ni ninguno de
ellos, es capaz de formdrselo, ni tienen quién los dirija. No
roba, tratan muy bian a las municipalidades y poblaciones
donde entran, con lo cual se les brinda todo y viven y se

37

sostienen de la caridad del creyente. Como los pueblos estan
tan disgustado con el sistema de jurados, contribuciones, etc.
nada le es mas facil a Carrera que alucinarlos con que todo esto
lo va a quitar él, y a traer a los frailes, etc. (Se creeria que un
peloton de 50 hombres, porque no son més, se haya hecho de
tanta opinion y séquito en tan poco tiempo y sin nungun
elemento? Han tenido el atrevimiento de ponerse a 7 leguas de
esta capital, y de fusilar a Mayorga en su hacienda de S. José,
hace 10 6 12 dias: parece que tenian motivos particulares de
aborrecerlo y que, entre los de la partida, habia algunos arren-
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dantes suyos que fueron los que acaloraron su muerte; Y aiies,
con mis de 200 hombres, anda persiguiendo esta partida; pero
ya te figuras que vaqueros bien montados, conocedores de
todas las encrucijadas y sin nada que perder ni que cargar, se le
desaparecieron como sombras y los muchachos jugardn tuero
con él. Sin embargo, Yaiiez pilld dos y los fusild en el acto:
puede ser que en venganza inmolaron ellos a Mayorga.

También fusilé al mayordomo de los Pifioles, en los Oco-
tes, injustamente y solo porque en dias anteriores dijo que
habia de matar a Mayorga: una mujer que lo oyd, lo dijo a
Yariez, quien, estimando este aviso por suficiente prueba, lo
mando llamar de la hacienda donde servia y lo fusilé sin que
bastara un papel de Manuel Piflol en que aseguraba su inocen-
cia, mientras personalmente iba a justicicarla. Fué, en efecto,
dos o tres horas después del papel, y ya encontrd cadaver asu
mayordomo. ¢(Habrd despotismo igual? ¢Se verd en Turquia
un asesinato peor? Asi es que el partido de Gilvez, o el militar
como le llaman, va concluyendo a toto trote y no le queda més
que la tropa y unos cuantos. El partido de la Oposicion, perio-
dico de Barrundi que es el jefe, engrosa cada dia y es mas que
probable que gane en las proximas elecciones. De manerque la
asamblea se compondréd, no de titeres que maneje Galvez, y

quedara éste el afio y pico que le falta de puro y simple ejecuti-
vo, no es la dominacion universal con que ha mandado los 7 afios
que lleva de jefe. Entonces habra equilibrio de poderes y tal
vez veremos algunas formas constitucionales; pero a nosotros
qué nos importa? De todos modos, Pedro te llamas y con
formas hemos de estar debajo.

Don José Mariano Batres escribe a su hijo Pepe lo que
sigue, en carta del 1o. de diciembre de 1837: Acd andamos
temerosos dias ha. Un tal Carrera, hombre desconocido, muy
joven y sin algin principio militar, ha levantado un grupo de
gentes, que ya se ha hecho respetable y estd dendo qué hacer
desde el Valle de Sta. Rosa por todos sus contornos hasta Mita.
Da drdenes para que en las haciendas e proporcionen viveres y
caballos que se cumplen en mucjas, tales osn el Ojo de Agua,
Coatepeque, El Soyate, etc. Han salido algunas partidas de
aqui y no han tenido el mejor éxito: ayer salié un escuadrén y
no sé si habran salido ya dos cuerpos de infanteria a reunirse
(segin me han dicho) con Saget y gente de El Salvador que
esperaba pro Jalpatagua o Jutiapa. El tal héroe es de aquellos
que 1a fusilacion es familiar. Sus miras las ignoramos (noso-
tros). Acaso no serd asi con los demés.

GESTIONES Y CARRERAS DE DON JOSE MARIANO BATRES PARA QUE SE
DETERMINARA ELSUELDO DE SU HIJO COMO JEFE POLITICO DE AMATITLAN

. . .No se ha encontrado ni en la direccion de Rentas ni en
parte alguna, ejemplar de pago de sueldos a los jefes de distri-
to. Lo mds quehalld Rivera Maestre (muy interesado en tu
favor) fué que al jefe de distrito de ésa se le pagaban 200 pesos
para gastos de escritorio; con este motivo, le hablé al Jefe de
Estado manifestindole que con esa cantidad habria apenaa
para pagar la casa: me dijo que estaba facultado para hacer la
dotacion, y que volviera esta tarde. En efecto fui y al decirme
que no habia aln acordado el asunto, porque Arriaga (ministro
de gobernacién) estaba enfermo, le apuntd un tal Llerena la
especie de que siendo td un capitin, se te podria pagar el
sueldo de tal (diez reales diarios). Tanto al Jefe como a mi nos
parecié gran pensamiento: entonces dijo el Jefe que iria des-
pués a ver a Arriaga y yo quedé en volver por el resultado; pero

mi genio me condujo a casa de ésta, le hablé del particular y se
levanté de 1a cama para ir al Gobierno: yo me fui con él, y al
momento puso la nota que te incluyo. En ella vers cudnto se
gano en orden al destino y cudnto en la utilidad. Maflana saco
la orden de la Direccidn para que se te pague en ésa o en
Escuintia, y tal vez enredo el trompo para que se te den tam-
bién los 200 del escritorio, puesto que se aumenta el trabajo y
algunos gastitos que habrén.

Arriaga me dijo que te informes del nGdmero de municipali-
dades de ambos distritos (Amatitldn y Escuintla) y le avises al
ministerio para saber el nimero de ejemplares que debe remitir
de cada decreto o disposicién, los cuales dirigirds t encabe-
zados a sus distritos.

PARRAFOS DE CARTAS DE DON JOSE MARIANO BATRES
QUE ALUDEN A SUCESOS HISTORICOS

Guata. Junio 24 de 1844,

. . .No sé si la piruja ha evacuado el Estado o si aun estd
rapando las peluzas del sitio, Quezada, etc. (oficio a que vinie-
ron—; sé que se retiraron del departamento de Chiquimula y
que no caminaron hasta lzabal, acaso con noticia de que todos
los efectos existentes alli los habian reembarcado y nada més
les habia dejado que robar sino las calenturas que los negros les
habrian entregado inmediatamente sin estrépido marcial. Que
pidieron 3,000 raciones en Cuajiniquilapa y que desembar-
caron en el playén de los Esclavos 300 hombres: asi llegd a mis
oidos la noticia. Lo primero nada costaba hacerse, porque
pedir bien se puede: el dar es lo que no se*consigue; aunque el
vulgo crea las patras que le cuentan. El desembarque en el
playon no es muy dificil si en metamorfosis se volvieron
chapulines los tales pirujos. El play6n es un pedazo de tierra
que estd entre el Guapinol y el pueblo de los esclavos sin més
agua que el rio; pero no sdlo la ignorancia del pueblo sino aun
laguna gente de ilustracion lo daba por hecho y por muy cierto

segin lo tragaba. hay otras cosas que no comprendo porque
ningin misterio trato de investigar.

Lo que si veo son fortines y parapetos, dobles que otras
veces, con sus bautismos como el Parapeto del honor, el del
Judio, el del Triunfo, etc. Veo que se disciplina la troperia.
Veo y ven todos la divisa de Marte en la manta, en la jerga y
aun en los cueros. Oigo los lamentos de 1os rapados a navajas
Miro 1a guerra que nos hacen desde la panadera hasta los carbo-
neros. Siento a medio dia la escasez y que 1a maestra de tizo-
nes dice: "nada se encuentra en la plaza”, y es menester callar.

Se habla de salida y nada entiendo, porque de muchacho
aprendi este verso.

Entre el quedarme y el irme
un equivoco seré;

si tienes que darme iré
Y si no tienes quedarme,
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Guata. Febrero 2 de 1845.

. . .A las cinco de la maftana me fui a Sto. Domingo (como
lo hago dias ha) estuve hasta las seis y pasé a las Capuchinas a
concluir; segiin os dije en mi anterior, alli supe que la plaza
estaba coronada de artilleria y todo enrevolucién, anuncian-
dome que Monterroso estaba en posesion de todo. Me vine a
casa con el cuidado de J. Ma. (José Maria Paclomo, su yerno)
que estd en la cama: y a las ocho principiamos a oir un tiroteo
fuerte y seguido por S. Francisco que durd algin tiempo:
aquel Cuartel parece que no adheriendo a Méndez y Solérzano,
hizo resitencia, fué el blanco de los tiros y persiguido; resul-
tando algunos muertos y heridos. Ignoro ain cémo fué la sali-
da de Monterroso y Solérzano, que estaban presos; pero sé que
salieron con ellos 300 presos que fueron armados para engrosar
su fuerza. Tampoco sé de cierto quién es el general: unos dicen
que Méndez, otros que Solorzano y los mas que Monterroso,
que ha marchado a la Villita a traer gente. No ha habido el
menor desorden la plaza sigue fortificada y no sabemos que
serd. El Presidente Carrera anda por esa costa (escribe a Quesal-
tenango y es regular que le hay ido aviso. El ministro Durdn
con J. Najera estdn en el gobierno. Se ha publicado bando para
que se presenten los hombres desde 10 hasta 80 afios (yo soy
comprendido).

Son las seis de la tarde y NanaLipa. me ha contado que
Monterroso, de su vuelta de su expedicion, vino a sacar a Arze
de su casa y estaban juntos en la comandancia: ya sabremos su
resultado. J. Ma. Palomo se vino de la Antigua y hasta las 9
nada sabfan de la ocurrencia de aqui; pero supo en el camino
que Bolafos con 40 hombres (éstos son de Sn. Franco.) se
dirigia para all4.

A riesgo de profanar la intimidad de un corazén y de un
dolor, copiamos las frases de la carta que escribiera don José
Mariano Batres a sus hijas con motivo del fallecimiento de su
esposa. Esos parrafos descubren los profundos sentimientos de
su autor; y los Gitimos recuerdadn los que tuvo Pepe por su
hermano Juan, expresados tan dolorosamente en las carta que
detallan la enfermedad y muerte de su amigo y compaiiero. La
del sefior Batres dice asi:

Guata. Eno. 25 de 1845.

No sé, hijas queridas de mi almas, por qué frase debo
empezar a escribiros hoy, después de haber leido la vuestra-del
21: no hay ni més a propdsito ni més justa que la de Hagase en
todo y por todo la Santisima Voluntad de Dios. Si, pedazos de
mi alma: ésta es la expresién Unica que debemos no sdlo profe-
rir, sino grabar en medio de las heridas de nuestros corazones.
Esta altisima Voluntad lo ha dispuesto todo; y es la que dispu-
so dejarnos sin nuestra madre y todo nuestro consuelo. Fué
vuestra mamd la edad que tenef(s; pero fué para mi, madre 39
afios, 7 meses y 15 dias. Fué mi compaiiera inseparable, quien
suavizO mis penas o por mejor decir, quien cargb con ellas y
quien supo hacer de los dos una sola persona; de suerte que se
habia vuelto naturaleza nuestra uniébn. Vosotras sabéis bien
nuestro comportamiento y habéis sido testigos oculares de
nuestra vida y por lo mismo no es preciso que mi dolor se irrite

Esta relacion sblo tiende a haceros presente que mi mérito,
para someterme ciegamente a la altisima Providencia, puede
tener alguna aceptacién y ser agradable a S. M.: que el vuestro
lo serd también agradable con una completa conformidad.
Cuando nos castiga, bien lo merecemos y sus mismos castigos
son tan suaves, que en ellos mds recibimos muchos bienes que
males.

. . .Aquel corazon cue jamis dejé de estar lacerado y
ahogado en amarguras: que no conocid el placer ni el gusto:
aquella mujer que nada tuvo suyo y todo lo vié con el mayor
desprendimiento es preciso que haya recibido una gloria mere-
cida.

. . .Amanecié el 26 (sn. Policarpo) y yo con mis mismas
penas y con el propio material que ofrecer a N. S.: lo hago con
ldgrimas para que le sea mas aceptable, pues mi corazdén no es
de mdrmol sino de la misma carne de que lo form6, y cuanto
mayor es el dolor, tanto mdas meritorio es el sacrificio. Llorad
vosotras y no perdais el mérito. iQuien pudiera enjugar vuestra
ldgrimas, al menos juntarlar con las mias y que todos cumplié-
ramos con un deber tan propio a nuestra penat

CARTAS DIRIGIDAS A PEPE BATRES

Y OTRAS QUE LO MENCIONAN O DE LAS CUALES SE HABLA
EN LA PRIMERA PARTE DE ESTA RECOPILACION

FRAGMENTOS DE UNA CARTA SIN FECHA NI FIRMA, POR ESTAR INCOMPLETA, EN QUE SE
HABLA DE UNA CONFERENCIA QUE TUVIERON EL CAPITAN GENERAL BUSTAMANTE Y
GUERRA Y JOSE FRANCISCO CORDOVA—CORDOVITA

. . .Y se marchéd en derechura para casa del Pepe a llamarlo

para el dia siguiente de orden de S. E. Pepe no estaba en su

casa: la familia entré en alarma; lo buscaron por todas partes,
le hallaron tarde. Vino, hizo su testamento, dispuso sus cosas,
durmid o velé donde Victor y al siguiente dia domingo fué de
capote a ecacuar la cita, creyendo que se volveria a representar
la escena del afio 11. S. E. lo recibié con la mayor atencién y
vivacidad.

—_Seﬁor Cordova: el gobierno tiene noticias ciertas de que
su amigo de U. don F. Barrundia se halla en esta ciudad; y de
que U. sabe su asilo.

39

—Seiior, han informado mal a V. E.; yo no sé nada de
Barrundia desde un jueves a mediado de enero que, buscindolo
a la siesta, como lo tenia de costumbre, no lo encontré en su
casa; lo solicité después en casa de Montugar. . .

—2Qué Montafar? ¢El del correro?

--Si, Seftor. El siguiente dia viernes llegd una ordenanza de
V. E. a llamarle al Cabildo cuando se llamé al Sindico, y como
esta orden tuvo por resultado la prision de Lopez, fui otra vez
a casa de Barrundia y se me dijo en ella que por indisposicion
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de su madre se habia ido a Amatitlan; pero después he sabido
que no estaba en aquel pueblo.

—U. estaba muy informado de todas las ocurrencias de
Belén: una amistad tan estrecha. . . U. sabe su paradero.
{Coémo era posible que no se lo comunicase?

—Senor, esas cosas no se comunican a nadie, y tanto yo
como el resto de sus amigos nos propusimos ni inquirir nada
sobre su paradero para no vernos en el caso presente.

—¢Puede U. asegurar eso, Y que no sabia nade de Belén?

—Con mi cabeza respondo de todo. Y el proceso desenga-
fard a V. E. de que Cordova ninguna parte ha tenido en el
enredo de Belén.

—&Qué casas visitaba Barrundia?

—La de Montaufar, aunque en estos dltimos dias con
menos frecuencia por la ausencia y enfermedad de los dos
menores con quienes tenemos mas intimidad: la del Sefior
Intendente Ulloa, la de los Zelayas y alguna vez la del Seior
Canénigo Castilla.

—¢&Nada mas?

—Si Barrundia, cuando yo estaba en mi oficina de dia,
tenia algunas otras visitas, yo no lo sé; pero éstas eran nuestras
tertulias nocturnas. Yo también tengo otra infinidad de rela-
ciones a donde no concurria con (falta— la continuacion de la
arta, la que sigue asi en otros pliego):

—Este es el primer gobierno que desconfia de mi. El
Exmo. S. antecesor de V. E. no s6lo tuvo la mayor confianza y
me recomendd a la Corte, cuyo honroso resultado para mi
existe en la Secretaria de V. E. Yo sé que la ocurrencia del afio
de 817 que no tuvo otro origen sino el haber hecho en tiempo
alguna critica sobre las noticias de Europa que después desen-
gafiaron a todo el mundo, y el haberme chanceado con un
simple en lo interior de mi casa, es lo que ha hecho pensar mal,
de mi a los perversos e ignorantes; pero después de aquella
época en que resulté justificado, me he manejado con la mayor
precaucion, persusadido de que la prevencién que tiene V. E.
en contra mia me traeria algin resultado funesto.

—Vea U., Seiior Cérdova, que no se ha manejado con la
precaucidn que asegura. El gobierno tien datos de que no ha
querido hacer uso porque no se creyera ni remotamente que la
ocurrencia del aflo 811 era lo que lo impelia a obrar. Pero
supuesto U. ha merecido tanto favor, como dice, del gobierno
écomo es que en las elecciones U. tanto al gobierno y no
procurd desvanecer ni rebatir un discurso que se hiso en contra
del gobierno en las juntas electorales?

—~Sefior, nosotros obramos en las juntas electorales con la
mayor imparcialidad.

—¢élmparcialidad? U. U. se negaron a que la eleccidn reca-
yese en europeos, Y el discurso de que hablo.

—~Seilor, nosotros, al elegir al Sefior Pérez Brito. . .
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—Basta! Le repito a U. que el gobierno tiene datos que
puede justificar, y asi tenga U. cuidado con lo que dice.

—Sefior, el Doctor Larrave, de quien V. E. tiene esas noti-
cias rebatié el discurso de que me habla V. E. y haciéndolo él
qué necesidad habia de reproducir fos mismos argumentos;
ademds, el resultado de todas las elecciones puede acreditar a
V. E. que no excluimos a los europeos, y que sélo procuramos
corresponder bien a la confianza pablica.

—Las cosas se pueden pintar como se quiera. U. me ha
eludido dos o tres veces y cuando le he hablado del discurso y
de las elecciones, y no quiero que lo haga por otra vez. (No sé
como e enredd la conversacion y por Gltimo Pepe tuvo que
decirle siempre la cosa de Belén).

—Cualesquiera que puedan ser mis ideas sobre la indepen-
dencia de mi patria no querria yo ésta a costa de la sangre y de
los resultados de una revolucion (Aqui hizo el jefe un movi-
miento de sorpresa y el orador continto):

—Crea V. E. lo que guste; pero el Sefor Peinado que cono-
ce mi conducta y mis ideas en esta parte podria informar a V.
E

—Seflor Cordova: yo me voy, y como jefe y como padre
encargo a U. su conducta en estos asuntos.

—Sefior, Sinto que V. E. se vaya y que no se desengaiie
antes con el resultado del proceso. Le repito a V. E. que mi
ocurrencia del aiio de 811 es la que me ha hecho tantos enemi-
gos que me hacen temer continuamente por mi seguridad, pues
por lo demds no tengo por qué temer. Esta consideracion me
ha hecho pensar en dejar mi pais; pero mis pocas preparaciones
y la falta que hago a mi familia no me lo han permitido.

- Seflor Cordova, voy a tomar chocolate; le repito a U.
todos mis encargos.

Y concluyd aqui el didlogo.

Después a aca nada nuevo hay, nada absolutamente. A
Ibarra no lo buscaron. Parece que el reo que entrd no es Toc,
pues he oido a algunos que es un tercero del Carmen, y creo
que el indio no es devoto de Maria, o por lo menos no puede
serlo ni so supersticiosamente cuando ha querido derramar la
sangre de sus hermanos.

Esta carta contin(a asf, después de hablar de asuntos inti-
mos:

“Ya me olvidaba de poner en la conferencia del Pepe con |
Gobernador que S. E. le dijo, que !as juntas preparatorias que
habian tenido eran prohibidas y que no debieron tenerlas, a lo
que respondidé el chiquitin que eran indispensables para la
eleccién, que con el sistema antigua habia excrutinio la vispera
en el mismo Cabildo, y que el afio pasado también se reunieron
algunos electores, y que porque no lo hicieron todos no hubo
eleccion hasta después de la una y media del dia. Que S. E.
sabia muy bien que en esta Gltima se reunian los electores, y
que no lo impidid, que era lo mismo que aprobarlas. Entonces
le dijo S. E. “ya sé que se ha pensado que yo favorecia la
elecciéon. Yo no digo eso, respondié Pepe; lo que digo es que
sabiendo V. E. que nos reuniamos, no nos lo impidid.”
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PARRAFOS DE UNAS CARTAS DE LAS HERMANAS MONTUFARES AL PADRE Y
DOCTOR PEDRO RUIZ DE BUSTAMANTE

*“Nos las Montufares: citamos a U. para una sesiébn verbal
donde se verd quién tiene mds motivos de sentimientos en la
inteligenci de que a nosotras nos bastan con los que U. nos ha
causado con sus inesperadas cartas.

Entretanto, le suplica la que lleva 1a pluma le diga si serd
este negocio de devolver cartas para ocurrir por las suyas a
Salama.

. .La Felipa est4 en casa de Palomo; pero suponemos no
podria decir mas de lo que nosotros digamos, pues no tenemos
animo de engafiarlo.”

Otra epistola firmada por Bandurria (Antonia Montifar)
dice asi:

““Me prometidé U. volver y acompaiiar a la viejecita, todo es
muy cierto, pero qué chasco me habria llevado si yo le hubiera
exigido semejante palabra, pues esto s6lo hubiese servido para
que U. lograra tener la ultima prueba de mi bober{a. Pero esté
satisfecho que ni a mi ni a ninguno es capaz depegérsela.”

Y la misma autora de la carta anterior, escribe estas frases
en otra:

“No sé con qué estomago me dice U. que ha estado ento-
nado, cuando yo s¢ mejor que nadie sus desentonos; y aunque
U. muchas veces me ha aparentado el estarlo, este Salamé& no
me ha dejado creerlo, a pesar de estar mi ingenuidad de su
parte.”

Copiamos, por ultimo, los siguientes parrados que, como
los precedentes, no tienen la fecha; pero fueron escritos alrede-
dor de 1807.

“"Después de tantos aflos de enamorado, ain no sabe U.
sino ver desgraciada. La Julia Bandurria estima més la felicidad
del joven peche que la satisfaccion que le causan sus visitas.
Esto es saber amar con tino, no como le sucede a un cierto
lienzo querer porque lo demas es amor propio, y saber que no
puede sugetar su corazon, y toma por bien no ver a las perso-
nas que le gustan antes de trabajar un poquito con su corazon.

Si no fuera tarde, le daria algunas lecciones; se las ofrezco
para cuando tenga mas tiempo.”

CARTA DEL MILITAR FRANCES ISIDORO SAGET

Sonsonate, Mayo 3 de 1828.
Sr. Dn. J. M. Batres.

Mi estimado Batres:

Tuve un verdadero gusto al leer su muy apreciable que
recibia en la Libertad; por ella vi que todavia tenia quién se
interesaba & mi desgraciada suerte, Si a U. le ha sido sensible
que la “‘destiné”’ no nos haya colocado en las mismas filas, para
mi fué todavia mas; pero el cumplimiento de unas obligaciones
que crei haber contratado y. . . en fin, el no conocer las
personas que con la mdascara de liberales encubren todos los
vicios. Hoy los conozco y muy luego los daré 4 los bajo el

verdadero ‘‘color”” que deben ser mirados. U. me recuerda Pier-
son. . .era digno de una mejor suerte; creo que yo solamente he
podido tener tanta paciencia, y sin una circunstancia (que
luego le contaré) estaria todavia en Sn. Salvador; y hubiere
muerto peleando contra toda mi voluntad; pero era tan horro-
roso para mi el desertar, que nunca podia decidirme & hacer-
lo, y fué necesario que por casualidad llegase a mi conoci-
miento esta dicha circunstancia para vencer mi repugnancia.

Tenga U. la bondad de recordarme au bon souvenir de M.
1otr oncle y de los S. S. Granados. Cuidese mucho y que luego
nos volveremos a ver ce sont les voeux de cotre devoué.

Isid. Saget.

CARTA DE MANUEL MONTUFAR EN QUE HABLA DE LA LIBERTAD DE PEPE BATRES, Y
MANIFIESTA SU BUEN HUMOR, AUNQUE CUANDO LA ESCRIBIO
IBA EN CAMINO DEL DESTIERRO

Comitan, Sepbre. de 829.
Sr. don Juan Batres.

Amigo querido: mi corazon agradecido a la memoria que
U. hizo de su amante tio, deseaba no retardar la contestacion;
pero el cuidado por no abultar 1a correspondencia, el mal
humor en que ponen las cosas y todo lo que U. ha visto en ésa,
y yo he sentido tanto, me han hecho un insensato, al parecer,
pero no lo soy, ni lo seré jaméas aunque parecerlo pueda.

Yo doy a U. la enhorabuena porque no embarcaron a su
papd y porque Pepe ha obtenido su libertad y U. lo vera pron-
to: cuide U. a su mamés que como \inico vardn en la casa, le
toca vy le ataiie en derecho. No se deje U. perder el respeto
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amoroso que la Sra. Refugio le debe i civilicela U. a tro trapo,
sin reparar en los medios, aunque fueran groseros; si hay algu-
nas demasias de la casa como las que quiso tener Raosinante de
D. Quijote entre las mulas de los arrieros, enmiéndelas U. por
la via corrosiva; tengu su garrote, que no sea de granadillo
porque es vidrioso. sino de palo de cortés, y tire a tajo y
destajo, a diestro y siniestro, y caigan mortales abajo, sean
moros o cristianos. Que caiga el primero Camote, que caiga
manuel Alfaro, que caiga aun Pepe (Montifar), proque de mi
no se acuerda, que caiga la Chon para el mejor buen servicio de
Dios y los hombres, que caiga cierta personilla. . .

. . .Tire U. Sr. sobrino sea lo que fuere: secunde U. mis
intenciones; sea u. mi querido por nuestra similitud y adios le
dice su tio.”

ANO

Digitalizado por: ENURI,@.,JE

BOL

A C
ebolano

I 6 N

r g


http://enriquebolanos.org/

LA PEPITA GARCIA GRANADOS HABLA DE UN WETHER DE PINOL
Y DE LAS LOCURAS DE SAGET

Guata. Y junio 2/34
Para Pepe Batres.-- Antigua Guata.

Mi querido Pepe. No habia que-.

rido contestarle, hasta poder mandarle el cuadreno que por fin
le remito después de infinitas cbleras y recados diarios que me
ha costa el recobrarlo: lo he visto despacio, y hay en él piezas
muy bonitas; creo que a su vuelta lo veré muy adelantado y
entonces me enseiiard algo de lo que hubiese aprendido, por-
que no solo las ZetulbGs han de tener derecho a sus desvelos.
Digale a la Dolores, que me ha tratado de muchas ceremonias;
puesto que hace mucho tiempo no se aceuerda de mi, y ahora
me mendo duraznos en correspondencia del libro de msuica
que le envié; que aunque me haya tratado como a una nifa
golosa, se lo agradezco tanto mds, cuanto este es un ejemplo
para su hermano en igual caso; a menos que siguien él la taima-
da diplomacia de hacerse el desentendido, cierre los ojos sobre
el modelo.

El hijo de M. se mato ayer de un pistoletazo: ha escrito
antes cartas de despedida a su padre hermans, Rafaela y amigo:
he visto la de los altimos, y estd movelexca; lo Gnico que falta
a la tragi—comedia de este nuevo Werther de pino, es que
aunque haya motivos secretos para el suicidio, no aparecen
sino la périda de mas de 20 onzas jusgada al dado (que se halld
ser falso o cargado— lo cual es innoble en un héroe: por lo
demas, el romance es tierno y perfecto. Ya no me hacen impre-

sion estas cosas, porque he llegado a mirar las acciones nota-
bles de los hombres, como accesos de locura mis 0 menos
fuertes, segiin su caricter y temperamento. Asi, no extrafie U.
mi lenguaje al referirle esta catéstrofe.

Di a Sages sus memorias que ha correspondido en casi
todas sus cartas: este es otro loco que la ha tomado por el
estilo herocico; ahora se ha metido (bien a pesar mio) en la
jarana de la revolucién y ayer me han asegurado (Pues este
correo no he tenido carta, creo que por estar en camino— que
ha entrado triundante en El salvador con Morazén, a costa de
bastan péridad, entre la que se cuenta al loco de Andreu aun
ignoro los detalles de esta ""gloriosa’ jornada; pero si él existe,
me lo contaria en su primera carta con el estupido entusiamos
con que acostumbra hablarme de todos estos farsantes aunque
los conoce y los desprecia tanto como yo: pero su enfermedad
es una efervescencia inflamatoria que tiene origen en su sangre
y estd corroborada por los recuerdos de ‘’Marathon, Platea” y
““Salamina’: en todas partes hay Quijotes; pero lalocura de
algunos es vien lastimosa. Adi6s querido: puesto que ahora
tiene poco que hacer, escribanme largo y 8 menudo: nos con-
tentaremos con el ‘““ramo’ inagotable de “observaciones.”
Saludo a mamd y demdas de la familia y U. no olvide a su
amiga.

P.

LA INGENIOSA PEPITA GARCIA GRANADOS SE REFIERE A MORAZAN Y LLAMA A PEPE
BATRES GATO ESCALDADO

Guata. Eno. 10. de 839.
Sr. D. José Batres y Montafar.

Por favor Donde se halle.

Mi querido Pepe. Su carta es bien original y que necesita
intérpretes: empieza perdiendo el tiempo en darme gracias por
una miserable cuchara de aguardiente en vez de decir si esta
buena o nd: para mandarle de la misma, o buscar cosa mejor.

Después sigue buscando excusas para no escribir, con una
semi—apologia de Moncho (que le agradezco y deseo sea
sincera; quiero decir, que U. no se haya engafiado) y concluye
con una lamentacion, al modo de las que anunciaron la ruina
de Jerusalén; y todo épor qué? Por algunas explicaciones de
Nacho, hijasde sus entendederas que es cuanto hay aqui dicire
como decia Loranzani. No dudo de las benéficas disposiciones
de Galvez contra los serviles; tampoco dudo de las del Presi-
dente, ""porque si juntos comieron, juntos deben C. ... .. “
{perdonando el refran). Pero ni Morazén es loco, ni estd en el
caso aunque quisiera, de hacer torerias como U. se figura: 1o.
porque le faltan pretextos; 20. porque ya ha adquirido
mucha experiencia y conoce algo més el terreno para compro-
meterse solito: 3o0. porque ya ha figurado bastante para satis-
facer el antojo, siendo cuanto hay que ser, y por todo el tiem-
po que ha querido; 40. porque tiene mucho dinero (que antes
no tenia) para meterse en nuevas frascas, pudiendo ir a disfru-
tar de la vida "'positiva’”’ y 5o. y Gitimo, para no molerio ni
agotar la aritmética, porque ya sabe que los serviles son ""ani-
males inofensivos,” y que no pueden inspirarle recelos. Sus
intereses de ahora, no son los del afo 29, y su conducta poli-
tica, no puede ser la misma; y U. verd si soy profeta. Hay
intrigantes de gallinero, que tienen miras particulares, en sem-
brar la desconfianza y la zizaa; y otros bobos que de muy
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buena fe, lo tragan todo; aunque a U. no lo pongo en ninguana
de estados clase, sino en la del ‘‘gato escaldado.”’ Asi, no crea
en Mortorio, sino quiere servir de instrumento inocente a los
que estdn en la primera clase. Es cierto que Gélvez visita mu-
cho a Morazan porque es naturalmente oficioso o introducido;
pero el altimo, a mas que lo conoce, no es hombre que recibe
influjo de nadie, aunque sepa sacar partido de las pasiones de
todos, ya que él las tiene frias. Por otro lado, hay serviles muy
tontos e imprudentes que hablan sin son ni ton, y cuyas espe-
cies se cuentan desfiguradas, aumentadas, etc. como es costum-
bre vieja, y por dos o tres mentecatos, se regulan injustamente
a los demas. Pero aun con esta desventaja, no creo haya nada
que temer, porque los que hablan, ya han probado que sélo
saben hablar, y aun eso a pugido.

Nada sé de chismografia y novedades, sino que M, esti tan
malo, que tal vez serd Dios servido de sacarlo de este mundo
para su "'reposo y el de su mujer.” El suegro monsefior le
"trepase’ estda un poco mejor, aunque no creo tarde mucho en
servir de comitiva al yerno. Digame U. qué le podré mandar a
Moncho (esposo de la Pepita) de comestibles; porque él no
quiere pedirme nada, y calisto me ha dicho, que cuando no
tiene el sueldo en corriente pasa muchas hambres. En su casa
no hay novedad. La comedia aun no me la ha devuelto el
Presidente, y si se le antoja hacérmela matatusa, tendré e}
nuevo trabajo de sacarla otra vez en limpio por tal de no
quedar mal con los amigos a quienen la he ofrecido: pero si me
la vuelve, cuente U. con ella. Chafandin no parece todavia, y
lo siento en el alma, porque me hace mucha falta.

No sea perezoso—escriba aungeu sea sobre los lomos de
Monfho, y adiés hasta la vista. Saludo a Chico y P. Montufar, y
a Gonzales y Chopa sin han llegado.--Su Afma.” P,
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PEPITA GARCIA GRANADOS PIERDE SU BUEN HUMOR Y SE INDIGNA, CON RAZON, POR LA
DESCORTESIA DE UN ADVENEDIZO

lzabal, 14 de abril /41
Sr. D. José Batres y Montdfar.

Guatemala.

Mi querido Pepe: Habia pensado no escribirle hasta la
Habana, para tener algo interesante que decirle: pero su carta
que he leido con placer {pues veo en ella que no se olvida de
mi) me obliga a hacerlo antes, aunque lo que tengo que contar-
le no sea nada agradable. Empiezo pues, diciéndole que mi
viaje ha sido muy amargo, y que me he arrepentido de no
admitir las ofertas de Chafa de acompafiarme hasta aqui: pues
seguramente con un hermano a mi lado y no un cobarde, no se
hubiera atrevido un grosero advenedizo a insultarme, y atacar-
me en lo mas sensible para mf que son mis afecciones. El sefior
Hasselbriente, que nos parecfa tan amable en sociedad, parece
que tuvo celosde mi amistad con Adhémer y empezé por no
dejarnos respirar un minuto, sin tenerlo de testigo dia y
“noche’’, (subrayado en el original). Yo sufri porque vi que el
otro callaba, y no me correspondia ninguna reclamaciéon. En
Zacapa, se quejd de una conversacién secreta para él, porque
no lo era para quien se hubiera acercado a oirla: al dia siguien-
te hubo otro ataque mas directo, al cual respondi con razones
y sin groseria. Por fin, en Gualan, cansada de su hostilidad y de
dos indecentes chismes que me hizo para indisponerme con su
amigo, me solté como un torrente, y no escasée insultos para
desquitarme: su amigo, tratando de contenerme eligié el
peor medio que fué ponerse de su parte, y provocarme a decir
algunos disparates que sin esto yo no hubiera dicho; porque U.
me conoce bien para saber que me aflojo sobre la punta de una
espada, cuando creen contenerme por el miedo. En consecuen-
cia de esta linda escena en que hasta ei criado del alemén tuvo
atrevimiento de entrometerse {como que habia sido el porta-
dor de los chisme) y de insultarme también en presencia de
"‘mi protector de camino,”” debe U. suponer que yo romperia
con éste, y aunque aqui nos hemos medio reconciliado, la
confianza no puede restablecerse para ninguna de ambas par-
tes, a pesar de que el no tiene justicia ninguna para quejarse de
mi, y yo si la tengo y mucha para reprocharle su parcialidad
para un ente, que ha hecho posteriormente mil porquerias con
él mismo, y a quien no puede estimar, quien no participe de
sus sentimientos y egoismo.

Hace tres noches que estando yo en casa del conde Adhé-
mar {y no para nada malo, se lo juro a U.} entrd este mufieco y
tuvo osadia para volver a insultarme y decirme: ‘’que si volvia
a encontrarme en su casa, me cogeria del brazo y me sacarfa a
la calle.”” Adhémar, entonces, tom6é mi defensa, aunque no

como debiera, para éste era el caso de hablarle de un modo que
los hubiera debido separar. Yo me he vengado, obligindolo a
confesar delante de cinco o seis personas, ‘“‘que me faltd por
estar borracho,” y esta nueva bajeza la cometid por no quedar-
se en tierra. . .”” He cedido porque quiero quedar siempre en
buen lugar y me basta la posibilidad de vengarme de él, cuando
quiera y como quiera,

Vamos a otra cosa: Enriqueta (hija de la Pepita) me escri-
be y su carta me entristece, porque ahi{ sin esperanza de volver
aver!

Sin embargo, a U. no pierdo la esperanza de verlo: le
recomiendo, pues a mi Enriqueta y le incluyo una cartita para
ella: informeme de la interioridades y de todo lo que crea
interesarme y no ensefie de mis cartas sino lo que se pueda,
menos a Chafa, para quien no tengo nada secreto.”

E! conde francés Adhémar intercald en esta carta de la
Pepita y en su idioma, lo que sigue: “Nota para el lector: Un
hombre borracho o una mujer colérica, dicen y hacen tonterias
semejantes: tomad de todo esto lo que vale: soplad en el aire,
y se apagar4 la llama (en espaiiol lo subrayado).

Cte. d’Adhémar.”

En seguida de la posdata anterior, |a Pepita continia asi su
carta: "*Mientras sali un momento llegd Adhémar y después de
leer mi carta, la arruo y quiso romperla y porque me incomodé
me la volvié después de su posdata: me ha amenzado con
escribir a U. diciéndolo que todo es mentira: y me ha ofrecido
ensefiarme su carta y la contestaciéon de U. Pero U. me conoce,
y sabe que aunque soy exaltada, no soy mentirosa y que no
escribo bajo el influjo de la colera, pues ya ésta ha pasado.

A Ana Lipa, que de la Habana le escribiré, aunque ella no
lo ha hecho: a nana Tona, su mama3, hermanas y familia dird U.
mil cosas de mi parte; a Chafa le escribiré de la Habana, aun-
que éste es en comun para los dos. Acaba de entrar otra vez el
conde y queriendo arrebatarme la carta para leer lo que habia
agregado, se ha roto un pedazo, pero asi ird tanto porque no
me alcanza el tiempo para hacer otra, como porque no quiero
darle gusto. Ya se acabo mi ilusion por él y puede irseaC. . ..
., pues s6lo en un salén puede hacer lucir sus ventajas; pero no
es oro todo lo que reluce. Digale a Chafa que la Desideria se
cogid mi cigarrera en Gualdn, que me encargue otra y el paio-
lon, para que cuando se vaya me lo lleve; y ambos no me
olviden y adi6s.” —Su

P.

EL CONDE D'ADHEMAR DICE QUE LA PEPITA GARCIA GRANADOS ESCRIBE Y HABLA
CON LA MISMA IRREFLEXION

En franées, d’Ahémar le dirigi6 a Batres Montafar 1a si-
guiente carta:
lzabal, 15 de abril de 1841.
Don Jo. Batres.
Plaza Vieja.

Guatemala.

Mi querido Batres: Al fin partimos esta noche para La

habana; he querido hacer un recuerdo suyo antes de decir
adiés a su América, y también ponerlo en guardia contra las
exageraciones y las locuras que le escribird nuestra amiga Pepa.

Por no sé qué causas locas e insignificantes, quiso provocd
entre ella y Carlos una querella cuyo resultado fué un escén-
dalo producido en Goeland, en Zacapa y en lzabal: ella mezcld
en el pleito a personas de estos tres lugares; y todo esto, se lo
aseguro, produjo un resultado lamentable.
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A fuerza de paciencia, quedé fuera del asunto y en buen
derecho; pero deploro vivamente este mal entendido: de que
usted haya recibido una carta toda a su favor, la Pepa escribe y
habla con 1a misma irreflexiéon vy, en el caso advierto para su
criterio, que ella tuvo mds culpa que Carlos, y me coloco en la
mas falsa y mas tonta posicién.

Deseo y espero sus noticias en La Habana; todo lo de
usted me interesa siempre y en todas partes, pues ha tomado

en mi amistad un lugar que no le faltara jamas. Le encargo mil
recuerdos a los cuatro hermanos Garcia, principalmente a
Miguel y Nacho: digale también mil cosas de coraz6n a nuestra
encantadora discipula; y crea, mi querido Batres, en mi carifio
fraternal.

Cte. d’Adhémar.

Nota del recopilador: la discipula de que habla d’Adhé-
mar, fué sin duda Enriqueta Saborio, hija de la Pepita.

MIGUEL GARCIA GRANADOS LE DICE A PEPE BATRES QUE PREFIERE GOZAR DE SU
JUVENTUD A MEJORAR SU FORTUNA

Guadalupe y Calvo, Agosto 5/836.

. .Te he dicho en una de mis anteriores que antes de dos
aflos nos verfamos por ahi. Ahora te digo, que me he acortado
el plazo y que es mas que probable que no pase un aito sin que
nos veamos. La causa de esta mudanza, no es otra sino lo
mucho que me estoy aburriendo por estas tierras. Pienso para
entonces tener ya lo necesario para vivir con desahogo, y
decencia, y no quiero mejorar mi fortuna a cambio de no
gozar de mi juventud. Mi célculo es ver si puedo irme en mayo
o junio del entrante afio. De no ser en estos meses, es probable

que me enrede seis u ocho més. En enero del aflo entrante, te
hablaré ya con certeza. Somos 8.

Te noticio que antes de ayer hemos comprado una barra
{las minas se dividen en 24) en la mina descubridora en esta
Sierra, y cuya riqueza t0 y tantas gente no creen. A mi me
tocara la tercera parte. A mi compaiiero |a otra tercera y a J.
V. (José Vicente, su hermano), la restante. No doy mi accion
en 10,000 ps. Adids. Escribe.

Chafandin.

CARTA DE JUAN BATRES MONTUFAR EN DONDE RECUERDA QUE ANTIGUAMENTE EL

AMOROSO TRATO SE HACIA EN

Antigua G., junio 10. de 835..

‘. ..Aminada me sucede digno de contarse, pero si me
prometes tener paciencia de ofr una anecdotita de la Catocha,
que me hizo reir hasta dolerme el estdmago, te la diré con la
mavyor brevedad posible:

Un dia después que me vine de ahi (la capital) pasaba por
su casa a cosa de las 6 1/2 de la tarde y le mandé un recado,
con una criada que entraba, de que saliera a hablarme. En
efecto, un minuto después estaba yo con ella en el zaguan,
lugar a la verdad, como yo lo deseaba. La empecé a reconvenir
tierna y cordialmente por la manera con que queria serme
infiel y como ella se mostrase inflexible en su resolucién de
dejarme, {e recordé “sucitantemente’ todo lo que en mi favor
e "inequivocamente” habfa precedido, y le hice palpable su
botarateria e inconsecuencia; pero como ella tiene entre sus
gracias la de decir mentiras y contradecir y negar verdades, me
negé con el mayor descargo que me hubiera dicho que me
queria, que me hubiera dado una o dos citas, etc., etc. En vista
de que le pedi que me devolviera mis 7 cartas, no teniendo ya
esperanza de una reconciliacion, y ella me respondié que no le
quedaba mas que una, porque las otras se le habia desapare-

AZOTEAS, JARDINES Y ZAGUANES

cido. No dudé entonces que se las habia dado a X, y se lo dije,
y como ella me dijese que eso seria una ‘‘malacrianza,” estuve
a reventar de risa. Replique que si no me las volvia inmedia-
tamente se las pediria yo mismo a X., a lo que contestd con
todo el aire de dar un golpe maestro “EZUERA DARLIUN
INZZZENTIVO.” (Td que las has oido hablar sabes que no
exageraria si pusiera un millén zetas).

Después de lo que, no pudiendo més con la risa, traté de
terminar la escena de cualquiera suerte, para desahogarla un
poco, lo que verifiqué en compaiiia de los Pepes (Montafar vy
Batres), quienes también celebraron la frescura del cerebro de
la niilita, para fluir respuestas prudentes al msimo tiempo que
agudas. En el principio de mi conferencia le prore tomar una
mano que ella ella huyd varias ocasiones con la més grande
destreza, y esto me irrité cuando llegué a casa hasta el extremo
de hacerme arrepentir de no haberle dado un ataque brusco,
pues yo no dudo, por su prictica en defenderse, que ha los ha
recibido de X. o de otro. En fin, amigo, tu consejo l{ega dema-
siado tarde: no es ya tiempo de exhortarme al valor: la mozita
me ha confesado que tiene amante, que etd comprometida con
€l (esta es otra de las cosas que me hicieron reir) y yo me
conformo con la sentencia.”

CARTA DE PESAME AL PADRE DE PEPE BATRES DEL MARISCAL DE CAMPO
FRANCISCO CASCARA, GENERAL DE BRIGADA., COMANDANTE GENERAL DE LOS ALTOS Y
CORREGIDOR DE QUEZALTENANGO

Quezaltenango, Julio 18 de 1844.
E! Sr. D. Mariano Batres.
Mi querido Seiior:

Tan luego como recibi la muy grada de U. de 11 del
presente, fué entregada la que incluye para los Sefiores Ariza,
cuya medida fué apropésito par que la noticia del fallecimien-
to de D. Pepe no la recibiera de repente la Seiiora Da. Manuela.
Me ha sido sensible este acontecimiento en un joven que pro-

metia una carrera de lustre por sus talentos, y buenas costum-
bres, y no puede menos de acompaiiarie en el sentimiento, que
debe U. sobrellevar con aquella fortaleza y resignacion que
merecen las disposiciones del altisimo, que no es dado a los
hombres remediar.

Deseo que U. se conserve en buena salud en unién de su
Seiiora esposa, y familia, y que disponga en cuanto sea Gtif de
su Afectmo. Q. B. S. M.

Francisco Ciscara.
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FRAGMENTOS DE UNA CARTA DE DON MANUEL PALOMO MONTUFAR A DON
MANUEL ARZU BATRES

Guata., abril 6 de 854.
Mi querido Manuel:

Supongo que verias, o no verias, y por si no lo viste te lo
cuento, (este estilo se llama Congresista) que hice poner en la
Gaceta; es decir, en el manto real con que la Reptiblica cubre
sus llagas, el aviso de venta de la casa de altos de Chamorro. (1]
Cuando hablo de manto real y de repiblica. no hablo de gali-
matias, pues creo que tu notable y conocida ilustracién te haré
conocer que repiblica fueron Roma, Gendva y Venecia; y en
la primera tenian mantos sus consules y en las segundas, man-
tos sus Dogos. (Este estilo se llama pedantesco).

Dicho lo primero y explicando lo segundo, continto en mi
estilo natural, si es que yo tengo algin estilo, pues para esto se
necesita habérselo formado, y yo no me he formado més que

(1) La casa de los altos o comercial de Chamorro, en |a ciudad de
Antigua, 1a adquiri6 el destinatario de esta carta v fué mucho tiem-

castillos en el aire. Pero sea de todo lo que “fuera” ly ojala
que no fuera yo tan C. . . .o siquiera estuviese fuera de una
posicion tan sin fueros. Pero volviendo ami premera idea, te
repito que hoy mas que nunca estds en disposicion de hacerte
propietario. Segin me dijiste una vez.

iUn esfuerzo por tu parte! iintriga por la mia! , he aqui
encontrado el secreto. {Como no habias ti de hacer un esfuer-
zo? ¢No los haces diariamente? ¢Como no he de ser capaz de
una intriga? ¢No las hago siempre en los tribunales?

. . .No es todo: el negocio {comprar la casa de Chamorro)
es estar con tiempo en posesién. Supongamos que yo le digo a
mi victima: iSefiora Jacoba! no conviene que las sefioritas
Matutes continden viviendo en la casa; tienen mucho conejos
que la minan; muchos muchachos que las cagan; mucha basura
que se desborda; muchos marranos que la ensucian, etcétera.”

po de &1 y de sus herederos. Ahora dicha residencia es propiedad del
caballero José Llarena Zirion, quien ha instalado en ella el mag-
rifico hotel “’El Alcazar”.

NUEVO!
DEPARTAMENTO

HAPIDORFSET

COMPUTADORAS IBM - IMPRESIONES EN OFF-SET
A LA VANGUARDIA EN IMPRESION Y ENTREGA DE

LIBROS - REVISTAS - FOLLETOS

Y TODA CLASE DE TRABAJOS QUE UD. NECESITE
Visite nuestras oficinas en IMPRENTA NOVEDADES

frente a lo Torre del Banco de América - Tel. 27331
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AZUCAR

SAN ANTONIO

REFINADA

RINDE MAS
PORQUE ENDULZA MAS
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*MODELO ESPACIOSO CAPOTA METALICA
* CAMBIO DE MARCHA

* 145 HP. COMODIDAD Y ECONOMIA

TOYOTA LAND CRUISER

Los portones de lona
y de acero se abren
por el centro

CHASSIS ROBUSTO *

FAC/LIDADES DE CAMBIOS *
145 HP *
PARA CARGA Y PASAJEROS *

CASA PELLAS ™~
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La Refineria Nicaragiiense
del Aztcar. por medio de
un Proceso Higiénico y
moderno, decolora las so-
luciones, reduce la ceniza
que contiene y eliminan-
do la opacidad de sus
impurezas. ha llegado

a producir en Nicaragua.
en escala comercial, el
Az(car Refinada

SAN ANTONIO, un azi-

car tan superior como
la mejor del Mundo, ar-
gullo de la industria cen-

troamericana

NCARAGIA S SIATED 10
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T0D0 ANFITRION
EN CENTROAMERICA
SIENTE ORGULLO
EN SERVRR...

For de (aiia

PORQUE ES UN LICOR
VERSATIL CON EL QUE
PUEDEN PREPARARSE UNA
GRAN VARIEDAD DE
BEBIDAS ' DELICIOSAS.

fv ww . enriquebolanos.orgl


http://enriquebolanos.org/
http://enriquebolanos.org/

EL INSTITUTO NAGIONAL DE
SEGURIDAD SOGIAL

Hace saber a sus afiliados que actualmente se encuentra renovando los
Carnets de Identificacion de los asegurados y beneficiarios, sustituyéndolos
por otro enteramente de pléastico con el nombre y numero en relieve, lo cual
no permite ninguna alteracibn para seguridad de sus duefios y facilita una
més rédpida atencion en los consultorios del INSS.

Ademas, consta en el nuevo carnet la firma del asegurado o beneficiario,
dandole asi mayor autenticidad al documento, para una mejor identificacion
del interesado ante las instituciones bancarias y empresas comerciales del
pais.

Se ruega a los afiliados que no han renovado el suyo, se sirvan pasar por

las Oficinas de Afiliacion, situadas en la Planta Baja del Edificio Adminis-
trativo del INSS, en donde se les atendera gratuitamente al respecto.

DEPARTAMENTO DE RELACIONES PUBLICAS
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Libros de Actualidad

La Conquista del Espacio por el Hombre Haggerty
La Novela norteamericana Stegner
El problema de 1a democracia Tingsten
La mujer, su ser intimo Wilson
Pabellén 7 Tarsis
Comunismo en Vietnam Rolph
Orientacion Universitaria Garrison
Breve historia del periodismo Tebble
Proceso a los escritores Hayward

LIBRERIA CARDENAL

DE LA IGLESIA SAN ANTONIO 1/2 C. ARRIBA
APTDO. No. 1787 — TELS. 25040y 22153

[ el

:BiB:BiR:AA:AA:BIAA:0:AIAIAA 0300083k

iRiBiBiB:A:AIAZA3A:AA1A:0:AA:A:0A1B10: BiBIAIAAAA1BBiB:BIAAIAA0:0: BiAIAIAAZR

HOGARES — COMERCIO — AGRICULTURA — INDUSTRIA

TROPIGAS

GAS LICUADO DE PETROLEO

EL COMBUSTIBLE MODERNO
AL SERVICIO
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HONDURAS
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en el Caterpillar DS usted siempre tiene a mano una gran reserva de potencia extra en Su
motor de 93 H. P para esas labores de despale, apertura de trocha o remolcar la mas dificil
carga sobre cualquier suelo. El Cat D5 construido para asegurar unalarga vida en pleno ser-
vicio, proporciona a usted mayor rendimiento

y mas economia en sSu mantenimiento. m CATERPILLAR

Un Caterpillar D5 esta a su disposicion donde

su Distribuidor : Caterpillar, Cat y (B son marcas de Caterpillar Tractor Ca.

NICARAGUA MACHINERY COVIPANY

MANAGUA TEL. 24451 LEON TEL.031-3114  CHINANDEGA TEL.0341- 632

Digitalizado por: EI\LRINO‘LDJE AB(?L/.\J\LO%
fw ww . enriquebolanos.org
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COLECCION

INDESA

PINTURA PRIMITIVISTA
Y ARTESANIA DE
SOLENTINAME.

Y. recusrde gque invirtiendo
an INDESA, Ud. gani ¥
MNicaragun Progrsh
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ASUSORDENES EN
NUESTRAS OFICINAS
PRINCIPALES, 2do. Piso

dal BANCO NICARAGUENSE
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